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Dla Berny, Lai i Emmy za to, ze daly mi tyle szczescia.
Dla mamy. Za wszystko.
Dla ojca



Now they’d come so far,

and they’d waited so long,

just to end up caught in a dream

where everything goes wrong.

Bruce Springsteen, The price you pay
Rozorac ziemie catq chce zebami,

chce jg mozolnie przegryzic piedz po piedzi,
z zarliwq ziosciq rozgryz¢ najzwyczajniej.
By cie odnalez¢, chce przekopac ziemie

I ucatowac twq szlachetnq czaszke,
oddech ci wrdcic i przywrocic ciebie.
Miguel Hernandez, Elegia (fragment)
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Tego dnia trzeba byto znéw sprébowac.

Nie chodzito o obojetnie jakie dziecko.

Trzeba wybra¢ starannie. Bo inaczej miesigce wyczekiwania, pracy
i uktadania w glowie calego planu nie zdalyby sie na nic.

I nie powiodloby sie to, czemu plan miat stuzy¢. Czy sie uda, czy nie,
zalezato od dziecka wybranego po potudniu.

Wiec to nie mogto by¢ dziecko wybrane przypadkowo.

Przede wszystkim uwaznie sie przygladac. To kluczowe w calym misternym
planie i to nie moglo sie nie powiesS¢. Nie tym razem.

Na przykitad ten chlopiec. Wyglada na jakie$ piec lat, moze na troche wiecej.
Czy to on? Ilez nerwéw mnie to kosztuje!

Aczkolwiek gdy sie lepiej przyjrzec, to jednak on sie nie nadaje.

Jest juz troche za duzy i za postuszny. Trzyma sie kurczowo matczynej dloni
i stale spoglada w gore, zeby sie upewnic¢, ze matka jest przy nim, zZe ta dton jest
czesSciq jej ramienia, a ramie czesciq jej ciala zwienczonego glowa. PAki tak jest,
jego Swiat trwa uporzadkowany.

Moze nie przestanie plakac. I spedzi dzien bez ruchu, zwiniety w kilebek,
umierajac ze strachu.

Nie nadaje sie.

Trzeba szukac dalej.

A moze dziewczynka? Zbyt ryzykowne. Za duzo matych ksiezniczek. A tu
trzeba kogos odwaznego. Dziecka, ktére poczuje sie superbohaterem.

Tam stoi jaki$ chilopiec. Co moéwi jego ubranie? Na przyklad buciki, jakie



nosi, cos sugeruja. Niezbyt wysoki, ale ma na pewno cztery lata, moze piec.
I wlasnie puscit sie matczynej reki. Co tam zobaczyt? Co zwrocito jego uwage?

Moze sie nada? Moze.

Moze dzi$ dopisze mi szczescie.

Na samg mysl az sie oblizuje.

A jednocze$nie umieram ze strachu.

Od drugiego wejrzenia mam pewnosc, zZe to on.

Ten chlopiec bedzie wybawieniem.

Zaczyna sie gra.

Tym razem na dobre.

To punkt bez odwrotu.






1.
INES

W amerykanskich filmach zawsze sq donuty. One zawsze pierwsze zdradzaja,
ze to spotkanie ludzi uzaleznionych. Od alkoholu. Od mitosci. Od kleski. Kiedy
kamera przesuwa sie po wnetrzu pomieszczenia oSwietlonego smetnym
Swiatlem neonu i cuchngcego starym moczem — odor moczu nie przenika przez
ekran, ale wyczuwasz go, dociera do twoich nozdrzy, kwasny i przyprawiajacy
o mdtosci, jakbys wetknat nos w publiczny urynatl — wiesz, ze za chwile kto$
wyzna wstydliwe, ukrywane fakty ze swojego zycia.

Ale my jesteSmy w Hiszpanii, a tutaj na spotkaniach terapeutycznych nie ma
donutéw. Przynajmniej nie grozi nam, Zze zostaniemy Anonimowymi
Diabetykami. Jezeli trafisz do jakiejS grupy wsparcia oznaczonej skrotem AUC
— Anonimowi Uzaleznieni od Czegostam — to najprawdopodobniej tragedia,
ktorg przezywasz, jest tak ogromna, ze uczestnictwo w terapii staje sie
alternatywa dla samobojstwa. Ostatnia rzecza, jakiej probujesz przed
zamknieciem sie w domu z butelkqa dobrej whisky i dwiema fiolkami tych
pastylek, ktore mialy ci pomdc przezwyciezy¢ depresje — tak przynajmniej
zapewniat lekarz. Ale nie. Nie pomagaja.

Wszyscy ci, ktdrzy sg tutaj dzisiaj ze mna, pragneliby umrze¢. Lepiej umrzec,
niz siedzie¢ w tej sali. Lepiej nawet siedzie¢c w samym piekle — na ktore
niektorzy uwazaja, ze zastuzyli — niz tu i teraz.

Co$ musiato ich tu przyciggnacC. Zapewne jakas dziwna mieszanina poczucia
winy, cierpienia, wsciektosci i woli przezycia. To ostatnia rzecz, jaka ich laczy
z zyciem, bo wszyscy oni wiedza, ze lepiej byloby dla nich, gdyby umarli. Jak
ja. Choc tego nie bylam jeszcze Swiadoma. Nie na tym etapie tej historii.

Rozejrzyjmy sie po sali. Na przyklad ten mezczyzna, tysy i krepy, ma na
sobie bluze nalezaca chyba do kogo$ mtodszego o trzydziesci lat i spodnie kogo$
o dwadziescia lat starszego. Jakby sam skladat sie z czeSci pochodzacych od
roznych oséb. Nie jest nawet w stanie otworzy¢ oczu. Od jak dawna nie potrafi
na niczym skupi¢ wzroku? Od jak dawna nie stawia jednej stopy przed druga, bo
chce dokads dojs¢, tylko bezwolnie pozwala im sie nies¢? Od jak dawna niczego



nie przyjmuje — nawet szklanki wody — mimo ze tak naprawde chce ja
przytrzymac, jego mozg przestal wyrazne polecenie: chce ci sie pi¢, wyciagnij
reke, rozstaw palce, ujmij szklanke, podnie$ ja do ust, napij sie? Gdybysmy
mogli zajrze¢ do jego glowy, zobaczylibySmy, ze zapanowala w niej jedna
wielka pustka, proznia, w ktorej bez przerwy rozbrzmiewaja te same fale,
rozbijajac sie kolejno o wnetrze czaszki. Czasami wydaje sie, ze w tym oku
cyklonu, ktorym jest jego umyst, utrzymuje sie jakis przebtysk Swiatltej mysli —
nie wie, nie pamieta, nie ogarnia — ale to zaledwie zludzenie, ze wiatr ostabt
i niebo ponownie jest bezchmurne. Atmosfera, w jakiej zyje, nie daje mu chwili
wytchnienia. To twoja wina. To twoja wina. Nie zastugujesz, zeby zyc¢.

Albo ta mloda dziewczyna z thustymi wlosami i w spodniach tak wielkich, ze
zmieScitaby sie cala w jednej nogawce. Od jak dawna nie postrzega siebie jako
istoty ludzkiej? Widze, ze przyciska do siebie torebke tak kurczowo, ze krew
niemal nie dociera do dtoni, jakby ten przedmiot byt jej jedynym lacznikiem
z zyciem i bez niego, bez mozliwosci uczepienia sie go, miataby wpasc¢
bezpowrotnie w czarng dziure, z ktorej usituje sie wydostac. Co jej sie
przytrafito? To niemal dziecko. Powinno mi by¢ jej zal.

No a co ja tutaj robie? Co robie posréd tych zbolatych dusz, cho¢ nie mam
potrzeby tu by¢? Mdj wydawca — tak, do diabla, mam wydawce — wymyslit, ze
takie spotkanie terapeutyczne to doskonaly pomyst na znalezienie inspiracji do
kolejnej ksigzki. Po Swiatowym sukcesie Gestego lasu, mojej pierwszej
powiesci, ciggle namawia mnie, zebym znowu co$ napisata.

Czasami ogarnia mnie tak silna obsesja, ze jestem gotowa uwierzy¢, iz
udziela sie ona ludziom, z ktérymi codziennie sie stykam. Ostatnio wydaje mi
sie, ze sprzataczki z biura spogladaja na mnie wrogo, popychajac swoje wozki
wytadowane toksycznymi detergentami. Stworz kolejng ksigzke. Stworz kolejny
sukces. Stworz kolejng maszynke do robienia pieniedzy.

Na szczeScie istota ludzka nie posiadla jak dotad umiejetnosci
telepatycznych.

Poczatkowo bylo delikatnie, subtelnie, kulturalnie. Teraz mam wrazenie, ze
moj wydawca byltby zdolny do wszystkiego, bylebym tylko znalazta pomyst na
nowy bestseler. Czasami zastanawiam sie, jak daleko zdotalby sie posuna¢, zeby
tylko zasugerowac mi gtowny watek. I im dluzej powtarzam, ze nositam w sobie
tylko te jedna ksigzke i Ze nigdy nie zdoltam napisa¢ niczego wiecej, on —

a wlasciwie oni, cale wydawnictwo — upierajq sie, ze potrafie, Zze musze tylko
wiedzie¢, gdzie klikna¢, zeby zmieni¢ swojego macbooka w generator tekstow
cierpigcy na biegunke. Ale ja nie mam pomystéw. Mialam jeden i koniec. Jedna



ksigzka i koniec.

I wiasnie dlatego wyladowatam tutaj, azeby méj wydawca na jaki$ czas
zostawil mnie w spokoju. Jak uwierzy, ze nad czyms pracuje, uspokoi sie.

Ale nie jest mi tatwo robic takie rzeczy. Zawsze istnieje ryzyko, ze ktoS mnie
rozpozna. A to mnie nie urzadza. Nie teraz i nie tutaj. Jesli sie wyda, kim jestem,
nie pozwolg mi tu zosta¢. Juz wczesniej zdarzato mi sie wykorzystywac rozne
przebrania, peruki i akcesoria. Dzisiaj tez zalozylam ciemne szkla kontaktowe
i peruke z krétkimi blond wilosami. Z zoéktawym podkladem pod makijaz
i odrobing fioletowego korektora pod oczami sprawiam wrazenie jakiejs kruchej
istoty emanujgcej smutkiem.

Co doskonale wspolgra z tutejszq atmosfera.

Lecz chociaz zdarzalo sie, ze brano mnie za kogos innego, zawsze zdradza
mnie jeden szczegdt: glos. Jest tak charakterystyczny, ze nie moge z nim nic
zrobi¢. Kazde ,s” na koncu wyrazow wyslizguje mi sie z gardla w tak
specyficzny sposéb, jakbym nie mogla w pore powstrzymac tej gloski, ktora
wycieka mi przez zeby niczym czekoladowa polewa na kulke lodow. Czaszsz.
Sukceszsz. Nawet moj logopeda nie umiat tego skorygowac. Co wiecej, uwaza,
ze to moja specyficzna cecha wymowy, ktora sklada sie na osobowos¢. Wiec
bede musiata siedzie¢ cicho. Przynajmniej podczas dzisiejszej sesji.

Na cale szczeScie nie ma tutaj donutéw, ktore ulatwilyby zebranym
zwierzenia. Dobrze tez, ze prowadzacy spotkanie jest punktualny i od razu
przechodzi do rzeczy. A moze po prostu nie bardzo mu sie uSmiecha by¢ tutaj
i chce jak najszybciej skonczy¢, oddali¢ sie od tych dusz zakotwiczonych
w piekle, zeby przypadkiem nie pociggnely go za soba.

— Czy mozecie, prosze, zajmowaC miejsca? — pyta lagodnym tonem
psycholog.

Sprawdzitam go przed przyjsciem tutaj. Ma konto na Facebooku: wylacznie
zdjecia potraw, madryckich ulic i paru ksigzek. Podrecznikowy przyktad singla.
Smutnego singla. Mam nadzieje, ze pdjdzie mi z nim tatwo, gdybym musiala
wyciggnac¢ od niego jakies informacje.

— Czy mozecie zajmowac miejsca?

Zatem siadamy.

Nie patrzac na siebie. Skuleni w sobie. Wstydzacy sie samych siebie. A moze
wstydzimy sie tego, czego mamy wyshucha¢, jak jakies stare plotkary
wyciggajace uszy w strone konfesjonatu. Palajagce rumiencem rozkoszy
i zawstydzenia.

— Dzi$ Lucia ma nam cos$ do opowiedzenia, prawda?



Dziewczyna z torebka zaczyna mowic.
A ja nie powinnam byla shuchac tego, co wlasnie miata nam opowiedziec.






ANA

— Mowisz, ze jak sie nazywa?

— Arén. Ana Arén. Stare wygi nazywaja ja ,Cenzurka z czerwonym
paskiem”.

— Bo taka dobra?

— Ha, ha, ha! Cii, méw ciszej. O ile wiem, nikt z tej komendy jej nie
prébowal. Nie, nazwano jq tak od inicjalow: A.A., sam wiesz. Jak ocena
w ratingu, jak szostka na egzaminie. — Luis Arcos miat oczy jak spodki, gdy
obiema rekami kreslit w powietrzu ksztalty i wypuktosci pani nadinspektor.

— Szo6stka? Ja bym jej dal dziewigtke. Ma po prostu skandaliczny tylek —

stwierdzil José Barriga, ktory z racji wlasnej sylwetki przynoszacej zaszczyt
jego nazwisku[1] od dnia, gdy ukonczyt lat dwadzieScia, nie byt raczej
najwlasciwsza osoba do wyrazania opinii na temat cielesnych atrybutow
kogokolwiek.

— Ty jesteS nowy, tak? — doleciat go czyjs glos. Agentka Charo Dominguez
styszala cala rozmowe i nie mogla sie powstrzymac. — Chcesz dobrej rady?
Dostaniesz gratis. Nie patrz na jej tylek. Patrz na stopy. Przypatrz sie dobrze.
Myslisz, ze sa mate? To poczekaj, az cie jedna z nich kopnie, a zapewniam cie,
ze zatesknisz za kopytami osta ze swojej wsi. Nadinspektor Arén okazuje
w takich kwestiach swdj legendarny zty charakter. Lepiej nie kus$ losu, chlopie.

— Juz sie dos¢ nakusitem, pozwalajac sie kopac po jajach — zasmiat sie agent
Barriga, swiezy nabytek jednostki policyjnej, nie pojmujgc nic z tego, co mu
przekazata nowa kolezanka. — Nawet nie wiecie, co czuje na widok przetozonej
W stroju roboczym.

— Panienki, przestancie sie Smia¢ niczym hieny — ustyszeli. Zdecydowanie
zbyt wiele 0sob przystuchiwato sie calej rozmowie. — A ty to kto? Nowy?

— Eee — wyjakal Barriga na widok naszywek, ktore pojawily sie przed jego
oczami. — Eee, panie komisarzu, tak, panie komisarzu, tak.

— Cos takiego, chlopie, na dodatek sie jgkasz?

— Eee, panie komisarzu, nie chciatem...



— Dosy¢, wystarczy — ucigl komisarz Bermudez. — Nie chce uzywac
nieparlamentarnych wyrazen o tej porze. Lekarz mi zabronil. To szkodzi
mojemu zdrowiu. A jak szkodzi mojemu, to i waszemu. Wy dwoje migiem do
sali odpraw. I to zaraz. A ty — spojrzat ztosliwie na nowego — uwazaj, zeby cie
nie ustyszata pani nadinspektor, bo wtedy nie zostanie ci skory na dupie nawet
tyle, zeby ja umy¢ patyczkiem do uszu. Jasne?

Sala odpraw S$mierdziala stechlizng. Tak naprawde $mierdzial nig caly
budynek. Przez cale lata w jego strukture wnikal pot i inne wydzieliny ciat
dziesigtek agentow i aresztantdw, ktOrzy sie przez niego przewineli.

Podobno wszystkie komisariaty cuchng podobnie, ale to nie do konca prawda.
Pewnie inaczej Melitonowi Manzanasowi, specjaliscie od tortur, a inaczej
terroryscie, ktéry wpadt w jego rece. Inaczej wystraszonemu nowicjuszowi,
a inaczej staremu wydze, obeznanemu ze strachem po jaja. Poza tym kazdy
komisariat ma swoj specyficzny odor. W jednych czlowiekowi zbiera sie na
wymioty od smrodu tytoniu i niemytych nég, ktérego nie usunie zaden
odSwiezacz powietrza. W innych wcigz jeszcze mozna wyczu¢ won wody
kolonskiej Varon Dandy, ktérej uzywali agenci i ktdra wcigz jeszcze mozna
znalez¢ w szafkach niektorych starych wyg. Jeszcze inne cuchng odorem potu
nagromadzonym od czaséw ich budowy.

Wszystkie jednak mniej lub bardziej cuchng strachem.

Komenda policji, gdzie pracuje Ana Arén, cuchnie ponadto perwersja. Ze
Scian unosi sie smrodek starego satyra przylapanego na czyhaniu pod szkols.
Budynek znajduje sie w dzielnicy willowej, aczkolwiek kiedy go wznoszono
szeScdziesigt lat wczesniej, byl jeszcze otoczony ruderami; nie brakowato tam
szkot i zarosli, w ktorych mozna byto sie ukry¢, by podglada¢, samemu nie
bedac widzianym. Cii, cii, mamrotali zboczency, gdy sam widok dzieci nie
wystarczyt im, by dos¢ sie podniecic¢, i musieli dodatkowo zwroci¢ na siebie
uwage maluchow. Im bardziej malcy byli przerazeni, tym im lepiej stawat. Tak,
tak, tak.

W latach siedemdziesigtych Hiszpania miata na glowie inne problemy niz ten,
ale dla Luisa Bermudeza byla to sprawa osobista. Od czasu rozpoczecia pracy
w policji Bermudez widzial niejedng takg zboczong Swinie. I to nimi brzydzit sie
najbardziej. Udusitby ich wszystkich wlasnymi rekami: za tymi buzkami
niewinigtek, co to niby muchy nie skrzywdza, za tepym wzrokiem zdechtej
osmiornicy ukrywali sie niekiedy najaktywniejsi deprawatorzy dzieci.
W ostatnich latach komisarz dowodzit technologiczng walka z tymi potworami.
Jako jeden z pierwszych policjantow w Hiszpanii zdat sobie sprawe, ze



zboczency przestali ukrywac sie w zaroslach i w samochodach i przyczaili sie
w sieci, za programami informatycznymi chronigcymi ich IP i adresy, przez co
tak trudno ich namierzy¢. Jeszcze zanim z hiszpanskich komisariatow poznikaty
wszystkie egzemplarze maszyny do pisania Olivetti, Bermudez Sciagngt do
siebie najwiekszych specow informatycznych w korpusie policji. Wyklocat sie
0 stworzenie grupy agentdw buszujacych w internecie w poszukiwaniu
dewiantow juz wtedy, gdy modemy podlaczalo sie do sieci przez gniazdka
telefoniczne i placito sie za kazdg minute potgczenia.

Rotacja byla olbrzymia. Niewielu policjantow wytrzymywato wieczorne
powroty do domu, podczas ktérych towarzyszyty im wizje dzieci poddawanych
wszelkim seksualnym perwersjom, trudnym do wyobrazenia nawet dla chorych
umystow. Takie obrazy nigdy nie znikaja z mysli. Nie sposob ich zapomniec.
Agent zaangazowany w walke z internetowq pedofilig jest w niej ubabrany na
zawsze, a jego mozgu nie da sie catkowicie zresetowac.

Upltynelo juz wiele lat od chwili, gdy komisarzowi Bermudezowi odebrano
kontrole nad grupa informatycznych szpicli i przeniesiono jednostke do
madryckiej centrali w Canillas. Nazwano ja pompatycznie BTD — Brygada
Technologiczno-Dochodzeniowa — co potem przemianowano na JTD -

Jednostke Technologiczno-Dochodzeniowa. Agenci, ktorzy tam trafiali,
poswiecali czas juz nie tylko na wykrywanie pedofilow, jak w poczatkach
dziatalnoSci grupy. Teraz cala Swiatowa przestepczos¢ funkcjonowata w sieci.
Cata obecna na ziemi zgnilizna, okrucienstwo i deprawacja sprowadzaty sie do
zer i jedynek przekazujacych wszelkie zto z predkoscia Swiatta.

Ana Arén, nadkomisarz dowodzaca jednostka do spraw nieletnich
w madryckiej Stuzbie Pomocy Rodzinie[2], oparta sie o brzeg jednego ze stotow
ustawionych z tylu sali. Ze skrzyzowanymi nogami i ramionami sprawiala
wrazenie zrelaksowanej. Nie lubita siada¢ z przodu. Z glebi wszystko widac
lepiej. Zycie mozna obserwowa¢ dokladniej, jedli stworzy sie odpowiednig
perspektywe i mocno skupi wzrok na kierunku odwrotnym niz ten, w ktorym
patrzg wszyscy. Czasami sama reakcja oka przyniesie wiecej informacji niz to,
co sie widzi.

— Czes$¢, pani nadinspektor. — Obok Any usadowita sie Charo Dominguez.

— Czes¢, Charo. Jak ci idzie adaptacja w nowej placéwce?

— Nie takiej znowu nowej, Ano, jestem tu juz czwarty miesigc — odparta
zapytana, popijajac z termosiku, z ktorym wkraczata codziennie do komendy,
oryginalng mieszanke herbaty, mleka i miodu. — Zaczekaj, az poznasz nowego.
Przylapatam go, jak komentowat twdj tylek.



Ana wolata zmienic¢ temat. Nie miata ochoty sie obrazac.

— Jak mozesz codziennie pic to paskudztwo?

— I kto to mowi! Ktos, kto juz do $niadania popija coca-cole. Fakt, niezty
srodek do przetkania przewodu pokarmowego — zasmiat sie ktos za jej plecami.

Podinspektor Javier Nori podszed} do nich szybkim krokiem. Dotart na dyzur
lekko spézniony. Policzki miat jeszcze nieco zaczerwienione, oznaka jakiego$
wysitku. Pewnie wyszed} pobiega¢, zatongt w rozmyslaniach i stracit poczucie
czasu, pomyslala Ana. Nie ma rady.

— Powtarzasz ciggle te samq Spiewke, Nori, nawet Shazam juz jg rozpoznaje —
odparla. — A jak cie ktos odrywa od biegania i od komputerow, to wszystko cie
dziwi, biedny Biczysku.

Biczyskiem ochrzcili podinspektora Javiera Noriego koledzy z jego pierwszej
placowki, komisariatu w Strefie II w Barcelonie, w okolicy Ramblas, bo
stanowit prawdziwy bicz na ztodziei na motocyklach w rejonie Ciutat Vella.
Stworzyt pierwsze cyfrowe archiwum przestepstw popeinianych w mieScie przez
posiadaczy jednosladéw i mial je zawsze przy sobie, w jednym z pierwszych
palmtopow([3], ktore sie pojawily na rynku i ktore w polowie lat
dziewiecdziesigtych kosztowaly wiecej, niz dzis trzeba zaptaci¢ za komputer.

— Przysiegam, Ano, ze jesli kiedykolwiek ktokolwiek z tej jednostki ustyszy,
jak mnie przezywasz, moja zemsta bedzie bezlitosna. — Nori pokazal gestem, ze
poderznatby swojej szefowej gardlo.

— Biczysko? Nazywaja cie Biczysko? — Charo zaniosta sie Smiechem i niemal
upuscita termos ze swojq mikstura.

— A ty, Palacowa Panienko, lepiej siedZ cicho, bo i dla ciebie znajde
przezwisko, w tym tez jestem dobry. Nie tylko bieganiem i komputerami zyje
cztowiek.

Ana wyciaggneta Charo z ochraniania ,,patacow”, jak w policji okreslato sie
ambasady i konsulaty. Dziewczyna umierala z nudy, chronigc obcych
dyplomatow i ich rodziny. Podczas niekonczacych sie wart sterczata na ulicy,
strzegac nie tylko rezydencji, ale takze catego ekosystemu luksusu, w jakim
obracali sie dyplomaci. Spotkaty sie z Ang przypadkiem na jakiejS konferencji
na temat bezpieczenstwa i Ana od razu dostrzegla, Zze mloda policjantka ma
dobrze poukladane w glowie i zalezy jej na pracy. Potrafila tego dowiesc.
W ciggu kilku miesiecy stala sie jednym z najlepszych oficeréw S$ledczych
w komendzie. Miala niesamowitg umiejetnosc¢ tgczenia faktow.

— Nori, a ty nie tesknisz aby za twoimi dzihadystami? — spytata Charo. — Bo
ja za swoimi dyplomatami jakos nie. Ani troche. A tym bardziej za ich



dzieciakami. Przez nie zarywalisSmy cate noce.

— Prosze o cisze — przerwal rozmowy komisarz usadowiony po drugiej stronie
stolu. — Mam wazng sprawe. Wracam z zebrania komisarzy.

Podczas gdy koledzy rozsiadali sie, gdzie mogli, Ana przymknela oczy
i wciggneta w nozdrza zapach strachu, ktorym przez lata nasigkly Sciany. Dzieki
niemu pamietala, gdzie jest i na czym polega jej praca. Przenosit ja do
poczatkéw, do fundamentow jej policyjnego powotania, do tego, co naprawde
sie liczy, a co niekiedy ginelo gdzies w codziennej gownianej rutynie.

— Bardzo prosze wszystkich o cisze — upomnial zebranych komisarz
Bermudez. — A wiec stuchajcie, czekajg nas zmiany.

Zapadta cisza. Zmiany. Magiczne stowo. Wystrzal, przy ktérym wszyscy
otwierajg uszy i zamykajq usta, w oczekiwaniu, aby ich nie dosiegnat. Sg i tacy,
ktorzy instynktownie pochylaja sie lekko w prawo lub w lewo, aby kula ich
nawet nie drasneta. Ale komisarz nie zdazyt odda¢ strzalu. Bo nagle
rozdzwonity sie wszystkie komorki. A to na kazdym komisariacie policji
oznacza zte wiesci.

Zawsze.






3.
INES

— W moim przypadku liczba to trzydzieSci — zaskakujaco zdecydowanym
tonem zaczela wyjasnia¢ dziewczyna z torba. — Trzydziesci sekund, ktore dzielg
zycie, jakie prowadze teraz, od tego, jakie wiodtam wczesniej, a ktore juz nigdy
nie bedzie moim udziatem. Czasami trzydzieSci sekund to zaledwie spojrzenie,
obserwujesz owady, jak gdyby kto$ nacisngt pauze w twoim mézgu, albo
przygladasz sie butom na wystawie, zastanawiajac sie, czy mozesz sobie na nie
pozwoli¢, czy nie. I nie zdajesz sobie sprawy, ze dziecka juz nie ma. A potem
walisz glowa w Sciane, chcesz rozbi¢ czaszke o mur i zostawi¢ na nim resztki
mozgu, umazac wszystko we krwi. Bo sobie nie zdawatas sprawy. A jak tu nie
zauwazac tej pustki? Jak nie zauwazac, ze ono ci sie wymyka, wyslizguje, ze
odchodzi, ze juz go przy tobie nie ma? Raczka twojego synka jest ciepla,
miekka, mata. Jego raczka tkwi w twojej, jest uczepiony jedynej rzeczy, jaka
uwaza za pewna na tym Swiecie: matczynej mitosci. I nagle tej raczki juz nie ma,
a ty sobie tego nie uswiadomitas.

W miare jak opowiadala swojg historie, dziewczyna uczepiona torebki
wydawata sie odlagczac od Swiata, odrywac od rzeczywistosci. Juz nie patrzyta
na nic, jakby jej oczy zwrocily sie w glab wilasnej duszy — w te nieustanng
spirale rozpaczy, w ktérej trwata — usitujac wydobyc¢ z siebie caly swdj bdl, tak
zeby nigdy wiecej nie musie¢ miedli¢c go w gardle, Zeby moc go porzadnie
zwymiotowac, zeby nigdy juz nie powrocit. Blagam.

— Ale w moim przypadku to nie byto tak. To nie bylo tak — ciagneta. — Bo
wtedy przynajmniej mialabym wymowke. Jakas chwila roztargnienia, ktéra
codziennie przytrafia sie wszystkim rodzicom. Kto sie nigdy nie lekat o wiasne
dziecko? Bo je stracit z oczu. Nie wie, gdzie jest. Serce nagle podchodzi do
gardta. Kontury Swiata sie zamazujg. Dopoki znow sie nie pojawi. Bo pojawia
sie zawsze. No dobrze, prawie zawsze. Lecz w moim przypadku bylo gorzej. Nie
chodzi o chwile nieuwagi. To ja pozwolitam swojemu dziecku znikna¢. I celowo
puscitam reke Bruna, zeby zginat. To ja go zabitam.

Jak jej sie udaje powstrzymac tzy? Nie moglam przesta¢ na nig patrzec, jej



ciato przyciggato uwage jak magnes, glos wdzieral mi sie w dusze. Staratam sie
zapamietaC mozliwie jak najwiecej szczegotow. Szczeka, ktora opada bezsilnie,
jakby dziewczyna miata zemdle¢, nadaje catej twarzy groteskowy wyraz. Stopy
wykrecone na zewnatrz dziwacznie wykrzywiajq tydki, jakby kolana uznaty, ze
nie moga utrzymywac ich plasko na ziemi. Szesc¢ litrow krwi doptywajace do
rak, ktore niczym szpony kurczowo czepiajq sie tego Swiata.

— Gdybym tylko wyszia od mamy trzydzieSci sekund wczesniej, to wszystko
by sie nie wydarzyto i w takq srode jak dzis, o tej samej porze, krzyczatabym na
Bruna, ze zapapratl mi calg kuchnie jedzeniem ze stoiczka. By} niezalezny niemal
od urodzenia. Na pewno nie znositby karmienia papkami. Chcial sam pic¢
z butelki juz w wieku trzech miesiecy! Pamietam, jak obiema ragczkami usitowat
objac butelke, jak wymachiwat nimi w powietrzu, prébujac jej dosiegnac¢. Byt...

Shichacze patrzyli na dziewczyne skonsternowani, uzaleznieni od jej historii
jak ¢puny od heroiny. Zamkneli oczy w zazenowaniu, ale takze po to, by wczuc
sie w nig lepiej, by skupi¢ sie wylacznie na narkotyku krazacym w zytach. Ja
zresztg podobnie. Moze to dlatego w tych spotkaniach uczestniczy zawsze tylu
chetnych? Bo ludzie wcigz potrzebujg dawki czyjego$ nieszczescia. JesteSmy
uzaleznieni od cudzego bdlu. Czy ja tez? Czy potrzebuje cudzego bdlu, zeby
samej czu¢ sie dobrze? Albo do pracy? Jedna z moich komoérek zawibrowata
w torebce. Nie zwrocitam na to uwagi.

— Lucia wykazuje sie wielka odwaga, opowiadajac nam swojq historie —

przerwal prowadzacy spotkanie, przypuszczam, Ze wylacznie po to, by
utrzyma¢ nas w przekonaniu, iz jego obecnos¢ tutaj ma jakikolwiek sens. —
Wszyscy wiele wycierpieliscie. Ale kazdy bdl, wlasny czy cudzy, uczy was, jak
sie wyleczyc.

Cudzy bél ma nam pomoc sie wyleczy¢? Przyszto mi na mysl, ze ten facet to
wiekszy palant, niz sie wydaje, ale w gruncie rzeczy ma racje. Moze to prawda.
Moze cudze nieszczeScia sprawiajg, iz zaczynamy widzieC, ze nasze wiasne
gowniane zycie nie jest takie zle. Poza tym milosierdzie zawsze idzie w parze
z pycha.

— Bytam u matki — ciagnela dziewczyna. — Odebrala dzieci z przedszkola, bo
mnie wpadla robota na trzy godziny dziennie przy sprzataniu biur. Nie
pozwalano nam tam wchodzi¢, poki wszyscy nie wyjda o trzeciej po potudniu,
zebysmy nikomu nie przeszkadzaly. Sami wiecie, Ze niski status sprzataczki nie
pozwala miesza¢ sie w pewne klimaty. W owym czasie uczyliSmy Lucasa,
mojego Sredniego syna, robic¢ siusiu i kupke do sedesu, wiec zawsze, gdy byt
w domu, zdejmowaliSmy mu pieluche, aby go nauczy¢, ze ma wota¢. Moja



matka mowila, Ze nic nie szkodzi, jesli nasiusia na podloge, nic nie szkodzi, ze
zmoczy spodnie, jest przeciez u siebie, przebierzemy go i juz, bo tylko tak
zorientuje sie, ze nie zdazyt zawola¢, i nauczy sie kontroli. I tym sie
zajmowalySmy: uczeniem Lucasa, jak korzysta¢ z tazienki. Wiec kiedy punkt
o czwartej, gdy wychodziliSmy od babci, Zeby wroci¢ do siebie, juz
w skafandrze i czapce powiedziat: ,,Siusiu, mamo, siusiu”, musialam go
postuchac. ,, Ale przeciez masz pieluche — odparlam — mozesz zrobi¢ siusiu”.
»Ale nieee! Mamooo! Fuuuj!”, zapiszczal. No i co moglam odpowiedziec?
Zacisnelam zeby. Oddatam najmiodszego mamie, powiedziatam Edu, zeby
pilnowat obojga, babci i Bruna (czut sie juz taki duzy i tak odpowiedzialny, ze az
pokrasnial z dumy), i Sciggnetam Lucasowi kurtke. Ilez to razy myslalam
o tamtej chwili, o tym siusiu stanowigcym roznice miedzy zyciem a Smiercig!
Musze sie przyznac, ze czesto kusilo mnie, zeby zrzuci¢ wine na Lucasa za
SmierC brata. Bo przeciez gdyby zrobit siusiu w pieluche, to Bruno by zyl. Przez
pewien czas nie moglam patrze¢ mu w oczy, zaczetam go nienawidzi¢, musiatam
go nienawidzi¢, zeby sama sie nie zabic. I Zeby nie zabi¢ wszystkich.

W mojej torebce znowu zawibrowat iPhone. Nie zamierzalam odbiera¢. Nie
w najbardziej emocjonujagcym punkcie opowiesci. Ale dokladnie trzy sekundy
po tym, jak wibrowanie ustato, odezwat sie méj prywatny telefon. Tego numeru
nie znalo zbyt wiele os6b, wiec najwyrazniej dzwonit kto$s znajomy, na tyle
zaufany, ze dostal ode mnie prywatny numer. I widocznie musiat pilnie sie ze
mng skontaktowac. Moze to coS waznego? Nie potrafitam zidentyfikowac
kontaktu, numer na ekranie byt dtugi, centrala jakiego$ biura. Starajac sie robic
jak najmniej hatasu, dyskretnie wysztam z pomieszczenia, skulona, zZeby nikt nie
zwrocit na mnie uwagi. Musialam wyjs¢ zupelnie niezauwazona.

— Gdzie sie podziewa ta idiotka? — ryczat do telefonu Manuel, coraz bardziej
wkurzony, nie zauwazywszy, ze po kolejnym sygnale juz odebratam i stucham.
Gafy byly jego specjalnoscig. — Dzwonie na oba telefony. Co ona do cholery
robi?

— Manuel? — zapytalam poétglosem, udajac, ze nie dostyszatam jego tyrady.

— Cos ci sie porobito z glosem? Jako$ dziwnie méwisz.

— Nie, nie — odpartam, wychodzac przed budynek i usitujac znalez¢ jakie$
odludne miejsce. — Przez dtuzszy czas nic nie mowitam i pewnie zaschto mi
w gardle.

— Ty nic nie mowitas?! Przez dluzszy czas? Zdradz mi, kto dokonat takiego
cudu, a wyniose go na ottarze.

— No przeciez chcialbys, zebym milczala, szefie, przynajmniej nie miatbys ze



mng problemu, zwlaszcza w okreSlonych sytuacjach — odparowatam,
powstrzymujac ochote, by przerwac polgczenie. — Stalo sie co$ pilnego? Jestem
na... spotkaniu.

— Musze sie pilnie skontaktowac z tym hakerem, ktérego znasz.

Po jakie licho on chce rozmawiac z Joanem?

— Zadzwonie do niego, jesli chcesz — sktamatam.

Zawsze sprzedawalam mu bajke, Ze moj znajomy to informatyczny geniusz
zyjacy z dala od swiata. Kto$, kto nigdy nie odpowiada na telefony, a jego
tozsamosci nie znam nawet ja. Osoba, z ktéra mozna sie skontaktowac,
przekazujac okreslone kody na skrzynke glosowa. A potem czekac. Jezeli
zechce, to odpowie.

— Zadzwonie do niego zaraz i zostawie mu kod, zeby oddzwonit. Ale sam
wiesz, ze oddzwania, jak chce, i ze rozmawia tylko ze mng, nikomu nie ufa.

— Sprébuj zadzwonic, Inés, sprobuj.

— I co mam mu powiedziec?

— Jest sprawa.

— Jest sprawa. Uwielbiam twojg umiejetnos¢ syntezy — zakpitam. — Sadzisz,
ze ,,sprawa” jest wystarczajacym powodem, Zeby sie z tobg skontaktowat?

— Sprawa osobista. Nie moge teraz wchodzi¢ w szczegbly. Ale potrzeba mi
kogos, kto mnie wyciggnie z klopotu.

No cos$ takiego, pomyslalam, ciekawe. Cos musialo pojs¢ rzeczywiscie zle,
skoro Manuel Grana dzwoni do mnie, Zebym mu pomogla rozwigzac jakas
prywatng sprawe. Komorki nerwowe w moim moézgu sygnalizowaly mi
ochoczo, ze stusznie sie domyslam. — Okay, szefie. Zostawie mu kod w skrzynce
i zobaczymy, czy sie odezwie — zapewnitam z udawanym zaangazowaniem.

Zakonczylam polaczenie, zastanawiajac sie, co u licha moj szef ma do
ukrycia, ze potrzebuje pomocy Joana. Az przypomnialam sobie, gdzie jestem
i po co tu przysztam. Pedem wrécitam do sali na spotkanie terapeutyczne. Moze
uda mi sie dobiec na czas, by ustysze¢ finat opowiesci dziewczyny z torebka.

— Kiedy wreszcie udato mi sie wpakowac¢ wszystkich trzech do samochodu:
Bruna obok mnie, w dzieciecym foteliku, Edu za mna, bo by} najstarszy i nie
musialam tak bardzo na niego uwaza¢, i Lucasa z tyhy, za siedzeniem pasazera,
zeby go widzie¢ w lusterku, zrobilo sie juz ciemno i drobny sigpigcy deszcz
zamienit sie w ulewe. W marcu bardzo wczesnie robi sie ciemno, sami wiecie.
Temperatury takze szybko spadaja, dlatego nie rozebratam dzieci z kurtek, kiedy
zapinatam je w fotelikach. Tak, wiem, ze to niewlasciwe i niebezpieczne
przypinac dzieci pasami, kiedy sa w skafandrach, zwlaszcza tak grubych jak



tamte, ktore wtedy mieli na sobie. Pasy nie trzymajq dobrze i gdy dochodzi do
zderzenia, cialo dziecka wypada do przodu z takq sila, Ze moze dojs¢ do uciecia
glowy. Ale byt wieczor, a nam sie spieszylo. Czekaly nas jeszcze kapiel, kolacja,
karmienie Bruna piersiq, pizamki, bajki i wszystko to, co dwaj starsi wymyslali,
byle tylko opdzni¢ chwile pojscia do t6zka. No wiec upakowatam dzieci
i ruszyliSmy. Odleglo$¢ miedzy miasteczkiem, w ktorym mieszka moja matka,
a moim domem wynosi tylko pie¢ kilometrow. Droga byta waska, nieoswietlona
i pelna zakretow, ale znalam jq jak wtasng kieszen. Ilez to razy przemierzatam ja
o Swicie nawet pieszo, kiedy jako nastolatka wracalam po dlugiej nocy poza
domem. Moglam nig jecha¢ z zamknietymi oczami, takze tamtego wieczoru,
kiedy lato jak z cebra. Na prawo, piecdziesigt metrow, zmiana kata nachylenia,
troche w lewo i znowu krétka prosta. Wycieraczki nie nadgzaty, widocznos¢
spadla prawie do zera, ale z naprzeciwka nic nie jechato, nie bylo wida¢ na
asfalcie zadnych odblaskéw Swiatel, moglam wiec jecha¢ powoli i spokojnie
srodkiem drogi. I nagle kola zaczely sie slizga¢ na asfalcie. Tylko odrobine,
jednak samochdd stracit przyczepnos¢, wpadt w lekki poslizg i w czyms ugrzazt.
Nie moglam jecha¢ dalej. Zaciggnetam hamulec reczny, wiaczylam swiatla
awaryjne i opuscitam szybe, zeby sprawdzi¢, co sie stalo. Moze droge zasypat
zwir i dlatego kola nie mogly sie ruszyc¢? Niczego jednak nie dostrzeglam,
a jedyny dzwiek, jaki styszalam, to szum lejacej sie z nieba wody. Spojrzatam do
tyhu. Edu i Lucas spali. Tylko Bruno na przednim siedzeniu obok mnie nie spat.
Byt glodny. Niebawem zacznie sie domagac piersi. Lepiej sie poSpieszyc.

Lucia niespokojnie poruszyla sie na krzesle. Chociaz pozostawala opanowana
i zdawala sie bladzi¢ myslami gdzie$ daleko, dato sie wyczu¢, jak nasila sie jej
bol, a dusza wyziera z ciala, jak gdyby wywinelo sie ono na druga strone.
Rzucitam okiem na zebranych. Wszyscy siedzieli ze wzrokiem wbitym
w ziemie. Wstyd im bylo stucha¢ czegos tak intymnego i bolesnego, jak gdyby
byli starymi wiejskimi plotkarami. Ale nie mieli wyjscia. Byli uczepieni tej
tragedii.

— Jeszcze o tym nie wiedziatam, ale po raz ostatni widziatam wtedy Bruna.
Moj synek siedzial tam, na swoim foteliku na przednim siedzeniu peugeota,
oswietlony lampka na suficie. To ostatni obraz Bruna, jaki mam w pamieci,
i przysiegam na Boga, Ze jest gowniany. Nie wida¢ byto ani doteczka w brodzie,
ani tych jego dlugich rzes, ktore tak wszystkich rozczulaty. Ostatni raz, gdy go
widziatam, Bruno mial buzie jak pomarancza ze smugami cienia, w ktorej
zaledwie dalo sie rozrozni¢ zarys oczodolow. W pewnej chwili co$ silnie
uderzyto w samochod, w drzwi od mojej strony, i zaczeliSmy zeslizgiwac sie na



prawo. Pomyslatam, ze wypadniemy z drogi. Boze, wypadniemy z drogi.

Lucia zamarla, przestata oddychac. Jesli nie oddychasz, mniej boli. Jesli nie
oddychasz, mozesz ucisng¢ bol tak mocno, ze peknie niczym ropny wrzdd.
Rzecz w tym, zeby na dlugo wstrzyma¢ powietrze, a potem powoli je
wypuszczac, podczas gdy coraz mocniej uciskasz. I to wiasnie instynktownie
robitlo cialo Lucii: przygotowywato sie na intensyfikacje bolu, ktora miata
nadejs¢. Ponownie.

— Prébowatam otworzy¢ drzwi od swojej strony i nie moglam. Z tej strony
naptywata woda i blokowala je. Opuscitam okienko i wydostatam sie przez nie.
Wiedziatam, gdzie jesteSmy — na odcinku drogi, ktory biegnie nad wyschlym
strumieniem. W niektorych miejscach opad by} tak intensywny, ze strumien
ponownie ozyt. Zdjelam buty na obcasach. Niezbyt wysokich, ale i tak nie dato
sie na nich chodzi¢ w tych warunkach. Gdy postawilam stope na ziemi (nie
bylam pewna, czy to byt asfalt), zdalam sobie sprawe, z jaka sila pedzi woda.
Mielismy szczeScie; samochdd musial w czyms$ ugrzezna¢, bo gdyby nie to, juz
by plynat poza wszelka kontrolag. Musialam sie bardzo spieszyc¢. Usitowalam
otworzyC drzwi od strony Edu, ktory siedzial za mnag, i tez nie moglam.
Blokowata je woda. Cholera, cholera, przeciez trzeba ich stamtad wyciggnac.
Walitam w szybe, zeby obudzi¢ Edu, kochanie, budZ sie, kochanie, szybko,
dojechaliSmy do domu i nie chce, Zebys przemokt. Ale on mnie nie shuchat. Mgj
glos zaghluszany przez deszcz rozbijal sie bez sensu o szybe, doprowadzajac
mnie do rozpaczy. Musialam sprobowac¢ z drugiej strony, jezeli chcialam
wydosta¢ dzieci. Naprawde wiele wysitku mnie kosztowalo, Zeby obejsc¢
samochod, nic nie widziatam, zrobitam blad, ze przekrecitam kluczyk, przez co
znalaztam sie w catkowitych ciemnosciach. Ponadto huk wody — tej lejacej sie
z nieba i tej splywajacej dnem strumienia, byt straszny. W takim halasie nie da
sie myslec. Ale moze to wiasnie bylo najlepsze w tamtej chwili. Nie myslec,
dziala¢. Trzymajac sie kurczowo czegokolwiek, co tylko wystawalo z karoserii
(i wczepiajac sie w nig paznokciami), obesztam samochod. Gdy znalaztam sie
z jego prawej strony, na chwile poczutam ulge. Auto utworzylo w wezbranej
wodzie tame, dzieki czemu moglam otworzy¢ tylne prawe drzwi. Po omacku
wypietam Lucasa (,,kochanie, chodz, kochanie, obejmij mame”), a jednocze$nie
mowitam do Edu, starajac sie, zeby moj glos nie brzmiat histerycznie i maty sie
nie przestraszyl, zeby odpial pasy, zZe to bardzo wazne, zeby wyszedl przez
prawe drzwi. Przycisnelam Lucasa do lewego biodra. Odetchnelam. ,,Edu,
kochanie, wychodz, pelno tu wody, ale nie bgj sie, trzymaj sie mocno mamy”.
Edu miat szes¢ lat, mogt stamtad wyjs¢, trzymajac sie mocno paska u moich



jeansow. Nie bylo innego sposobu. Najtrudniej bylo wydosta¢ Bruna, bo
przeciez lewym ramieniem obejmowatam Lucasa, a calym cialem ostaniatam
Edu, jednak jakos mi sie udato. Utrzymujac krucha réwnowage, zaczeliSmy sie
przesuwac calg czworka, krok po kroku. ,,Edu, zachowujesz sie jak prawdziwy
mistrz! — wotatam, przekrzykujac huk wody. — Trzymaj sie mocno, z calej sity,
paska mamy. Z calej sity, kochanie, tak jakbys$ zjezdzal na tyrolce. Z calej sity.
Zobaczysz, ze zaraz przebrniemy przez rzeke”. Dzieci nie plakaly. A moze
zresztg tak. Moze ryczeli wszyscy trzej (moze ryczeliSmy wszyscy czworo), ale
nie zdawatam sobie wtedy z tego sprawy, bo wszystkie moje zmysty skupione
byly na tym, jak sie stamtad wydostac. Wierzytam, ze nam sie uda, naprawde
w to wierzytam, az do chwili, gdy samochdd przestal nas ostania¢ i woda
uderzyla w nas z calg silag. Omal nie upadlam. Siegata mi powyzej kolan.
Slizgalam sie, woda mnie zalewala. Napierala z coraz wiekszym impetem. Po
kolejnych czterech czy pieciu krokach upadtam. Odruchowo puscitam Lucasa
i Bruna, zZeby rekami zamortyzowac upadek. Lucas zdotal chwyci¢ sie mojego
swetra. Edu jakim$ cudem trwat uczepiony moich spodni, ale Bruno, ktéry miat
niewiele ponad rok, poslizgnat sie i przepadt. Chyba nigdy tak strasznie nie
krzyczatam. W rozpaczy, w ataku paniki macalam na oSlep prawa reka, az
natrafitam na jego glowe, ztapatam za wlosy i wyciggnetam go z wody. Nie uda
nam sie, pomyslatam, nie uda nam sie. Probowatam zrobi¢ kolejny krok, gdy
nagle poczulam, ze nie mam juz gruntu pod stopami, i zapadliSmy sie wszyscy
czworo. Trzymatam ich wszystkich kurczowo, usitujgc ich wypchna¢ do gory,
wydosta¢ ich glowy nad wode, zeby sie nie potopili. I wtedy uSwiadomitam
sobie prawde. Cholerna, przekleta, kurewska prawde: Zze moge ich uratowac, ale
nie wszystkich. Ze we czworke nie mamy szans. Ze musze wybraé, kto przezyje,
a kto zginie. Pewnie miatlam w glowie gonitwe mysli. Edu by} najstarszy, moj
pierworodny, ten, ktory zmienit moje zycie na zawsze. Lucas, sredni, byl moim
ulubiencem, zawsze obsypywal mnie pocalunkami. A Bruno... Bruno wcigz
jeszcze pachniatl jak niemowle, mozna bylo schrupa¢ te jego pucolowate
policzki. Dlugo sadzitam, ze te wszystkie mys$li o moich dzieciach przelatywaty
mi przez glowe po to, Zzebym zdecydowala, ktore musze posta¢ na Smierc. Ale
uswiadomilam sobie, ze to wszystko zrodzito sie¢ w moim mozgu juz pozniej i ze
wowczas mialam w glowie jedynie pustke, a decyzje podjelo moje ciato.
,Przepraszam, Bruno, przepraszam — méwitam przez tzy. — Kocham cie, Bruno,
ale musze pozwolic ci odejs¢. Musze pozwolic ci odejs¢, zeby uratowac twoich
braci. Zegnaj, Bruno, zegnaj. Wybacz mi, prosze. Kocham cie”.
I puscitam go.



Zegnaj, malutki. Zegnaj.

Lucia nie byla w stanie mowic dalej. Caty dlugo powstrzymywany bol rozlat
sie niczym 6w strumien, ktory porwat jej dziecko. Wsrod szlochéw daly sie
jedynie rozrézni¢ dwa stowa, ktore powtarzata jak w transie: trzydziesci sekund,
trzydziesci sekund, trzydziesci sekund. Atmosfera w pomieszczeniu byla tak
napieta, ze wszyscy wstrzymali oddech. Po raz pierwszy naprawde pojetam bol
matki, ktorej umiera dziecko.

I nie wytrzymatam tego.

Wybieglam z sali, nie ogladajqc sie, nie zwracajac uwagi na to, ze ktos to
zauwazy albo mnie rozpozna. Gdy tylko znalaztam sie w samochodzie, zaczelam
szuka¢c w Google’u finatlu tej historii. I znalaztam caly opis w lokalnym
periodyku sprzed dwdch lat. ,,Pusciwszy najmiodszego synka, matka walczyla,
by doprowadzi¢ pozostatych dwdoch w bezpieczne miejsce. Starszy syn uczepit
sie galezi drzewa i w ten sposob ocalit Zycie. Ona i sredni syn, zaledwie
dwuletni, zostali porwani przez nurt, ale zdolali sie wydosta¢ z wezbranej wody
trzydzieSci metrow nizej. Wedhug relacji agentow z Guardia Civil, zanim kobieta
stracita przytomno$¢, powtarzata: »Edu, Edu, ratujcie, prosze, Edu, tam, na
drzewie«. Czlowiek, ktory zdotal w pore zatrzymac jej samochdd dokladnie po
drugiej stronie drogi, poza strumieniem, ustyszat krzyki i wezwat Guardia Civil.
Catla tréjka dochodzi do siebie po przebytej hipotermii w miejscowym szpitalu.
Zapewniono im opieke psychologa. Agenci oswiadczyli, ze rwacy strumien
uformowat sie w ciggu zaledwie p6t minuty i Ze woda, ktéra porywata wszystko,
co stanelo na jej drodze, parta naprzéd w sposdb niekontrolowany, niczym
tsunami. Zwloki dziecka znaleziono wczoraj po potudniu, w czterdziesci osiem
godzin po tragedii, pietnascie kilometrow ponizej miejsca wypadku, zaplatane
w galezie drzew porwanych przez wode. Pogrzeb odbedzie sie jutro”.

Nie zdazylam jeszcze przetrawiC tego, co przeczytatam, gdy w rekach
zawibrowata mi komorka. Z poczatku myslatam, ze to moja reka tak drzy, ale to
byt sygnal polaczenia. Zdalam sobie z tego sprawe dopiero po szostym czy
siodmym sygnale, gdy potaczenie sie przerwalo, a nastepnie powtérzyto. Znowu
dzwonit moj szef, Manuel. Cholerny nudziarz.

— Inés. Kolejne dziecko. Wiasnie zaginelo kolejne dziecko w tym samym
centrum handlowym co dwa lata temu. Pamietasz?

Czy pamietam? Czy pamietam? Poczulam skurcz w zotadku.

— JedZz tam pedem. Wysylam ci plecak, zebyS mogla nada¢ bezposrednig
relacje w wieczornym wydaniu wiadomosci. Zaczynamy od tej historii. Daj
znad, jak tylko dotrzesz.



— Postuchaj, Manuel — zaczetam.

— Czego mam postuchac?

— Wiesz przeciez, ze... — I co ja mam mu powiedzie¢? Jak mam
usprawiedliwi¢ sie przed szefem, ze nie mam ochoty tam jecha¢? — Wiesz
przeciez, ze nie odpowiada mi temat zaginionych dzieci.

— Czy ty styszysz, co mOwisz? Wiesz przeciez, ze nie odpowiada mi temat
zaginionych dzieci. Wiesz przeciez, ze nie odpowiada mi temat zaginionych
dzieci — przedrzeznial mnie glosem rozkapryszonego dziecka. — JedZ tam
natychmiast, Inés. Zadzwon, jak bedziesz w drodze, to podam ci wiecej
szczegotow. Czekam na potwierdzenie, ze mamy wylacznos¢. Jezeli to, co
sugeruje moje zrodto, to prawda, sprawa jest powazna. Bardzo powazna.






ANA

Kiedy nadinspektor Ana Arén dotarta do centrum handlowego, miata ochote
powiesi¢ za jaja calg ochrone. Nie zamknieto ani jednych drzwi i nikt nie
kontrolowat wejs¢. Jezeli rzeczywiscie doszto do porwania dziecka — i nie byt to
tylko falszywy alarm — maly i jego porywacz mogli juz by¢ daleko. Nie mowiac
juz o sladach, jakie prawdopodobnie zostawiali po drodze. Poprzyklejaty sie do
setek podeszew o0sO0b krazacych po centrum, zniknely nieodwolalnie
w szeregowcach na madryckich peryferiach. Czy naprawde wydarzenia, ktore
rozegraty sie tu dwa lata temu, niczego ich nie nauczylty? Czy tamta lekcja nie
byla wystarczajqca dla hiszpanskiego spoteczenstwa?

— Pani nadinspektor! Pani nadinspektor! — ustyszata za plecami. — Tutaj!

Przy takiej liczbie ludzi krazacych wokét bez celu trudno jej byto
zorientowac sie, skad dochodzi glos. Zawsze zadziwiato jg zachowanie rodzaju
ludzkiego w centrach handlowych. Zywa ludzka masa przelewala sie przez
alejki w pozornym bezladzie, snujgc sie bez konkretnego celu, noga za noga,
mechanicznie — prawa, lewa, prawa, lewa — jak gdyby znajdowali sie w tym
miejscu wylgcznie dla zabicia czasu. Wewnatrz klient mial wszystko, czego
potrzebowat: klimatyzacje w lecie i ogrzewanie zima, banki, toalety, fontanny
i gladkie powierzchnie, po ktérych mozna tazi¢ bez obawy, ze sie czlowiek
potknie.

— Tutaj.

Ana spodziewala sie zobaczy¢ mundur, jednak ujrzata dziewczyne w cywilu.
Czy to juz ktos z grupy analityczno-laboratoryjnej? Jedynie ich agenci
wystepowali bez munduréw, tak jak ta dziewczyna. Zazwyczaj na miejsce
przestepstwa — Boze, oby jednak do niego nie doszio! — wysylano jakiego$
biednego stypendyste $wiezo po Akademii Policyjnej w Avili.

— Pani nadinspektor, witam, dzien dobry. Dzieki za szybkie przybycie —
odezwala sie dziewczyna. — Przepraszam, alez jestem niewychowana, to przez
te nerwy. Pani jest prawdziwg instytucja w korpusie, sama pani wie. Och,
jeszcze raz przepraszam. Nie przedstawitam sie. Jestem Sonia Calero



z komisariatu policji dla Madrytu Zachdd. CzekaliSmy na pania.

— Kiedy przyjechaliScie?

— W6z byl na miejscu juz po dziesieciu minutach od zawiadomienia nas przez
jednego ze swiadkow. Jak zeznat, natknat sie na kobiete, ktéra krzyczala, ze ktos
porwat jej syna. Natychmiast zdali sobie sprawe, ze to nie falszywy alarm, i nas
powiadomili. Ja jestem po stuzbie, robitam zakupy w okolicy i przybieglam.

To bylo to samo miejsce, gdzie dwa lata wczesniej znikngt Nicolas. Zupelny
koszmar.

— Co mi mozesz powiedzie¢ o tym przypadku? — spytala Ana, gdy obie
pedzily w kierunku miejsca, gdzie zniknat chlopiec.

— No c6z, przestuchujemy matke. Ojca usitujemy zlokalizowac. Matka
wpadla w histerie, nie potrafi wypowiedzie¢ pelnego zdania, wiec wezwaliSmy
lekarza, zeby sie niq zajat.

— Jak dawno zniknat chtopiec?

— Dwie godziny temu. Zawiadomiono nas natychmiast, przyjechaliSmy
szybko, ale w calym centrum handlowym i okolicy nie ma po nim $ladu.
Dzieciak ma cztery lata, nazywa sie Enrique. Matka trzymala go za reke.
Zatrzymat sie przy wystawie sklepu z zabawkami, zagapit na figurki z czegos,
co sie nazywa Psi patrol.

Sonia mowita szybko, ciezko ja bylo zrozumie¢, wypowiadala stowa tak
samo, jak szla, niemal nie oddychajac, potykala sie, jakby uczestniczyla
w jakich$ zawodach.

— Co to jest? Jakas kreskowka w telewizji? — spytata Ana.

— Chyba tak. Wida¢, ze pani nie ma dzieci. Och, przepraszam, nie chce sie
miesza¢ w pani prywatne sprawy! Przepraszam! Juz dobrze? Najwyrazniej —

ciggneta, wracajac do tematu — to ulubiona kreskowka dzieciakéw, teraz
najmodniejsza. Moi kuzyni ja uwielbiaja. Psy jako policyjni agenci.

— Psy jako agenci? Tylko tego brakowato. A nikt nie wpadt na to, by zrobic
malpe prokuratorem? Na razie jeszcze nie, co? — W glosie Any pobrzmiewata
gorycz, lecz Sonia sie rozeSmiata.

— No wie pani, nasze mundury dobrze leza nawet na psach. Tu, w tym
sklepie, prosze spojrzec, urzadziliSmy nasze centrum operacyjne.

Byt to sklep z zabawkami, pewnie ten sam, o ktorym wspominata Sonia. To
on przyciagnat uwage chlopca, ktéry potem zniknat. Dobre miejsce, jesli chodzi
o sprzedaz, zle, gdy chodzi o znikniecie. Znajdowal sie bowiem tuz przy
drzwiach, ktére prowadzily do wind i schodow ewakuacyjnych. Jezeli chlopca
porwano, to fatwo bylo stamtad wyj$¢ w ciggu paru sekund.



W Srodku lokalu wiasciciel cierpliwie odpowiadal na pytania agentéw, ale
o tej porze wyrzucatl juz sobie zapewne, ze pozwolil urzadzi¢ w sklepie baze
polowa policji. Na pewno zaoferowat to w dobrej wierze, pewnie tez dlatego, ze
czul sie troche winny, bo przeciez maty zniknat sprzed jego wystawy.

Ana i Sonia minety grupe, ktora przestuchiwata mezczyzne, i skierowaty sie
w glab sklepu. Za pélotwartymi drzwiami, w pomieszczeniu bedacym
magazynkiem bez okien czy wentylacji, na pudlach z zabawkami siedziala
matka chlopca z ciSnieniomierzem na ramieniu. Lekarz spojrzal na Ane
i dyskretnie pokrecit glowa. Poczekaj chwile, prosze, daj mi jeszcze chwile,
poprosit spojrzeniem.

— Sto sze$¢dziesiat na dziewiecdziesigt. Zawrotne.

Kobieta nie odpowiadatla. Skoro jej syn znikngt dwie godziny temu,
z kazdego pora na jej skorze musiata saczyc¢ sie adrenalina. Ana potrzebowala tej
kobiety w dobrej formie. A przynajmniej w formie mozliwie dobrej, zwazywszy
na okolicznosci.

— Jak sie nazywa matka? — spytata szeptem Sonie.

— Lola. A syn Enrique.

— Powiedz lekarzowi, zeby dat jej co$ na uspokojenie, ale nic silnego. Ma
mie¢ jasno$¢ mySlenia.

— Zgoda.

— Ale tak, zeby matka nie styszala.

— Jasne, jasne — przytakiwala Sonia. — Powiem mu, ale tak, zZeby ona nie
styszata.

— Lola, witaj, Lolu. Jestem Ana. Nadinspektor Ana Arén — przedstawila sie
Ana miekkim glosem, gltadzac kobiete po reku.

Ana lubita delikatnie dotykac ofiar. Skéra stanowi najwiekszg i najwrazliwsza
cze$¢ organizmu: dwa metry kwadratowe czystej wrazliwosci, najlepszy sposob,
by wejs¢ w kontakt z uczuciami rozmowcy i zakomunikowac: jestem tutaj, przy
tobie, zeby ci pomdc. Chociaz czasami nalezy uwaza¢. W przypadku pewnych
osoOb, kiedy bdl jest zbyt silny, kontakt skora do skéry moze wywota¢ bolesne
wytadowanie elektryczne. Przy duzym cierpieniu ofiara kuli sie w sobie
w pozycji embrionalnej, aby ostoni¢ organy ukryte we wnetrzu. I jakikolwiek
kontakt zewnetrzny odbierany jest i odczuwany fizycznie jako bezposrednia
agresja, wdarcie sie w sam Srodek fizycznego i emocjonalnego bolu.

— Lolu, jestem tutaj, zeby znaleZ¢ twojego syna.

Kobieta popatrzyla na Ane, jakby nie zrozumiata dokladnie sensu
wypowiedzianych przed chwilg stéw. Tutaj? Znalez¢? Syna? Sprawiata



wrazenie, ze szuka ich znaczenia w jakim$ zakamarku mozgu.

— Musisz mi pomoc, Lolu, musisz mi pomoc. Liczy sie kazda minuta. Jesli
chcemy odnalez¢ Enrique, musisz mi pomac.

— Ja... ja... ja juz wszystko powiedzialam policji — odpowiedziata w koncu
kobieta betkotliwie, jakby wyrwana ze snu. — Nie wiem nic wiecej. Gdzie jest
moje dziecko? Gdzie?

Lola zaczela sie trzas¢ i szlochac. Jej ciato kotysalo sie rytmicznie w takt
kapiacych tez.

— Lolu, Lolu, kochanie — nalegala Ana — spdjrz mi w oczy. Znajdziemy
Enrique.

— Kike. Mowimy na niego Kike. Jesli sie zgubit i beda szuka¢ Enrique, to sie
nie zglosi. Kike. Szukajcie Kike.

— Dobrze, Lolu, dobrze. Kike. A wiec ty i ja odnajdziemy Kike.

Ana nie lubita formy ,,pan/pani” w tego typu sytuacjach. Uwazala, ze tworzy
ona dziwng bariere: ja, policjantka, po jednej stronie, ty — ofiara — po drugiej.
Wolata zwracac sie per ,,ty”. Choc¢ dla niektérych brzmiato to dziwnie.

— Bedziemy szukali Kike, ale musisz sie skupi¢. W porzadku? Juz dobrze,
kochana, jesteSmy we dwie. Zacznijmy od poczatku. Co sie stato?

— Ja... ja... SpacerowaliSmy, obiecalam mu, Ze pdjdziemy do kregielni, jesli
nie bedzie ptakal w drodze do przedszkola. Bo wie pani, zmieniliSmy mu
przedszkole w tym roku. Jestem w separacji i juz nie mozemy placi¢ za
prywatne przedszkole. Kike wiele kosztuje przyzwyczajenie sie do tego
wszystkiego, do nowego domu, do separacji, do przedszkola. Dlatego obiecalam
mu, ze pojdziemy do kregielni, zeby nie ptakat.

— Jak zapamietatas moment, kiedy zniknat?

— Dla Kike... — westchnela, pociagnela nosem, wciggajac gromadzace sie
w nim wydzieliny — jedng z niewielu rzeczy, jakie go uspokajatly w ostatnich
dniach, by} Psi patrol. Wie pani, te kreskdwki o psach policjantach i strazakach.
Uwielbia je. Codziennie spdzniamy sie do przedszkola, bo chce obejrzec¢ jeszcze
jeden odcinek. Wiec kiedy zobaczyt na wystawie te figurki z Psiego patrolu,
przystaneliSmy. Trzeba bylo widziec jego twarz, te jego oczy jak spodki. Puscit
mnie, zeby widziec lepiej. Stal tam z rekami i twarzg przyklejonymi do wystawy.
Jakby mozna bylo przejs¢ przez szkilo, toby to zrobit. Ja, ja... zagapitam sie.
Zadzwieczat telefon, ktos sie odezwal na WhatsAppie, sprawdzitam.

— Kto sie odezwat?

— Mo6j maz. To znaczy moj byly maz. Chciat zabra¢ Kike na weekend. To nie
jego kolej, bardzo sie oburzytam.



— Moge zobaczy¢ komorke?

Wszystko sie zgadzalo. Wiadomos¢ od bylego meza. Ricardo, widniato
w nagléwku. Ana sie odwrocita.

— Czy byly maz juz tu jest? ZlokalizowaliScie go? — spytata Sonie.

— Nie, o ile wiem, to nie. Zapytam na zewnatrz. Zaraz pani powiem, pani
nadinspektor.

Wiadomos¢ przyszta o 17.13. ,Lola, zabieram Kike jutro i spedzimy razem
weekend. Niech nie idzie do przedszkola w pigtek. Przygotuj mu walizke
i zostaw ja w sekretariacie. Odbiore jg”. Odpowiedzia Loli byt dlugi tekst,
w ktorym stwierdzata, ze ma juz doS¢ i ze co on sobie mysli, Ze nie zgadza sie,
by zabral malego. Ze jak ma zmieni¢ zamek i wezwac policje, to to zrobi.
Wiadomos¢ od meza przyszta o 17.13, Lola odpisata o 17.19.

— Lolu, odpisatas od razu na te wiadomosc¢?

— Tak. Jak tylko odezwat sie na WhatsAppie, wyjelam komoérke i odpisatam.

— Ale z zapisu wynika, ze czekalas szes¢ minut, zeby odpisac.

—Ja... ja... odpisatam od razu, przysiegam.

Wygladalo na to, ze wiadomos¢ od meza miata zdenerwowac zone. Wywolac
okreslong reakcje. SzeS¢ minut na napisanie pieciolinijkowej odpowiedzi na
WhatsAppie to zbyt duzo. Ale kto wie? Moze pisata i usuwata tekst i znowu
pisala i usuwata, zanim w koncu wystata to, co chciata? Jesli jq rozgniewat, nic
dziwnego, Ze napisanie odpowiedzi mogto by¢ dla niej trudne.

— Pani nadinspektor, moze pani na chwile podej$¢? — Sonia stata w drzwiach
taczacych magazynek ze sklepem. — Nie znaleZliSmy meza — oznajmita szeptem,
prowadzac Ane w odlegly kat sklepu. — Jego komérka pozostaje wcigz poza
zasiegiem. Sama pani wie.

— Tak, wiem, ze w przypadku wiekszoSci porwan nieletnich zamieszany jest
w nie kto$ z rodziny lub z najblizszego kregu znajomych. Ale réownie dobrze
facet moze by¢ w kinie albo u panienki, dla ktorej zostawil zone, albo na
zebraniu.

— W pracy mowia, ze wyszed} po lunchu.

— Nie mozemy zakladac, ze zrobit to maz, Soniu. Moze tak, a moze nie. W tej
chwili nie mozemy wykluczy¢ zadnej mozliwosci. Jesli chcemy uratowac Kike,
trzeba mie¢ otwarty umyst.

Ilez to razy powtarzalam te samq Spiewke nowicjuszom przychodzacym do
jednostki? Otwarty umyst. Niczego nie wyklucza¢. Czasami eliminujemy
pierwsze rozwigzanie, ktére nam przychodzi do glowy, bo sadzimy, ze jest zbyt
proste. Albo wrecz niemozliwe.



— PoprosiliSmy o liste pracownikow centrum handlowego. Ochrona
i sprzatanie to firma zewnetrzna. Mamy grupe agentow sprawdzajacych sklep po
sklepie, kontaktujgcych sie z wiascicielami, zeby udostepnili dane pracownikow.
Réwniez tych, ktérych ostatnio zwolniono.

— Zawiadomitas JTD?

— Tych od internetu?

— Tak, zadzwon tam w moim imieniu. I zawiadom tez grupe. Niech cie
polacza z podinspektorem Javierem Norim. Powiedz mu, niech wejdzie na liste
notowanych pedofilow i sprawdzi, czy by} tam jakis dziwny ruch.

— A, jeszcze jedno, pani nadinspektor. Komus sie wypsneto. Media czekaja
juz na ulicy. Wiasciwie to tylko jedna telewizja. Jeden z agentow, ktorzy pilnujq
obszaru, zauwazy} technika przygotowujacego stanowisko do bezposredniej
relacji.

— Nie moga wejs¢ do centrum handlowego. Postaw patrol, zeby ich
dyskretnie $ledzit i zeby nie wybuchta panika wsrod ludzi, kiedy ustysza, co sie
stato. Jak dziennikarz wejdzie na wizje, rozdzwonig sie komorki w calym
budynku. Nie chce lawiny. Jest jeszcze p6t godziny do serwisu informacyjnego
0 6smej, mamy troche czasu. Na razie powstrzymatysSmy te historie, ale jak tylko
powiedza o niej w telewizji, portale spotecznosciowe rozgrzeja sie do
czerwonosci i bedzie pieklo.

— Zgoda, pani nadinspektor.

Ana westchnela. Jak media mogly dowiedziec sie tak szybko? Jezeli pojawi
sie tu Inés Grau, beda problemy. Szlag by ja trafil. Inés.

Wrdcita na zaplecze sklepu.

— Lolu, czy masz moze zdjecie syna?

— Tak, tak, oczywiscie. Prosze spojrzec. — Lola wyjeta ponownie komorke. —
To zrobitam mu na chwile przed tym, jak zniknat.

Lola zaczela sie trzas¢. Zniknat. Wypowiedzenie na glos tego stowa
u$wiadomilo jej, zZe syna rzeczywiscie przy niej nie ma. Ze go stracita. Albo ze
kto$ go zabral.

Lecz Ana Arén ujrzata cos wiecej. Cos, co jg zmrozito. Zdjecie Kike. Cztery
lata. Brunet. Gladkie wlosy obciete na pazia. Wielkie bragzowe oczy. Ten
chlopiec byt taki sam jak Nicolas.

To niemozliwe.

Nie Nicolas po raz drugi.

Nie Slenderman po raz drugi.






5.
INES

Wszedzie panowat spokoj. Zdawato sie, ze to kolejny wieczor w jednym
z nudnych — i zadziwiajaco zawsze pelnych — centréw handlowych na
peryferiach Madrytu. Zaledwie kilka 0s6b wiedziato, co sie tu wydarzyto.

A jeszcze mniej ludzi wiedzialo o czyms$ znacznie gorszym. Wygladato na to,
ze wszystko stato sie dokladnie tak samo, jak dwa lata wczesniej.

Slenderman.

Zbyt wiele ztych wspomnien. Poczutam ucisk w zotadku, a potem w gardle,
kiedy moj szef, Manuel, przekazat mi wiadomosc.

— Jeste$ juz w drodze?

— Wyluzuj, szefie, dobrze? Tak, dzwonie z samochodu. Bede tam za dziesiec
minut — oznajmilam, Sciggajac jednoczesnie z glowy blond peruke, ktérg
zalozylam na spotkanie terapeutyczne. Potem zaczelam zmywal makijaz,
nadajacy mojej twarzy zottawego koloru i sztucznie podkrazajacy oczy.
Uzywatam chusteczek dla niemowlat, ktore nieco wyschly, spedziwszy kilka
miesiecy w schowku samochodowym, w na po6t otwartej paczce.

— Czy jednostka mobilna do transmisji na zywo jest juz w drodze?

— Nie chcemy wywotywac sensacji jednostka mobilng. Jak ludzie zaczng
tweetowac, ze widzieli ogromny woz transmisyjny Kanatu Jedenascie najezony
antenami, konkurencja zacznie wydzwania¢ do swoich kontaktow w policji
i koniec z naszg wylacznoscig. Chcemy by¢ jedyni z t9 wiadomoscig w serwisie
informacyjnym o 6smej. Wszyscy sie posrajq.

— To znaczy, ze plecak?

— Tak.

— Jak wyjdzie Zle, to sam sie posrasz. Tylko nie zrzucaj odpowiedzialnosci na
mnie.

— Inés, do cholery, przestan wreszcie marudzi¢ — wypalit. — Jak moze nie by¢
fantastycznego zasiegu 4G w jednym z najwspanialszych centrow handlowych
w Madrycie? Wyobrazasz sobie, ze operatorzy telefonii komoérkowej mieliby
traciC te gigantyczng kase, jaka generuje thum znudzonych klientow tazacych



w te i we w te? Jakq majg inng rozrywke, précz gapienia sie w komorki? A poza
tym nie wierze, zeby gliny uzyly jakiejS blokady. Nie w przypadku zaginiecia
dziecka.

— Mam ci przypomnie¢, jak kiedyS zerwala sie transmisja z powodu
przekletego plecaczka? Mam ci przypomniec?

Jednostki mobilne do bezposredniej transmisji telewizyjnej wysytaja sygnat
przez satelite. Gdy polaczenie zostanie nawigzane, praktycznie nie jest mozliwe,
by zostalo przerwane lub zerwane — chyba Ze dojdzie do nadzwyczajnego
wybuchu na stonicu albo kto$ nacisnie niewlasciwy guzik. Tymczasem ostatnio
staly sie modne transmisje ,z plecakiem”, nazywane tak od niewielkiego
nadajnika umieszczonego w plecaku na ramionach kamerzysty, wysytajacego
sygnal do redakcji za posrednictwem sieci komorkowej. Wystarczy chwilowy
brak zasiegu i Zegnaj transmisjo na zywo. Czasami na oczach milionow widzow.

Jechalam ponad sto czterdzieSci na godzine. Ryzykowalam niejeden mandat,
byle dotrze¢ na czas do centrum handlowego i moc porozmawia¢ z kims$
z policji, kto poda mi wiecej informacji na temat zaginiecia dziecka, zanim
wejde na wizje. Gdyby przez przeklety plecak zerwala sie moja relacja, mialam
zamiar zrobi¢ nielichg awanture po powrocie do telewizji.

— Nie bede sie wyghupia¢ przed widzami. Nie chce ci przypomina¢ naszych
historycznych dokonan z plecakami. Wystarczy, ze pogrzebiesz na YouTubie,
jesli pamiec¢ cie zawodzi — dodatam ironicznie, ale nie bylam pewna, czy mdj
szef zalapie. — Tyle razy ci mowilam, ze nie bede wiecej robi¢ wejs¢ na zywo
z tym szmelcem, bo to ja potem Swiece oczami, rozumiesz, zlotko? Nie ty.
Ludzie nie wiedzg, o co chodzi, i uwazaja, Ze to ja odpowiadam za wszystko,
nawet za problemy techniczne. Ide sobie ulicg, a kto$ nagle rzuca: ,,A co ci sie
statlo wczoraj? Co zrobitas, ze bylo cie wida¢ w postaci kratek?”. Znos to sam,
szefie. Nie, przeciez to nie ciebie ludzie zatrzymuja na ulicy, ty sie nie pojawiasz
na wizji!

— To jest wyjatkowa sytuacja, Inés, méwitem ci juz. Nie chce, zeby nam
odebrano wylgcznos¢. Zostaly dwa dni do konca miesigca. Musimy sobie
zapewniC najwieksza ogladalnosc.

— Przestaje z toba dyskutowac — przerwatam mu — bo jade sto czterdziesci na
godzine po M40 i zaraz spowoduje wypadek. A przy okazji, jak zlapie mandat,
to placi telewizja. No dobra, opowiadaj, co wiesz.

— Zniknat chlopiec. Cztery lata. Byt z matka. Rodzice sa w separacji od kilku
miesiecy. Ojca jeszcze nie zlokalizowano. Szli do kregielni, kiedy matka na
chwile zapatrzyla sie w telefon, dzieciak puscit jej reke i zniknat.



— Naprawde? To ci dopiero wiadomos¢. Chlopie, stuchaj, to tylko dziecko,
ktore sie zgubilo. Pewnie sie zagapito. Albo zabral je ojciec. Mowites, ze sa
W separacji?

— Inés, postuchaj, policja uwaza, Zze mogt je porwac ten sam osobnik, ktéry
uprowadzil Nicolasa dwa lata temu. Slenderman. Wyobrazasz sobie, ze
Slenderman mogiby znowu dziatac?

Slenderman. Strach ogarngl mnie nagle cala, wypelznawszy z jakiego$
zakamarka skrytego w najpierwotniejszej, gadziej czeSci mojego mozgu,
w najstarszej czesSci Swiadomosci. Szok byt tak duzy, ze niemal stracilam
panowanie nad samochodem. Z calej sily Scisnelam kierownice. Bylam cata
spieta. To niemozliwe. To nie moze by¢ Slenderman.

— Skad moga tak szybko wiedzie¢? Kto ci to powiedzial? — staralam sie
moOwiC wyraznie, chociaz pytania cisnely mi sie na usta istng lawing. — Ktory$
z gliniarzy, z ktorymi chadzasz na spektakle dla ,,intelektualistow”? — Kurwa. Po
co sie z tym wyrwatam?

— Nie mow do mnie w ten sposob, uwazaj, Inés, przekraczasz granice.

— Przepraszam, szefie, ale wiesz, ze wkurwiaja mnie te gliny, od ktorych
przecieku moga sie spodziewac¢ wylacznie dziennikarze. Kompani od kielicha
i kto wie, od czego jeszcze. Nie twierdze bynajmniej, Ze nalezysz do
zapraszajacych.

— Widzisz duchy, Inés, nakrecasz sie coraz bardziej. Nie zyjemy juz w latach
osiemdziesiagtych. Tego sie juz nie robi.

— To ty tak uwazasz.

— Zostaw to, dobrze? Nie mamy czasu. Za ile dotrzesz na miejsce?

— Wjezdzam na parking. Kto przyjedzie z plecakiem?

— Czekaj, zapytam w produkcji. Carmeen!!! — ustyszatam, jak wrzeszczy na
szefowg produkcji serwisu o Osmej, ktora siedzi pie¢ metréw dalej. — Kogo
wystalas z plecakiem na bezposrednia z centrum handlowego? Adriana —
oznajmit po chwili. — Masz tam Adriana za dziesie¢ minut. Zadzwoni do ciebie,
jak bedzie na miejscu. Wchodzisz w skrot informacji, a potem otwierasz
pierwszy blok.

W Srodku wszystko wygladalo normalnie. Nie dzialo sie nic dziwnego.
Policja jak na razie zdotala powstrzymac¢ wyciek informacji o zaginieciu, tak
wiec w alejkach centrum handlowego wszystko wygladato jak w kazdy inny
wieczor. Ale spokdj nie miat trwac dhugo.

Przemierzylam biegiem parter i juz mialam pomysle¢, ze mdj szef dostat
chyba falszywke, gdy ujrzalam dwodch policjantow w sklepiku z rzemiostem.



Rozmawiali z wilascicielka, a jeden z nich zapisywat co$ w notesie.
Przestuchiwali jg. Nie styszalam ich, ale moglam sobie wyobrazi¢ te rozmowe.
Widziata pani co$ podejrzanego? Poznaje pani to dziecko? Widziata je pani
tutaj? Widziata pani kogos, kto krecit sie tu bez celu? Moze nam pani dac liste
swoich pracownikow?

Ale mnie martwito co innego. Nicolas? Slenderman znaczyto Nicolas. Skad
policja mogta mie¢ Slad pozwalajacy powigzac te dwa przypadki? Skad
podejrzenie, zZe obu chlopcéw porwala ta sama osoba? Przeciez ten drugi dopiero
co zniknat. To niemozliwe.

Musiatam jednak skupi¢ sie na zdobyciu paru informacji. Gdzie jest centrum
dowodzenia? Gdzie$ musieli zaprowadzi¢ matke, gdzie$ ja przestuchujq. I gdzies$
powinni by¢ ci z jednostki analityczno-laboratoryjnej poszukujacy sladow.
Wystarczy ich znalez¢, by zdoby(¢ jakies wiadomosci.

— To ty? To naprawde ty? — Kurwa, nie, tylko nie teraz. — Och, co za
spotkanie! Ale co ty tu robisz? Och, jestem twojq wielkg fanka!

Czemu baby tak przenikliwie piszcza na widok kogos z telewizji? Nie moga
moOwi¢ normalnie? Zachowujg sie jak podniecone primadonny z taniej operetki.
Emocje wyostrzajg tembr glosu. Seks go pogrubia. Aczkolwiek tej kobiety
wolalabym sobie nie wyobrazac¢ z chrapliwym glosem.

— Tak, prosze pani, to ja — odpartam, usitujac zachowac spokdj. — Ale prosze
wybaczy¢, jestem w pracy i mam wiasnie co$ bardzo pilnego do zrobienia.

— Jak ty sie nazywasz?

Dobra. To normalne. Jak zawsze. Ludzie sie na ciebie rzucaja, bo im sie
majaczy twoja twarz z telewizji, ale twojego nazwiska juz nie kojarzg. Czasem
nawet nie wiedzg, z jakiego programu cie znaja.

— Och, tak mnie zachwycita twoja ksigzka. — No dobrze, troche lepiej,
przynajmniej wie, kim jestem, i nie myli mnie z jaka$S aktorka. — Ale wiesz,
miatam po niej koszmary. Co za straszna historia! Nie pisz wiecej takich rzeczy.
Taka jeste$ tadna, skad u ciebie w glowie takie potworne historie?

,B0 wiasnie takie ludzie czytaja, prosze pani, bo ludzie je czytaja, ludzie
zarazajq sie cudzym bélem” — miatam odpowiedzie¢. Ale nie starczyto mi czasu
na wyjasnienia.

— Moge sobie strzeli¢ fotke z toba? Moge, prawda? Bo jak nie, to moja
przyjaciotka Conchita, wiesz, ta, ktora chodzi ze mng na lekcje rysunku, nigdy
nie uwierzy. — Mdwiqgc to, otworzyla torebke i zaczela w niej grzebac. — No
popatrz, nie moge go znalez¢. Pewnie zostawitam w domu. Skoro nikt nigdy do
mnie nie dzwoni, to wiesz, po co mam nosic telefon. Potem dzieci sie wsciekaja,



bo nie moga mnie znaleZ¢. — Jakbym styszata wlasng matke. — Jestes tadniejsza
niz w telewizji. Ktos ci to kiedys powiedzial?

Tak. Setki razy. Piekniejsza, mlodsza i szczuplejsza. Telewizja bardzo psuje
wyglad. Prawie wszystkim.

— Prosze pani, bardzo sie spiesze, zaraz zacznie sie dziennik, mam
bezposrednie wejscie na antene.

— Och, oczywiscie! Przyjechatas tu w tej samej sprawie co policja?

— Widziala ich pani? — Moze ta rozmowa jednak na co$ mi sie przyda.

— Na drugim pietrze. W sklepie z zabawkami, naprzeciwko kawiarni, tej
modnej sieciowki. Nie pamietam teraz nazwy, przepraszam. W tej, gdzie liczg
trzy euro za malg kawe tylko dlatego, ze nosi jakieS wymysSlne nazwy i podaja ja
w dizajnerskich szklankach. Wiesz? Moze doszto do kradziezy, bo od diuzszego
czasu wielu policjantow wchodzi do tego sklepu i z niego wychodzi. Chociaz
widziatam tez lekarzy z noszami. Moze jakie$s morderstwo? Wyobrazasz sobie?

— Niech pani nastawi serwis informacyjny na Kanale Jedenascie o 6smej, to
sie pani ode mnie dowie.

— Morderstwo? To dlatego tu jestes? O moj Boze! Jakie to ekscytujace! A kto
zginal? — ustyszalam jeszcze, biegnac co sit po ruchomych schodach wiodacych
na drugie pietro.

Jeszcze nie dobieglam do konca, gdy zadzwonit telefon.

— Jestes juz tu? Wiasnie parkuje. Dokladnie przed wejSciem do supermarketu
— oznajmit Adri.

— Jestem w Srodku, szukam policji, moze sie od nich czego$ dowiem.

— Masz Swiadomos¢, ze zostalo nam dziesie¢ minut do wejscia na antene?
DostaliSmy zgode z gory na wczesniejsze rozpoczecie serwisu, zaczynamy
o siédmej piecdziesigt cztery. Realizator chce nas juz. Wszystkim troche
puszczajg nerwy. Otwieramy wydanie.

— Zawsze im wszystkim nerwy puszczajq — westchnetam. — Cale szczeScie, ze
nie nam. Poszukaj jakiegos miejsca na relacje na zewnatrz, bedziemy musieli sie
troche oddali¢, zeby bylo dobrze wida¢ centrum handlowe. Chyba jest
oswietlane w nocy, wiec nie bedzie to wygladato na zadupie. Naprzeciwko, po
drugiej stronie ulicy, jest chinczyk. Na pewno z tego chodnika bedziesz miat
dobry plan. Widzimy sie za pie€ — spojrzatam na zegarek — za cztery minuty.

Musialam sie posSpieszy¢, jesli chcialam dotrze¢ na czas. Moje komorki
zaczely wibrowa¢. Jedna w reku, druga w torebce. To na pewno moj szef
z pytaniem, gdzie u licha sie podziewam. Sorry. Jak odbiore telefon, to nie zdaze
nada¢ na zywo. Juz go widzialam wrzeszczacego przy stole realizatorskim.



Musisz poczeka¢, Manuelu. Albo odbieram, albo wchodze na antene.

»1rzy, dwa, jeden, dostrojenie, glosniej kanat A, mowisz”. Styszalam
instrukcje Bei, naszej realizatorki, przez te niby-stuchaweczki, ktore realizatorki
nosza w uszach i ktore staly sie pepowing 1aczaca nas z kontrolka realizatorska,
gdzie pitraszono wszystko.

,Inés, wchodzisz juz, zaraz cie wpuszczaja. Powodzenia” — oznajmit Cris,
asystent Bei.

,Ma cztery lata i od ponad trzech godzin jest poszukiwany. Enrique Ortiz
zagingt dziS po potudniu w podmadryckim centrum handlowym”. Gleboki,
przekonujacy glos spikera zabrzmial w moich uszach wraz z ,dostrojeniem”.
BylisSmy w powietrzu. W punkcie bez odwrotu.

,Kamera dwa, plan” — polecita Bea w kontrolce.

,2Dobry wieczér panstwu. Jako jedyna stacja mozemy panstwu przekazac
informacje, ze osoby uczestniczace w Sledztwie zapewniajq redakcje Kanatlu
Jedenascie, iz ten przypadek moze byC powiazany ze zniknieciem Nicolasa
Acosty sprzed dwoch lat. Udajemy sie bezposrednio do Majadahondy, do
centrum handlowego Shopping Zachdd. Inés Grau, dobry wieczor. Czy mamy do
czynienia z kolejnym porwaniem dokonanym przez Slendermana?”

,2Dupleks” — Bea.

Odetchnij gleboko. Nie przejmuj sie tym typem. Twarz pokerzysty.
Automatyczny pilot. Patrz w kamere, jakby w tej chwili to byla dla ciebie
najwazniejsza rzecz na Swiecie. Mozesz. Ten temat ciebie nie dotyczy.

Ten temat ciebie nie dotyczy.

,Dobry wieczor. Opowiemy panstwu, jako jedyni, to, co wiemy dotychczas
w sprawie znikniecia czteroletniego chlopca. Wedlug 7Zrodel policyjnych, do
ktorych dotart Kanal Jedenascie, niektore slady wskazujg na to, ze Slenderman
mogt zaatakowac po raz kolejny”.






ANA

Slenderman? Inés Grau naprawde powiedziala, zZe znikniecie Kike moze miec¢
zwigzek ze Slendermanem? No to teraz poleje sie na nas istny potok gowna,
pomyslata Ana. Miala nadzieje, ze utrzyma Sledztwo w tajemnicy jeszcze przez
jaki$ czas, ze bedzie miala pewien margines dzialania, jako Ze o tej porze bylo
juz wiadomo, iz nie chodzi o dziecko zaginione. Mieli do czynienia
Z porwaniem.

Albo z czyms jeszcze gorszym.

Malty zaginat pie¢ godzin temu. Czy kolejny raz beda brng¢ przez to samo?
Pomimo calego przygotowania i lat doSwiadczenia Ana nie wiedziala, czy zdota
znowu zmierzy¢ sie z podobnym przypadkiem.

Nie ze Slendermanem.

Ale to znikniecie za bardzo przypominato przypadek Nicolasa. Podobny typ
dziecka, ten sam wiek, podobienstwo fizyczne i znikniecie w tym samym
miejscu. Jedyne, co sie nie zgadzalo, to fakt, ze Slenderman nie dzialal od
prawie dwoch lat. Czyzby trzymat Nicolasa przy zyciu przez caly ten czas? Ana
nie chciala chwyta¢ sie tej nadziei. A moze zdolal powstrzymac¢ swoje
sktonnosci az do czasu, gdy okazaly sie silniejsze niz jego wola?

O Slendermanie nikt nic nie styszat od dwdch lat i w jednostce wszyscy byli
przekonani, ze co$ musialo sie z nim stac. Albo siedzial w wiezieniu za inne
przestepstwo, ktorego nie powiazano z Nicolasem, albo nie zyje, albo mieszka
za granica. W przypadku tego rodzaju psychopatéw seksualna presja jest tak
silna, Ze nie sg zdolni sie powstrzymac, poki nie powstrzyma ich ktos$ inny.

Albo cos innego.

— Nie idziesz do domu, Ano?

— Nori! Nie zauwazylam cie. Nie wiedzialam, ze komisarz przystat tu takze
ciebie.

— Nie, nie przystat mnie — odpart podinspektor z wymownym gestem. — Nie
zamierzal mnie wysyta¢ az do chwili, kiedy w serwisie na Kanale Jedenascie
o 6smej Inés Grau przyszto do glowy poinformowac, ze ten przypadek moze



mieC zwigzek ze Slendermanem. Nie byto tu stycha¢ wrzaskow komisarza?

— Duzo gowna z gory?

— Duzo to mato powiedziane. Cate tsunami géwna — westchnat Javier Nori. —
Tsunami gowna leci prosto na nas z predkoscig ponaddZwiekowa od samiutkich
drzwi Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.

— Osobiscie minister?

— Osobiscie. Minister.

— No dobrze, mysl pozytywnie. — Ana starala sie zmniejszyC napiecie. —
Wiesz przeciez, ze opatrznosS¢ jest po naszej stronie, bo w tym ministerstwie
wolg wiesza¢ wota Swietym panienkom. Moze minister zadzwonit do swojego
poprzednika, zeby go poprosi¢, by wstawil sie u Matki Boskiej Bolesnej
i pomoégt nam odnaleZz¢ dziecko. Moze w ten sposdb rozwigzemy sprawe. Dzieki
boskiej pomocy.

— Ktoregos dnia, Ano, ktéregos dnia wpadniesz. Kiedys$ ustyszy cie ktos, kto
nie powinien cie stysze¢, i bedziesz miata ktopoty — zauwazyt Nori. — A wtedy,
moja droga, zaden policyjny sukces nie uratuje twojej blond gtéwki ufarbowanej
na czarno. Wtedy koniec ze spektakularng karierg Any Arén w policji. Ciao.
Finito.

— Na nieszczesScie dla ciebie — zazartowata ze smutkiem Ana — daleko jeszcze
do tej chwili. A swoja droga, jak mielibySmy to wszystko znosi¢ bez odrobiny
czarnego humoru? No jak? Chyba bySmy oszaleli, o ile jeszcze nie
zwariowaliSmy, co, mdj drogi? Kto zdota wytrzymac tyle deprawacji, tyle
perwersji, tyle zla? Nie jesteSmy z innej gliny, tylko odrobine bardziej
przyzwyczajeni do wszelkiego gowna niz reszta Swiata. A tak nawiasem
mowiac, czy dzwonita do ciebie niejaka Sonia z mojego polecenia?

— Tak, doktadnie wtedy, gdy jechalem.

— Postuchaj, Nori, co$ mi swita.

— Boje sie ciebie, szefowo. — Niedobrze, kiedy kolega gliniarz mowi do ciebie
,»szefowo” tym tonem. Bardzo niedobrze.

— Ten program informatyczny, ten wykrywacz choroby Parkinsona, ktory ty
i Joan kilka miesiecy temu przystosowaliscie do wykrywania terrorystow
samobojcow, sadzisz, ze datoby sie go dostosowac do lokalizowania pedofilow?

— Cholera, sam nie wiem. — Zaskoczony Nori milczal przez chwile. — Nie
wyskakuj znowu z tymi absurdalnymi pomystami.

— Czemu nie zadzwonisz do Joana? Co$ przeciez mozna by zrobi¢, prawda?
Zadzwon i spytaj, co on na to. Mam tu samochod — oznajmita, gdy znaleZli sie
na parkingu. — Zadzwon, gdy bedziesz mial cokolwiek. Daj mi znac, jesli



czegokolwiek sie dowiesz, Javi.

— Jasne. WykluczyliScie juz ojca?

— Bynajmniej. Nie dalo sie go namierzy¢, mial wylaczong komorke az do
dziesigtej wieczor. Nie da sie ustali¢, gdzie przebywal. Zabrano go na komende.
Zaraz tam jade sprawdzi¢, co wyciggnat z niego komisarz.

— Przekazesz mi. Ja jade do domu, zobaczymy, czy przyjdzie mi do glowy,
jak przeksztatci¢ program wykrywajacy terrorystow samobodjcow gotowych do
zamachu w program wykrywajacy pedofilow, ktorzy wiasnie porwali dziecko.
L.atwizna, sama wiesz.

W niewielu miejscach Ana mogla mysle¢ tak swobodnie jak w swoim aucie.
Gdy siedziata za kierownica, w jakis sposob jej glowa odrywala sie od ciala
i mogla wigzaC ze soba pomysty na pozor absurdalne, ktére jednak w koncu
ukladaly sie w cos doskonale logicznego i przydatnego. Tak bardzo zatapiata sie
we wilasnych myslach, ze czasami nie zdawala sobie sprawy, ze dojechata do
celu. Czasami nie pamietata, skad jechata. Istniat jedynie punkt wyjscia i punkt
docelowy. W srodku nie byto nic procz mézgu i pracy neuronéw.

Chociaz tej nocy nie. Tej nocy jej glowa zajeta byla uporczywa mysla, ze
trzeba bedzie przechodzi¢ przez to samo co przed dwoma laty.

— Jest w celi numer trzy, Ano — przekazala jej w drzwiach Komendy
Prowincji Mara, dyzurna policjantka, jeszcze zanim sie przywitaty.

— Zeznat cos?

— Nie mam pojecia. Tkwie tu od dziesigtej. Tyle egzaminéw na akademii
tylko po to, zeby skonczy¢ na dyzurce.

— Sama wiesz, ze wszyscy przez to przeszliSmy, a niektorzy mieli jeszcze
gorzej. Potem ci opowiem, jak poszio z ojcem, dobrze?

— W porzadku.

— No to ide. Na razie.

Pokoje przestuchan znajdowaty sie w podziemiu, dokladnie miedzy celami
a salg posiedzen. Byly tak stare, ze niektére nie mialy nawet luster weneckich.
Ojca Kike przeniesiono do nowoczesniejszego pokoju. Nowoczesniejszego,
czyli takiego, do ktorego przylegato drugie pomieszczenie, pierwotnie oddzielny
pokoj przestuchan, skad mozna bylo obserwowal przebieg rozmowy.
Wyposazony byt ponadto w system nagrywania, ktory pozwalal obserwowac
przebieg przestuchania na ekranie komputera kazdemu uprawnionemu
policjantowi.

— Jak idzie, panie komisarzu? — spytata Ana.

— Nijak. Nic z niego nie wyciaggnelismy.



— Powiedzial, gdzie by#?

— Spacerowat po okolicy. Byt przybity, bo ciezko znosi separacje, pekata mu
glowa i musial wyjs¢ z pracy. Powiedzial, ze zaparkowal samochdéd przy
poinocnym wejsciu do lasu Pilar, jakies dziesie¢ kilometrow od centrum
handlowego, w ktérym zniknat jego syn, i Ze spacerowal tam bez celu.

— Z wylaczong komorka, prawda? — dodata ironicznie Ana.

— Moéwi, ze bez przerwy dostawat esemesy i ze w koncu wylaczyt telefon.
Sygnat ginie na drodze M503, tam wytaczyt komorke.

— Ta droga prowadzi do centrum handlowego.

— Tak, ale réwniez do lasu. Mogt skierowac sie w obie strony.

— A wiedzial, ze jego byla zona i syn poszli do centrum handlowego
Shopping Zachod?

— Zapewnia, Ze nie, ale rownie dobrze moégt ich sledzi¢. Rownie dobrze mogt
czekac na syna przed przedszkolem, zeby sie zorientowac¢, dokad idg. WezZ sie
domysl.

— Co ci podpowiada instynkt, Luis?

— Ja juz sie nie pokusze o zadne spekulacje, Ano. Jesli to on, to nie wpad} na
ten pomyst nagle. Jezeli go juz mamy, to wiedzial, co zrobi¢ z dzieckiem, miat
wszystko zaplanowane.

— Zatrzymasz go?

— Na tak dlugo, jak sie da. Siedemdziesigt dwie godziny.

— A jedli to nie ojciec? Jesli to Slenderman?

— Juz mi doniesiono, ze ta dziennikarka oznajmita co$ takiego w serwisie.
Swoja droga, skad$ mieli informacje o tym, co zaszto. MSW juz to sprawdza.
Mam po uszy przeciekow.

— Nori mi juz powiedzial, co ci sie wylato na glowe z gory.

— Minister osobiscie zadzwonit do dyrektora generalnego. Sam minister!
Przypadek wymagajacy dyskrecji trafia do publicznej wiadomosci, bo jaka$
dziennikarka nie tylko szeroko o nim informuje, ale jeszcze w dodatku wigze go
ze sprawg dziecka, ktora poruszyla calg Hiszpanie. Licze, Ze ty nie masz z tym
nic wspolnego.

— Kurwa, a czy sadzisz, ze to ja do niej zadzwonitam?

— Spokojnie, nie denerwuj sie, ale jesteScie zaprzyjaZznione. Nawiasem
mowiac, ci z MSW juz o ciebie pytali.

— Wiedzialtam. Wiedzialam! Jakbym nie miata juz dos¢ tylko dlatego, ze
musze to wszystko przerabiac¢ po raz drugi — krzyczala Ana, walac piesciami
w Sciane. — Pierdole to, Luis. Pierdole.






ANA

Usitowata ztapac dziecko za reke. Trzymatla jg mocno, ale czula, Ze jego palce
jej sie wyslizguja. Popatrzyla na dziecko, zeby je zacheci¢, aby tez sie postarato,
zeby pomoglo jej utrzymac je przy sobie, zeby nie upadto. Ale wtedy zobaczyla,
ze zamiast twarzy dziecko ma czarng dziure, a posrodku tej dziury zieja
olbrzymie purpurowe usta wykrzywione z obrzydzeniem, a potem z kpina.
Zaskoczona Ana otworzyla dlon i pusScita. Potwér spadal w przepas¢. Daleko.
Bardzo daleko.

Koszmar powrocit. Znowu ten sam sen, ktory nie dawat jej spokoju przez
dlugie miesigce po zniknieciu Nicolasa. Ten sam sen, ktory meczyt ja rowniez
wtedy, gdy w wieku zaledwie dwudziestu dwoch lat odkryta zwloki ojca
w stanie rozkladu, rojace sie od robakow, w jego skromnym mieszkaniu
w Barcelonie. Tyle ze wowczas to nie bylo dziecko spadajace w przepasc, a jej
ojciec.

Ana nie zawsze byla blondynka. Wprawdzie urodzita sie z jasnymi wlosami,
ku zdumieniu matki i zaskoczeniu ojca. Oboje byli brunetami. Jak mogta im sie
urodzic ta kruszynka o niemal przezroczystych oczach, wlosach i skorze?

Na szczeécie dwie samotne ciotki — Antonia i Ursula — ktére o rodzinie
wiedzialy wszystko — nie mogly nie asystowac przy porodzie. Bo kt6z lepiej
pomoze rodzacej kobiecie niz dwie szeScdziesiecioletnie dziewice? Antonia
i Ursula sadzily, ze jako jedyne sa odpowiednio wykwalifikowane, by
towarzyszy¢ krewnej i doradzac jej w wydaniu dziecka na Swiat. Pojawily sie na
porodowce w pelni wyposazone, gdy tylko sie dowiedzialy, dzieki wewnetrznej
siatce przyjaciol, znajomych i sasiadow z dzielnicy, ze Carmen odeszty wody.

Ku ich zdumieniu lekarz nie pozwolit im wejs¢ na sale porodowa, trzymaty
wiec straz przy drzwiach, podczas gdy ojciec oczekujacy pierwszego dziecka ze
zdenerwowania obgryzal paznokcie w poczekalni. Dlatego to ciotki jako
pierwsze otrzymaly informacje od pielegniarki, ktora chciata sie koniecznie
wykazaC przewaga moralng. ,Wiecie, panie, wydarzylo sie co$S bardzo
dziwnego, no same powiedzcie, czy to nie jest jaka$ diabelska sztuczka? Oboje



rodzice majg taka ciemnq karnacje, a urodzit im sie blond aniotek. Niech Bog
ma malutkq w opiece” — dodata jeszcze przekonana, Ze ojciec uzna corke za
niesSlubng i odrzuci ja.

Ciotka Antonia i ciotka Ursula zniosly te tyrade z godnoscia, gdyz nie by} to
dobry moment na zawstydzanie rodziny. Biedny bratanek! Ma nieslubng corke!
I w dodatku taka blondyneczke, nie da sie tego ukry¢, wszyscy sie zorientujq!
Policjant, ktdry nie potrafi utrzymac porzadku nawet we wiasnym domu. Bedzie
posmiewiskiem w dzielnicy i w jednostce.

Podczas gdy Antonia i Ursula namyslaly sie, co robi¢, by ratowaé sytuacje,
pielegniarka, jakby mato jej bylo dwoch starszych dam, poszta po ojca do
poczekalni. ,No bo niech pan tylko spojrzy, kawalerze, pan taki brunet” —
wypalita, gdy go spostrzegla. A on podniost glowe, bo nic nie rozumiat. Co tez
wygaduje ta kobieta w bieli? ,,No niech pan patrzy. Ma pan wlosy czarniejsze
niz wegiel. Zona tak samo. Skore ciemng jak u Cygana. Bez obrazy, przeciez
z daleka wida¢, ze panstwo nie Cyganie. A coreczka, bo ma pan céreczke, nie
mowitam? Coreczka jest tak jasnoskora, ze az przezroczysta. Mdowie, zebyscie
panstwo nie mysSleli, ze podmieniliSmy dziecko. Coéreczka byla taka juz
w brzuchu matki. Cos sie musiato sta¢ tam w Srodku. Albo i wczesniej. Bo sam
pan wie, jak to jest. I jakie sa niektore — podkreslita owo »niektore«, aby
usytuowac siebie i swojg nieposzlakowanga godnoS¢ po przeciwnej stronie —
kobiety”. Po czym usmiechnela sie z satysfakcja, odwrocita i odeszta z wysoko
uniesiong glowa, okazujac stukaniem obcaséw pogarde calemu Swiatu.

Kiedy wreszcie pozwolono rodzinie podejs¢ do matki i cdrki, nikt nie
wiedzial, jak zareagowac i co powiedzie¢. Rodolfo trzymat dziecko, jakby byto
omytkowo wreczonym prezentem, ktory sprawito mu zycie; wykorzystywat
kazda sekunde, zanim ustyszy, ze musi go zwrdcic, bo to prezent nie dla niego.
I wowczas, nagle, ciotce Ursuli wyrwat sie okrzyk: ,Juz wiem, juz wiem, juz
wiem! To Paulina. Nie widzicie? To Paulina!”. Carmen, matka dziecka, nic nie
rozumiata. O jakiej Paulinie mowa? Ale Rodolfo usmiechnat sie, przyciskajac
corke mocno do piersi. Teraz naprawde nalezata do niego. Bo oto miat przed
sobg reinkarnacje nieslubnej corki holenderskiego marynarza. W dodatku na
razie jeszcze bezimienng. Prababka Paulina, Zona pradziadka Tomasa, powrocita
po blisko pot wieku, aby namiesza¢ w genach Arendow.

Blond Paulina weszta do rodziny Arenéw sto lat wczeSniej, czyniac to
z rozsadku, bo tak naprawde nigdy nie kochala pradziadka Tomasa.
Przynajmniej nie w tym sensie, w jakim powinno sie rozumie¢ mitos¢, taka
mitos¢, o jakiej opowiadaly jej pokojowki w domu, w ktérym byta na stuzbie;



takq mitos¢, ktora, jak sadzita, powinna wzbudza¢ w niej porywy namietnosci,
powodujace ucisk w zotadku. Paulinie na widok Tomasa nie ginat z oczu caty
Swiat, nie plonelo jej serce z potrzeby zobaczenia go, nie wymiotowala
z nerwow, czekajac na kolejne spojrzenie meza. Wlasnego meza.

Nie. Paulina wiedziala, Ze nie kocha Tomasa. Ale byt dla niej najlepszg karta.
Najlepszym rozdaniem, jakie otrzymata od zycia. Stawiasz czy pasujesz?
I postawila. Zmeczona widokiem matki, wyczekujacej bez sensu powrotu
holenderskiego marynarza, ktory zrobit jej dziecko. Poszukujac nieobecnego
ojca, Paulina zdecydowala sie wyjs¢ za maz za kogoS, kto zapewni jej
stabilizacje i ochroni przed potepieniem ze strony pelnego obtudy
spoteczenstwa. Kiedy sie na to zdecydowala, jedynym mezczyzng w zasiegu
reki, do tego nie najbrzydszym, byt cztowiek roznoszacy pod drzwi domow
skrzynie ze Swiezo zlowionymi sardynkami, tanie i pozywne jedzenie, ktérym
zywila sie shuzba domowa.

Zwat sie Tomas. Mial o dwadziescia pie¢ lat wiecej niz ona. Wdowiec.
Bezdzietny. Jedyny wolny, do dyspozycji. Jedyny przyzwoity mezczyzna,
jakiego zaoferowato jej zycie. I postawita wszystko na te jedng karte.

Byl marynarzem jak ojciec Pauliny, ktérego nigdy nie poznala. Mial malg
}6dz wiostowq, ktéra mogt wyplynaC zaledwie na pare mil od portu
w Barcelonie, dokladnie tyle, by zarobi¢ na skromne zycie, sprzedajac sardynki
okolicznym biedakom. W ten sposob Paulina miala pewnos$¢, ze maz zawsze
wroci do domu. Marynarz nieomal stodkowodny. Cztowiek pozbawiony pokusy,
by zawijac¢ do dalszych portow.

Paulina nie okazala sie zbyt plodna, a moze 6w marynarz znudzil sie
zarzucaniem wcigz tych samych sieci na sardynki w tych samych wodach.
Faktem jest, ze mieli tylko dwoje dzieci. Za to dzieci daly im dziewiecioro
wnuczat, a wnuczeta dwadzieScioro troje prawnuczat. Jednak mimo tak licznego
potomstwa geny, ktore Paulina odziedziczyla po holenderskim marynarzu,
rozproszyly sie wobec supremacji czarnych oczu, cynamonowej skory
i kruczoczarnych, niemal granatowych wlosow Arendw.

Ani $ladu jasnej porcelany w biologicznym dziedzictwie rodziny. Zadnych
oczu choc¢by troche jasniejszych. Wiosow chocby lekko kasztanowych. Skory
0 jasniejszym odcieniu.

Geny Pauliny przepadly zapomniane, jak zapomina sie grzech przodka,
w tym wypadku owego pradziadka, ktéry ozenit sie z dziewczyng z nieprawego
loza.

Przepadly az do narodzin Any. I okazalo sie, ze Paulina nie zniknela, ze



Paulina nigdy sie nie poddata, ale przyczaila sie, czekajac na odpowiedni
moment i na odpowiednig kobiete. Cztery pokolenia pézniej nieslubna cérka
holenderskiego marynarza odrodzila sie w przeSlicznej jasnowlosej
dziewczynce. Paulina pomscita swoje krzywdy przez reinkarnacje w kobiecie,
ktora na poczatku XXI wieku mogla aspirowac¢ do Swiata pelnego mozliwosci,
ktorych ona sama nie miala.

Objawiajac sie w Anie, Paulina pomsScita rowniez wszystkie upokorzenia,
ktore wycierpiata jej matka Elisa tylko dlatego, ze zaszta w ciaze, nie bedac
mezatka. Elisa zawsze marzyla, ze spotka mezczyzne swego zycia na jednym
z tych obcych statkéw, ktore zawijaly do portu w 1’Escali, aby zabra¢ do
bogatych krain péinocnej Europy wino, sardynki, sardele i koral, ktére stanowity
jedyne zrédlo bogactwa mieszkancoéw miasteczka. Nigdy nie podobaly jej sie
miejscowe chlopaki, nieokrzesane, niebywale w Swiecie i niedouczone. Byli
praktyczni i mysleli wylacznie o tym, jak przezy¢. A Elisa pragnela czegos
wiecej. Marzyla o czyms wiecej.

Rodzice zaczynali mie¢ dosy¢. Do kiotni dochodzito co niedziele. Nigdy nie
chciala pdjs¢ na cotygodniowe spotkanie panien i kawalerow w 1’Escali, na
karuzele w glownej alei, po sumie. Mezczyzni i kobiety, w oddzielnych grupach,
spacerowali wzdhuz alei, prezentujac swe wdzieki niczym konie i klacze na
aukcji, starajac sie zwrdcic na siebie uwage pici przeciwnej. Ale nie Elisa. Elisa
umykata zawsze do portu pomarzy¢ o Juliuszu Vernie, podmorskich podrézach,
wyprawie na stonce albo w glgb ziemi.

,Przekleta godzina, w ktérej mata nauczyla sie czyta¢ — zwykl krzyczec
ojciec na matke. — Przekleta godzina, w ktdrej przekonalas mnie, Zze ona ma
chodzic¢ do szkoly. Same ghlipstwa jej w glowie. Albo ty jej to wszystko ze tba
wybijesz, albo ja bede musiat to zrobic sitg”.

Elisa byla dziewica, kiedy wpadla w ramiona Hendrijka Wersteega, tak
jasnowtosego, tak silnego i tak pachngcego morzem, Zze owa mieszanina potu
i morskiej soli, jaka emanowata z jego skory, utkwila na zawsze w gardle
dziewczyny, niczym rybia 0$¢, na wieki pozostawiajac po sobie blizne. Kochata
sie raz jeden w zyciu, w odleglym zakatku plazy za miasteczkiem, wsrod
kamieni i piasku z kruszynami muszli, ktore wbijaly sie jej w skore. Nie
potrafila opisa¢, co czuta owej nocy, w ktorej odmienit sie jej los. Nie umiataby
powiedzie¢, czy jej sie podobato, czy czula tylko bol. Czy trwato to krotko, czy
dlugo. Albo czy czula, ze to milos¢. Wiele lat pdzniej, kiedy usitowata
odtworzy¢ w pamieci tamte chwile, byla w stanie przypomnie¢ sobie jedynie
zapach skory holenderskiego marynarza, ktéry juz nigdy do niej nie powrocit.



Pot i morska sol. Pozadanie.

Widoki na przyszios¢ przewidywana dla niej — magz rybak albo drobny
przemytnik, domek w miasteczku i gromadka dzieci — rozmyly sie w chwili, gdy
okazalo sie, ze w jej brzuchu rosnie Paulina. Mimo protestow i placzu matki
(,,Jak ja wyrzucisz, zabije sie, przysiegam ci, ze sobie odbiore zycie”) ojciec
wyrzekt sie corki i niewiele myslac, wyrzucit ja z domu. ,,Splamitas dobre imie
rodziny, jesteSmy biedni, ale mamy swoja godnos¢, nie chce cie nigdy wiecej
widzie¢, przeklinam ciebie i twoje potomstwo”.

Elisie starczylo czasu tylko na tyle, by spakowac do starej torby nieco ubran
i wrzuci¢ tam jeszcze kilka ksiazek Juliusza Verne’a, ktorych nie zdazyla
zwracic do biblioteki w miasteczku.

Przelykajac 1zy, ruszyta ku swemu nowemu przeznaczeniu. Te pierwsze
miesigce do narodzin corki przezyta tylko dzieki mtodszemu bratu. Xavier wyjat
spod deski w podlodze swego pokoju — tej deski w rogu, pod ktéra cierpliwie
wygrzebywal tajemniczy schowek — wszystkie pienigdze z przemytu, ktore
zaoszczedzit przez lata. Troche koralu wyrwanego poza plaza. Pare workow soli
bez oplacenia podatku. Sardele w stonej zalewie dla wyrafinowanych podniebien
moznych z Can Fanga, jak nazywano naonczas w okolicznych miasteczkach
mieszkancow Barcelony. Podczas gdy w I’Escali kilka os6b dorobito sie na
przemycie, tym, ktorzy naprawde ryzykowali, pozostawaly jedynie okruchy, ale
one i tak oznaczaly o wiele wiecej chleba, niz otrzymaliby za godziwa prace.
»,Masz, Eliso, masz, siostrzyczko. To tylko pare peset, ale to wszystko, co mam.
Jak zarobie wiecej pieniedzy, jak bede bogaty, odnajde cie i zajme sie tobg, toba
i dzieckiem. Kocham cie, siostrzyczko — méwit Xavier, catujac ja. — Daj mi
znac, gdyby ci sie coS przytrafito”.

Pienigdze od Xaviera wystarczyly na optacenie wstretnego dzielonego pokoju
w jakims nedznym hoteliku w Barcelonecie, rybackiej dzielnicy Barcelony. Tam
poznala Amparo, takze z malego miasteczka, pracujacqa jako sprzataczka
u mieszczanskiej rodziny, ktéra dorabiata sie przy poszerzaniu centrum miasta
o nowa dzielnice mieszkalng, Eixample. ,Panstwo Dura — rzekla Amparo
pewnego dnia — poszukuja mamki dla dziecka, ktdre urodzi sie za trzy miesigce.
JesteS zainteresowana? Bedziesz mieszka¢ w Swiezo wybudowanym domu przy
Passeig de Gracia. Ze stajniami i wszystkim dla koni. Wyobrazasz to sobie? To
prawdziwy patac. Powiedzialam im, ze jeste§ wdowa, Ze umiesz czytac, jestes
madra i dobrze wychowana. IdZ tam, idZ, niech cie poznaja. Poki bedziesz
karmic ich dziecko, dostaniesz dobrze jeSc i przydzielg ci cieply, stoneczny
pokoj. To o wiele wiecej niz mogq oczekiwac od zycia kobiety takie jak my”.



I w ten oto sposéb Elisa miala do wykarmienia dwoje dzieci. Swoja corke
Pauline i malego rozpieszczonego mieszczanina, ktory ukonczywszy szesc lat,
zaczat sie wstydzi¢ swojej wsiowej nianki, ktéra nie dorastata do piet jego bos-
kiej bogatej matce ani jego boskiej i bogatej sferze spotecznej, tej przyszywanej
matki, ktéra byla tak inna od pan odwiedzajacych ich rodzinny patacyk. ,Jestes
stara i brzydka, jesteS zepsuta!”, krzyczal pewnego dnia na kobiete, ktora go
wykarmita, dbala o niego, wychowywala i rozpieszczata przez szesc lat jego
zycia.

Az do owej chwili Pau zawsze szukal pocieszenia i cieptych uczu¢ u niani
Elisy, ktora byla dla niego prawdziwa matka, ktora opatrywata mu krwawiace
otarcia, bawita sie z nim w chowanego i opowiadata bajki, zeby spokojnie
zasnat, ktora podchodzita w nocy do jego t6zeczka, gdy sie budzit przestraszony.
Caly $wiat dla Pau stanowily Elisa i jej corka Paulina. Swiat rodzicéw byl dla
chlopczyka miejscem sztucznym i niewygodnym, w ktorym musial czasami
bywa¢. Czystemu, wyprostowanemu i wykrochmalonemu Pau z trudem
przychodzito nie odzywac sie i siedzieC spokojnie, jak nakazywali tata i mama.
Byt hereu — przysztym dziedzicem. Musiat wiec umiec sie zachowac. Pau znosit
to, myslac, jak dobrze bedzie sie bawit, gdy wroci do Pauliny, gdy jej opowie,
jaka gruba sie zrobila kolezanka matki, ktora zawsze nosila te swoje Smieszne
suknie z falbanami na cyckach, albo jak beda sie Smiali na wspomnienie, jak
cuchnie z ust markizie del Puig.

Lecz pewnego dnia, gdy Elisa glaskata Pau po glowce, bo ptakat ze ztosci, ze
nie wolno mu wiazi¢ na drzewo w ogrodzie, a Paulina pokazuje mu jezyk, stojac
wysoko na gatezi, chlopiec popatrzyt na swojq nianie i wypalit prosto z mostu:
jestes stara, jestes brzydka, jestes zepsuta. Te stowa sprawilty Elisie wiecej bolu
niz porzucenie przez holenderskiego marynarza, poniewaz wierzyla, ze —
w przeciwienstwie do Hendrijka Wersteega — 6w chlopiec nalezy do niej. Ale
nie nalezal. Nigdy nie byl jej. Pau byt jedynie zludzeniem, chwilowa pozyczka
od zycia, sztuczng mitoscia, za ktora, gdy podrost, odptacit jej najokrutniejsza
pogarda. Jeste$ stara i brzydka, twoje ubranie jest brzydkie, twoje wlosy sa
brzydkie, twoje rece sq brzydkie, nie jeste$ taka jak moja mama.

I chociaz Elisa milczala, przelykajac tzy i zal, ktéry rozdzierat jej dusze, Pau
nie zamilkl. Podjudzani przez matego szeScioletniego dyktatora, ktory objawit
sie w domu, panstwo Dura zaczeli z czasem rozgladac¢ sie za francuska nanny,
ktora miala zaja¢ sie jego wychowaniem, przyzwoitq dziewczyna, ktora
zechcialaby nauczy¢ sie hiszpanskiego i ktorej wySmienite referencje
otrzymaliby od kuzyna pani domu, pekligcego funkcje hiszpanskiego



ambasadora w Paryzu; pilnie tez do niego napisali, by przystat im odpowiednia
panienke, ktora mogtaby sie zaja¢ ich synem i uczy¢ go francuskiego.

Kiedy przybyla Charlotte, przed Elisg stanely dwie mozliwosci: albo idzie na
ulice, albo przenosi sie jako stuzgca do innego domu. Skrywajac gniew i myslac
o corce Paulinie, Elisa wybrala to drugie. A panstwo Dura odestali ja niczym
stary mebel za nowe pozwolenia na budowe w Eixample, dzieki ktérym
pomnazali sw6j majatek; oddali ja skorumpowanemu pomocnikowi gtdwnego
urbanisty Barcelony, ktory nie mial nigdy ani doS¢ pieniedzy, ani pozycji
spotecznej, ani prestizu, by postawi¢ sobie palacyk i zapemic go stuzbg, ale
posiadajac przynajmniej stuzaca, zdotat sie wydZzwigna¢ na kolejny szczebel na
drabinie spotecznej. Elisa przeprowadzila sie i spedzila reszte zycia na kolanach,
ze skorg zdarta od cigglego mycia podlog, za co dostawala nieco strawy —

dokladnie tyle, by nie umrze¢ z glodu — dla siebie i dla dziecka i miata t6zko
w komorce w zagrzybionej piwnicy bez okien. Tam dorastala blondwlosa
Paulina.

Sto lat po dniach spedzonych w piwnicy, po Slubie ze sprzedawca sardynek,
Paulina odrodzila sie w jasnowlosej dziewczynce, ktorej rodzice dali na imie
Ana. Nie bylo zadnej Any w rodzinie, wiec ciotki Antonia i Ursula podniosly
krzyk do nieba. Lecz ojciec nie ustgpit. ,Nazwiemy jg Ana, bo moja zona tak
chce”. ,,Nie ma zadnej Swietej dziewicy o tym imieniu!” — protestowaty ciotki.
,»,58 Swiete, ale nie dziewice. Musimy nada¢ jej imie dziewicy, zeby nie
powtorzyto sie przeklenstwo nieslubnej corki”. ,,Jakie, do diabta, przeklenstwo!”
— postawit sie Rodolfo, ktadqc na szali caly swdj meski autorytet, a one w koncu
zamilkly.

Ana urodzita sie blondynka jak Paulina, ale potem to sie zmienito. Zaczela
stawa¢ sie brunetka od chwili wstapienia do Akademii Policyjnej w Awvili.
Hiszpania w 1990 roku nie wydobyta sie jeszcze z odmetéw ,,landismo”[4]: tych
wszystkich filmow, ktore utrwalaly stawe ,macho ibérico” — niskiego,
zarosnietego bruneta — czynigc z niego ikone seksualnej potencji; to do jego stop
padaly szwedzkie turystki, ktore zaczynaly masowo przyjezdza¢ do Hiszpanii
w latach szesc¢dziesigtych. Blondynki byly dobre jako panny z pdéinocy
przechadzajace sie po plazy w skapym bikini, ale nie pasowaly do ciezkich
treningdw w Akademii Policji Krajowej. Bo dla Any zycie bylo tym wiasnie:
wszystko na pelnych obrotach, cokolwiek robita. Koledzy z roku przezwali jq
Nancy z powodu fryzury, jaka woéwczas nosita. Mimo sukces6w na treningach,
mimo najwyzszych ocen na egzaminach Ana pozostawala zawsze Nancy. Blond
laleczka.



Przefarbowata wtosy na czarno w dniu, w ktérym umart jej ojciec. Doktadnie
mowiac, niezupelie tego samego dnia, lecz wtedy, gdy znalazla jego ciato.
Przeklety przypadek, ze doznal udaru w okresie, gdy Barcelone nawiedzita
historyczna fala upalow. Rodolfo byl w lazience, wychodzit wiasnie spod
prysznica, kiedy, jak stwierdzit lekarz, doznatl udaru mozgu i przeczotgat sie do
salonu, zeby sprobowac¢ zadzwoni¢ po pomoc. Tam go znalazta Ana w tydzien
pozniej. Nagiego. Martwego. W stanie rozkladu. ,Tato, tato!” — krzyczala,
przekrecajac klucz w zamku rodzinnego mieszkania, jakby przeczuwala, ze co$
sie musiato sta¢, zanim jeszcze przekroczyta prog.

Poniedziatek, sroda i pigtek to byly dni, kiedy jego mala Ana dzwonita
z akademii, by opowiedzie¢, jak jej idzie. Bede policjantka jak ty, tato, dopne
swego. Ale w pewien pigtek ojciec nie odebrat telefonu. Ana starata sie tym za
bardzo nie przejmowac. Zdarzalo sie to rzadko, ale nie chciala sie martwic.
Zamartwianie sie jest dobre dla dziewczyn. Dla takich Nancy. Zmusila sie, Zzeby
o tym nie mysle¢. Wlozyla calqg site woli w to, Zzeby o tym nie myslec.

Az jej sie udato. Przeklety wyglad.

W nastepny poniedziatek ojciec rowniez nie odebrat telefonu. W serce Any
wkrad} sie niepokoj, ale nie odwazyla sie porozmawiaC z przelozonymi ani
nawet z kolegami z roku. Nancy nie mogla nic powiedzie¢. Nancy nie mogla sie
na nic uskarza¢. Nancy nie mogla o nic prosi¢. Gdyby to zrobila, okazalaby sie
niedostatecznie meska, zeby stuzy¢ w policji.

Ale w sSrode, po 6smym sygnale bez odpowiedzi, Ana wiedziala na sto
procent, ze ojciec nie zyje. Odor Smierci dotart do niej po miedzianym drucie
i stawat sie intensywniejszy z kazdym kolejnym sygnatem. Zadzwonita wiec do
Laury i Genara, sgsiadow z mieszkania naprzeciwko. ,Zaczekaj, pdjde
i sprawdze — powiedziala Laura — moze ma zepsuty dzwonek w telefonie albo
nie ma go w domu, nie rozlgczaj sie”.

Ale na dzwonek do drzwi takze nikt nie odpowiadat. I Ana stwierdzita:
koniec. Koniec z byciem Nancy, koniec z dziewczynami, koniec z kompleksami.
Poszla porozmawiac z przelozonym, opowiedziala, co sie dzieje, i pojechata do
Barcelony, ryzykujac wyrzucenie z akademii. Zamierzata ztozy¢ wyjasnienia po
powrocie. Albo i nie. Bylo jej wowczas wszystko jedno.

Dotarta do mieszkanka w Ciutat Vella po okropnej, bezsennej nocy
w autobusie, ktéry zatrzymywal sie we wszystkich mijanych po drodze
miasteczkach. Najdluzsze w jej zyciu oczekiwanie na dzien.

To, co ujrzala, bylo zbyt straszne dla dwudziestojednoletniej dziewczyny,
chociaz przygotowywata sie do roli policjantki i byla twarda. Pierwsze, co ja



dostownie uderzylo w twarz, jakby dostata od kogo$ otwartga dionig, to smréd.
Ana, tak wrazliwa na zapachy, wyczuta Smier¢, zanim jeszcze otworzyla drzwi.
Potem ujrzata robaki. Odkryla je na podtodze w korytarzu, wijace sie w czyms,
co, jak zorientowala sie pozniej, byto wydzielinami wydobywajacymi sie z ciata
ojca, strumykiem wyplywajacym z jego ciala i konczacym sie niemal na progu
przedpokoju.

Na palcach, zeby na nic nie nadepna¢, z plecami przyklejonymi do Sciany
i wbijajac paznokcie w tynk, Ana dotarla do salonu. A tam lezalo to, co
pozostato z jej ojca. Pie¢ dni w obezwladniajagcym upale zmienito martwe ciato
Rodolfa w kawal miesa, ktéry rozpadat sie niemal przy dotknieciu. Kiedy Ana
glaskala jego twarz — ,tato, kocham cie, tato” — skdra policzka rozstapita sie pod
jej palcami. Z prochu powstates i w proch sie obrdcisz.

Ana nigdy nie zdotala wybaczyC ani sobie, ani innym, Ze ojciec umart
w samotnosci tylko dlatego, ze ona, kobieta w Swiecie mezczyzn, powodowana
poczuciem winy nie odwazyla sie poprosiC o przepustke na podr6z do
Barcelony, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje. Rodolfo prawdopodobnie lezal na
podtodze obok telefonu w agonii przez kilka dni — tak twierdzit lekarz. Umierat
przez dwie doby, nagi, na ptytkach salonu. Gdyby w tamten piatek, kiedy nie
odpowiedziat na telefon, zaufala swojej intuicji i ztapala autobus, moze
dojechataby na czas, zeby go uratowac. Niechby nawet zostal kaleka, niechby
Nancy miata przez reszte zycia pcha¢ wozek na kotkach. Ale nie, Nancy nie
poprosita o przepustke i bedzie musiata z tq Swiadomoscia zy¢ juz zawsze.

Zemsta Any dokonala sie na jej wlasnym ciele. Obcieta wilosy, ufarbowata je
na ciemny kolor i zapomniala definitywnie o kobiecie, ktora dotychczas byla.
Zawsze starala sie robi¢ wszystko jak najlepiej. Ale bycie kobietg nie stuzylo jej,
podobnie jak nie shuzylo prababce Paulinie, postanowila wiec odtad robic
wszystko inaczej i zaczela wyposazaC swoje cialo i swojg postawe w meskie
zdolnoSci, ktore wigzata z umiejetnoscig przezycia i sukcesem. Nie zdawala
sobie sprawy, ze jej glos brzmi nieco grubiej, ze porusza sie z mniejszym
wdziekiem, ze usmiech jest bardziej kwasny. Zmiany zaszty takze w jej glowie.

Kiedy majac zaledwie dwadziescia szeS¢ lat, znalazta sie na swojej pierwszej
placowce, przyszto jej koordynowaC zmiany szeSciu policjantbw w biurze
zgloszen przy komisariacie w jednej z najgorszych dzielnic Madrytu. Na kazdej
zmianie bylo okolo stu zgloszen i tuzin zatrzymanych, zwozonych sukami
i doprowadzanych przez dzielnicowych. A ona musiala postawic¢ sie ponad nimi
wszystkimi.

Ledwie Ana przypiela gwiazdki — dawng odznake inspektorow — pierwszego



dnia na nowym stanowisku natknela sie na jednego ze swoich podwtadnych.

— Czes¢, kochanie, ty jestes ta nowa, tak? Cale szczescie, ze jeste$ taka
Sliczna — wypalit policjant, puszczajac do niej oko.

— Czy my sie skads znamy? — odpowiedziata, przelykajac sline, by nie da¢ po
sobie pozna¢ zdenerwowania. — Albo zawodzi mnie pamie¢, albo pan i ja nigdy
nie piliSmy razem kawy, mam racje? A skoro tak sprawa wyglada, to chce, zeby
bylo jasne: od dzisiaj ja jestem pana przelozong i zwraca sie pan do mnie
W stosowny sposob. Zrozumiano?

Pare miesiecy pozniej jeden z policjantow ze zmiany, jeden z tych, ktorych
miata pod soba, wyznatl jej, ze tym zachowaniem wytyczyla od razu wilasng
Sciezke. Powiedzial wszystkim, Ze nowicjuszka ma charakter i ze lepiej
zachowac¢ w stosunku do niej dystans.

Zegnaj, Nancy. Witaj, pani nadinspektor Arén.

Tak sie sprawy mialy az do chwili, gdy zniknat Nicolas, a ona nie potrafita go
odnalez¢. Po tygodniach narodowego poruszenia wydawalo sie, ze kraj
zapomnial o dziecku, ale pani — wowczas juz nadinspektor — Arén nie. To
niepowodzenie sprawilo, ze przewartosciowata swoja prace jako agenta policji.
I teraz to wszystko miato sie powtorzyc.

Kolejne dziecko. Kolejny raz Slenderman.

Rankiem nastepnego dnia po zniknieciu Kike, podczas gdy przyjmowata
pierwsza porcje dziennej dawki kofeiny, zawsze zimnej i z babelkami — tylko to
pomagato jej sie obudzi¢c — Ana wilaczyla telewizor. Poranne serwisy nie
przynosity zazwyczaj zbyt wielu nowych informacji, ale tym razem bylo inaczej.
Nastawita gtosniej. To byta Lola, matka dziecka zaginionego przed kilkunastoma
godzinami.

,Prosze — mowila, starajac sie powstrzymaC tzy przed mikrofonami
dziennikarzy, ktérzy od kilku godzin warowali przed drzwiami jej domu — wiem,
ze jest pan dobrym cztowiekiem, a Kike jest taki malutki. Niech pan spojrzy, na
tym zdjeciu jest na swoim przyjeciu urodzinowym. Widzi pan, jaki $liczny? Jaki
szczesliwy? Jeszcze nic sie nie stalo, ma pan jeszcze czas, prosze nam go oddac,
prosze go zostawiC gdziekolwiek, ale niech wrdci do matki, bardzo prosze.
Wybaczam panu. Jest pan dobry”.

Zmienito sie ujecie i twarz zdruzgotanej matki zastgpito zblizenie na serie
fotografii. Z offu reporter wyjasnial, ze matka zrobila je dziecku na chwile przed
jego zniknieciem. Ana juz je widziala. To byly te zdjecia, ktorymi postugiwali
sie przez pierwsze godziny poszukiwan. Chlopczyk miat na sobie waskie czarne
spodnie i biale buciki, ale to, co najbardziej rzucato sie w oczy, to jaskrawa



koszulka Supermana, na ktoérej nadrukowano napis ,,SuperKike”. Wszyscy mogli
zobaczy¢, ze Kike jest bardzo podobny do Nicolasa.

Ana sciszyla odbiornik. Wiecej nacisku na ten przypadek. Wizerunek
zaplakanej matki we wszystkich telewizjach, programach radiowych
i wydaniach internetowych nie shuzyt sledztwu, aczkolwiek w przypadku takim
jak ten informacja, jak chlopiec byl ubrany, gdy zniknal, mogla pomaoc
w odnalezieniu $wiadkow zdarzenia. Ale rownie dobrze policyjne linie
telefoniczne mogga zosta¢ zablokowane przez falszywych swiadkow.

Wspomnienie Nicolasa blokowalo Ane. A jesli zawiedzie, jak poprzednio?
A jesli chlopiec rozptynat sie w powietrzu i nigdy wiecej nikt o nim nie ustyszy?

Zadzwonita do komisarza Bermudeza. Byla siodma rano, ale on z pewnoscia
byt juz na nogach. O ile tej nocy w ogole sie potozyt.

— Luis, co$ nowego? — Ana wlaczyla zestaw glosSnomowigcy i zaczela
grzebaC w szafie w poszukiwaniu ubrania.

— Nie. Niestety nic. Niczego nie mamy. Zadnego $ladu — odpar} komisarz.

— Ojciec jest nadal zatrzymany?

— Mamy go tutaj, w jednostce. Upiera sie, ze poszedt pospacerowac po lesie,
przytloczony i zdenerwowany. Mowi, ze chciat sobie nawet odebrac zycie. Ale
nie ma na to zadnego dowodu, a jego komorka byta, jak wiesz, wylaczona. Tak
wiec jak na razie to nasz najlepszy trop. Jak przyjedziesz, opowiem ci wiecej.

— A minister? WidzialeS matke dziecka w telewizji? Uderzqa w nas ze
wszystkich stron.

— Jest siodma rano. Minister $pi albo poszedt na pierwsze siusiu. Deszcz
gowna jeszcze na nas nie leci. Ale nie jestem zbytnim optymista, Ano. Sama
wiesz, ze politycy tak rozumujg, Ze rozumem nie ogarniesz. Ale na wszelki
wypadek zal6z porzadng peleryne przeciwdeszczowa.

— Prosze, daruj sobie gierki stowne o tej porze. Ide pod prysznic i jade do
was.

I Ana, ciemnowlosa Ana, wziela dlugi goracy prysznic. Taki prysznic, ktory
zazwyczaj wypedza wszystkie demony, ktére nosi sie wewnatrz, ale w tym
przypadku nie przydat sie nawet, by zmy¢ smutek i strach, jaki osadzit sie przez
ostatnie godziny na jej skorze.

Nie wiedziala jeszcze wowczas, ze wscieklos¢, ktora czula — i wydarzenia
w kolejnych dniach — mialy ja zmieni¢. Znowu. Na zawsze.






8.
INES

Kiedy ktoS zamierza poswieci¢ sie dziennikarstwu, przyjmuje, ze przyjdzie
mu pracowac o najbardziej nieprawdopodobnych porach. A jesli tego nie wie,
zdobywa te wiedze w bdlach. Kiedy pracujesz w serwisie informacyjnym, jest
jeszcze gorzej. Ci zli nie odpoczywajq ani nie respektujg swigt. Tak naprawde
my ich malo obchodzimy. Tak naprawde w gruncie rzeczy cata ludzkos¢ mato
ich obchodzi.

Najnowsza historia przykuwala nasza uwage przez dwadziescia cztery
godziny na dobe. W czwartek to na mnie wypadia pobudka o pigtej rano, zeby
wejsC z bezposrednig relacja w poranng edycje wiadomosci. Tragedia. Chocbys
nie wiem jak cenita swoich kolegéw z nocnej zmiany, cho¢bys$ nie wiem jak im
wspotczuta z powodu dyzuréw, a takze dlatego, ze tak niewielu musi
przygotowac tak obfity serwis poranny, sam fakt, ze musisz wstac tak wczesnie,
zeby wejs¢ w kierat i przygotowywac bezposrednie relacje co pot godziny
miedzy siodmg a dziewiata, sprawia, ze czujesz sie caty dzien rozbita.

Ale nasza teoria o Slendermanie wywotata taka panike — plotka glosila, ze
szefa wiadomosci mojej stacji wezwal osobiscie minister spraw wewnetrznych,
bynajmniej nie po to, aby mu zlozy¢ gratulacje — ze nie miatam innego wyjscia,
niz zerwac sie z samego rana. Cztery godziny snu i zrob, co mozesz, zeby
wygladac rzesko i wesoto. Telewizja to obraz. Niewazne, ile czasu pracowatas
i jak krotko spatas. Dla widza liczy sie tylko te czterdziesci sekund, kiedy jeste$
na ekranie. Jesli masz worki pod oczami, niesforny kosmyk wtoséw, niedbale
wlozony zakiet albo przekrecisz stowo, to na pewno to zauwazy. A to moze
zniszczyc calg twojq prace.

Gdy przychodzito nam pojawiac sie w wydaniach porannych, oprocz braku
snu i kiepskiego wygladu, sporym problemem dla wiekszoSci moich kolegow
z redakcji i moim byto, co zrobi¢ z dzie¢mi. M6j syn Pablo miat cztery lata
i chodzit juz do przedszkola, ale zajecia zaczynal dopiero o dziewiatej. Na
szczeScie tamtego roku mieszkal z nami nasz au pair, Anglik Sam, ktory
zastepowal mnie podczas mojej nieobecnosSci. Dzieki temu Pablo poprawiat



znajomoS¢ mowy swego ojca, a przy okazji mial przy sobie jakby starszego
brata.

Ale tego ranka miatam inny problem. Co nowego moglabym powiedziec?
O wpot do siédmej rano zwykle dociera do nas niewiele nowin. Nie miatam
innego wyjscia niz zadzwonic, czego staralam sie unikng¢ od dwunastu godzin.
Wzietam gleboki oddech. Odebrano po trzecim sygnale.

— Ana? Czes¢, kochana. Jak leci? — zapytalam, modlac sie w duchu, zeby sie
nie okazato, Zze wyrwatam jq ze snu.

— C6z, prawde mowigc, to zmywamy gowno, ktorego naniostas.

Zaskoczyl mnie ton jej glosu, ale nie przejelam sie tym zbytnio. Albo nie
chcialam sie tym za bardzo przejmowac.

— Ja naniostam goéwna? — Nie przychodzilo mi do glowy nic, co by
wyjasniato, o co jej chodzi.

— Czasami bujasz w obtokach, Inés. Wszyscy mysla, ze to ja przekablowatam
ci wersje o Slendermanie i wszystkie informacje o zaginieciu chtopca.

— Nie gadaj! — Tego sie nie spodziewatam. — Ano, przeciez nie rozmawiamy
od tygodni, a przy tym cholernym trybie zycia, jaki obie prowadzimy, w ogole
sie nie widujemy.

— Wytlumacz to ministrowi, ktory puscit juz w ruch calg fabryke géowna. Kto
ci zalatwit wylgcznosc?

— To nie dla mnie, przysiegam, to nie dla mnie. Tym razem to zadne z moich
zrodet. KtoS nadal sprawe Manuelowi, mojemu szefowi. Przysiegam ci. Nie
miatam pojecia, o co chodzi, poki do mnie nie zadzwonit i nie kazal natychmiast
pedzi¢ do centrum handlowego. Ja mialam inng robote. Ledwie zdqzytam na te
bezposrednia, Ano. Wszystko, co powiedziatam, wiedzialam od Manuela. Nawet
nie zdazytam nigdzie zadzwonic.

— To Manuel ma zZrodia w policji? Przeciez on od lat nie odrywa dupy od
cieptego fotela w redakcji — zdziwila sie Ana. — To niemozliwe, zeby miat
zrodto, ktore sprzedato mu takqg wiadomosc. O tej porze mato kto z nas wiedzial,
co w ogole zaszio.

— No ale jak sama widzisz, ktos mu to nadat. Teraz, jak z tobg rozmawiam,
przyznaje, ze to dziwne. A jeszcze dziwniejsze, ze dokladnie pot godziny
wczesniej zadzwonit do mnie, zebym go skontaktowata z Joanem.

— Co do diabla twoj szef wie o Joanie?! — wykrzyknela Ana.

— Nic, uspokdj sie, do cholery. Spokojnie, nie denerwuj sie. Nic. Wie tylko, ze
mam kumpla, ktory sie genialnie porusza po sieci i ktéry czasami zdobywa dla
mnie informacje, jakich nie da sie zdoby¢ inaczej.



Tego rodzaju rozmowy prowadzone w chwili, gdy za moment mam wejS¢ na
antene, sprawiaja, ze jestem cata w nerwach. I porzadnie mnie dekoncentruja.

— Nie wie nic ponadto — dodatam. — Myslisz, ze jestem idiotka?

— Uwazaj, Inés, uwazaj. Uwazaj, zeby go nie narazic.

— Jasne, kurwa. Naprawde. Spoko, opanuj sie. — Staratam sie jako$ ostudzic
emocje. Nie podobal mi sie kierunek, w ktérym zmierzata nasza rozmowa.

Anie najwyrazniej nie bylo latwo przejac¢ stery Sledztwa w sprawie tak
podobnej do sprawy Nicolasa. Mnie réwniez, chociaz mialam to sobie
uswiadomi¢ dopiero wtedy, gdy mi spadta adrenalina. Kiedy odpoczetam. Kiedy
wyltaczytam silniki. W owej chwili pracowaty na pelnych obrotach.

— Shuchaj, Ano, ale ja wlasciwie dzwonie w innej sprawie. Wiesz, ze nie lubie
prosi¢ cie o informacje, nie chce cie miesza¢ w sprawy telewizji, tym bardziej
w casus Slendermana, ale musze mie¢ cos nowego, jakis drobny szczegét do
porannego serwisu. Co$, co pozwoli nam utrzymac wytacznosc.

— Inés!

— Nie prositabym cie, gdyby to nie bylo naprawde konieczne. Nie chodzi mi
wcale o nic poufnego. Jedynie o cos, co ciebie nie wkopie, a co my mozemy
przekazac.

— Majac takie przyjaciotki jak ty, nie potrzebuje wrogow — westchneta Ana.

— Daj spokoj — btagatam, parkujac auto pod centrum handlowym. Znajdowato
sie tak blisko mojego domu, ze szybciej dotarlabym tam pieszo. Cholerny korek
tworzyl sie juz nawet o tej porze, coraz gorzej to wygladato. — Cos, co dzisiaj juz
wiadomo, ale co jeszcze nie poszto do publicznej wiadomosSci.

Czekalam na odpowiedz. Milczenie.

— Cos, co ciebie nie wkopie. O czym wiedza wszyscy w komendzie —
prositam. — Co mdglby nam przekablowac kazdy.

— No dobrze. Ojciec — powiedziata w koncu Ana.

— Ojciec? Czyj ojciec? Chiopca? Ojciec Kike?

— Tak, ojciec chiopca. Jest zatrzymany. Siedzi u nas w celi, w jednostce.

— To on? — krzyknelam tak podniecona, zZe omal nie potknelam sie na
wiasnych obcasach.

— Nie mamy zadnego dowodu przeciwko niemu, ale nie moze udowodnic,
gdzie byl miedzy wpot do czwartej po potudniu a prawie dwunastg w nocy.

— Kurwa mac¢! — Mam niewyparzony jezyk, nic na to nie poradze. — To
dopiero news! To obala hipoteze o Slendermanie. — Odetchnelam z ulga.

— Tyle na razie, Grau, tyle na razie. Sledztwo trwa, badane sg rézne watki.
Ten dotyczacy Slendermana tez. Dopuszczamy rézne hipotezy, takze te o udziale



ojca. W tej chwili nie mozemy niczego wykluczy¢ — mowita Ana stanowczym
tonem. — Ale ja ci nic nie powiedziatam. Zgoda? Nie dzwonitas do mnie i nie
widzialysSmy sie od wielu dni. Nie jestem twoim zrodlem, nie pakuj mnie
w klopoty.

— Of course, kochana, of course. Zostaw to mnie. Dobrego dnia.

— Tak tylko moéwisz, co? — odparta, roztaczajqc sie.

Dopuszczalna hipoteza, alternatywna wobec tej o Slendermanie. Moze to
jednak byt ojciec, jak méwita Ana. Moze.

Oby.

Wystgpitam w bezposredniej po krolewsku. Jasne, to zart. Po krolewsku nie
da sie zrobi¢ bezposredniej o siodmej rano, na tle podmadryckich gor, przy
temperaturze okoto pieciu stopni, bez cho¢by najpodlejszego baru w poblizu,
gdzie mozna by sie napi¢ goracej kawy. Przekazalam jako dostepne wylgcznie
mnie informacje o zatrzymaniu ojca, powtOrzylam je o 6smej i o0 Osmej
trzydziesci. Potem pojechatam do redakcji.

— Bardzo dobre to o ojcu — ustyszalam od kolegow, kiedy wesziam do
telewizyjnej kawiarni, zeby sprobowac sie jakos rozgrzac, pijac wrzacq kawe na
pusty zoladek. — Gliny sadza, ze to on? Co ci powiedzieli? Wykluczamy
Slendermana? Odpuszczamy te sprawe? Moze trzeba spuscic z tonu?

My, dziennikarze, jestesmy tak samo skorzy do plotek jak sgsiad, z ktorym
spotykasz sie w windzie, cho¢ w naszym przypadku jest jedna zaleta: zawsze
jest dobre Zrodto do podpytania. I pytamy, pewnie, ze pytamy. Chocby stuzyto to
jedynie temu, zZeby moc sie potem wymadrza¢ przed kolegami albo chwali¢ sie
wiedzq przed mamusiami w szkole.

— Sami nie wiedzg, szukajg po omacku. Poza tym moje Zrédlo nie pracuje
bezposrednio przy Sledztwie — sklamatam, zeby chroni¢ Ane. Popijalam kawe
matymi tyczkami, byla naprawde goraca. — Wie tylko to, o czym sie mowi, nie
jest wlaczone w sprawe, wiec o wszystkim dowiaduje sie troche poznie;j.

— Tak czy inaczej czeka nas ciezki dzien. Wiele ekip jest zaangazowanych
w temat.

— Skonczylo sie juz zebranie redakcji w sprawie wydarzen dnia?

Na zebraniu szefow dzialow i redaktorow odpowiedzialnych za kazdy serwis
ustalalo sie codziennie liste wydarzen, o ktorych bedzie mowa
w wiadomosciach. Kiedy sie konczylo, zaczynaly sie telefony i goraczkowa
bieganina.

— Jeszcze nie. Nie przejmuj sie, telefony rozdzwonig sie jak szalone, gdy
tylko ci od wydania popotudniowego skoncza ustala¢ liste na serwis



o dwunastej. A potem sami wiecie: do roboty. Jak nie zdgzymy z materiatem, to
nasza wina, a nie dlatego, ze zlecenie przyszto za p6zno.

Przez caly dzien panowat chaos. Ale jak zawsze poSpiech, nerwy i stres
pozostawaly wewnatrz, za drzwiami telewizji. Na ekranach wszystko wygladato
na czysciutkie i uporzadkowane niczym $wiezo wykrochmalona biata
chusteczka. Bez najmniejszej zmarszczki. Bez zadnej skazy. Podana wylacznie
przez nas informacja o zatrzymaniu ojca chtopca data nam pewng przewage nad
innymi stacjami.

Kiedy wrocitam do domu, Pablo, m6j syn, juz spal. Dla czteroletniego
chlopca jedenasta w nocy to bardzo pézna pora. Padal z nég juz o dziewiatej.
Sam juz go potozyt do t6zka. Chlopak byt wspaniatly. Studiowal dramaturgie na
jednej z uczelni w poludniowej Anglii, ale postanowitl wzig¢ na rok urlop
dziekanski. Jaka$ kolezanka opowiedzialta mu o swojej pracy w charakterze au
pair we Francji, a on pomyslat sobie, ze czemu nie. Ja myslatam raczej o jakiejs$
dziewczynie — w koncu w roli au pair zazwyczaj widuje sie dziewczyny — ale
Pablo, majacy o wiele mniej uprzedzen niz ja, wolal chlopaka. ,,Mamo,
przynajmniej pogram sobie z nim w pitke, bo przeciez ty nie lubisz”,
argumentowat. Sam z kolei chwalit sie, ze umie gotowac, choc¢ jak odkrylisSmy
pozniej, jego pojecie o kucharzeniu ograniczato sie do wlozenia gotowego dania
do mikrofalowki i doprawienia go jakim$ wyrazistym w smaku, przedziwnym
sosem ze stoika. Przez te kilka miesiecy u nas stal sie prawdziwym fanem
gazpacho i salmorejo, nagral nawet dla rodziny i znajomych kilka filmikow
z instrukcjami, jak je zrobi¢. ,,Zobaczymy, czy dzieki temu nauczg sie jesc
wiecej warzyw”, wyjasniat. Teraz uczylam go, jak przygotowa¢ zupe
w szybkowarze. Myslatam, ze przy dalszych postepach w tym tempie za jakis
czas przyjdzie mi sta¢ mu poczta do Plymouth hiszpanska kaszanke i chorizo.

Sam uwielbial takze sporty na Swiezym powietrzu i wszystko, co miato
zwigzek z kreatywnoscig. Mialam nadzieje, zZe bedzie mial dobry wplyw na
Pabla. Nie tylko jako ktos, kto sie nim opiekuje i uczy go angielskiego, zeby
mogt sie tatwiej porozumie¢ z rodzing ojca, ale takze kto$S w rodzaju starszego
brata, z ktorym Pablo moglby sie po prostu bawi¢. Przy moich
nieprzewidywalnych godzinach pracy potrzebowatam mie¢ w domu kogos, kto
mnie zastapi, jeSli szefostwo zadzwoni o pigtej rano albo jezeli jakie$
wydarzenie zatrzyma mnie w pracy do pierwszej w nocy. Sam chodzit na lekcje
hiszpanskiego miedzy dziesigta a pierwsza. Reszte dnia mial wolng. Nie
mieszatam sie w to, co robi, gdzie chodzi i z kim, ale umowa byta oczywista: ma
by¢ do dyspozycji, jesli tylko poprosze, by zostal z Pablem poza ustalonymi



godzinami.

Zastukatam do drzwi jego pokoju, Zzeby mu zyczy¢ dobrej nocy. Jak zwykle
o tej porze zastalam go w t6zku ze stuchawkami na uszach ogladajacego na
laptopie jakis serial Netflixa, od ktérego nie mogt sie oderwac.

— Dobranoc.

— Good night, Inés. See you tomorrow.






0.
LAURA/JOAN

Laura mieszkata sama od czterech lat, od dnia, kiedy jej biedny Genaro zmart
tak samo cicho i spokojnie, jak zy}: nikomu nie robigc klopotu. Nie zwracajqc na
siebie uwagi. Nie rzucajac sie w oczy. Jako maz zapewnit Laurze raczej nudne
zycie. Jak to sie mowi: ani zimne, ani ciepte. Nie bylo jej z Genarem za dobrze.
Uczciwie mowiac, nie bylo tez tak catkiem zle. I to Laurze wystarczato. Pani
Laurze, jak teraz mowili o niej sasiedzi. Kwestia wieku. Albo wdowienstwa.
Albo jednego i drugiego. Nagle stala sie szanowang starszq panigq. Biedna
szacowna staruszka mieszkajaca na trzecim pietrze bez windy, ktdrej sasiedzi
pomagaja nosic¢ zakupy, spotkawszy jq na schodach.

Laura moglaby wpas¢ w obsesje Smierci. Mieszkajac samotnie, czego mogla
oczekiwa¢ od zycia, jak nie Smierci? Wszystko dzien za dniem zdawato sie
prowadzi¢ ja w jedno miejsce: do rodzinnego grobu na cmentarzu pod
wzgorzem Montjuic: do prostopadioscianu o wymiarach dwieScie dziesie¢ na
piecdziesiat na piecdziesiat centymetréw w trzeciej kwaterze przy ulicy Swietej
Eulalii w sektorze trzecim. Przynajmniej robaki, ktére mnie beda jadly, beda
miaty widok na morze, myslata. Jak te, ktore jedzq Genara. Biedak, zawsze taki
stateczny, zawsze taki rzetelny, zawsze taki rozsadny. I wszystko po to, by
skonczy¢ w przewodzie pokarmowym robakéw z widokiem na Morze
Srodziemne.

Przez pierwsze miesigce po Smierci Genara, przez sam fakt, ze przestala
utrzymywac kontakty z innymi istotami ludzkimi, narastalo w Laurze poczucie,
ze nie jest nikim interesujacym. Tak samo szara i plaska jak jej zycie jako
mezatki. Przestala zatem czyni¢ wysitki, by podtrzymywac jakiekolwiek
kontakty. Pierwszy sygnat alarmowy nadszedt ze strony Conchi, fryzjerki
z sasiedztwa. Wczesniej Laura nie ominela ani jednej ze swoich czwartkowych
wizyt, nawet po operacji barku. Przyszta wtedy cztery dni po zabiegu, z reka na
temblaku. Mycie i czesanie. Tak, Conchi, tak jak zawsze, prosze.

Gdy wiec Laura nie przyszta przez dwa kolejne czwartki, Conchi sama do
niej zadzwonita. , Kochana, tesknimy za tobg, co sie z toba dzieje, moja



Sliczna?” I gdy stuchata niezbornych odpowiedzi: ,,Dobrze, w sumie dobrze, co
sie ma dziac¢, siedze tu sama”, fryzjerka postanowita stworzy¢ sgsiedzkq grupe
wsparcia, by jako$ Laure rozerwac. Sasiadki z dzielnicy, podniecone tak, jakby
miaty wyruszy¢ z ekspedycja na Marsa, a nie na uliczki Ciutat Vella, ochrzcity
operacje ,,Na Ratunek Wdowie”.

W kalendarzu Sciennym, ktory podarowata Conchi firma produkujaca farby
do wlosow, zaznaczyly, w ktory dzien tygodnia kazda z nich ma odwiedzic
Laure. W poniedziatki Maruja. We wtorki Roser. W srody Carmen. W czwartki
Amparo. W pigtki Conchi. A w weekendy — ta, ktéra moze. Na poczatku
przychodzily na te spotkania rozemocjonowane niczym uczennice jadace na
wycieczke. Ale na nic sie to nie zdalo. Ani wizyty, ani kawki, ani nawet
czekoladowe neules[5], ktore pewnego razu przyniosta Roser. Laura
pozostawata tak samo zamknieta w sobie. I coraz bardziej nikla. ,Jak tak dalej
pojdzie, to umrze — komentowaly kobiety — po prostu nam umrze. Kolejna
sposrod nas. Szkoda zycia”.

Zobojetnienie Laury powoli zaczelo sie udziela¢ grupie wsparcia. Pierwsza
wykruszyla sie ze spotkan, ktére mialy podnies¢ Laure na duchu, Amparo.
,Musze sie zaja¢ wnukami, nie mam czasu”, przepraszata. Dwa tygodnie po niej
nie przyszta Maruja, nie poinformowawszy o tym wczesSniej. I tak stopniowo
wytamaly sie wszystkie cztonkinie grupy wsparcia. Stopniowo spychajac Laure
w jeszcze wieksze odretwienie.

Wdowa po Genarze trwala w poczuciu, ze jest kim$ bez znaczenia,
niewnoszacym niczego do zycia.

I zylaby tak dalej, az trafilaby do grobu z robakami i widokiem na morze,
gdyby ktoregos dnia nie spotkata na schodach Joana. Od dawna mieszkali drzwi
w drzwi. Byli jedynymi lokatorami na trzecim pietrze budynku wzniesionego na
ruinach dawnego forum przez zohlierzy Cesarstwa Rzymskiego dwadzieScia
dwa wieki wczesniej, lecz prawie sie nie znali i tylko mijali sie w drzwiach kilka
razy do roku. On miatl dziwaczne godziny pracy, a ona rzadko wychodzita
z domu.

Owego cudownego popotudnia ich drogi sie przeciely. Laura wracata do
domu z apteki, gdzie kupita tabletki na nadcisnienie, a Joan wychodzit po cosS do
jedzenia. ,,Droga pani, tak mi przykro. Powiedziano mi, Ze pani maz nie zyje”.
,Od pot roku, kochaniutki, juz od pot roku”. ,,Przepraszam, droga pani, bardzo
przepraszam. Ale tak rzadko sie widujemy...”

,Zapuscites brode?” — zauwazyla Laura. ,,Zawsze jg nositem. Jeszcze zanim
hipsterzy zaprowadzili te mode”. ,,Kto taki? A, wszystko jedno, synku. I mow



mi Laura, nie jestem jeszcze taka stara” — dodala, uSmiechajqc sie niczym
nastolatka zawstydzona w obecnosci tego barczystego mezczyzny, ktory
spogladal na nig z wysokosci swojego metra dziewiecdziesiat. ,,RzeczywisScie
widujemy sie rzadko, a moze po prostu nie zwracamy na siebie uwagi, mtody
cztowieku. Tak to juz jest w naszym nowoczesnym spoteczenstwie,
uzaleznionym od tych sieci, o ktérych tyle gadajgq w telewizji. A, swojq droga, ty
zle wygladasz”. ,,Pewnie przez brak snu. Od wielu dni nie Spie. Mialem duzo
pracy i nie udato mi sie jeszcze wréci¢ do normalnego rytmu”.

Jak gdyby w tej konkretnej chwili wszechswiat przeznaczyt ich sobie —

zdotawszy zakrzywiC czasoprzestrzen, zetknal ze soba dwa punkty odlegle
o miliony zyciowych lat Swietlnych — to ostatnie zdanie zmienito zycie Laury.
I Joana.

Najpierw byla potéwka blistra orfidalu. ,,WezZ je sobie, kochaniutki, wez je”.
»Ale nie, nie potrzebuje, mam zapas”, odpowiedzial. ,,Alez weZ — nalegata —
wcigz powtarzam swojemu lekarzowi, ze nie moge spac¢, a on zawsze przepisuje
mi recepte na kilka opakowan tego leku. Ja sie uskarzam na kazdej wizycie,
wszystko jedno, czy Spie Zle, czy dobrze, tak na wszelki wypadek. Sam wiesz, ze
kobiety w moim wieku lubig gromadzi¢. To dlatego, ze po wojnie wszystkiego
nam brakowalo. Chcesz zobaczy¢ szafke, gdzie trzymam leki? Mam ich
mnostwo. Popatrz tylko, popatrz, o, leza tutaj. Na wszystko. Potrzebujesz moze
czegos jeszcze?”

I w ten sposob Laura Aguilar w zasadzie nieSwiadomie stala sie nieoficjalng
dostawczynig farmaceutykow. Najpierw dla Joana. PéZniej, poczatkowo z pewng
nieSmiatoscig, takze dla najbardziej zaufanych przyjaciol swego sasiada.
Mtodych tak jak on — no tak, dla niej czterdziestolatkowie byli mtodzi — tak jak
on pracujacych w najdziwniejszych porach lub ze zbytnim hatasem w glowie,
ktory nalezalo wyciszy¢. Byly to tylko tabletki, przede wszystkim nasenne
i antydepresanty, ale ona cieszyla sie jak jeszcze nigdy. Nareszcie znalazla sens
zycia. Przygotowywala calg argumentacje, jakq miata wyluszczy¢ lekarzowi
podczas kolejnej konsultacji. Chadzata regularnie na wizyty do dwoéch lekarzy
z ubezpieczalni, ktora jej jeszcze przystugiwata z racji pracy meza, oraz do
jednego z przychodni. W sumie do trzech roznych medykow, od ktorych dawato
sie wyciggna¢ recepty, a ktdrzy na szczeScie nie mieli zadnych wzajemnych
powiazan i nie bylo ryzyka, ze wpadnie im w rece pelna dokumentacja pacjentki.
Nie uwierzyliby.

Korzystajac ze starego komputera nieboszczyka meza, dzieki wi-fi, ktore
udostepnit jej Joan - jako hasto wpisat ,ochjestemszalona” — Laura



wynajdywata dokladne opisy symptoméw dolegliwosci, ktorych znajomos¢
pozwalala jej oszukiwa¢ po kolei i na rézne sposoby wszystkich trzech
medykow: jeden byt przekonany, ze pacjentka cierpi na uporczywa bezsennosc,
drugi — ze na stany lekowe, trzeci — ze ma silng depresje. W ten sposéb
dysponowala zawsze pelng gamg lekow dla swoich chlopcéw. Oni w zamian
dostarczali jej czego$ o wiele wazniejszego: dostarczali jej che¢ do zycia.

Na poczatku, kiedy chlopcy wpadali do niej, by zabraC cztery czy piec
tabletek, ktorych potrzebowali, wymieniali jedynie zdawkowe grzecznosci
w drzwiach. Z czasem Laura zaczela ich zaprasza¢, by weszli. Od ,,mam tylko
herbate” przeszta do systematycznego zapehiania lodéwki tak, by dysponowac
dobrze schlodzonym piwem o kazdej porze dnia i nocy. Kupowata tez dobra
gatunkowo wedline jako przekaske i ser, ktérego zapach obudzitby umartego.
Starsza pani tak sie rozochocita, ze byla o krok od ogolenia sobie glowy na zero
po obejrzeniu jednym ciggiem pieciu sezonow Breaking Bad, ktére dostata na
pendrivie od nowych przyjaciot. Laura byla przekonana, ze brakuje jej tylko
wyzszych studiow z chemii, zeby sta¢ sie katalonskim zenskim wcieleniem
Waltera White’a. Doszta do tego, ze kupita sobie przez internet — jej pierwszy
zakup online — odlotowg koszulke z nadrukiem na biuscie: ,,I Love Heisenberg”.
Jednak w koncu ogoli¢ glowy sie nie odwazyta. Owszem, stala sie nowoczesna,
ale do pewnych granic. Gdyby tak zobaczy? ja Genaro, myslala. Gdyby ja teraz
zobaczyl, nie uwierzylby. Umarlby chyba z przerazenia.

— Joan, Joan! — wolata, stukajac do drzwi sgsiada pewnego czwartku. Zawsze
lepiej zastuka¢, bo moze Spi. Dzwonek jest zbyt przenikliwy. — Joan, kochany,
ide do lekarza. Potrzebujesz czegos?

— Nie, Lauro, dzieki. Wiesz przeciez, ze biore srodki nasenne tylko wtedy,
kiedy naprawde musze — odparl Joan, otworzywszy drzwi w spodniach
i koszulce. — Tylko wtedy, gdy mam fure pracy w dzikich godzinach, a potem
glowa nie chce powrocic¢ do rzeczywistosci.

— Oj, kochany, staros¢ nie rados¢. Zobacz, jaki jesteS przystojny. — Laura
usmiechnela sie zalotnie. — Alez bym byla szczeSliwa, gdybym za miodu
zdobyla faceta w twoim typie, a nie Genara.

— Ha, ha, ha, bo jeszcze sobie pomysle, Lauro, ze lekarz przepisat ci pastylki
na libido. I nie jestem juz taki mtody, mam czterdziestke na karku.

Laura rozesmiata sie i krokiem, ktory w jej mniemaniu byl uwodzicielskim
kotysaniem, weszta do mieszkania sgsiada.

— Gdybym tak mogta cofnac sie do czterdziestki i ztapac¢ ciebie. — Puscita do
Joana oko, stawiajac na ziemi torebke, zZeby jej bylo wygodniej, nieomylny znak,



ze zamierza zosta¢ dtuzsza chwile. — Miatam cie spytac: styszate$ o tym chlopcu
porwanym w Madrycie? Mowia, Ze to moze znowu by¢ ten Sederman.

— Slenderman.

— Slen co?

— Slenderman. Tak go nazwali w prasie w pare dni po porwaniu Nicolasa,
pamietasz? Dwa lata temu. Juz dwa lata.

Joan opart sie o Sciane i w roztargnieniu przeciagnat reka po ciemnych
kreconych witosach. By} naprawde zmeczony, pracowat przez cala noc, usitujac
pomoc Anie i Javierowi, ktorzy poprosili go o rzecz szalong: o przeksztalcenie
programu informatycznego nastawionego na wykrywanie terrorystow
samobojcow w program nastawiony na wykrywanie pedofilow gotowych
popehic przestepstwo.

I nie miat pojecia, od czego zaczac.

— Slenderman po niemiecku znaczy ,chudzielec” i wzigl sie z legendy
wykreowanej w internecie, na forum ze zdjeciami tak podrasowanymi, ze
wydaja sie nadnaturalne.

— Ojojoj, zdjecia duchow!

Laura teatralnie uniosta rece do czotla, jakby miata zaraz zemdlec¢. Z nig nigdy
nie byto wiadomo, czy udaje, zeby zrobi¢ kogos w konia, czy nie.

— CoS w tym rodzaju, Lauro. CoS$, co stworzono dla rozrywki, ale co
wymkneto sie spod kontroli.

Wymknelo sie spod kontroli do tego stopnia, Ze powstata legenda. Jeden
z uzytkownikow forum z nadnaturalnymi zdjeciami wstawil tam fotografie
czternasciorga dzieci bawigcych sie w parku, a za nimi umieScit wysoka
sylwetke chudego, przypominajgcego ducha czlowieka w czarnym stroju,
z dhugimi ramionami-mackami. Slenderman. Autor tego zmanipulowanego
zdjecia, alias Victor Surge, wymyslit opowiesS¢, ze ocalalo ono z pozaru
w bibliotece, a kiedy staral sie dojs¢, skad ono pochodzi, odkryl, ze zaro6wno
dzieci, ktore na nim sa, jak i fotograf, ktory je zrobil, zagineli kilkadziesiat lat
wczesniej bez Sladu.

Cos, co bylo jednym z wielu zartbw na malym internetowym forum dla
specjalistow, stalo sie viralem. Dziesiatki tysiecy ludzi na calym Swiecie
uwierzyly, ze to wszystko jest prawda, ze Slenderman istnieje, ze to wysoki
cztowiek o zdeformowanej sylwetce, przypominajacy ducha, ktéry sprawia, ze
dzieci znikaja.

To dlatego prasa hiszpanska nazwata tak porywacza Nicolasa. Bo nie bylo
zadnego punktu zaczepienia. Bo chlopiec zniknat bez sladu.



— 0Oj, ale mnie wystraszyle$! Wyobrazasz sobie, ze to on? Ze znowu zaczal
dziatac?

— No c6z, na razie niewiele wiadomo. Spokojnie. Tym bardziej ze nie masz
przeciez wnukow, ktore kto§ moglby porwac¢ — mowit uspokajajaco Joan.

— No to tym gorzej. Tym gorzej. Dla kobiety w moim wieku, ktéra nie ma
dzieci ani wnukow, wszystkie dzieci na Swiecie sa wnukami. Nie wyobrazasz
sobie nawet, jak bardzo cierpimy. Za nie wszystkie. Babcia przejmuje sie tylko
wilasnymi wnukami. My, nie-babcie, zamartwiamy sie o dzieci, ktére zjezdzajq
za szybko na zjezdzalni albo jedza za duzo stodyczy. To zmartwienie bez konca.
Swoja droga, jak ty dzisiaj Zle wygladasz, synku, przykro mi, Ze ci to mowie.

— Bo probuje rozwigzac pewien problem i nie wiem, jak sie do tego zabrac.

— Jezeli moge ci pomac...

Jezeli moge ci pomoc, rzekla starsza pani, ale tak naprawde — trzeba byto
umie¢ interpretowac jej stowa — nie oferowata ani nie sugerowata pomocy. To
nie byla propozycja, tylko prosba. Prosze, prosze, prosze, pozwél mi pomoc.
Potrzebuje dzialania.

— No, nie wiem, szczerze mowigc, nie wiem, jak moglabyS pomoc. Chodz,
napijemy sie kawy i opowiem ci, w czym rzecz.

Joan nie bardzo lubil rozmawia¢ na schodach. Sasiedzi plotkuja. Poza tym
potrzebowat kawy. Nie spat przez calg noc. A jeszcze wszystko przed nim.

— No wiec o co chodzi?

Laura skierowata sie od razu do kuchni, zeby zrobi¢ kawe we wioskiej
maszynce, bo Joan pijat wylacznie taka. Przeciez nawet ona przeszta juz na
kapsutki! Alez ten chlopak jest uparty. Boze.

— Masz ochote na kawatek ciasta? Mam w domu.

— Nie. I nie chce tez, zebys$ tu przychodzila i gotowala. Jestem juz duzym
chlopcem, wiesz?

— 0Oj, kochany, zostaw mnie, pozw6l mi na ten kaprys — na twarzy Laury
malowalo sie udawane blaganie. Zle udawane blaganie, niemal kpina. ,,Niezla
z niej uwodzicielka”, pomyslat Joan. — To typowe dla bab¢. Bo chociaz handluje
tabletkami i umiem postugiwac sie komputerem, wcigz jestem babcig.

Laura zaniosta do salonu kawe, filizanki i cukier na kolorowej tacce, jednej
z tysiecy identycznych, wyprodukowanych dla klientow z calego Swiata.

— W czym ci moge pomoc? Mam pietnascie minut — oznajmita, spogladajac
na maty pozlacany zegarek, prezent zareczynowy od Genara. Przez piecdziesiat
trzy lata na reku. — Lekarz na mnie czeka.

— Jak by ci to wyjasni¢? Wiesz, czym jest parkinson, prawda?



— Oczywiscie! Angelita, wdowa po Robercie, tak, moéj drogi, ta, co mieszka
dwa domy dalej, pod dziewigtym, ta, ktéra paraduje z glowa bardziej
ufryzowana niz te damulki w programach o mitosci. Nie znasz jej? No to ona ma
parkinsona. I to juz widocznego, wiesz? Tak jej sie trzesq rece, Ze nie moze nic
w nich utrzymac.

Laura pita kawe powolutku, matymi tyczkami, tak, by doktadnie poczuc
intensywnosc jej smaku. Pragnela przedluzyc¢ te przyjemnos¢ jak najbardziej.
Nie mogla juz pi¢ zbyt wiele kawy, zabronito jej tego dwoch lekarzy z trzech.
Z powodu cisnienia. Czy czego$ podobnego. Wykazaly to wyniki badan i nie
miaty one nic wspolnego z wymyslonymi symptomami, wiec moze lepiej zaufac
specjalistom. Walczyla codziennie ze swoim pociggiem do kofeiny. Pozwalata
sobie na filizaneczke i smakowata dokladnie kazdy tyczek, jakby miat on by¢
ostatnim w jej zyciu.

— Pewna grupa hiszpanskich naukowcow — kontynuowat wyjasnienia Joan —
stworzyta program informatyczny pozwalajacy wykryc¢, ze ktos ma parkinsona.

— Mowi to komputer?

— No tak. Stwierdza to formuta w programie.

Byla to nie tyle formula, ile algorytm, za pomocq ktérego program
NeuroQWERTY potrafit wykaza¢, kiedy u danej osoby rozwija sie choroba
Parkinsona, jeszcze zanim pojawily sie pierwsze symptomy fizyczne. Przy
zaawansowaniu medycyny wkrdotce mialo by¢ mozliwe zatrzymanie rozwoju
choroby. Im szybciej ja wykryto, tym lepsze prognozy dla chorego. A parkinson
to dopiero poczatek.

Tajemnica tkwi w sposobie, w jaki uderzamy w klawisze. Kazdy robi to
inaczej, to jak odcisk palca. Sita nacisku, sposéb, w jaki uderzamy palcami, czas
potrzebny na oderwanie palca od klawisza, rytm uderzen i popeiniane btedy —

wszystko to sprawia, ze kazdy z nas jest inny. De facto wiedza o tym, jakie
Slady zostawiamy na klawiaturze, uniemozliwi na przyklad to, ze kto$ podszyje
sie pod naszg tozsamoSC w sieci, ze zrobi zakupy, ptacac naszg kartg kredytowa,
ze napisze wiadomos¢ na WhatsAppie w naszym imieniu. Bo nikt inny nie
uderza w klawisze tak samo jak my.

Jezeli na skutek stresu czy bolesnych przejs¢ dochodzi u kogos do zmian
w mozgu, Slady na klawiaturze tez sie zmieniaja. Nalezy tylko wiedzie¢, co
wskazuje kazdy wariant: czy dana osoba stoi w obliczu choroby neurologicznej,
czy popada w depresje, czy moze gotowa jest zostac terrorysta samobojca.

Dwa lata wczesniej, kiedy podinspektor Javier Nori pracowal nad
wytuskiwaniem i S$ledzeniem w sieci radykalnych islamistow, Joan



zaproponowal mu zaadaptowanie programu NeuroQWERTY, tak aby dalo sie
wykrywa¢, kiedy ktéra$ z namierzonych oséb — funkcjonujacych w Swiecie
wirtualnym pod nickami — planuje dokona¢ samobojczego zamachu.

W przeciwienstwie do zawodowych zabdjcow — ktorzy nie okazujg zbyt
wielu reakcji biometrycznych przed dokonaniem zbrodni (nie podnosi sie im
ciSnienie, nie majg tachykardii, nie zasycha im w ustach), poczatkujacy
mordercy, jak ci z europejskich uspionych komérek Panstwa Islamskiego, nie
kontrolujg wlasnego ciata, bo nigdy wczesniej nie zabijali. I to bez watpienia ma
wplyw na sposéb uderzania w klawiature. Jedyne, co mieli zrobi¢ Nori i Joan —

jakby to rzeczywisScie bylo takie proste! — to ustali¢, jak zmienia sie u takiej
osoby jej wzorzec, w chwili gdy przygotowuje sie ona do dokonania krwawego
zamachu.

Wiedzieli na przyklad, ze terrorysci samobojcy majq tendencje do pocenia sie
z powodu skurczu naczyn obwodowych wywotanego przez nagly przyplyw
adrenaliny. Bledng, majq przyspieszony puls, szybszy oddech. Ale jak to wptywa
na sposob, w jaki uderzaja w klawiature? Bo jedyne, co umozliwial program,
aby ich w pore powstrzymac¢, to uwidoczni¢ wzorzec palcow terrorystow na
klawiaturze, co z kolei pozwalalo wykry¢, kiedy jaka$ zmiana oznaczala, ze
zamierzajq ztozyc sie w ofierze.

Wykorzystali kontakty Noriego — ktory przez lata stworzylt sobie w internecie
setki fatszywych profili, podszywajac sie pod mtodego sympatyka radykalnego
islamu — aby wysta¢ ponad tysigcowi 0s6b wirusa zawierajacego specjalna,
zmodyfikowang wersje Neuro QWERTY. Wykonali w ten sposéb pierwszg czesc¢
zadania.

Potem nastgpito najgorsze. Oczekiwanie. Musieli czeka¢, az ktoras z tych
0s0b dokona samobdjczego zamachu, zeby sprawdzi¢, w jaki sposéb zmienit sie
u niej przedtem wzorzec na klawiaturze. Po wielu atakach w Syrii i Iraku Nori
i Joan uzyskali dos¢ elementow, zeby stworzyC algorytm wykrywajacy,
w ktorym momencie kto$S zaczyna wykazywac fizyczne objawy poprzedzajace
dokonanie samobojczego zamachu. Liczyli, ze zdolaja powstrzymac¢ w pore
kolejny powazny zamach dzihadystéw w Europie. Jezeli potencjalny terrorysta
figuruje w programie, byli przekonani, ze go znajda. Oby na czas.

Problem polegal na tym, ze nie mogli tego poda¢ do publicznej wiadomosci.
Zaden policjant na $wiecie nie wiedzial o istnieniu programu. Ograniczali sie do
anonimowych donoséw.

— No dobrze, mniej wiecej rozumiem. Nie do konca, ale wiem, na czym
polega pomyst — zapewnita Laura. — Ale co to ma wspoélnego z czlowiekiem,



ktory porywa dziecko?

— To, ze teraz Anie przyszto do glowy, ze moglibySmy sprébowac znalez¢
algorytm, zeby dzieki wzorcowi na klawiaturze moc lokalizowa¢ rowniez
pedofildow. Moze nie tyle lokalizowac, ile orientowac sie, kiedy sq podnieceni,
bo maja w rekach jakies dziecko, chlopca albo dziewczynke. Ale jak zmierzy¢
perwersyjne i karygodne podniecenie?

— A wiesz, synu, mnie sie wydaje, Ze moze to jest jak z tymi majtkami.

— Majtkami? Jakimi majtkami? O czym ty méwisz, Lauro?

— O stronie internetowej z majtkami. Pokazali mi jq kiedy$ David i Pep, gdy
przyszli po tabletki. — Joan wpatrywat sie w staruszke w zdumieniu. — Nie znasz
jej? Naprawde? Pokaze ci. — Laura podniosta sie i ruszyla w kierunku
stanowiska pracy Joana, gdzie staly trzy wiaczone, pracujace dwadzieScia cztery
godziny na dobe komputery. — Nie chce niczego ruszac, bo to twoje rzeczy. Sam
wpisz: najpierw trzy razy ,w”, kropka, wonnemajteczki, przez dwa ,n”
i wszystko razem, kropka, com.

— Wonnemajteczki.com? Jaja sobie robisz?

— Pomysl tylko, mowisz, ze masz wykry¢, jak zmienia sie ten wzorzec na
klawiaturze u osob, ktére podniecajg sie juz wtedy, gdy tylko sobie wyobrazaja,
co beda robi¢. A tak sie dzieje w przypadku facetow, ktorzy tutaj dokonuja
zakupow. Popatrz, to strona internetowa, na ktorej kobiety sprzedaja swoje
uzywane majtki.

— ,,Bede je dla ciebie nosi¢ przez trzy dni, zZeby dobrze przesigkly moim
zapachem. Bede sie masturbowac co noc, zeby pltyny wydzielane przy orgazmie
dobrze sie w nie wchionely, a potem wloze je w torebke prézniowa i wysle ci je,
zebys je wykorzystal, jak tylko chcesz” — czytat Joan, wpatrujgc sie oczami jak
spodki w ekran, na ktorym nad tym tekstem umieszczone bylo zdjecie
dziewczyny w rozowych baweknianych majtkach. — Ja pier-do-le! Ja pier-do-le!

— Mowitam. David i Pep opowiedzieli mi, Ze moda zaczela sie w Japonii, ale
dotarta do Hiszpanii, i Ze ci od tej strony czerpig potezne zyski. Majq tysigce
klientow. Dziewczyny, ktore tu sprzedajg, nie mogq sie upora¢ z brudzeniem
majtek i ich wysytka. Niektorzy klienci prosza nawet o nieco... sam wiesz... —

Po wyrazie twarzy Joana wida¢ bylo, Ze nie rozumie, poczula sie wiec
zmuszona wyjasnia¢ dalej: — No wiesz, czlowieku, wiesz. Wiesz — musiata
dokonczy¢ sama — o nieco gowienka.

I Joan wybuchnat Smiechem. Nie z powodu tego zdrobnienia — jakby uzycie
stowka ,,géwienko” sprawiato, ze ma ono lepszy zapach niz zwykle ludzkie
ekskrementy — tylko dlatego, ze pomyst Laury miat sens. Moze sie przyda. Moze



jesli wysle wirusa do komputerow klientow tej strony — zdobycie listy przez
wilamanie sie na ich serwery powinno by¢ dos¢ tatwe — i dowie sie, kiedy
zamawiaja majtki i kiedy je otrzymujg, bedzie mozna ustali¢ odpowiednie
parametry dla stworzenia algorytmu umozliwiajagcego wykrycie oznak
podniecenia seksualnego, podobnego jak w przypadku pedofilow.

— Postuchaj, Lauro, podsunetas mi genialny pomyst. — Joan objal staruszke
i z catej sity usciskat.

— Dajze spokoj, kochany, daj spokéj, twoja sasiadka to juz, owszem, mocno
starsza pani, ale nie jest z kamienia. I w moim wieku na pewne rzeczy nie moge
sobie pozwoli¢, bo mi zaszkodza na serce. — Znow to zalotne spojrzenie. — Nie
kus mnie, ide do lekarza.

Laura podniosta torebke pozostawiong na podlodze przy kanapie, co
stanowito nieomylny znak, zZe rozmowa dobiegta konca.

— Konicza mi sie zapasy orfidalu, a twéj kolega Adolfo mowil, ze potrzebuje
paru tabletek.

— Tak, biedak pracowat caly tydzien, prawie nie $piac, probowatl powstrzymac
bardzo skomplikowany atak. Wiec le¢, zebys sie nie spdznila. Ja tez mam tutaj
bajzel, zobaczymy, co mi sie uda wyciagna¢ z twojej opowiesci. Daj buzi. I le¢
juz do lekarza.

To sie moglo przydac! Pewnie, Zze moglo! Kiedy Joan ponownie zasiad} przed
komputerami, zapomniat o zmeczeniu. Pierwsze, co musiat zrobi¢, to wiamac sie
na serwer wonnemajteczki.com i zatozy¢ monitoring na wszystkich klientow
i ich zamowienia. Jezeli jest ich kilka tysiecy, jak twierdzita Laura, to szybko
znajdzie algorytm, ktory wykryje zwigzek miedzy symptomami podniecenia
seksualnego a zmianami w sposobie pisania. Potem bedzie musial jedynie
poprosi¢ podinspektora Noriego, zeby przekazal mu policyjng liste o0sob
notowanych za pedofilie, a jesli to mozliwe, takze 0s6b o to podejrzewanych.
W ten sposob bedzie mozna zainfekowac ich komputery i zatozyc¢ filtry.

Miat tylko nadzieje, Ze nie bedzie za p6zno i uda sie uratowac Kike. Jezeli
jego komputerowy talent nie przyda sie w tym przypadku, to po co mu on
w og6le? Zeby chroni¢ kilka bogatych przedsiebiorstw przed nielegalnymi
wilamaniami? No dobrze, po to tez, w koncu z tego zyje, ale nie jest przez to
lepszym czlowiekiem, kims, kto czuje sie potrzebny. Zadzwonit do Noriego.

— To Swietny pomyst. I méwisz, ze podsunela ci go babcia dobrze po
osiemdziesigtce?

— No przeciez ci méwie. Owdowiala i rzucita sie w wir zycia. Moze jq kiedy$
poznasz.



— Byla tez sasiadkg Any?

— Tak, Laura mieszka tutaj od ponad piecdziesieciu lat. Przypuszczam, ze Ana
ci o niej opowiadata.

— To ta twoja sgsiadka wyludzajgca tabletki?

— Poniekad. Kiedy bedziesz mogt, wyslij mi liste pedofilow.

— Cholera, Joan, grozi mi za to kara, zrujnujesz mnie.

— A ja to co? Ja sie nie zrujnuje? Dzialamy na granicy prawa, Nori, na granicy
prawa. A moja przesztos¢ nie da mi drugiej szansy. Popekilem niejedna
nieostroznos¢. Ale jak mi nie przeSlesz tej listy, to mimo ze moge wynalez¢
magiczng formule, jesli nie bede jej miat na kim wyprobowac, na nic sie nie
przyda.

— Wyobraz sobie, ze mnie przytapia — odpar}t podinspektor — na wynoszeniu
z jednostki pendrive’a z danymi. Albo ze kto$ sprawdza zawartoSC mojego
komputera i widzi, zZe przeniostem liste na pamieC zewnetrzna.

— Wiesz przeciez, jak zatrze¢ slady. Nie opowiadaj mi teraz ghupot, Nori.
Czas ucieka, a to dziala na niekorzysc¢ tego porwanego dzieciaka. Kazda sekunda
sie liczy.

— A jezeli to ojciec? Nie mozna go bylo znalez¢ przez wiele godzin po
porwaniu. Jego komorka nie dawata zadnego sygnalu. ZatrzymaliSmy go. Ana
przestuchiwata go rano, ale nic z niego nie wyciagneta.

— A jak ona to znosi? — spytat Joan z niepokojem. — Jak to znosi Ana?
Powtarza sie historia z Nicolasem.

— Nie chce jej nawet tego przypomina¢. Widzialem, jak wtedy plakata
z bezsilnosci. Jeszcze sie z tego nie podniosta. I teraz znowu to samo. Dziecko
wypisz, wymaluj jak Nicolas, ktére wyparowuje w tym samym miejscu.

— Jakby historia zatoczyla koto. A ona znowu prowadzi Sledztwo. Nie
spocznie, poki nie znajdzie Kike. Martwie sie o nig, Javi. To ja moze
doprowadzic¢ do ostatecznosci. Poprzednio omal do niej nie doprowadzito.

— Miejmy nadzieje, ze tym razem dziecko objawi sie szybko. I to zywe.
Wiesz, ze jezeli ktos zdola je znalez¢, to tylko Ana.

— A naszym zadaniem jest jej pomoc, Nori. Dlatego potrzebuje tej listy.
Nawet jak stworze algorytm, musimy potem zawirusowac¢ komputery tych oséb,
ktore mogly dokona¢ porwania. Ktére moglyby by¢ Slendermanem.

— A propos: widziates, ze to Inés Grau pojawila sie w Srode wieczorem, majqc
wytacznos¢ na informacje o porwaniu?

— Tak. Tym wiecej gowna spadnie na Ane. Nawet gdyby wasi szefowie
przejmowali sie bardziej tym przypadkiem, wylacznos¢ dla Inés to dla Any



kiepska wiadomosc.

— Wyobraz sobie, ze kilka minut po tej informacji osobiscie zadzwonit
minister. Ulewa gowna byla nieprawdopodobna.

— Wszyscy w policji wiedzg, Ze one sie przyjaznig. I bedq przekonani, ze to
Ana przekazuje informacje. Zadzwonie do Inés, zobaczymy, co powie.
Rozmawiates$ z nig?

— Cos$ ty! Nie mialem nawet czasu na codzienng przebiezke. Od doby nie
mam kiedy da¢ sobie w koS¢ i prawie laze po Scianach. Musze biega¢, zeby
myslec. I pozby¢ sie ztego humoru. Jak jestem wkurzony, to mam przytepiony
rozum. Musze wypoci¢ zte fluidy, to jedyny sposob, jaki znam, zeby sie ich
pozbyc¢.

O dziesigtej wieczorem Joan dysponowal juz lista klientow strony
internetowej z wonnymi majteczkami i rozsytat do nich falszywe e-maile, zeby
zainstalowac im w komputerach wirusa pozwalajacego zanalizowac ich Slady na
klawiaturze. Musiat jeszcze tylko porownac te dane z chwila ztozenia i odbioru
wonnego zamowienia, by moc ustali¢ algorytm. Nagle zadzwonit telefon. Szef.

— Joan, co robisz? Nie monitorujesz High Farmy?

— Tak, mam podglad na jednym z komputerow — sklamal — ale wilasnie
czyszcze system banku Credit Caja. Wyglada na to, Ze s w nim robaczki.

— A po co ci alarmy? Do czego ci stluza, co? Skontaktuj sie natychmiast
z firmg farmaceutyczng, to jeden z naszych najlepszych klientéw. Mamy
problem. Kto$ probuje sie wlamac¢ do centralnego systemu w Kalamazoo, do
danych dotyczacych najnowszych badan nad nowymi molekutami. A to sq setki
miliardow dolarow. Tamtejsi inzynierowie nie wiedzg ani skad wlamanie, ani jak
je powstrzymac. To powazna sprawa, Arderiu. Naprawde powazna.

Tylko tego brakowato. Porwane dziecko, a on musi przesta¢ go szukac, zeby
zahamowac przypadek piractwa przemystowego: jedna firma farmaceutyczna —

albo jaki$ pirat na ustugach mafiosa, ktéry chce skopiowac¢ formute — usituje

dobrac sie do leku, nad ktérym prowadzi badania druga firma, wlamujac sie na
jej serwery. Joan mial ochote posta¢ szefa do diabla albo zgodzi¢ sie na
wszystko, co powie, ale nic nie zrobi¢. Powstrzymat sie jednak. Zmienit sie. Juz
nie by} taki jak dawniej. I musial to okazywac codziennie. Jak alkoholik na
odwyku.

— Nie przejmuj sie. Zaraz tam wchodze. Za kilka godzin ten atak hakerski
zniknie w mrokach historii.

I zaczat traci¢ czas bezcenny w przypadku zaginiecia czteroletniego dziecka
w centrum handlowym juz przeszio dobe temu.






10.
ANA

Wszystko bylto piekne i dlatego napawato strachem.

Wszystko bylo piekne, gdy Ana przeprowadzita sie do swojego mieszkanka
przy ulicy Amaniel, w domu, gdzie sufity podtrzymywaly belki z jasnego
drewna, w niezwykle spokojnym rejonie w centrum Madrytu, mimo ze
oddalonym zaledwie pare krokow od Gran Via.

Oczywiscie, ze codziennie pamietata o ojcu. Ale w owym czasie Rodolfo nie
zyt juz od czterech lat i zaczynaly stabna¢ koszmary senne ze zwilokami
rozkladajacymi sie przy dotknieciu. Poczatkowo byly to sny tak realne, ze gdy
sie budzila, mogla jeszcze wyczu¢ proch w zaglebieniach linii papilarnych.
Patrzyla na swoje rece i wydawalo sie jej, ze widzi na nich cos, co kiedys byto
paznokciami, zylami lub miesniami ojca. Wowczas delikatnie dmuchata, zeby
przestaty przylepiac sie jej do skory. Leccie i badZcie czym$ innym — mowita —
polaczcie sie z innymi atomami wszech$wiata i stancie sie nadziejg albo trawa,
albo gwiazda, albo nowym Szekspirem. Tylko nie badZcie juz moim ojcem.
Mozecie odleciec.

W mieszkanku przy ulicy Amaniel koszmary zaczynaty zanikac i kiedy Ana
zamykala oczy, siedzac na sofie, nieskazitelnie bialej i w otoczeniu réwnie
biatych Scian, czula nareszcie, ze znalazla sie u siebie.

Wszystko bylo wéwczas piekne, ale tez napawato strachem.

Na przyklad strachem przed samotnoscig. Przedtem Ana mieszkala zawsze
w domach, gdzie nie przebywala sama: z rodzing, w Akademii Policyjnej, we
wspolnych mieszkaniach przez pierwsze lata pracy w charakterze praktykantki.

Roéwniez strachem, ze sie nie dopasuje. Ana zbyt wiele razy w zyciu czula sie
wykluczona. Najpierw uznawana byla za najwieksza kujonke w szkole, jako ze
wygrywata wszystkie konkursy jezykowe i matematyczne; byla najlepsza
w klasie, cho¢ wcale nie miata takiego zamiaru. Potem stala sie rarogiem na
uniwersytecie, bo nie chodzita po barach, omijajac wyktady, nie grala w karty,
nie pozyczata notatek, a ponadto musiata pracowa¢ wieczorami i nigdy nie
mogla dhuzej zostac. A w Akademii Policyjnej stala sie Nancy, ta blondynka,



ktorej ciato nagle wydelikatniato i ktora musiata nauczy¢ sie zachowywac jak
mezczyzna. Laleczka, ktdra potrafi ukasic, kiedy trzeba.

Nie mogla tego unikng¢. Ana lubila wygrywac, ale lubita tez sie podobac.
Potrzebowala sie podobac. Miala zyciowa potrzebe, by podobac¢ sie ludziom.
Potrzebe niemalze chorobliwa.

A te dwie rzeczy byly nie do pogodzenia. Nauczyla sie tego w praktyce. Albo
wygrywasz, albo sie podobasz.

Ale obie rzeczy razem nigdy.

Owego ranka nadinspektor Arén chciata wygrac. Za wszelka cene. Wygrac
z sukinsynem, ktory uprowadzit dziecko. ZwyciezyC go, zgnieS¢, roztrzaskac,
zmasakrowac.

Ojciec Kike nadal byt zatrzymany w komendzie. Moze dluga i zimna noc
w celi zmusi go do refleks;ji.

— Czesc¢! — przywitata sie z kolegami z jednostki. — Jakies nowe wieSci?

— Ekipy poszukiwawcze przeczesaly po raz drugi strefe wokot centrum
handlowego — Luis Arcos byt jednym z tych, ktérzy wygladali najgorzej, wiek
nie wybaczal mu juz zarwanych nocy — i niczego nie znalazly. Ani $Sladu
dziecka. Jakby rozptynelo sie w powietrzu.

— Nie wazcie sie uzywac tego stowa publicznie — przestrzegla Ana. — Niech
wam nie wpadnie do glowy uzywac sformutowan ,,ani sladu” i ,;rozptyneto sie
w powietrzu”. Wymazcie te stowa z waszego stownictwa, jakbyscie sie ich
nigdy nie nauczyli. I tak mamy dosS¢ napiecia przez dziennikarzy, ktorzy
spekuluja, czy to Slenderman znowu dziala.

— Ale pani nadinspektor, a co jezeli to znowu on?

Jej ekipa byla zaniepokojona. Juz przezyli jedno niepowodzenie dwa lata
temu i nie mieli ochoty przechodzi¢ po raz kolejny przez to samo. Rana
pozostawala niezagojona i saczyla sie z niej ropa. Jezeli to znowu ten sam
psychopata, wielu kolegbw mocno to odczuje. Ana nie mogla sobie na to
pozwoli¢, ale przede wszystkim nie mog} jej na to pozwolic¢ Kike.

— Jak na razie wszystkie hipotezy pozostajq otwarte i Zadnej nie wykluczamy.
Kto zajmuje sie pracownikami centrum handlowego?

— Ja — odezwal sie ktos.

—Ja, czyli kto? — chciata wiedzie¢ Ana.

— José Barriga. Dotaczytem wczoraj do jednostki, przeniesiony z komisariatu
przy Fuencarral.

— W porzadku, Barriga. Dobrze sie wczoraj przyjrzateS mojemu tytkowi?
Dosc¢ sie napatrzyles? Czy mam sie troche bardziej odwroci¢, zeby rozwiac



twoje watpliwosci? — rzucita Ana, przypomniawszy sobie, co jej poprzedniego
dnia powiedziata Charo. — Nie? To dobrze. Mozemy iS¢ dalej. Przynajmniej nic
nas juz nie rozprasza — uSmiechnela sie po partnersku do reszty zespohtu. —
Barriga, tak? Dobry moment, zeby wiaczy¢ sie do roboty — dodata ironicznie. —
Mam nadzieje, ze nie popsujesz zabawy ekipie. Co odkryltes?

— Mam liste pracownikow centrum handlowego. Na razie nikt z nich nie ma
na koncie zadnych wykroczen na tle seksualnym. Kilku byto notowanych za
kradzieze. Chociaz jeszcze brakuje list z niektorych sklepow, nie wszyscy je
przekazali.

— No to sie pospiesz. Jedz tam i skocz za lady, jesli trzeba. — Na co, do
cholery, czeka ten nowy? Kike zniknal ponad dwanascie godzin temu,
pracownicy powinni byC juz dokladnie sprawdzeni. — I popros tez o liste
dawnych pracownikow. Przestuchaj obecnych, jedz do nich do domu, zapytaj,
czy ktos zauwazyt jakie$ podejrzane zachowanie. Niech jedzie z tobg Arcos.

— Tak jest, pani nadinspektor.

— A! Jeszcze jedno. Dwa lata temu na parkingu w centrum handlowym nie
bylo kamer. Zapytajcie, czy je zamontowano, i przyniescie mi liste wszystkich
rejestracji wozow, ktore tam wjechaly i wyjechaty stamtad przez ostatniq dobe.

Schodzac po schodach w kierunku pokoi przestuchan, Ana spotkata Noriego.

— Spalas troche? — spytat.

— Trzy godziny, doS¢, zeby starczylo mi adrenaliny na caly dzien — odparta,
trac oczy. Wyczerpana oparla sie o porecz, ktora od kilkudziesieciu lat
upominala sie o porzadne odmalowanie. — W kazdym razie na pewno spalam
dluzej niz ty. Zaloze sie, o co chcesz, ze zanim tu przyszedtes, wyskoczyles
pobiegac. Jeste$ szalony, ze wolisz biegac¢ niz spac.

— Running to jak wiara, moja droga, juz ci to pare razy mowitem, albo ja
masz, albo jej nie masz. Jak cie dopadnie, stajesz sie najwiekszym wyznawca
w krélestwie wycisku. — Javi ztozyt rece jak do modlitwy. — I mylisz sie, nie
wyskoczytem pobiegac dzisiaj rano, wyskoczylem wczoraj, po powrocie do
domu. Musiatem wypoci¢ géwno z calego dnia. — Nori rozejrzat sie po klatce
schodowej, zeby sie upewni¢, ze nie wida¢ nigdzie czujnych uszu. -
Rozmawiata$ z komisarzem?

— Tak. — Ana wygladala na zdziwiona. — RozmawialiSmy przed chwila,
zadzwonitam, zeby zapytac, czy jest cos nowego. Cos sie dzieje?

— Wszystko wskazuje na to, Ze szykujq sie zmiany. Pamietasz, jak dostaliSmy
zawiadomienie o zaginieciu dziecka? — Bylo to kilkanascie godzin wczesniej, ale
wydawatlo sie, ze minela cata wiecznos¢. — Luis mial nam wilasnie powiedziec,



ze odchodzi.

— Ze odchodzi?!

— Cii, nie tak glosno. Moze w tej sytuacji dyrektor generalny wstrzyma
przeniesienie.

— Miejmy nadzieje. Jezeli Luis odejdzie, to dla tej jednostki oznacza to
jedynie zte wiesSci. No dobrze, ide do dwdjki — zakonczyta rozmowe. — Tam jest
ojciec Kike, prawda?

— Tak, tam siedzi. Powodzenia.

Pokéj numer dwa byl najnowoczesniejszym pokojem przestuchan
w komendzie. Chociaz to nie do konca prawda. By} raczej najmniej przestarzaty.
Najmniej podniszczony. Przynosit najmniej wstydu. Ale tez dlaczego
pomieszczenie, ktére mialo shluzy¢ wydobywaniu z zatrzymanych prawdy,
miatoby byC przytulne? Po co malowac Sciany, naprawia¢ rozchybotane
i podniszczone meble, wymieniac stare krzesta, na ktorych siedziato tyle osab,
ze ich siedziska byty doszczetnie wysiedziane? Po co dba¢ o wyglad i wygode,
majac Swiadomos¢, kim sq klienci tego miejsca?

Pokoje przestuchan stawaly sie poniekad rozsiewalniami strachu. Zatrzymani,
zwlaszcza ci po raz pierwszy, wyobrazali sobie, co sie tam przez lata dziato,
i objawialy im sie duchy dziesigtek aresztantow — w ubieglych latach by¢ moze
torturowanych — ktérzy zasiadali przy tym samym stole, w otoczeniu tych
samych Scian.

Pok6j numer dwa odr6zniat od pozostatych nowoczesny — jak na policyjne
standardy — zestaw audio-wideo do nagrywania. Kazdy policjant z jednostki,
o ile tylko mial odpowiednie uprawnienia, mogl S$ledzi¢ na wlasnym
komputerze, co sie dzieje wewnatrz. Oczywiscie prowadzacy przestuchanie
mogt w kazdej chwili odcig¢ potaczenie, bo bywalo, ze lepiej, aby pewne
sprawy nie wyszly poza cztery Sciany pokoju numer dwa. Przynajmniej nie
w danym momencie. A czasami nigdy.

Zanim Ana weszta do srodka, obserwowata ojca Kike przez lustro weneckie.
Choc robita to juz wiele razy, nie potrafila sie przyzwyczai¢. Miala wrazenie, ze
osoby po drugiej stronie w jaki$ sposob wyczuwaja jej obecnos¢ — w koncu
zdarzato sie to jej samej, gdy siedziala na krzesle dla przestuchujacych. Ana
potrafila wyczu¢ spojrzenia wpatrzone w swoje usta, rece, gesty. Wyobrazata
sobie oczy przesuwajqce sie po jej ciele, starajace sie odgadna¢, jaki bedzie jej
nastepny ruch i na ile wywazy nastepne pytanie. Jak w szachach, Ana musiala
myslec¢ kilka posunie¢ naprzod, a kazdy ruch stanowit jedynie preludium przed
finalem, jakiego oczekiwala. Szach krolowi. Powalenie winnego. Wyznanie



winy.

Ricardo nie wydawat sie inny od pozostatych zatrzymanych, ktérzy spedzili
noc na twardym cemencie celi w komendzie. Stanowil mieszanke wyczerpania,
chlodu, strachu, rozpaczy i osamotnienia. Pilnie potrzebowal, azeby kto$ do
niego przyszedi, tu, do tego pokoju, ktokolwiek, byleby kto$ tu przyszedt,
prosze, nawet po to, zeby go przestucha¢, ale zeby ktokolwiek, na Boga, do
niego przemowit, zeby ktoS wreszcie zechciat z nim rozmawiac.

Dwanascie godzin w celi sprawiato, ze kazdy stawat sie troche bardziej
otwarty. ,, Trzeba im pozwoli¢ dojrze¢, Ano, musisz im pozwoli¢ dojrze¢, zanim
wyciggniesz z nich calg prawde — powtarzal jej zawsze komisarz Bermudez. —
Niech sie przemecza z wlasnym sumieniem, z wtasnym strachem. A tych, co nie
majg sumienia i nie czujg strachu, umeczysz ty”.

Ojciec Kike wydawat sie dostatecznie dojrzaly. Jedna bezsenna noc moze
doprowadzi¢ do szatlu. DwadzieScia cztery godziny w odosobnieniu sprawiaja,
ze mOzg postrzega sprawy w inny sposob. Zaczyna traci¢ nad soba kontrole.
Bariery naszej Swiadomej osobowosci padajg. Rozsadek, wstyd i kontrola zdajg
bron. A policjantowi tatwiej wowczas ztamac¢ oskarzonego.

— Dzien dobry, panie, eee... — Ana udala, ze sprawdza w trzymanej w rekach
teczce nazwisko — panie Jiménez. Dzien dobry. Dobrze sie pan czuje? Potrzebuje
pan czegos?

— Kike. Gdzie jest Kike?

Bez watpienia dobry z niego aktor, pomyslala Ana, sadowiac sie na krzesle
naprzeciwko zatrzymanego, po drugiej stronie metalowego stolu. Gdzie jest
Kike? Niemal mu uwierzyla.

— To wlasnie chcemy wiedzie¢, panie Jiménez. A moze moge zwracac sie do
pana Ricardo? Gdzie jest Kike? To wiasnie chcemy wiedzie¢. Prosze nam to
powiedzie¢ i konczymy sprawe. Pan jest zmeczony, ja jestem zmeczona,
wszyscy jesteSmy zmeczeni — mowigc te stowa, Ana przygladala sie rozmowcy,
jak nauczycielka wyjasniajaca dziecku, ze musi zatozy¢ kurtke przed wyjsciem
na podworko, bo jest zimno i moze sie przeziebic.

— Ja nic nie zrobitem! Nic nie zrobitem!

Zaczat krzyczec. Dobry znak. O ile oczywiscie jest winny. Oficjalnie to, co
sie dzialo w pokoju numer dwa w podziemiach komendy, nie bylo
przestuchaniem, przy przestuchaniu bowiem powinien by¢ obecny adwokat
osoby zatrzymanej. Tak wiec oficjalnie byla to rozmowa, pogawedka, wymiana
pogladow. Gdyby po6zZzniej w sadzie jakis adwokat bronigcy klienta wymadrzat
sie i usitowat podwazy¢ to, co oskarzony méowit w trakcie owych seansow, Ana



zauwazata, ze zaden artykul ustawy o postepowaniu sagdowym w sprawach
kryminalnych nie zakazuje rozmowy z zatrzymanym. Naprawde nie? Otoz nie.

— Zacznijmy od poczatku. Gdzie pan byl o siedemnastej siedemnaScie
w srode, czyli wczoraj?

Ana udawata, ze po raz kolejny przeglada dokumenty, jak gdyby to
przestuchanie byto dla niej zwyklg czynnoscig, nudnym zajeciem, ktére chce jak
najszybciej zakonczyc¢. Czyms, co jej przeszkadza w zyciu i czego moglaby sie
w kazdej chwili pozby¢ jednym ruchem reki. Jak tupiezu.

— Mowitem juz tysigc razy. Bylem przygnebiony. Wie pani, rozwod jest
trudna sprawa. Ciezko przyja¢ stowa zony, ze juz nie kocha. Ze to koniec. Ze do
widzenia. Ale czy pani wie, pani...

— Nadkomisarz. Nadkomisarz Arén.

— Czy pani wie, pani nadkomisarz, co bylo najtrudniejsze? To, ze zona
oznajmila mi, ze moje cialo budzi w niej odraze. Ze juz nie jest w stanie mnie
dotyka¢. Ze moja skéra ja odpycha. Powiedzial kto§ pani co$ takiego?
Powiedzial? — Ojciec Kike ukryl twarz w dloniach, zawstydzony wiasng
staboscig. — Ze budze w niej wstret. Wyobraza pani to sobie? W mojej wlasnej
zonie.

— Kazdy przezyt kiedys$ jakieS odrzucenie. Wyobrazam sobie, ze to bardzo
trudne. — Ana powoli zakladala na haczyk przynete. — Pewnie sie strasznie
obrazites.

— A jak pani mysli? Co? Jak pani mysli? Ze skakalem z rado$ci? — odpart
urazonym tonem. To dobrze. — Jasne, ze sie obrazilem. I staralem sie ja
przekonac¢. Przeciez ona mnie kocha. Musi mnie kocha¢. To wszystko powstato
wylacznie w jej glowie — dodal, uderzajac kilkakrotnie mocno palcem
wskazujacym w glowe. — Tu, gdzies w mézgu Loli powstaty te glupoty.

— A ja sadze, ze sie porzadnie obrazile$. Ze stracite$ glowe. I ze zrobile$ cos,
czego nie chciates.

Cierpliwosci. Cierpliwosci, upominata Ana samg siebie. Kluczowa rzecz dla
dobrego w swoim fachu przestuchujacego. Udawac¢, ze malo cie to wszystko
obchodzi, ze milczenie przestuchiwanego nie wyprowadza cie z rownowagi, ze
jego klamstwa nie doprowadzaja cie do rozpaczy.

— Wyslales zonie wiadomos¢ na WhatsAppie. — Ana pokazala mu zdjecie
ekranu komorki. — O siedemnastej trzynascie, wczoraj, w Srode. Mozesz mi ja
przeczytac?

— Tak, to ja napisatem. ,Lola, zabieram Kike jutro i spedzimy razem
weekend. Niech nie idzie do przedszkola w pigtek. Przygotuj mu walizke



i zostaw ja w sekretariacie. Odbiore jg”. — Ricardo podniost wzrok i spojrzat
w oczy nadinspektor Arén, jakby przypomnial sobie dokladnie moment, gdy
pisal wiadomos¢. — Tak, to ja napisatem. To prawda.

— O siedemnastej trzynascie?

— Tak chyba z tego wynika. Siedemnasta trzynascie. Nie pamietam co do
minuty, pani nadinspektor, chyba sama pani rozumie. Czy pani pamieta
dokladnie, co do minuty, o ktérej rano myla rece? O ktérej dokladnie, co do
minuty, siusiala pani po raz ostatni? Niech pani sobie oszczedzi idiotyzmow.
Siedze tutaj od wczoraj zamkniety w tej gownianej celi, a mdj syn zaginagt. Nie
umiem podac¢ pani wiecej szczegotow. A tylko one sie teraz liczq, prawda? Jezeli
tu jest podana siedemnasta trzynascie, to najwidoczniej wystalem wiadomosc
o siedemnastej trzynascie. Technologia raczej chyba nie zawodzi. Pisalem,
prowadzac, wiecej nie umiem pani powiedziec.

— No to teraz mam problem. Bo sam zobacz... — Ana starannie robita odstepy
miedzy stowami, zeby dobrze wbily sie w glowe zatrzymanego — no sam zobacz,
w czym rzecz. O tej porze, o siedemnastej trzynascie, twoj telefon byt
wylaczony i poza zasiegiem. WylaczyteS komorke o szesnastej czterdzieSci piec
i nie wlaczytes jej az do chwili, gdy cie zlokalizowaliSmy, dobrze po dwudziestej
trzeciej. Czy zaprogramowates te wiadomoS$S¢, zeby zostala wyslana o tej
konkretnej godzinie? Uzyle$ jakiego$ specjalnego programu? Jak to zrobites?

Praca Any polegatla na tym, by doprowadzi¢ zatrzymanych do punktu
granicznego, do punktu bez odwrotu. Do tego punktu, w ktérym winowajcy sie
zalamuja. Nie bylo to latwe, nie zdarzalo sie zawsze. Wielokrotnie policja
doprowadzata zatrzymanego przed oblicze prokuratora, nie wyciggnawszy od
niego wczeSniej zadnego zeznania. W takich przypadkach caly ciezar oskarzenia
spoczywatl na dowodach, ktore zostaly zgromadzone. A przeciwko Ricardowi
dowody byly tak stabe, ze tatwo dawatly sie podwazyc.

Ale Ana musiala go ztamac i wyciagna¢ zeznania.

Niejednokrotnie zmuszona byla ucieka¢ sie do klamstwa, zeby zlamac
zatrzymanego. Udawac, ze ma wiecej informacji, niz naprawde miata. Udawac,
ze znalazta dowody, ktérych nie bylo. Udawac, ze wspélnik albo jakis swiadek
zeznali co$, czego nie zeznali.

— Bo jest oczywiste, ze wcale nie byles tam, gdzie twierdzisz, ze byles. Nie
widczytes sie po lesie Pilar, uzalajac sie nad soba. Bidulek. Porzucony maz. —
Ana spojrzata na Ricarda z mieszaning zalu i obrzydzenia. — Powiem ci, gdzie
byles. Sledzile$ zone. Poszedtes do centrum handlowego. Chciates ja rozztoscic,
zeby sie zawahala i zeby rozproszyc¢ jej uwage. I wykorzystates$ to, zeby zabrac



ze sobg Kike. Bo przeciez uprowadzenie go z przedszkola nie miato sensu.
Wszyscy by cie widzieli. A ty nie chciales, zeby ktokolwiek cie widzial. Nie tak
byto?

Uwierzy¢ w to. Policjant musi zawsze wkracza¢ do pokoju przestuchan
przekonany, ze uda mu sie wyciggnac zeznania. I pare minut wczesniej Ana byta
o tym bardziej niz przekonana. Byla niemal pewna, ze zdota wyciagnac z tego
cztowieka calg prawde. ,Tak, to ja, ja uprowadzitem dziecko”. Ale tak sie nie
stato. W przypadku ojca Kike znalazta sie w punkcie wyjscia.

— Oszalala$. Oszalatas, pani nadinspektor, jezeli uwazasz, ze skrzywdzitbym
wlasnego syna. Powiedz mi, gdzie on jest, wypus¢ mnie stad, zebym mogt go
odszukac. Wypus¢ mnie stad!! — Zerwal sie z miejsca, przynajmniej na tyle, na
ile pozwalaly mu kajdanki mocujace rece do stolu. — Chce sie zobaczy¢ z zona,
niech tu przyjdzie moja zona.

Co odrdznia winnego od niewinnego? Tam, w pokoju przestuchan, czasem
trudno byto to odgadngc. Ale praca Any polegata wiasnie na tym.

Tylko ze w owej chwili juz nie byla tak pewna swego jak wtedy, gdy
wchodzita do pokoju numer dwa.






11.
INES

Pigtek nie roznit sie od czwartku. Wiecej o chlopcu. Wiecej o zaginieciu.
Wiecej o Slendermanie. Wszystkie media w kraju koncentrowaly sie na
poszukiwaniach Kike. My, reporterzy, pracowaliSmy bez przerwy po szesnascie
godzin dziennie, wydzwaniajagc do naszych Zrédel, by wydoby¢ cokolwiek
nowego, obiecywaliSmy, co tylko sie da, i spogladaliSmy z ukosa jedni na
drugich, podstuchujac, czy ktoS przypadkiem nie wyskoczyl z jaka$
,wylacznoscig”. To byla wojna. Wojna pomiedzy kolegami i przyjaciotmi, ale
wojna na SmierC i zycie. Na portalach spotecznosciowych wymienialiSmy
grzeczne pozdrowienia, ale wewnatrz az sie gotowaliSmy, zastanawiajqc sie, kto,
u diabta, podrzucit dany fakt i czemu moje zrédla nie przekazaly mi takiej
informacji.

Zeby wyprzedzi¢ wszystkich, mialam tylko jedno wyjscie.

Musiatlam znow zadzwoni¢ do Any.

Chociaz wiedziatam réwniez, Ze nie wypada mi do niej dzwonic.

Byla nadinspektorem nadzorujacym dochodzenie i jezeli ktoS mogt mi co$
przekablowac, to tylko ona. Ale na nieszczeScie dla mnie Ana nie byla jednym
z wielu Zrodel. Ana przekroczyla granice miedzy dziennikarstwem a przyjaznia.
Byla moja przyjaciotka i wiasnie dlatego nie chciata byC stawiana w trudnej
sytuacji. Ani mie¢ poczucia, ze ze wzgledu na przyjazn jest zobligowana dzieli¢
sie wiedzq o tym przypadku. Miala i tak dos¢ klopotow, bo to ja jako pierwsza
podatam informacje o mozliwym udziale Slendermana w porwaniu. Nie
chciatam naciskac na niq bardziej.

Ana byla moja przyjaciotka, a to wiele znaczy dla osoby takiej jak ja.
Zazwyczaj nie lubie wigzac sie blizej z wiekszoscig oséb, ktore znam. To sie
u mnie nasila z wiekiem i chyba odziedziczylam to po babce ze strony ojca.
,Jestes jak matka twego ojca — mowita mi ciggle mama — jak matka twego ojca,
to straszne, coreczko! Straszne, ze musisz by¢ podobna wiasnie do niej, bo ona
zawsze byla obrazona na caly Swiat, jakby wszechswiat byl jej cos winien”. Na
stare lata byta tak niezrownowazona, ze zyta w przekonaniu, iz sgsiedzi z tego



samego domu robig dziury w rurach, zeby ukrasc¢ jej wode, zanim ta doptynie do
jej kranu. Albo zZe tym samym sgasiadom udaje sie — dzieki jakims
nieprawdopodobnym wynalazkom, ktére jednak w jej glowie byly zupehie
realne — podkradac jej prad. ,,Widzisz? Widzisz — mowita kazdemu, kto tylko
przyszedl — ze lampy gorzej Swieca? Oni mi kradng Swiatlo”. Pod koniec zycia
nie rozmawiata juz z zadnym z sgsiadow w swoim bloku.

Kiedy zawiezliSmy jg do domu spokojnej staroSci, bo ztamata kostke i nie
mogla juz mieszka¢ sama, dopieta swego i przeniesiono ja do pojedynczego
pokoju. Nikt nie mogt z nig wytrzymac. Pierwszg sasiadke z pokoju oskarzyta
o kradziez ponczoch, mimo ze biedna staruszka nie mogla podnies¢ sie bez
pomocy i miala tak opuchniete kostki, ze uzywala specjalnych skarpet
stymulujacych krazenie. Druga sasiadka miata uzywac jej perfum. A trzecia
przygotowywata spisek, zeby dosta¢ jej t6zko, bo tam bylo wiecej Swiatla
i lepszy widok, jako ze stalo przy oknie. I w ten oto spos6b, mimo ze placiliSmy
za pokoj dwuosobowy, moja babka zdobylta jedynke. W tym byla dobra, musze
przyznac.

Mam nadzieje nie mie¢ takich osiggniec, ale przyznaje, coraz gorzej znosze
to, ze musze udawac, iz interesujg mnie jacys ludzie albo wydarzenia. To pewnie
dlatego, ze sie starzeje. Z wiekiem rosng tylko cztery rzeczy: uszy, nos, liczba
dioptrii i zte nawyki. Zaczynalam juz odczuwac pierwsze symptomy starzenia.
Doszedlszy do tego etapu zycia, coraz mniej sie przejmuje swoim wygladem
i koniecznoscia wypehiania towarzyskich zobowiazan, wysitek robie tylko dla
swoich zrddetl. O nie naprawde dbam i to mi sie optaca, to moja praca. I jeszcze
dla przyjaciot. O nich takze staram sie dba¢. Ale tych moge policzy¢ na palcach.
Nawet chyba na palcach jednej reki.

Ana, Nori i Joan to juz trzy palce. Najbardziej przypominali mojga bande, cho¢
z Joanem widywaliSmy sie nieczesto. Spedzat czas w Barcelonie i coraz rzadziej
wpadal do Madrytu, gdzie wciaz jeszcze mial niewielkie mieszkanko na
wypadek, gdyby praca zatrzymata go na jakis czas w stolicy. Nie lubit hoteli.
Nikomu nie ufat. Nikt nie powinien wiedzie¢, dokad chadza i gdzie przebywa.
Zwlaszcza biorac pod uwage, jakiego rodzaju supertajne zlecenia wykonywat,
nigdy nie informujac nas niemal o niczym. Przypomnialam sobie w pewnej
chwili, Ze miatam do niego zadzwonic.

— Od paru dni jestes pewnie usatysfakcjonowana — brzmiaty jego pierwsze
stowa po odebraniu telefonu.

— Raczej wykonczona. A zajmujemy sie tq sprawq dopiero od czterdziestu
oSmiu godzin.



— Jak maly szybko sie nie znajdzie, to zainteresowanie wkrotce spadnie.
Wiesz przeciez, jak to dziata, kolezanko.

— Co ty powiesz? Ale ja dzwonie do ciebie w innej sprawie.

I wyjasnitam mu, o co chodzi z moim szefem: ze czterdzieSci osiem godzin
wczesniej prosit mnie o kontakt, a mnie to kompletnie wyleciato z glowy.

— A czego on chce?

— A skad ja mam to wiedziec?

— Nie wiesz, ale pewnie by$ chciata wiedziec?

— OczywiScie. Ma jakas brudng szmate i chce, zeby$S ja wypral. A ja
z przyjemnoscia sie dowiem, w czym rzecz. — Nie mogtam ukry¢ usmiechu.

Joan obiecal wysta¢ mi na WhatsAppie adres e-mailowy — jeden z wielu jego
anonimowych adreséw nie do namierzenia — na ktéry moj szef moze do niego
napisacC i przedstawi¢ swoj problem. Zachowuj sie troc he tajemniczo, jakbys
prowadzil jakieS szemrane interesy, prositam, on mysli, ze jeste$S jak taki
Gollum, ktory nie wychodzi z jaskini, a mnie zalezy, zeby nadal tak myslat. Im
bardziej bedzie przekonany, ze moje zrodla sg niedostepne, tym bardziej bedzie
cenit mojq robote.

Jak na ironie, moi najlepsi przyjaciele to dwoje policjantow i haker, cho¢
prawde mowigc, przez ostatnie miesigce nasze kontakty byly mniej intensywne.
Po zniknieciu Nicolasa Ana oddzielila sie od $wiata. Zyla tylko po, zeby znalez¢
tego dzieciaka i osobe, ktora go porwala. W owym czasie mnie rowniez nie
wiodlo sie najlepiej, wiec troche sie od siebie oddalitySmy i ograniczylysSmy
kontakty do wysylania sobie emotikonow na WhatsAppie. Nagle pojawit sie
miedzy nami mur. Mijaly dni, potem tygodnie i miesigce. Z kazda mijajaca
sekundg coraz trudniej byto zadzwonic i obie nie mialySmy odwagi albo czasu,
albo sity, albo ochoty, zeby odwrdci¢ wektory, ktére oddalaty nas od siebie.

Moze to byta uraza. Albo wstyd. Albo powsSciggliwos¢. Albo strach. Ale co$
sie miedzy nami zadzialo. Na poczatku dzielit nas tylko kraweznik. Ale
z czasem, cho¢ myslatySmy, ze kolejnego dnia wykonamy jakis krok — taki krok,
ktory zrobiony odpowiednio wczesniej zblizylby nas na powr6t bez
najmniejszego problemu — dni przechodzily w tygodnie, tygodnie w miesigce
i ten rozdzielajacy nas kraweznik rozrést sie w mur, solidny i mocny.

SpedzilysSmy niemal rok, nie widujqc sie. I dopiero Joan nas polaczyt, przy
okazji ktorego$ ze swoich pobytow w Madrycie, jakbysmy obie tylko na to
czekaly, zeby pierwszy krok zrobit kto$ z zewnatrz. Joan Sciggnat nas do siebie.
ZjedliSmy co$ na wynos od chinczyka, co$ tak niesmacznego i tlustego, ze stalo
sie powodem do zZartow. I to ocieplito nasze relacje. WysztySmy stamtad, czujac,



ze mur nigdy miedzy nami nie istnial. Cho¢ przeciez byl. Kiedys byl. Bo takie
rzeczy nigdy catkiem nie znikaja.

Dlatego absurdem bylo dzwoni¢ do Any i prosi¢ jq o informacje o przebiegu
sprawy, gdyz tak naprawde wolalabym jej powiedzie¢, by wpadla do mnie, ze
napijemy sie piwa, poSmiejemy, poptaczemy, obgadamy znajomych, bedzie nam
razem dobrze i ulzy nam, i wzajemnie sie jedna przed drugg choc¢ troche
otworzymy. Bo nam tego trzeba. Bo jak ty mi tego nie dasz, to skad, u licha, to
wytrzasne? Kolezanko!

Ale tego nie zrobitam. Wyszukiwalam inne numery i méwilam inne rzeczy.
Prostsze numery i prostsze stowa. Wybralam kontakt z innymi zrodlami
w policji, cho¢ nie dysponowaly one tyloma rewelacjami i nie byly to informacje
z pierwszej reki, jak w przypadku Any. Za to — mniej bolato.

Transmisja na zywo w piatek przeszita spokojnie. Zaginiony od dwoch dni.
Badane wszelkie tropy. Ojciec zeznajacy przed sedzigq Sledczym. I kraj, ktory
zaczynal przezywac wstrzas. Znowu Slenderman. W programach telewizyjnych
w kat poszli politycy, a =zapraszano do nich reporterow, naukowcow,
psychologow, psychiatrow i w sumie kazdego, kto tylko mogt wnieS¢ cos
nowego do sprawy. Nawet jesli nie bylo to nic powalajacego. Chodzito
o zapehnienie ramowek i stron w gazetach. Mieso dla miesozercow.

Nie moglo w tym zabraknac i mojego wydawcy. Przeklety moj los.

— Inés, zobaczylem cie wiasnie w wiadomosciach.

— Paco, a juz sie dziwitam, ze nie dzwonisz! Balam sie, ze zgubileS mgj
numer.

Jestem przekonana, ze nie zatapatl ironii. A moze i tak, moze byt madrzejszy,
niz sadzitam, moze najmadrzejszy ze wszystkich. W owej chwili nie zalezalo mu
na sprzeczce ze mna.

— Jakze mialbym nie zadzwoni¢ do mojej gwiazdy? — ciagnat ani troche
niezrazony. — Jakze moéglbym nie zadzwoni¢ do autorki, ktéra pobila rekordy
sprzedazy? Inés, odnosisz sukces, zajmujac sie tematem porywacza, jestes
ponownie na fali. Bijesz rekordy popularnosci. Goscisz po kilka razy dziennie
w domach milion6w Hiszpandow.

—-1?

Odpowiedziatam wyzywajaco, wiaczajac silnik. Jesli sie poSpiesze, zdaze do
telewizji przed zamknieciem stotowki. Umieratam z glodu. Ta har6wa sprawiala,
ze ciggle bylam glodna, a raczej miatlam nieustanng ochote na jedzenie, jak
gdyby przy pelnym zoladku cala krew skupiala sie na trawieniu, a wowczas
niedotleniony m6zg mogt na chwile spauzowac i nareszcie odpoczac. Prawde



mowiac, wydawcy miatam juz dos¢. Przekleta godzina, w ktoérej podpisatam
z nim umowe na dwie ksigzki. Bede sobie to wyrzuca¢ do konca zycia. Nie
wiedziatam jeszcze wtedy, do jakiego stopnia.

—I? I? Jak w ogole mozesz mnie o to pytac, Inés. Musisz wykorzystac¢ chwile.
Jeste$ na fali. MoglibySmy oglosi¢, ze pracujesz nad kolejng ksigzka. Co ty na
to? Niekoniecznie teraz, niekoniecznie dzisiaj, bo tu trzeba troche wyczucia.

Wyczucia? Dostalam ataku smiechu. O jakim, do diabla, wyczuciu moze
mowic ktos taki?

— Ale za kilka dni tak — ciagnat. — Za kilka dni mozemy pusci¢ w obieg
informacje, ze pracujesz nad czym$ nowym. To by byla bomba. MielibySmy
zagwarantowane naglowki. A gdybys jeszcze pisala o Slendermanie... —
zamilkl, zeby sprawdzic, jakie wrazenie to na mnie wywrze — to wyobraz sobie
tylko.

— Mowitam ci tysigce razy — ucielam — ze Slenderman to dla mnie temat tabu.
Kropka.

— A tak w ogodle, to jak byto wtedy na spotkaniu terapeutycznym?

— W tym deprymujacym miejscu, w ktore mnie wystates?

Byla to prawda i on o tym wiedzial. Zmuszal mnie do robienia réznych
rzeczy, zebym tylko znalazla temat na nastepng ksigzke. Wydawalo sie, ze
jedynym celem jego zycia bylo opublikowanie przeze mnie kolejnego
bestsellera.

— Ale chyba cie nie rozpoznano?

— Czlowieku, a jak sadzisz? Czy tobie sie wydaje, ze pozwolono by tam
zosta¢ i przystluchiwa¢ sie najboleSniejszym wyznaniom dziennikarce
telewizyjnej, specjalistce od reportazy? Dobrze sie ucharakteryzowalam, nie
obawiaj sie. I nie odezwatam sie ani stowem.

— Ale jak ci poszto? Odkrytas jakas ciekawq historie? — ciggnat niezrazony.

— Hm, prawde mowiac...

[ przez ulamek sekundy ten niziutki tysy czlowieczek w okraglych
okularkach, ten cztowieczek, ktory urodzit sie chyba tylko po to, zeby przez cate
zycie wali¢ glowa w mur, ktory dawal sie rozbi¢ jedynie dzieki uporowi
i wytrwaloSci, wzbudzit we mnie zal. Przez ulamek sekundy bylam gotowa
przyznac, ze tak, ze mam opowies¢, ze zafascynowala mnie przepotwornie
historia mtodej matki, ktéra byta zmuszona wybiera¢, ktore ze swoich dzieci ma
poswieci¢, gdy wezbrany potok porwal ich wszystkich ze sobg, a ona mogla
utrzymac¢ jedynie dwoje. Ale to na szczeScie minelo szybko, taka chwila
staboSci. Gdybym pokazala otwartg rane, Paco gotéw byl zabi¢. Odbijatam



piteczke na jego strone, poki moglam.

— Wszyscy tam byli nijacy. Ich historie nie nadajg sie nawet na opowiadanie.
Nie rozumiem, jak wedlug ciebie miatabym znaleZ¢ inspiracje w miejscu takim
jak tamto — odpartam.

— Alez Inés, na Boga, wszyscy czekaja na twoja kolejng ksigzke. Juz ci
mowitem, ze zalatwie ci murzyna, ktdry ja za ciebie napisze, a ty ja tylko
opatrzysz swoim nazwiskiem.

— A czemu nie zatatwisz mi murzyna, ktory by odwalil za mnie mojq robote
w telewizji, a mnie nie optacisz wakacji na Karaibach? — wybuchnetam. — Za to
owszem, bylabym ci wdzieczna, Paco. Szczerze. Jestem zmeczona i mam dosyc.
Twojego nalegania tez.

— Zalatwiam ci murzyna i zapraszam na Karaiby, kiedy tylko zechcesz,
kochana. Ale musisz mi da¢ co$ w zamian. Pare rozdzialow, streszczenie, kilka
stroniczek. Zebrze o troche milosierdzia. Ulituj sie nad biednym wydawca.

Wyobrazatam sobie, jak blaga, jak sklada rece do modlitwy, wznoszac oczy
ku niebu w niemej prosbie, niczym jakas wiejska starowinka podczas niedzielnej
mszy. Omal nie wybuchnelam Smiechem.

— Shuchaj, Paco, mam za soba kilka okropnych dni. Jak sobie pewnie
wyobrazasz, mamy po uszy roboty w zwigzku z ponownym pojawieniem sie
Slendermana. M¢j szef prosit mnie, zebym przyszia w sobote rano i pomogta
redakcji w weekend. A niedziele zamierzam poSwieci¢ w caloSci swojemu
synowi, bo mu sie to nalezy, przez te dwa dni nawet mnie nie widzial. Jesli
chcesz, to pogadamy w poniedziatek. Teraz nie mam dla ciebie czasu.

— W takim razie w poniedziatek, Inés. W poniedzialek. Pomysl
o Slendermanie. O powieSci opartej na postaci Slendermana. Nie musi to byc¢
przeciez autentyczny przypadek. — Prawde mowiac, zrobito mi sie Paca zal, gdy
tak nie ustawat w blaganiach. — Jestes dobra, Swietnie piszesz, musisz jedynie
zaczacC. I by¢ na tyle spokojna, zeby moc pisac.

— Jesli chodzi o bycie spokojng, to ja jestem bardzo spokojna. Jestem
spokojna, dopoki ty nie dzwonisz.

Tyle bolesnych historii do przedstawienia, tyle krwi i dramatow, a mnie
doprowadza do szalu nie tyle deprawacja ludzkosci, ile moj niziutki, grubiutki
wydawca. Mozna sie posrac.

— Przykro mi, musze sie rozlaczy¢, wjezdzam na parking w telewizji. Alez
miatam jazde przez ciebie!

— Ale zastanowisz sie, prawda?

Co6z za wyrafinowane chinskie tortury przypadly mi w udziale! Wiec zeby



mnie wreszcie zostawil w spokoju, odpartam, ze tak, ze sie zastanowie.

— Z kim ty rozmawialas? Nie mialas za ciekawej miny. — Xavi, koordynator
weekendowego wydania serwisu informacyjnego, zaparkowal wiasnie obok
mnie.

— Z moim wydawca.

— Nowa ksigzka?

— Chociaz ty nie zaczynaj, dobrze?

— Wygladatas, jakbys$ miata ochote kogos udusic.

— Opowiadalam ci kiedyS, ze w jednym z reportazy, ktore robilam
w ubieglym roku, o rumunskiej mafii, poznalam typa, ktory lamie nogi za
pienigdze? — Nie. Nie opowiadatam mu tego, sadzac po wyrazie jego twarzy. —

No wiec shuchaj, ten typ mi powiedzial, ze lamie nogi za kase. Nogi czy
cokolwiek. ,Poza zabijaniem, zapewnial, robie wszystko”. Chociaz osobiscie
przypuszczam, ze zabija réwniez i ze wszystko zalezy tylko od tego, ile kto
moze mu za to dac. Zachowatam jego numer telefonu na wypadek, gdybym go
kiedy$ potrzebowata. — Xavi patrzyl na mnie w ostupieniu, nie wiedzac, czy
mowie serio, czy sie wyglupiam. — Jakby$ przypadkiem go potrzebowal, to
powiem mu, zeby ci dal dobrg cene. Czasami trzeba umieC na czas przetracic
komus nogi.

— Jeste$ psychopatka i sama o tym nie wiesz — zasmiat sie i poszed} sobie. Ale
po chwili sie odwrocit. — Jedna rzecz, Inés. Jesli kiedys wejdziesz do redakcji
uzbrojona w n6z albo w karabin, to pamietaj, ze mnie masz oszczedzi¢ zycie, bo
to ja ci przynosze na Sniadanie kanapki z baru. — Puscit do mnie oko. — Lece do
redakcji. Idziesz?

— Nie, pojde cos zjesc.

Pigtek. Nareszcie pigtek. Chociaz w sobote przyjdzie mi popracowac, to
jeszcze zostaje mi niedziela. Mialam ochote spedzi¢ caly dzien z Pablem.
Znikniecie Kike uwrazliwitlo mnie wyjatkowo na potrzeby wilasnego syna. Poza
tym Sam, chilopak au pair, ktéry od miesiecy mieszkatl z nami i byt dla mnie
ratunkiem, kiedy znikalam z domu za kazdym razem, gdy jakie$ istotne
wydarzenie przykuwato uwage mediow, prosit mnie o wolng niedziele, tak wiec
spedzilibysmy ja tylko we dwoje, Pablo i ja.

Nie zamierzatam pisa¢ o Slendermanie. Nigdy. Nie zamierzalam wraca¢ na
spotkania terapeutyczne, cho¢by wydawca nie wiem jak mnie blagal. Opowiesc
Lucii sprawita, ze po raz pierwszy poczutam caty bél, jaki czuje matka, gdy jej
dziecko umiera. Zrozumialam wowczas wiele.

I nie bylam gotowa zmierzy¢ sie z czyms$ podobnym ponownie.






12.
NORI/JOAN

Javier Nori zdal egzaminy na podinspektora, przebiegajac dziennie po
dziesie¢ kilometrow po okolicach Madrytu. Czytal sobie na glos wszystkie
tematy — piec¢dziesigt pytan, osiemset dziewiecdziesigt osiem stron, stowo po
stowie. Powolna i usypiajaca lektura zajela mu dwa tygodnie przed
magnetofonem, ale warto bylo. Zdobyt plik na MP3, liczacy tysiac osiemset
minut nagrania. TrzydzieSci godzin. W ten sposob statl sie fanem biegania,
poniewaz musial dawac sobie wycisk przez wiele kilometrow, zeby zdotac
wystucha¢ raz czy drugi calego materiatu, ktérego musial nauczyC sie na
pamie¢, jezeli chcial zdoby(¢ stopien podinspektora.

Nori uswiadomit sobie, ze gdy biega, wyostrza sie jego umyst. Prawa, lewa,
prawa, lewa. Jego cialo poruszalo sie mechanicznie, krok za krokiem, gdy
przebiegal trase, pozwalajac umystowi wejs¢ w stan potSwiadomosci, w ktorym
mogt sie skoncentrowac i skupi¢ jedynie na wlasnym glosie i na tym, czego
stucha. Zachowanie mas. Konflikt spoteczny i walka klas. Naoczna inspekcja
policyjno-techniczna. Funkcje policji wobec grup i zgromadzen. I tak dalej,
piecdziesigt zagadnien. Jedno za drugim, splywajace bezposrednio do jego
neuronow.

Trudno mu byto do tego przywykngc. Nie tyle do biegania — zakwasy
zniknely wraz z nabraniem formy — ile do brzmienia wiasnego glosu. Nikomu
nie podoba sie brzmienie stbw wypowiadanych przez siebie samego, gdy sie je
styszy po raz pierwszy. Nasz prawdziwy glos, ten, ktory stysza nasi rozméwcy,
jest mniej powazny, bardziej piskliwy niz ten, ktory styszymy sami. Nie
rozbrzmiewajac w naszej czaszce, nasz prawdziwy glos jest, w wiekszosci
wypadkdw, rozczarowujacy.

Kiedy sie przemégl, zeby stuchac tego obcego, ktérym byl on sam, Nori
wystuchat raz i drugi materiatu na stopien podinspektora. Prawa, lewa. Prawa,
lewa. Kilometr za kilometrem. Jedno zagadnienie po drugim. Whijal je sobie do
glowy w takt krokéw i oddechu. Wchilonat je tak, jak wchianial i korzystat
z tlenu przy kazdym wdechu, dostarczajac go bezposrednio miesniom, by zrobic¢



kolejny krok.

I zdal egzaminy.

Takze teraz ta technika stuchania czyjegos glosu w trakcie biegania pozwalata
mu wyostrza¢ umyst, skupiac sie na tym, co najistotniejsze, i w ten sposob starac
sie odkrywac te aspekty danego przypadku, ktére zostaly pominiete, albo tgczy¢
pozornie odlegle fakty, ktore jednak przyczynialy sie do rozwigzania
kryminalnej zagadki. Dlatego tez, gdy tego dnia podinspektor Nori wyszed}
pobiegac ze stuchawkami na uszach, zamiast nastawic liste przebojow, wiaczyt
Sciezke dzwiekowa, na ktorej zgromadzit dane dotyczace przypadku. Teraz nie
potrzebowatl juz ich czyta¢ i nagrywa¢, bo wiele aplikacji potrafito
przekonwertowac w ustng relacje tekst, ktéry zapisat w notesie. Nori nie czut sie
juz w obowigzku shucha¢ tego dziwnego wilasnego glosu, ktory pozwolil mu
zda¢ egzaminy na podinspektora. Teraz mogl wybiera¢. Ple¢, ton, tonacje.
W zaleznoSci od nastroju Nori sprawial, ze w danym dniu czytali mu Manuela,
Agustin, Carlos albo Blanca.

,Przypadki Nicolasa i Kike sg zbyt do siebie podobne. I moze to powinno nas
zaniepokoi¢”, zaczela czyta¢ Blanca. Jej glos byl najlagodniejszy
i najspokojniejszy sposrod wszystkich dostepnych w aplikacji. A owego dnia
Nori potrzebowat wiasnie tego: zeby ktos mu szeptat do ucha.

SzeScset kilometrow dalej, w swoim barcelonskim mieszkanku, Joan ciaggle
nie spal. Przez ostatnie dwie doby niemal nie zmruzyt oka. Pracowat
jednoczesnie nad atakiem hakerskim na firme farmaceutyczng, ktora zatrudnita
go do ochrony, i nad programem identyfikacji pedofilow. Udalo mu sie
zawirusowaC komputery ponad tysigca klientow strony internetowej, na ktorej
mlode dziewczyny sprzedawaly uzywane majtki. Okazalo sie to tatwe. Owego
piatkowego poranka kilkudziesieciu klientow otrzymato swoje zamodwienia.
Nigdy nie potrafilby sobie wyobrazi¢ tylu facetow naraz kupujacych majtki,
ktore mialy na sobie nastolatki. Joan znal dokladny moment, w ktorym kurier
z paczka dzwonit do drzwi, poniewaz wilamatl sie takze na serwer firmy
kurierskiej, wspolpracujacej ze strona wonnemajteczki.com. Usitowal sobie
wyobrazi¢, jakiego rodzaju faceci kupowali takie rzeczy. ,,Bede je miata na sobie
przez trzy dni, bede sie w nich pieprzy¢, przesigkng moimi sokami i wysle ci je
w hermetycznie zamknietej torebce, zeby dotarly do ciebie przepelnione moim
zapachem. Bedziesz miat uzywanie”. Kim byli klienci strony? Joan wyobrazat
sobie, zZe to normalni mezczyzni. Mezczyzni, ktorzy otwieraja drzwi kobietom.
Ktorzy witaja sie w metrze. Ktorzy z luboscig karmig niemowleta. Kto kupowat
te majtki, ktore po czterdziesSci euro sprzedawatly dziewczyny mogace by¢ ich



corkami? Albo siostrami.

Joan miat juz kilka wzorcow podniecenia, udato mu sie odnotowa¢ zmiany
w sposobie uderzania w klawisze w przypadku wielu klientéw, dokladnie
w chwili, kiedy sktadali zamowienie, jak rowniez w chwili, gdy wrzucali opinie
na temat produktu: ,Cipka Pink Lady to najlepsze, co wachalem od dawna,
nakreca mnie na maksa, wyprébujcie”, mozna bylo znaleZz¢ na stronie
w opiniach.

Jednak szef wydzwanial do Joana bez przerwy. Przypadek firmy
farmaceutycznej komplikowal sie coraz bardziej. Atak okazal sie bardziej
rozlegly i lepiej zaprogramowany, niz z poczatku sadzili. Szed} z wielu miejsc na
Swiecie, a jego intensywnos$c¢ rosta w miare uptywu godzin. Na razie udawato im
sie go powstrzymac, ale kosztem barbarzynskiego wrecz wysitku fizycznego
i umystowego. Najlepsi hakerzy na Swiecie pracowali, zeby powstrzymac
ingerencje majacg na celu przywlaszczenie skladu najnowoczesniejszych lekow,
a nastepnie wyprodukowanie podrobek i ich sprzedaz na czarnym rynku, bez
zadnych gwarancji.

Praca nad tymi dwiema sprawami jednoczeS$nie wykanczata go. Ale musiat
wytrzymac.

Sk sk

Stodki glos Blanki nadal szeptat Noriemu do ucha, kiedy dobiegl do lasu
Pilar. Zrobit wiecej kilometrow, niz mu sie zdawato. A musiat jeszcze wrocic¢ do
domu. Byl catkowicie rozkojarzony. W pewnej chwili w ogéle zapomnial, ze
biega. Zdarzalo mu sie to, gdy bardzo skupial sie na tym, czego shuchal.
Doktadnie wtedy, gdy zawracal w strone domu, mechaniczng lekture przerwat
mu dzwiek telefonu.

— Co sie dzieje? — Polaczenie pochodzito z centrali jednostki.

— Pan podinspektor? Tu Rosalia. Poproszono mnie, zebym zadzwonita
i powiadomita pana o zebraniu jutro o dziewigtej rano, w jednostce.

O dziewiatej rano w sobote. Musiato to by¢ cos waznego.

— JakieS nowosci w sprawie Slendermana? — Nori na chwile przestat biec
w miejscu.

— Nie wiem, panie podinspektorze. Nie wiem. Powiedziano mi tylko, zebym
do wszystkich zadzwonita i wezwala na jutro rano. Na dziewiatq.

— Zlecita ci to Ana czy komisarz?

— Tak naprawde to zadne z nich. Nie wiem, skad przyszio polecenie.

— Jak to zadne z nich? Czy to przyszio z gory? Z Komendy Prowincji? — Nori
stal spokojnie, ale zaczynal marznac. Nic z tego nie rozumiat.



— Niech pan przyjdzie jutro, panie podinspektorze. Ja nic wiecej nie wiem.






13.
ANA

— Ana! Ana! — ustyszata glos Luisa, wolajacego ja zza drzwi biura. — Ana,
mozesz wpas¢ na chwile?

— Oczywiscie, panie komisarzu — odparta, spodziewajac sie, Zze dowie sie
wreszcie, kto zwolal to tajemnicze zebranie.

— Wchodz. — Luis Bermudez otworzyt drzwi. — Musze ci co$ powiedziec.

— Luis, co sie dzieje?

— Po pierwsze, mamy nowego zatrzymanego. Oprocz ojca.

— Jakiego znowu nowego zatrzymanego? To ja prowadze Sledztwo. Kto
u diabta wydat rozkaz?

— Ja tez nic wiecej nie wiem. Powiedzial mi to mdj kumpel z centrali. Pozwdl,
ze cos$ ci wyjasnie, zebyS wiedziala, o co tu chodzi.

Komisarz nie usiadl po drugiej stronie stotu, pomyslanego raczej, zeby dzieli¢
niz faczyc¢, wziat krzesto i postawit je obok krzesta Any.

— Wolalbym mdc cie wczeSniej uprzedzic, ale przez to, co sie dzieje, nie
znalaztem chwili. Poza tym nie wiedzialem, czy znikniecie Kike wszystkiego nie
zatrzyma.

-1?

— Odchodze.

— Odchodzisz?! — Ana musiata zapanowac¢ nad sobga, zeby nie krzycze¢. To,
co mowil jej Nori, okazalo sie prawda.

— Dokladniej rzecz biorac, zmuszony jestem do odejscia.

— Ale dlaczego? Dokad? Kiedy?

— Wiesz przeciez, ze sg ludzie, ktérzy uwazaja, iz trzeba rzadzic silng reka.

— Tak, najlepiej dzierzac w niej dyscypline i walac nas nig po plecach. A my
mamy powtarzac tylko: tak jest, prosze pana, o tak, panie, niech sie stanie wedle
twej woli, dzieki, ze jest pan moim szefem, moim uwielbianym panem i wiadca.

— Albo i czym$ wiecej. — Bermudez przysunat krzesto blizej Any. — Nowy
komendant uwaza, ze trzeba postepowac zupehie inaczej. Wiec mnie odsyta do
Canillas.



— Do centrali? Co masz tam robic?

— Mysle¢. Chyba. Gapic sie w Sciane, jak niegrzeczne dzieci. — Komisarz
wykrzywit twarz. — Owszem, obiecujg mi awans na naczelnika.

— To kopniak w gore, Luis, sam dobrze o tym wiesz. W ten sposéb odsuwajq
cie od tej komendy.

— Postuchaj, Ano, bo to wazne. Postuchaj, bo bedziesz musiala przyjac to
wszystko ze spokojem, jasne? Na moje miejsce przyjdzie David Ruipérez.

— Do kurwy nedzy! Niech to jasny szlag! — Wzburzona Ana zerwala sie
z krzesta. — Po prostu nie moge uwierzyc!

— Ano, uspokdj sie. Zapomnij, co zaszto miedzy wami.

— Luis, do cholery! Wiesz, ze to facet ze starego rozdania. Na nieszczeScie dla
nas, dla policjantek, w tym sSwietym domu tkwig jeszcze egzemplarze
z poprzedniego pokolenia, ktore uznaja Sciste podziaty klasowe i nienawidza
kobiet. Powinni w koncu odejs¢ na emeryture, a nas zostawi¢ w spokoju.

— Rozumiesz, o co mi chodzi, Ano? Bedziesz musiata zamkna¢ buzie. Inaczej
koniec z toba. A ja nie bede mogt ci pomoc. Juz nie.

Dwa uderzenia w drzwi przerwaty im rozmowe. Ten, kto pukal, nie czekal, az
ustyszy zaproszenie. Po prostu nacisnat klamke i wkroczyt. Jakby wchodzit do
siebie. Bo i tak tez bylo.

— CoS takiego! Niezte towarzystwo jak na dziewigta rano w sobote. Nie
chcecie chyba powiedzie¢, ze jedliScie razem $niadanie.

Luis Bermudez rzucit Anie szybkie spojrzenie. Prosze cie, méwily jego oczy,
prosze cie, panuj nad sobg, nie rob numerow. Nie teraz.

— Komisarz Ruipérez! Witamy. — Policjanci podali sobie rece w sposob
wiasciwy jedynie mezczyznom: jak gdyby nic sie nie stalo.

— Chce pan sobie obmierzy¢ nowe biuro? Cho¢ trup jeszcze nie ostygl? —
warkneta Ana.

Bo tak wiasnie postrzegata panowanie nad soba: odrobina ironii nie ma
przeciez w sobie nic z agresji. Tak naprawde miata ochote naplu¢ mu w twarz.
Przywali¢ naprawde, a nie slowami. Plung¢ najprawdziwszq zoicig. Solidnie
gorzka z6kcia.

— Pani nadkomisarz Arén, widze, Ze jezyk ma pani tak samo ostry jak zawsze,
bedzie nam wiec wesolo. Ale mi sie trafilo rozrywkowe stanowisko. —

Niezrazony Ruipérez obszed} stot i usiadl na krzesle komisarza Bermudeza. —
NiezZle z tej pozycji wyglada zycie.

— Bedziesz miat tu grupe znakomitych agentow, komisarzu. Zaangazowanych

bez reszty w prace. Masz szczescie, ze trafites do takiej jednostki.



— Grupa znakomitych agentow, ktora poszukuje dziecka od trzech dni i dotad
go nie odnalazta. — Ruipérez przeszyt spojrzeniem Ane Arén.

— ZatrzymaliSmy ojca, dzisiaj zajmie sie tg sprawg prokurator — bronit sie
Bermudez.

— Ojca, ktory niczego nie wyznal, przeciwko ktéremu nie ma dowoddw,
jedynie poszlaki. To, ze wylaczyt telefon, niczego nie dowodzi i dobrze o tym
wiesz, Luis.

— Pracujemy nad... — zaczela Ana.

— I dlatego — przerwat jej Ruipérez — dlatego wiasnie ja przejatem stery w tej
sprawie. Wczoraj wieczorem zatrzymaliSmy nowego podejrzanego.

— Nowego kogo? — spytata Ana, podnoszac sie tak gwaltownie, ze niemal
przewrocita krzesto na podloge. Bermudez juz ja o tym poinformowal, ale ona
udawata rozztoszczong, jakby ustyszata te nowine po raz pierwszy.

— Ach, Ano, wybacz. Za chwile wam wszystko przekaze. — Nowy komisarz
ostentacyjnie spojrzat na zegarek. — No dobrze, juz czas. Wszyscy czekajg w sali
odpraw. Tam was dokladnie poinformuje. ZejdZzmy, to przekazemy chtopakom
nowiny za jednym razem. Co wy na to? Meczy mnie powtarzanie wszystkiego
kazdemu z osobna.

I Ruipérez wyszedt z biura tak samo wyniosSle, jak do niego wszed}t,
przekonany, ze Ana i Luis podazaja za nim, jak Stonce jest przekonane, ze
Ziemia nie przestaje sie wokot niego obracac.

W sali odpraw nie pozwolil nawet na to, by komisarz Bermtudez wyjasnit
sytuacje. Wchodzac pierwszy, wykorzystat taktyczng przewage i stangt na
wprost swoich nowych podwladnych, ktérzy wciaz jeszcze nie wiedzieli, co sie
dzieje. Wypieta piers, rozstawione nogi, uniesiony podbrodek i cofniete ramiona.
Pozycja typowa dla samca alfa opanowujacego teren. Dla wysokiej wladzy.
Kontroli. Testosteron az w nim buzowat.

— Dzien dobry wszystkim. Wielu z was juz mnie zna. Jestem komisarz David
Ruipérez. Od tej chwili komisarz — szef Jednostki Policji Kryminalnej na
szczeblu Prowincji. Wasz pan i wladca, zebySmy sie dobrze zrozumieli. —

Pomruki i spojrzenia pelne niedowierzania wypeily cale pomieszczenie. —
Zwotalem to zebranie, aby wam oznajmi¢, ze od dzis sprawy beda wygladaty
inaczej. Bedziecie to widzie¢ kazdego dnia, ale zalecam jedno: natadujcie
baterie. I to porzadnie.

Ana i Luis patrzyli na niego w milczeniu, stojac z zalozonymi rekami przy
drzwiach wejsciowych, oparci o Sciane. Niektorzy policjanci z jednostki
obejrzeli sie w ich kierunku, proszac wzrokiem o wyjasnienia.



— Na razie rozwigzemy to, co najpilniejsze: sprawe znikniecia tego chlopca.
Niektorzy z was, ci z nocnej zmiany, juz wiedzg: mamy drugiego zatrzymanego.
— Tym razem pomruki przeszty w stowa niedowierzania. — Siedzi w celi. To
pracownik centrum handlowego. Agent José Barriga odkryt kluczowa
informacje. Zauwazcie, co za przypadek — Ruipérez wtadczo potoczyt wzrokiem
po sali, niemalze lekcewazac osoby, ktore widzial — co za przypadek, ze udato
sie to nowemu agentowi, ze ktos bedacy w tej jednostce dopiero od trzech dni
bije was wszystkich na glowe.

Agent Barriga, siedzacy na krzesle posrodku sali, nie wiedzial, gdzie sie
podzia¢. Wlasnie w swoisty sposob chciano go sktoci¢ z nowymi kolegami.

— Pani nadinspektor Arén? — Komisarz szukal Any wzrokiem. Zwalczyla
pokuse, zeby sie nie odezwac¢, oderwala sie od Sciany, o ktéra byla oparta,
i wyprostowata sie. — Pani nadinspektor, prosze sie zaja¢ przestuchaniem
podejrzanego. Natychmiast.

Ana spojrzata na niego nieufnie, oceniajac swoje szanse. Mogla sie postawic
od razu, wobec calej jednostki. Albo opanowac sie, wyjs¢ i zrobi¢, co jej kazat
Ruipérez. Skadinad do wszystkich dotarto witasnie, ze facet jest gnidg, sam sobie
wystawit Swiadectwo, nie byto wiec potrzeby podkreslac¢ tego jeszcze mocnie;.

Ana skineta glowa i wyszta z sali odpraw, kierujac sie w strone pokojow
przestuchan. Jak postuszny szczeniak. A przynajmniej tak to wygladato.






14.
NICOLAS

Nicolas zagingt szesnastego czerwca. Po prostu rozptynatl sie w powietrzu.
Byt w jednym miejscu i nagle go nie bylo. Ani w tym miejscu, ani w zadnym
innym. Na poczatku byt tylko zaginionym dzieckiem, kolejnym dzieckiem, ktore
sie zgubito. Jak tyle innych, codziennie. Ale minety minuty i przestrach zmienit
sie w trwoge. Minely godziny i trwoga zmienita sie w tragedie. Nico nie wracat.
Matka spacerowala z nim po centrum handlowym na peryferiach Madrytu,
trzymajac go za reke. W pewnym momencie zorientowala sie, ze dziecka koto
niej nie ma. Popatrzyta zdumiona na wlasng reke, na wciaz jeszcze otwartg dton,
jakby to bylo niemozliwe. Reka Nicolasa powinna przeciez by¢ w jej dioni.
Przysieglaby, ze trzymala jg jeszcze jedng tysieczng sekundy wczeSniej. Wiec
musiata by¢ tam nadal.

Ale nie. Nie bylo.

Trzy dni po zaginieciu jednemu z gosci udzielajacych sie w licznych
telewizyjnych i radiowych dyskusjach przyszto na mys$l doda¢ ostatni mocny
skladnik do plotki, ktora rozprzestrzeniata sie niczym wirus. Ostatni brakujacy
element. Ochrzci¢ porywacza. Nazwat go Slenderman.

I oto mielisSmy historie. Dlugachny serial informacyjny na sezon ogorkowy.

Casus Nicolasa stal sie tematem dyzurnym w prasie, genialna sprawa
w sezonie wakacyjnym, zeby zapeini¢ naglowki w okresie mniej obfitujacym
w wydarzenia. Dzien po dniu. Kolejne tysigce czytelnikow.

Tym, nad czym media nie panowaly, byla narastajgca fala paniki, jaka
ogarnela kraj. Nagle rodzice zaczeli sie obawia¢, ze poging im dzieci. Dzieci
straszono, ze zgubia sie rodzicom. W panujacym upale ulice zaczynaly
pustoszeC. Centra handlowe, miejsca najbardziej poszkodowane, stracity ponad
polowe klientow. Opustoszaly tez parki, plaze i baseny. We wszystkich
miejscach, gdzie niegdys bawily sie dzieci, bylo teraz pusto i cicho.

Kraj bat sie seryjnego porywacza.

Kula $niezna rozrastala sie najbardziej na portalach spotecznosciowych.
I mimo ze nikt, nawet policja, nie wiedzial, jak zwyrodnialec wyglada, jak



Hiszpania dluga i szeroka powielano podobizny Slendermana. Powstatly hasztagi
odnotowujace domniemane przypadki porwan, do ktorych mialo dojsc¢
jednocze$nie w roznych miejscach w kraju. Pojawialy sie zmanipulowane
zdjecia, majace uchodzic¢ za autentyczne.

Slenderman istnial, przetrzymywatl Nicolasa, a cata Hiszpania umierata ze
strachu.

Tymczasem mingt czerwiec. Potem lipiec i sierpien. Nadszedt wrzesien
i rozpoczat sie rok szkolny. Nicolas juz sie nie sprzedawat, mediom nie udawato
sie zdoby¢ zadnych nowych informacji, ktéore moglyby podtrzymac
zainteresowanie tematem, i w koncu sprawa zaginiecia czterolatka zostala
zepchnieta na ostatnie strony, gdzie wspominano o niej skrotowo, a i to tylko
czasami.

Nicolasa nie odnaleziono. A zycie, we wszystkich swoich zapierajacych dech
w piersiach aspektach codziennosci, toczylto sie sekunda za sekunda. Minuta za
minutg. Dzien za dniem. Czas dodany do czasu. Jakby byto rzeczqa mozliwa tak
po prostu pogrzebac taka sprawe.

I tak minety dwa lata.

Dwa lata bez Nicolasa. Dwa lata bez Slendermana. Ana i jej zespdt nie
poddali sie nigdy, ale w kraju szybko zapomniano o czterolatku. Tylko czasami,
gdy matka udzielala emocjonalnego wywiadu albo policja zapewniala, ze ma
jakis nowy Slad, media odgrzebywaly historie.

Tylko czasami.

W ten sposOb Slenderman i Nicolas poszli w zapomnienie.

Az do chwili, gdy zniknat Kike.

I powrdcity naglowki. I strach. I pustka.






15.
ANA

Nowym podejrzanym byl dawny pracownik sklepu z zabawkami, sprzed
ktorego Kike zniknal. Zwolniono go dwa miesiagce wczeSniej za to, ze nie
pojawit sie w pracy. By}t ponadto notowany za nekanie. Péttora roku wczesniej
zostal zatrzymany po tym, jak przerazone wychowawczynie z przedszkola
zadzwonity na policje i zlozyly doniesienie, ze jakis mtody cztowiek od wielu
dni przyglada sie dzieciom podczas przerwy. Stoi nieruchomo, wodzac za
dzie¢mi wzrokiem, mowity panie agentom policji. Budzi lek. Sedzia wprawdzie
nie dopatrzyt sie w jego zachowaniu niczego dostatecznie groznego, by go
skazaC na odsiadke, niemniej wydal wyrok zakazujacy mu zblizania sie do
przedszkola na odleglos¢ mniejsza niz pot kilometra.

— Ismael Gallardo. DwadzieScia dziewie¢ lat. Notowany za nekanie. Niezta
fiszka w policyjnych aktach — wyrecytowata z odpowiednia ming nadinspektor
Arén, stajagc w drzwiach pokoju przestuchan, nie zaszczyciwszy zatrzymanego
nawet spojrzeniem. — Niezly numer. Prawdziwy skurwysyn, ktory lubi mate
dzieci. Ulatwie ci sprawe — oznajmita, wbijajac w niego wzrok i sadowiqc sie za
stotem. — Gdzie jest Kike?

Mezczyzna popatrzyt na Ane tak, jak kalmar spoglada na rozgrzana blache.
Zero emocji.

— Nie masz jezyka w gebie czy twoj poziom intelektualny uniemozliwia ci
ztozenie paru sylab do kupy?

Przygladala mu sie z gniewem. I z gniewem ciskala stlowa. Byla tak
rozztoszczona zachowaniem Ruipereza, ze nie potrafila udawac, iz gra role
dobrej policjantki, ktéra przynosi kawe i kanapke, aby zdoby¢ zaufanie
zatrzymanego. Dzisiaj miala zademonstrowac wszystkie cechy swojego zitego
charakteru, kipigce w niej niczym w szybkowarze, w ktorym trzeba otworzyc¢
klapke, zeby nie wybucht.

Zwykle potrafita dziala¢ powoli, pozwalala parze uchodzi¢ stopniowo,
rozmawiajac w cztery oczy z aresztantem, az do przypalenia go na finiszu.
Cwiczyla to przez lata: skanalizuj gniew, skieruj go na obiekt, powoli, ale



precyzyjnie. Jezeli nagle wybuchniesz, wyrzadzisz krzywde tylko sobie. Ale
w owym momencie nie byla w stanie. Musiala wyrzuci¢ z siebie wszystko. I to
natychmiast. W jednej chwili. Wybuchng¢. Na szczeScie miala na kim
wyladowac wsciektos¢. Na kims, kto na to zastugiwal, na przesladowcy dzieci,
a moze i na porywaczu Kike.

A ten czlowiek milczal. Gapit sie na nig, jakby sterczal przed wytaczonym
telewizorem.

— Wiec bardzo mi przykro, przyjacielu, koniec zabawy. To, co tutaj mam —
Ana podniosta do gory szara teczke, ktora trzymata w reku — zawiedzie cie do
wiezienia na tadnych pare lat. Na wiele lat. Zostawiam cie na chwileczke, zebys
mogt odrobine przemysle¢ sprawy. Jak zaczniesz wspolpracowac, wszystko
pojdzie sprawnie;j.

Nadinspektor Arén musiala sie opanowa¢, zeby nie wybiec z pokoju
przestuchan, trzaskajac drzwiami. Zostawila aresztanta samego i wyszia, jakby
sobie nagle przypomniata, ze ma ochote na czekoladke. Chodzilo o to, zeby
udawac spokoj, udawac, ze sytuacja jest pod kontrola. Jezeli to bedzie twardy
orzech do zgryzienia — podpowiadalo jej doSwiadczenie — zawsze trzeba
sugerowaC zatrzymanemu, ze posiada sie wiecej informacji, niZz ma sie
naprawde.

Bo czesto z klamstwa wycigga sie wiecej niz z prawdy.

Caly sekret wyprowadzania kogo$ z rownowagi tkwi w cierpliwosci.
W lagodnosci. W stopniowaniu. Odtyka¢ powoli jeden po drugim pory czyjejs
skory, tak by ten kto$ nie zdawal sobie z tego sprawy, az do chwili, gdy cata
skoéra go pali, a wtedy jest juz za pézno. Slimaka nie wolno wrzuca¢ do wrzatku.
Schowa sie w skorupce i juz sie go stamtad nie wyciagnie. Slimakowi trzeba
pozwoli¢ ptywa¢ w zimnej wodzie, przyzwyczai¢ go i nie straszy¢. Dopiero
potem powolutku podgrzewac¢ wode, zeby go ugotowac, ale tak, aby nie zdazyt
zareagowac, zanim bedzie za p6zno, zanim ciato zacznie go palic.

Kiedy Ana weszla do duzego szarego wspolnego pomieszczenia zespotu,
poczula, ze atmosfera jest tak napieta, iz zaraz dojdzie do wybuchu. Zespét
przetrawial informacje o zmianie komisarza, a raczej sie nig dlawil. Kiedy
przekroczyla prég (miata wilasne biuro, ale prawie go nie uzywala, jego Sciany
parzyly ja niczym toksyczna pokrzywa), wszystkie spojrzenia zwrocity sie ku
niej. Co mam wam powiedzie¢, dzieci? — oznajmita bez stow — co mam wam
powiedzie¢? Bo i co mogla im powiedzie¢? Nic. Ze oczywiscie trzeba wytrwac.
Ale to przeciez sami wiedzieli.

Ana usiadla w glebi pokoju przy stole, ktorego stale uzywala. Lubila



przebywac tutaj wsrod swoich ludzi. Musiata przejs¢ przez cate pomieszczenie,
zeby tam dojs¢, a to stwarzalo jej mozliwoS¢ zobaczenia sie i pogadania
z podlegajacymi jej agentkami i agentami. Poza tym z kata pomieszczenia miata
wyjatkowy widok na wszystko, co sie dzialo w planie operacyjnym jednostki.
Lubila obserwowac zachowanie zespolu, jego wewnetrzne poruszenia. To
przypominato obserwowanie, jak ro$nie zywa istota, z calym swoim sprzeciwem
i walka o swoje.

— Trudno to przezuc? — spytat Luis Arcos.

— Widzialtes go?

— Nie. Nowy komisarz zatrzymat nas jeszcze chwile w sali odpraw — odparl,
przysiadajac na skraju stolu. — Jak wyszliSmy, juz z nim skonczyltas. Krotko to
trwato, co?

— Zostawitam go tam na chwile, zeby przemyslat sprawe.

— Aty co sadzisz?

— Nie, raczej: co ty sadzisz? Kazalam tobie i nowemu przeczesac liste
podejrzanych. Dlaczego musial sie dowiedzie¢ o tak waznym tropie ktos, kto
jeszcze wczoraj nawet nie pracowat w tej komendzie, i to jeszcze przede mna,
mimo ze to ja jestem tutaj przelozona i wydatam wam rozkazy? — Ana patrzyla
na Luisa uwaznie, niemal nie mrugajac powiekami.

— Nie wiem, Ano. Nie mialem nawet kiedy zapytac o to Barrige. OdkryliSmy
to wczoraj w nocy i mieliSmy zamiar ci powiedzie¢ z samego rana. Naprawde
nie wiem, jak to moglo wyciec.

— Odkryliscie to wczoraj w nocy?

— Tak, okoto wpot do dwunastej. Barriga byl w jednostce, ja w domu,
pracowaliSmy na odleglosc. To on to wychwycit.

— I pomysleliscie, Ze nie jest to takie pilne, zeby do mnie zadzwoni¢?

— Szefowo, mieliSmy sie zobaczyc¢ za kilka godzin. Facet prowadzil normalne
zycie.

— Porozmawiamy o tym. Teraz najwazniejsze, zeby go ztamac. Szukajcie byle
gowna na jego temat, mandaty za brak oplaty parkingowej albo za rzucanie
Smieci na chodnik. Czegokolwiek. Wiamcie sie do jego komputera i komorki
i przeszukajcie najciemniejsze katy twardego dysku. WeZ paru ludzi do pomocy.

— Szefowo! — ustyszala Ana za plecami glos Charo. — Szefowo, komisarz
prosi do siebie.

— Ktory komisarz?

— Szefoowoo! — odpowiedziala Charo tonem, ktéry w rzeczywistoSci
oznaczal: nie wkurzaj mnie, Ano, nie wkurzaj mnie, bo i tak mamy dosc¢



kiopotow.

— Jezeli nie wolno nam nawet uciekac sie do ironii czy czarnego humoru, to
co wilasciwie robimy w tym zawodzie? Mamy sobie strzelic w leb? —
usprawiedliwiala sie nadinspektor Arén, wstajac z krzesta i kierujac sie do biura
Ruipereza. — Trzymajcie za mnie kciuki.

Biuro komisarza znajdowalo sie na koncu korytarza na ostatnim pietrze
komendy. W miejscu najmniej dostepnym. Tam, gdzie najtrudniej byto dotrzec.
Usytuowano je tak strategicznie, zeby kazdy, kto tam szed}, miat po drodze dos¢
czasu, aby zadreczac sie mysla, co go czeka. Wiele lat wczeSniej Luis probowat
to zmieni¢, przeniesS¢ sie blizej swoich ludzi, nie sposob jednak bylo znaleZ¢
wolng przestrzen. Personel oddelegowany do jednostki dorastal w okresie
boomu urbanistycznego, ktory przeksztalcit dzielnice w potezne osiedle
mieszkaniowe, liczace wiecej mieszkancéw niz niejedna stolica prowincji
w kraju.

Ana wyobrazata sobie, ze Ruipérez zawladngl juz gabinetem Luisa
Bermudeza. Znajac go — a byt to jeden z tych znanych w historii policyjnych
awansow zdobytych bez koniecznosci zdawania zadnego egzaminu, jedynie
dzieki wyjatkowej umiejetnosci dlugoletniego przyspawania sie do fotela —

z pewnoscig zamowit juz nowe meble, zeby odpowiednio urzadzi¢ swoje
wiosci. Jak sie czuje Luis? Komu zawdziecza kopa w gore? Co wilasciwie
zaszio? Jakas zdrada? Moze na razie lepiej tego nie wiedzie¢. Jak o wielu
rzeczach w zyciu, o tym, kto nas zdradzil, powinnismy sie dowiedzie¢ dopiero
we wilasciwej chwili, wowczas, gdy ming juz gniew i bol i sta¢ nas na ostra, lecz
wywazong odpowiedz, chtodna, ale mSciwa.

Ten wiasciwy moment jeszcze nie nadszedl, wiec lepiej dla Any bylo
zaczekaC, nim zacznie sprawdzac¢, co zaszto. Marnowanie energii na walke ze
zmianami, na ktére nie miata Zadnego wplywu, wydawato jej sie czyms$
zbednym. Musiatla sie skupi¢ na uporzadkowaniu wiasnych emocji: metnej
mieszanki wkurzenia i oburzenia.

— Panie komisarzu?

— Ana? Wchodz, wchodz.

Ana nie wiedziala, jak interpretowac to spojrzenie. A moze i tak. Moze
i wiedziala, jak je interpretowac, ale wolala nie rozszyfrowywac¢ go w jakims
ciemnym zakamarku wlasnego mézgu. Zeby nie zepsu¢ wszystkiego jeszcze
bardziej.

— Jak ci poszto z zatrzymanym?

Ane kusito, by odpowiedzie¢ co$ w rodzaju: ,,Tym zatrzymanym, o ktorym



ja, ktora dowodze jednostkg i prowadze sprawe, nie otrzymatam informacji
wczesniej niz pot godziny temu? Tym, ktorego aresztowanie nie ja zlecitam?
Czy moze chodzi o jakiego$ innego zatrzymanego? Prosze mnie oSwiecic¢, panie
komisarzu”. Ale sie powstrzymata.

— Nie boi sie — odpowiedziata. — Zimny. Zostawilam go na chwile samego,
dajagc mu odczu¢, ze mamy przeciwko niemu wiecej, niz mamy
w rzeczywistosci. Zobaczymy, czy troche zmieknie. Zaraz wysle tam Noriego,
zeby mi go rozgrzal, i potem sama sie nim zajme.

— Mam nadzieje, ze rozumiesz, ze od tej chwili sprawy przyjmujg inny obrot.
Wiem, ze lubiliScie sie z Luisem, ale ja jestem inny i pewne rzeczy sie
skonczyty. Zaré6wno w twojej sekcji Stuzby Pomocy Rodzinie, jak i w jednostce
analityczno-laboratoryjnej. Od tej chwili wszystko musi przechodzi¢ przeze
mnie.

— Taka jest procedura, David.

— Panie komisarzu.

— Taka jest procedura, panie komisarzu — poprawita sie Ana.

— Tak w ogole, to co sadzisz o ojcu dziecka?

— Wczoraj bylam przekonana, ze wiele wskazuje, iz moze by¢ sprawca
porwania. Po ostatnim przestuchaniu nie jestem tego taka pewna. — Czy to jaka$
putapka?

— Ale zlecila$ jego zatrzymanie.

To byta pulapka. Ana nie wiedziala jeszcze, gdzie znajduje sie potrzask, ktéry
zacisnie sie jej na szyi, ale czula juz won zardzewialego metalu. Zeby byty
bardzo blisko jej skory. Czula, jak sie zblizajq.

— Tak. To ja je zlecitam. To ojciec chtopca. Przezywa traumatyczny rozwod
z zona. I przez kilka godzin przed porwaniem, w jego trakcie i po nie dato sie go
zlokalizowac¢. Powiedz mi, czy to sq dostateczne powody do zatrzymania.

— Tylko Ze ja kazatem go wypuscic.

Wygladato na to, ze Ruiperezowi przynosi to satysfakcje. Wyraznie cieszyla
go ta chwila. Ana przysieglaby wrecz, ze az oblizat wargi. Potrzask zaciskat sie
na szyi nadinspektor Arén.

— Na jakiej podstawie? Nie powiesz mi, ze tylko dlatego, Ze masz innego
podejrzanego.

— Dlatego. — Komisarz z lekcewazeniem rzucit na stot kilka spietych arkuszy.
— Zeznanie swiadka.

Skrzyzowat ramiona i odchylit sie na krzesle, napawajac sie chwila.

Pajgk schwytal juz muche w swojg sieC, ale przed jej zjedzeniem chce



maksymalnie wydluzy¢ sobie przyjemnosc¢. Przed jej zjedzeniem cieknie mu
Slinka na mysl, jak smakuje ofiara, bo chwila poprzedzajaca rozkosz — ta,
w ktdrej odsuwamy to, co ma nadejs¢ — jest wrecz bardziej ekscytujaca niz sama
rozkosz. Przed zjedzeniem, kiedy mucha juz wie, jaki koniec ja czeka, pajgk
napawa sie jej strachem. Sparalizowana nie tyle jadem, ile Swiadomoscia tego,
co z nig bedzie, mucha poddaje sie, soki trawienne, ktére saczy w nigq pajak,
ostabiajg ja, az staje sie gotowa do spozycia. Gotowa, zeby ja ugryzc. I tego
wiasnie w napieciu oczekiwata Ana.

— Przeczytaj to uwaznie, Ano. Co on mowi? Co zeznaje ten nowy Swiadek?

— To rowerzysta. Dzien znikniecia Kike. Zeznaje, ze widzial zatrzymanego
dokladnie o tej porze, kiedy porwano chtopca.

— Co jeszcze? Szczegbly. — Ruipérez zaczynal wilasnie przezuwac¢ swoja
ofiare.

— Swiadek zobaczy! w wiadomos$ciach czlowieka podejrzanego o dokonanie
porwania syna. Zeznaje, ze chyba widzial go gdzie$ przedtem. Szuka w pamieci
i przypomina sobie. Zapewnia, Ze nie ma najmniejszych watpliwosci, iz widziat
Ricarda Jimeneza w $rode, w przedziale czasowym miedzy siedemnastg dziesie¢
a siedemnasta dwadzieécia. Ze gdy zobaczy! zatrzymanego, o siedemnastej
dziesie¢, siedzial on oparty o drzewo i plakal. Swiadek w pierwszej chwili sie
nie zatrzymatl, ale potem przemyslal sprawe i wrocit. Zsiadt z roweru, zapytal,
czy co$ sie stalo i czy w czym$ moze pomoc. Zatrzymany wydawal sie
zaskoczony jego widokiem. Wygladalo na to, ze nie wie, gdzie sie znajduje.
Swiadek ponownie zapytal, czy zatrzymany chce, aby do kogo$ zadzwoni¢. A on
odpart niewyraznie, ze nie, zeby pozwolil mu sie w spokoju wyplaka¢. Swiadek
odjechal, ale wciagz byt zaniepokojony i dlatego p6t godziny po6zniej pojechat
sprawdzi¢, czy podejrzany nadal siedzi pod drzewem.

— Dobrze, Ano — przerwat Ruipérez. — I co nam to mowi?

— Skad mamy wiedzie¢, ze to prawda?

— Naturalnie sprawdziliSmy to, Ano. Okazuje sie, ze istniejg fantastyczne
aplikacje na telefon, wiesz? Pozwalajg one Sledzi¢ twojq aktywnoS¢ sportowa.
I zarowno aplikacje, jak i geolokalizacja telefonu rowerzysty sytuuja go
w podanej przez niego porze we wskazanym przez niego miejscu. A to nas
prowadzi do...

— Prowadzi nas do stwierdzenia, ze ojciec Kike znajdowat sie w odleglosSci
kilku kilometrow od miejsca porwania syna w chwili, gdy to sie stato.

— Prawidlowy wniosek, pani nadinspektor. Sam nie wysnutbym lepszego —
zakpit Ruipérez.



— Mowitam juz, ze miatam watpliwosci, przestuchawszy go.

— Watpliwosci niczemu nie stuza, pani nadinspektor. Shuzg fakty, twarde
dane, dowody. Tu jest policja, a nie oérodek terapii eksperymentalnych. Swiat
uktadanek dobry jest dla dwuletnich dzieci, ale my jesteSmy juz dorosli
i bawimy sie w zabawy dla dorostych. Zgoda? — Ruipérez przerwat swoja perore
i nabrat tchu dla zadania ostatecznego pchniecia.

— Tak poza tym, pani nadinspektor, bedzie sie pani musiata przejecha¢ do
Barcelony.

— Do Barcelony? — Ana nic nie rozumiata. Nie potrafita ukry¢ zaskoczenia.

— Do Barcelony — powtorzy}t komisarz. — Nie pochodzisz aby stamtad? Tym
lepiej. Zobaczymy, do czego ci sie przyda ten katalonski, ktdrego sie nauczytas
w dziecinstwie.

— Ale po co do Barcelony? Teraz?

— Teraz, bo umowitem sie z zespotem koordynacyjnym Mossos[6], ze wySle
do nich dwodch agentow Shuzby Pomocy Rodzinie na zebranie dotyczace
wspolnych planéw operacyjnych w zakresie przesladowania nieletnich. A ktéz
bylby lepszy od ciebie?

— Nie wkurzaj mnie, Davidzie, nie mozesz mnie tam teraz wystaC —

protestowala Ana podniesionym glosem. — Mamy zaginione dziecko i czas
dziala na nasza niekorzysc. Przeciez trzeba przeshucha¢ pracownika sklepu
z zabawkami.

— Postuchaj, juz ci méwitem, ze od dzisiaj bedzie sie tu inaczej organizowac
prace. Jedziesz do Barcelony bez szemrania i zabierasz ze soba Noriego. Dzisiaj
po potudniu spotykacie sie z chlopakami z Mossos, a jutro rano jestescie tu
Z powrotem.

Komisarz podniost sie z miejsca, uznawszy rozmowe za zakonczona.

— To kwestia kilku godzin. Nie mowitas przypadkiem, ze masz znakomity
zespoOl? Wiec zostaw na chwile Sledztwo w ich rekach. A poza tym masz
fantastyczng komorke, za ktorag Hiszpanie placq ze swoich podatkow i ktéra
pozwala ci utrzymywac staly kontakt. Nie jest tak? — Nie bylo szans na dyskusje.
— Do zobaczenia, Ano.

Ana wstata powoli, jakby powietrze wokot niej nagle sie ochtodzito i nie dato
sie w nim porusza¢. Musiala Swiadomie i stanowczo nakaza¢ swoim kolanom,
zeby ja uniosty, a stopom, zeby podtrzymaly. Mysli w jej glowie wirowaly
z zawrotng predkoscig, gdy oceniala, do jakiego stopnia pragnie wyrzucic¢
z siebie stowa gromadzace sie na jezyku, i jak bardzo pragnie wygra¢ wojne,
a nie tylko te jedng bitwe.



Jako$S zdotala sie podnies¢, ale przed wyjSciem popatrzyla na nowego
komisarza i pomyS$lata, ze jednak musi co$ zrobi¢. Nie mogta odejs¢ pokonana
przez nokaut. Bylby to godny pozalowania precedens. Wiec siegnela po jedyna
bron, jaka jej przyszta na mysl, jedyna, jaka w owej chwili dysponowala:
zaskoczenie. Powolutku wlozyla reke do torebki — musi tam by¢, myslala,
szperajac po omacku, musi tam nadal by¢ — i wyjeta niewielki przedmiot, ktéry
mocno Scisneta w dloni. Nie przestajgc patrzeC Ruiperezowi prosto w oczy
wzrokiem tak wytezonym, ze przyprawial o lek, nadinspektor Ana Arén
otworzyla szminke w intensywnie czerwonym kolorze. I powolutku, nieomal
rytualnie, zaczeta malowac¢ wargi. Najpierw gorng. Potem dolng. Do bélu
powoli. Zaznaczajqc miesiste kontury. Oznaczajac terytorium. Nie uda ci sie ze
mnga. To jeszcze nie koniec.

Ruipérez stat jak wryty, ale tylko przez pare sekund. Przeszed} do kontrataku
z jeszcze wieksza wscieklosScia.

— Jeszcze jedno! Jutro po przyjezdzie, chociaz to niedziela, wysylasz mi
raport z zebrania z Mossos. Szczegétowy. Zrozumiano? To jest teraz priorytet.

Priorytet? Wyzszy priorytet niz odnalezienie porwanego dziecka? Ana
wiedziala, ze Ruipérez kaze jej odptaci¢ za to, co wydarzylo sie miedzy nimi
kilka lat wczesSniej. Nie spocznie, zanim mu sie to nie uda. Tym bardziej ze teraz
moze, bo jest jego podwiadng. Nie wyobrazala sobie jednak nigdy, ze mogiby to
zrobi¢ kosztem dochodzenia, w ktorym wazyly sie losy dwoch chtopcow. Byto
jasne, ze Ruipérez chce jgq odsunac¢ od Sledztwa. Ale czemu?

Nadinspektor Arén podniosta glowe i wyszta z gabinetu wolnym krokiem,
lamigc z trudem 16d, ktéry sie wokot niej uformowal. Zeby sie nie odwrécié,
zeby nie krzykna¢, wydobyla z glebi moézgu maksyme, ktéra zawsze powtarzat
jej ojciec: céreczko, musisz byc¢ inteligentna. Tylko po to jesteSmy istotami
ludzkimi. I dlatego jesteSmy istotami ludzkimi. Dlatego ze mamy pazury nie
u rak, ale w mozgu. To nas odroznia od zwierzat. One postugujq sie brutalng sita,
my — inteligencja. Nasze pazury kryja sie w mozgu, Ano. To nasze neurony.
Uzywaj ich. Nie bij sie rekami. Wyostrz umyst. To ci pozwoli wygra¢ wojny,
w ktére sie uwiklasz. Albo te, w ktoére zostaniesz uwiktana.






16.
INES

Kiedy urodzit sie moj syn, Pablo, moja matka obawiala sie, ze nie bede dobrg
mama. ,,Inés, Inés, jak ty sobie poradzisz z tym dzieckiem? — powtarzata. — Jak
sobie poradzisz, skoro sama jestes katastrofg?” Takie stowa wydajg sie okrutne,
ale zwazywszy na moéj wczesniej okazywany charakterek i na fakt, ze cigza nie
byla planowana, a ojciec mieszkal w innym kraju, matka martwita sie, ze nie
bede zajmowala sie matym. Nie ze pozwole mu umrzec z gtodu, co to, to nie, ale
ze nie bede czula do niego tak olbrzymiej i bezwarunkowej mitosci, jaka
przypuszczalnie musi odczuwac kazda matka doktadnie od chwili, gdy plemnik
zaptadnia komorke jajowa.

Fantastyczny cud macierzynstwa i te sprawy.

Matka nie mylita sie tak do konca. Podczas cigzy nie czulam zadnych
wyjatkowych emocji. Nic z tych rzeczy, ktore nam serwujq telewizyjne reklamy
obficie okraszone blekitnymi i rézowymi serduszkami. Tylko mdlosci
i zmeczenie, ktore nie ustawaly przez dziewie¢ miesiecy. Przez wszystkie dni
ciazy, o kazdej porze czutam, Ze zbiera mi sie na wymioty, a mozg przygniata
nieznosne zmeczenie. Mialam nieustanne wrazenie, Ze jestem inkubatorem,
naczyniem, w ktorym rosnie inne zycie, mimo ze moje cialo sie przeciwko
niemu buntuje.

Ale czy to dlatego miatam by¢ z}a matka?

Kiedy wzielam Pabla w ramiona, wybudziwszy sie po niespodziewanej
cesarce, rowniez nie poczulam tej kosmicznej wiezi, opisywanej w stanie
ekstazy przez niemal wszystkie matki, chociaz sama zaczynalam juz wowczas
podejrzewac, ze nie kazda ja odczuwa. Tylko jak tu publicznie wyznac, ze nie
doznatas niczego oprocz bolu i zmeczenia? Bylo oczywiste, ze chcialam tego
dziecka. Ale czulam, Ze musze sie nim opiekowa¢, tak jak opiekowalabym sie
czym$ kruchym i delikatnym, co zostalo mi powierzone, z rutynowaq
pieczotowito$cig. Zrobilam wszystko, co moglam, zeby rést silny i zdrowy. Zeby
nie marzt zima. Zeby czul sie kochany. Zeby nie byl glodny. Oczywiscie, ze
oddatabym za niego zycie, badZ co badz natura zaprogramowata nas tak,



zebySmy przedluzaly gatunek, a jednym z najsilniejszych instynktow jest
ochranianie nastepnego pokolenia. I to wiasnie robitam.

Rozdzierajaca i jedyna w swoim rodzaju mitos¢, taka, ktéra na zawsze
zaszczepia w matce lek, narastala we mnie przez miesigce. Przyszla, ale moze za
pozno.

W owym czasie Willy, ojciec Pabla, mieszkal w Hiszpanii. On takze byt
dziennikarzem, pracowat dla jednej z najbardziej poczytnych amerykanskich
gazet. Wystano go do nas, by przez kilka miesiecy relacjonowat czytelnikom, jak
sobie radzimy z trudnoSciami kryzysu gospodarczego. PoznaliSmy sie podczas
debaty w radiu w pewien sobotni poranek. Ja miatam mowi¢, w jaki sposéb
dziennikarze korzystaja z portali spotecznosciowych, a on wychodzit wlasnie ze
spotkania zagranicznych korespondentéw i zostal chwile dluzej, zeby mnie
postucha¢. Potem wyznal mi, ze zalozyl sie z korespondentem brytyjskiej
telewizji, ze zabierze na czekolade z churros te sliczng Hiszpanke. I faktycznie
po wyjSciu z radia poszliSmy na czekolade z churros. I, prawde mowiac, cate
szczescie, ze sie nimi posililiSmy, bo potem az do poniedziatkowego ranka nie
wyszliSmy z t6zka w jego mieszkaniu przy ulicy Pez. A w lodowce Willy miat
jedynie butelke wodki, szynke w plasterkach i ogorki konserwowe. Zestaw
typowy dla turysty samotnika.

Przez pewien czas sgdzilam, ze jestem w nim zakochana. Cho¢ nigdy nie
gustowalam w brunetach, zaczelo mi zaleze¢ na tym olbrzymie z cialem farmera
i umystem filozofa. Naprawde wybuchowa kombinacja, ktorej nie sposob bylo
nie ulec.

Nie powiedzialam mu, Ze jestem w cigzy, poki nie wrécit do Waszyngtonu.
Oznajmic cos$ takiego jest tatwiej z odleglosci szeSciu tysiecy osiemdziesieciu
osmiu przecinek szesScdziesieciu siedmiu kilometréw. Natychmiast ogarneto go
poczucie winy i wyrzuty sumienia. Na ekranie komputera widziatam, niemal
czulam, jak drzy. ,,Postuchaj — powiedziatam przez Skype’a — mowie ci to nie po
to, zebys sie poczuwal do odpowiedzialnosci, nic z tych rzeczy. Nie po to, zZebys
mi pomagat i Zebys czut sie winny. Tylko po to, Zebys wiedziat, kropka”.

Moj wywod go zmieszal, ale jestem przekonana, ze stanowil podstawe
naszych pézniejszych dobrych relacji.

Willy byt przy porodzie, twierdzil, zZe nie mogiby sobie tego darowac za nic
na Swiecie. Jego matka takze zagrozila, ze przyjedzie, ale udalo mi sie go
przekona¢, iz nasza historia moze sie okazac¢ zbyt szokujgca dla praktykujqcej
chrzescijanki z potudniowego Teksasu. Co powie kolezankom z kosciola? Ze
syn ma dziecko z hiszpanska ateistka, z ktorg sie nie ozenit? Willy’emu udato sie



przekonaC mummy, zeby zostala w swoim domku z ogrodkiem na
przedmiesSciach Austin.

Poczatkowo Willy, zeby widywac syna, krazyt miedzy Hiszpanig a Stanami,
az w koncu udato mu sie ponownie przyjecha¢ na kilka miesiecy do Madrytu,
tym razem po to, by komentowa¢ poczatki ,,ruchu oburzonych”[7], oddolnej
rewolucji, ktéra objela takze, aczkolwiek na krotko, ulice najwiekszych miast
amerykanskich. Wynajat niewielkie studio w pohabsburskiej czesci Madrytu, ale
przychodzit do mnie codziennie, zeby posiedzie¢ z synkiem. By} zauroczony
Pablem.

Jednak gdy maly skonczyl dwa lata, Willy’ego definitywnie odwotano do
kraju. Hiszpania nie stanowila juz interesujgcego tematu nawet dla gazety
z najbardziej rozbudowanym dziatlem zagranicznym. Nie bylo sposobu, zeby
Willy mégt by¢ blizej naszego syna. Zaproponowat mi wowczas, ze wezmie go
do siebie na jaki$ czas. ,,Nie chodzi jeszcze do przedszkola, jest malutki —

wypalit ktoregos dnia przy Sniadaniu. — Dobrze mu zrobi, jesli opanuje drugi

jezyk i pozna inng kulture. Moja matka az sie pali, zeby z nim poby¢. Tylko na
kilka letnich miesiecy, a ty bedziesz mogta do nas przyjecha¢, kiedy zechcesz.
We wrzesniu zabierzesz go z powrotem do Hiszpanii”.

Najpierw sie oburzylam. Obrazilam. Co ty sobie my$lisz? Ze ja nie kocham
wlasnego dziecka? Ze jestem zla matka? Ale potem sie zastanowilam. Willy
miat takie samo prawo by¢ z matym jak ja.

Tak wiec go zabral. Na cale lato. Pierwsze dni po wyjezdzie Pabla
wykorzystatam co do sekundy. Przez dwadzieScia cztery miesigce bylam
calkowicie uzalezniona od dziecka. Nie wiedzialam, co to znaczy p6js¢ do
fazienki i zamkng¢ drzwi, bra¢ prysznic bez pospiechu czy potozyc¢ sie spac ze
Swiadomoscig, ze moge sie wyspac. Zabieralam Pabla wszedzie, poza praca.
Rozkladalam nogi u ginekologa — te koszmarne wizyty po porodzie —
z dzieckiem ryczacym w wozku. Depilowatam sie u kosmetyczki z dzieckiem
ryczacym w wozku. Siedzialam u dentysty z dzieckiem ryczacym w wozku.
Moje zycie przez dwa ostatnie lata krecito sie wokot Pabla. A praca, choc¢by nie
wiem jak ciezka, stanowita miejsce, gdzie mogtam odpoczac¢ od matego.

Przez pierwsze dni po ich wyjezdzie do Stanow wracalam po pracy jak
zaczadzona, tylko po to, zeby stwierdzi¢, ze dom jest potwornie pusty i cichy.
Ponad tydzien zajelo mi przyzwyczajenie sie ponownie do tego, zZe moge
swobodnie dysponowa¢ swoim czasem, przypomniatlam sobie, ze jestem
cztowiekiem i ze moge robi¢, co mi sie podoba, cho¢by zasng¢ spokojnie na
kanapie w sobotnie popotudnie, przed telewizorem, w ktérym leci jakis film.



Blogostawiona sjesta.

Zaczeltam znowu chodzi¢ do kina. Wychodzi¢ z przyjaciétmi. Pi¢. Tanczyc.
Czytac. Wloczy¢ sie. Leniuchowac. Malowa¢ paznokcie u stép. Poczulam
znowu, jak to jest nie by¢ matka i méc robic¢ to wszystko, co nie ma wiekszego
znaczenia, a za czym tak sie teskni, kiedy macierzynstwo stoi na przeszkodzie.

Czulam sie szczesliwa. Wyzwolona. Wolna.

Nie minely jednak trzy tygodnie, kiedy zaczelam straszliwie tesknic.
Ktorego$ dnia rozptakatam sie w kinie, zupelnie bez sensu, aczkolwiek musze
przyznac, ze ogladatlam wiasnie jakiS melodramat. Innym razem o trzeciej nad
ranem w jakim§ modnym lokalu wyjelam komorke i zaczelam przegladac
zdjecia: Pablo kopigcy pitke, Pablo smiejacy sie jak szalony, Pablo caly umazany
purée.

Kiedy Willy przywiozt go z powrotem pod koniec wrzesnia, bytam zupeknie
wytrgcona z rownowagi. To bylo straszne lato, najciezsze, jakie przezylam.
Straci¢ dziecko to najtrudniejsze, co sie moze zdarzy¢. Kiedy wreszcie na
lotnisku chwycilam syna w objecia, przysieglam sobie, ze nigdy wiecej nie
pozwole mu wyjechac.






17.
ANA

Gdyby ktos ja zobaczyt, pomyslatby, ze zwariowata. Ana przemierzata plac
Sant Felip Neri z zamknietymi oczami, wodzac opuszkami palcow po Scianach
budynkéw. Szila wolniutko, wyczuwajac centymetr po centymetrze blizny po
ranach, ktére pozostaly na kamiennych murach. Byla noc, ochtodzilo sie
i Barcelona nagle dziwnie opustoszata. Pachniata wilgocig nagromadzong przez
wieki. Z glebi placu ledwie dochodzitl szmer wody z usytuowanej posrodku
neogotyckiej fontanny. Przypadkowy przechodzien dostrzegal jedynie piekno
tego zakatka, do ktorego dotrze¢ mozna bylo wylacznie przez waskie krete
uliczki. Lecz Anie jej dotykajace murow rece opowiadaty inng historie.

Historie smierci dziesigtek dzieci.

Z najwiekszgq czuloscig, jak matka, ktoéra po raz pierwszy dotyka nowo
narodzonego malenstwa, Ana wodzila palcami po szczelinach w fasadzie
kosciola, ktore znaczyty kamien niczym Slady po ospie na skorze. Byly to blizny
po bombardowaniu, jakiego dokonalo wioskie lotnictwo wspierajace generata
Franco rankiem 30 stycznia 1938 roku podczas hiszpanskiej wojny domowej.
Kiedy zaczat sie nalot, dzieci z przedszkola przy placu zostaly sprowadzone do
piwnicy. Przezyly pierwsze bombardowanie, ale podczas drugiego zginely
wszystkie. Na placu Sant Felip Neri pozostatl jedynie kosciol, na zawsze
naznaczony bliznami. Zginely wowczas czterdzieSci dwie osoby.

Gdy Ana czula te kamienie pod opuszkami palcow, pod tq najwrazliwsza
czescig ciala, przypominala sobie o tym, co w zyciu najwazniejsze. Zy¢.
Przezyc.

Ilekro¢ wracata do Barcelony, powtarzata ten sam rytuatl. Przeszedlszy przez
plac Sant Felip Neri, mijala tyly katedry, a nastepnie docierata do ulicy Paradis.
Tam uplynelo cale jej dziecinstwo. I tam takze skonczyla sie jej mtodos¢ w dniu,
gdy znalazta zwloki ojca rozkladajace sie w salonie.

Dwa tysigce dwieScie lat wczesniej, dokladnie w tym miejscu znajdowato sie
niewielkie wzniesienie. Dokladnie 16,9 m n.p.m., najwyzszy punkt w okolicy.
To tu zalozono pierwsza rzymska osade, Barcino, z ktorej potem powstata



Barcelona. I na tym honorowym miejscu inzynierowie Cesarstwa Rzymskiego
wzniesli Swiatynie poswiecong pierwszemu cesarzowi, spadkobiercy Juliusza
Cezara, Kajusowi Juliuszowi Cezarowi Augustowi, ktérego panowanie zapisato
sie jako najdtuzsze i najbardziej pokojowe w catej rzymskiej historii.

W miare jak spadkobiercy Romulusa i Remusa zdobywali wiek po wieku caty
rejon Morza Srédziemnego, mieszkaricy Barcino wiedli stosunkowo spokojny
zywot. Okolice Swiagtyni Augusta, poéinocno-zachodni kwartal Barcino,
przeksztalcily sie w administracyjng czes¢ miasta, miejsce, gdzie decydowano
o wiladzy i pienigdzach, jak gdyby kiedykolwiek mogly one nie by¢ ze soba
Scisle zwigzane.

I tam tez wiele wiekéw poOzZniej, w 1400 roku umiejscowit sie Generalitat,
katalonski rzad. Jego siedziba miescila sie kilka metréw od pozostatosci
$wiatyni, w budynku zakupionym po okazyjnej cenie od Zydéw, ktérzy w panice
uciekli z miasta po zamieszkach wsrod poble menut wywotanych z powodu
epidemii dzumy. Zbuntowal sie gmin wspierany przez marynarzy i rybakow,
przy pozwoleniu krola Jana I Mysliwego, lecz na jego zwyciestwie skorzystali,
jak zawsze, wylacznie najzamozniejsi, zagarngwszy niemal za bezcen wiasnos¢
nalezacqa do setek zydowskich rodzin, ktore wolaly wygnanie niz Smierc.
Wygnanie niz konwersje.

Mijajqc plac Sant Jaume, Ana rzucita okiem na neogotycka fasade siedziby
Generalitat, powstalg w efekcie kolejnych etapéw przebudowy budynku, ktoéry
stopniowo zajmowatl sgsiadujgce z nim parcele i domy mieszkalne. Po drugiej
stronie placu, niemal dokladnie naprzeciwko, wznosi sie ratusz, w ktorego
wnetrzu znajduje sie jedna z najpiekniejszych sal gotyckich europejskiej
architektury, tak zwany ,,Sal6 de Cent”, Sala Stu, w ktdrej od czasow panowania
Jakuba I Zdobywcy w XIII wieku zbieralo sie stu rajcow Barcelony na ksztatt
ludowego parlamentu.

Ana umowita sie na wpot do dziesiatej i wlasnie sie sp6zniata. Przyspieszyta
kroku. Byla juz niedaleko. W mrokach dawnej dzielnicy zydowskiej, przy ulicy
Sant Domenec, w ciggnacym sie w glab podziemiu znajdowatla sie jej ulubiona
restauracja, La Vinateria del Call, miejsce, ktore nie stracilo swego magicznego
nastroju, mimo ze figurowalo w najbardziej prestizowych przewodnikach
turystycznych z catego Swiata.

Ane przeszyl dreszcz, gdy ujrzala go odwréconego tylem, zajadajacego
w roztargnieniu przepyszny pa amb tomaquet[8], ktéry tam podawano. Nie
zdazyla jednak nawet sobie tego uswiadomic, bo kto$ ztapat ja od tylu i mocno
objat.



— Malutka! — ustyszata glos Miguela, wlasciciela restauracji. — Dawno cie nie
byto. Catkiem juz uciektas do tych Madrytow.

— Tylko ciatem, Miguel, tylko cialem. Sercem jestem zawsze w Barcelonie.

— Tak tylko mowisz.

— Tesknie za tq dzielnica, wiesz? Chociaz wiecej tu teraz turystow niz
mieszkancow, to nadal jest moja dzielnica.

— Pewnie, a w ogole twoi koledzy juz tu sa. Przysiade sie do was, jak tylko
wydam ostatnie zamowienia.

Byli rzeczywiscie. Przy ulubionym stoliku. Nori i Joan. Rozbawieni. Dobry
znak. Anie potrzeba bylo nieco rozrywki.

— Cos$ takiego, pani nadinspektor, po cywilnemu jest pani o wiele tadniejsza —
zazartowat Javier.

— Pan réwniez, panie podinspektorze. Musze przyznac, ze mundur panu nie
stuzy. — Ana nie pozostala mu dluzna. Oboje potrzebowali odreagowac napiecie
calego dnia. — Mundur nie pozwala zaprezentowac tej atletycznej postury. Nawet
nowiutkie elastyczne polo, element umundurowania Krajowego Korpusu Policji,
nic tu nie pomoze. A w tej koszulce — prosze, jaka klata.

— 1 wilasnie dlatego ja nie zostalem policjantem, nie moéglbym wtedy
demonstrowa¢ mojej klaty — zasmial sie Joan. — Jak sie masz, Ano? — dodat,
calujac ja w oba policzki.

— Opowiadatem mu wtasnie — wtracit sie Nori — o naszym nowym koledze,
niejakim Ruiperezie.

— Skad mu przyszto do glowy wysyla¢ was do Barcelony na zebranie
koordynacyjne z Mossos, skoro macie te wyjatkowa sprawe w Madrycie?

— Na zebranie, w ktorym mogt wzig¢ udziat ktokolwiek z mojej jednostki.
I wciagz to samo, Joan, przyjechaliSmy do Barcelony i wcigz to samo. Chlopaki
z Mossos i z policji nigdy sie nie dogadaja.

— A jak sie posuwa Sledztwo?

— Trudny przypadek. Bardzo trudny. Nie mamy nic. Zadnej nitki, ktérej
mozna by sie uchwyci¢. Zadnej wskazéwki. Mamy nowego zatrzymanego, ale
nie jestem przekonana.

— Znowu masz koszmary?

Nawet na jawie. Ane dreczyly koszmary nawet na jawie. Czasem miata
poczucie, ze wystarczy wyciaggnac reke, a zlapie Nicolasa i Kike. Stali tam,
przed nig, w pelnym Swietle dnia, btagajac o pomoc. Ale gdy tylko prébowata
ich dosiegna¢, rozpadali sie na kawatki. Jak zwloki jej ojca.

— Zniknat gdzie$ nawet jej czarny humor, a to zty znak — podsumowat Nori,



podajac jej kieliszek wina. — Masz, sprébuj. To L’Ermita, zobaczysz, ze
wySmienite.

— Za dawne czasy. — Ana uniosta kieliszek.

— Za dawne czasy!

— Shuchajcie, odt6zmy na chwile nasza sprawe, musze sie z niej wylaczy¢ —

zaproponowata Ana, popijajac wino. — A co do znikania, to jak tam z mojg
pamiecig? Od miesiecy cie juz nie pytalam, Joan. Mam objawy alzheimera?
Nadal nas monitorujesz?

— Tak, mam was wszystkich w oddzielnym pliku — odpar} Joan. — Ile to juz?
Trzy lata? Jak na razie nic alarmujacego, co oznacza, ze walicie w klawisze tak
jak zawsze. Czyli Zle. I ze glowy wam dzialajg jak zawsze. Czyli tez Zle — dodal,
puszczajac oko.

Wszystko, co wystukiwali na klawiaturach komputerow i telefonéw Ana,
Inés, Nori i jeszcze paru przyjaciol, trafialo kazdej doby na jeden z serwerow
Joana w Barcelonie. Tam NeuroQWERTY analizowal wzorzec uderzen kazdego
z nich, aby na czas wykry¢ zmiany mogqce Swiadczy¢ o rozwijaniu sie choroby
ukladu nerwowego, jak alzheimer czy parkinson, albo ukladu kostnego, jak
osteoporoza. Kazde uderzenie tetna uaktywnia mozdzek, zwoje rdzeniowe, kore
mozgowq i caly obwodowy ukiad nerwowy. Kiedy co$ zaczyna szwankowac,
znajduje to odbicie w sladzie na klawiaturze duzo wczesniej, niz uwidocznia sie
w jakiej$ czesci ciala. Dzieki postepom w genetyce wczesne wykrycie tych
chorob, jeszcze zanim dadza konkretne objawy, oznacza mozliwos¢
powstrzymania ich rozwoju na czas.

Ale Joan i Nori posuneli sie dalej. Dokonali modyfikacji programu
i wprowadzili algorytm pozwalajacy wykrywac¢ osoby zamierzajace dokonac
samobodjczego zamachu.

— WyobraZ sobie, na ile moze sie zmieni¢ wzorzec u osoby, ktora wie, ze
opasze sie pasem z materiatem wybuchowym i wysadzi w powietrze na lotnisku
— wyjasnial Joan Noriemu, kiedy wpadl na ten pomyst. — ZmodyfikowaliSmy
algorytm NeuroQWERTY, Zeby nas uprzedzal, kiedy ktorys z tych typow, jakich
mamy pod kontrolg, bedzie sie przymierzat do samobojczego zamachu.

Potem przyszta prosba od Any, zdesperowanej po zniknieciu Kike. Przed
trzema dniami zasugerowata dokonanie adaptacji NeuroQWERTY, zeby dato sie
wykrywac zmiany stopnia podniecenia u pedofilow. Moze w ten sposob uda sie
znaleZ¢ osobe, ktora porwata Kike. Czy Nicolasa przed dwoma laty.

— No wiec stuchajcie, skoro tutaj nie rozwigzemy przypadku ani nie
naprawimy $wiata, pogadajmy o czym$ innym — zaproponowat Nori. — Noc juz



nie taka dluga, a cialo nie takie krzepkie jak wtedy, gdy mieliSmy po
dwadziescia lat.

— Chyba méwisz o swoim, staruszku — odparowata Ana.

— Nie marudz, Nori, bo ja spedzam caly dzien przylepiony do czterech
ekranow, a nie jak ty, nalogowy pantoflarz. A swojq droga, jakas dziewczyna na
oku? Albo moze kto$, ktos ma na oku ciebie?

Ana przysieglaby, ze Nori sie zaczerwienit. Trudno bylo mie¢ pewnosc¢
w stabym swietle lokalu. Dostrzegla jednak, ze spuscit wzrok. Co$ musiato byc¢
na rzeczy.

— No, no, panie podinspektorze, kto by pomyslal! Masz narzeczong? —
dopytywat Joan.

— Wiecie co, przez pewien czas mysSlalam, ze ten gos¢ — Ana wskazata na
Noriego — i Inés sg ze soba. Joan, nie zauwazytes$ nigdy, jak starali sie nawzajem
omija¢ wzrokiem? Tamtego lata, kiedy Inés zostata sama, co, Nori?

— Odbito ci. — Javier, ktory zawsze wstydzil sie rozmawiaC o swoich
sprawach osobistych, probowat obréci¢ sprawe w zart. — Tyle razy ci méwitem,
ze jak bede miat co$ do powiedzenia, to powiem.

— Tak, zupeie jak ci wszyscy celebryci — rozeSmiata sie Ana. — Udzielisz
wywiadu z prawem na wytgcznos¢ ,,Hola” i jeszcze trafisz na okladke.

— Skoro juz plotkujemy, to zgadnijcie, kto poprosit mnie o pomoc.

— Nie mam pojecia — odpart Nori z ulga, zadowolony ze zmiany tematu.

— Szef Inés.

Z miny Noriego wynikalo, ze nie do konca zrozumiat.

— Jaki znowu szef Inés?

— Manuel, czy tak? Szef dzialu krajowego serwisu informacyjnego Kanatu
Jedenascie — wyjasnita Ana. — Co$S mi Inés wspominala w czwartek, gdy
zadzwonila po informacje w sprawie zaginiecia Kike. Ze jej szef prosil o kontakt
do ciebie. Ale nie wiedziatam po co — dodala, spogladajac pytajaco na Joana.

— No to trzymajcie sie mocno.

Wszyscy troje odruchowo nachylili glowy, nie chcac, by ktoS niepowotany
podstuchat tajemnice, ktérg mieli znac¢ tylko oni.

— Znacie go osobiscie? Tego szefa Inés?

Ana i Javier skineli potakujgco.

— No to wiecie, jak wyglada. Z twarzy przyghup. Taki, co to nigdy nie rozbit
talerza. I nagle ryms! Upuszcza calg sterte. A przynajmniej jest na dobrej
drodze. Chocby go to miato stono kosztowac. Okazuje sie, ze facet tkwi po jaja
w gownie — Joan urwal, dla podkreslenia wagi informacji. — Wyglada na to, ze



jest uzytkownikiem strony oferujacej ustugi seksualne, ktérg pare dni temu
zhakowano.

— O kurwa!

— No to teraz wszystko jasne — stwierdzila Ana. — Posral sie ze strachu, ze
ktos wylapie jego nazwisko i dane na liscie uzytkownikow.

— Gejow — uscislit Joan. — Wyglada na to, ze szefa Inés rajcuja chtopcy. I to
miodzi. Ciekawe, co na to jego zona. Albo kumple z tego ultrareligijnego
stowarzyszenia, do ktérego nalezy.

— I poprosit cie, zeby$ postaral sie wymaza¢ wszelkie Slady, jakie zostawit
w sieci? — wydedukowat Nori.

— Bingo.

— I co ty na to? WysSwiadczysz mu te przystuge?

— Zastanawiam sie. Nie wiem, czy na to zasluguje. Pogrzebie troche w jego
twardym dysku. Zrobitem sobie kopie, tak na wszelki wypadek. Zobaczymy, co
ciekawego tam przechowuje. Zauwazylem sporo zaszyfrowanych plikow,
sprawdzimy, co sie tam kryje. No, co sie tak na mnie gapicie? Wiem, ze to brzmi
nieprawdopodobnie. Musze chroni¢ dupe. Swojq i Inés. Nigdy nie wiadomo, jaki
potwor kryje sie za takim smutasem. Moze znajdziemy kolejng niespodzianke.

Rozmowa przedluzyla sie do pdznej nocy. Wychylajac kolejne kieliszki,
wspominali dawne czasy, az zorientowali sie, ze wszyscy goscie juz poszli i ze
zostali w La Vinateria sami. Ana i Javier dotarli do hotelu dobrze po trzeciej nad
ranem. Pokdj Any znajdowat sie na pierwszym pietrze i kiedy otworzyta dlugie,
waskie drzwi balkonowe, mogla dotkngC rekq lisci jednego z piecdziesieciu
tysiecy platanow, ktore dawaty cien ulicom Barcelony.

Ustyszata dwa leciutkie uderzenia w drzwi. Zastygla, wstrzymujac oddech.
Serce niemal uwiezto jej w gardle. Podeszta do drzwi i otworzyta je.

— Pani nadinspektor?

— Myslatam, Ze juz nie przyjdziesz.

— Jak moglbym nie przyjs¢, Ano? Jak moglbym nie przyjsc?

I objal ja, bo od dawna nie obejmowal nikogo. I calowal, i trzymat
w ramionach, zeby dopiero na koncu, kiedy na powrét zaczal normalnie
oddycha¢, lezac w 16zku obok niej, zda¢ sobie sprawe, ze zauroczylo go nie
tylko ciato tej kobiety, lecz takze jej dusza.






18.
ANA

— Chcesz wpas¢ do domu?

Joan spojrzat jej w oczy, gdy przeciagali sie oboje na waskim hotelowym
}6zku, w ktérym spedzili noc. Platan przy ulicy lagodzit blask stonca
wdzierajacego sie przez balkon i malowat cienie na ich nagich ciatach. Joan
chcial wlasciwie zapyta¢, czy Ana oSmieli sie pdjs¢ do domu z nim, ale
czasownik ,,osmieli¢ sie” wydat mu sie zbyt obcesowy.

— Do domu? — spytata Ana, jakby przez moment nie rozumiata, o jakim domu
on mowi.

Do domu Joana, to jasne. Cho¢ nie byl to tylko jego dom. Byl rowniez,
i w jaki$ sposob na zawsze pozostanie, domem jej dziecinstwa, mieszkankiem,
z ktorego co rano wychodzita do szkoly prowadzonej przez zakonnice,
miejscem, ktére opuscila, zeby wstapi¢ do Akademii Policyjnej w Avili,
czterema S$cianami, w ktore powrdcita, by znalez¢ w nich zwloki ojca
rozkladajace sie w salonie.

— Do domu? — powtorzyta.

Do domu, przytakngt Joan, majac w pamieci dzien, kiedy otworzyt drzwi
i ujrzat na klatce drobng brunetke wpatrujaca sie w niego ze smutkiem na
twarzy. Stala sztywno za wycieraczka, opusciwszy wzdluz ciala rece i rowno
zestawiwszy stopy, i wydawalo sie, ze cialem i duszq tkwi zupelie gdzie
indziej. Z Ang niemal zawsze tak bylo. Nalezalo szanowac jej zdystansowanie
az do chwili, gdy sama decydowala, ze moze sie otworzyc.

,Czes¢, przepraszam, nie znamy sie, jestem Ana”. Kiedy zaczela mowi¢, miat
wrazenie, zZe rozpetata sie niekontrolowana, niepowstrzymana burza albo ze kto$
potrzasnat butelkg szampana, a potem ja otworzyt. ,,Mieszkalam tutaj, wiesz?
Mieszkatam tu od urodzenia, wszystkie moje wspomnienia, dobre i zle, sg tutaj.
Pewnego dnia otworzylam te drzwi, te, o ktore sie opierasz, i zastalam ojca
lezacego w salonie, toczonego przez robaki. I, przepraszam, ze ci to wszystko
mowie, nie wiem, kim jeste$, przepraszam, ze ci to powiedzialam, bo to jest
teraz twoj dom i wlasciwie nie mam zadnego prawa, ale tak jakos wyszlo, ze



zaczelam ci to opowiada¢c. Mam na imie Ana, mowitam juz? Pozwdl, ze ci
wszystko opowiem, bo jak mi nie pozwolisz, to nie dam rady. I tylko mi nie
przerywaj, prosze”.

I wyrzucita z siebie wszystko to, co jg dreczylo od owego sierpniowego
popotudnia sprzed wielu lat. Opowiedziata mu, ze przez dziesie¢ lat nie mogta
sie przemdc, by przekroczy¢ prég tego domu, w ktérym umart jej ojciec. Ze
przez dlugi czas nie byla w stanie nawet zblizy¢ sie do swojej dzielnicy. Ze
dopiero kilka lat temu oSmielita sie przejs¢ ulica Paradis i ming¢ dom pod
numerem trzecim.

Kiedy wyszla z zakladu pogrzebowego imienia Sancha de Avila po pogrzebie
ojca, nigdy nie wrocita do tego mieszkania. Nie byta w stanie. Wynajela firme
zajmujaca sie oproznianiem mieszkan i kazala jej pracownikom wywiezc¢
wszystko. ,,Gdziekolwiek — powiedziala — do instytucji charytatywnej czy na
wysypisko, wszystko mi jedno, nie moge patrze¢ na jego rzeczy, to dla mnie
zbyt bolesne”. Zostawita sobie jedynie ztoty medalik. Chciata mie¢ po ojcu tylko
te jedng pamiatke, ten cienki ztoty tancuszek z okraglym medalikiem z Matka
Boska z Montserrat, ktory zawsze widziala u niego na szyi i ktory znalazta na
poteczce w tazience, gdzie Rodolfo go potozyl, zanim wszed} pod prysznic. Cata
reszta jego rzeczy znikneta. Nie pozostato nic z zycia, jakie Ana wiodta z ojcem
w tym domu. Zniknat nawet jej wiasny dom, taki, jaki byt. Biuro posrednictwa
odkupito stare mieszkanie i przeprowadzitlo w nim generalny remont, zeby za-
adaptowac je do gustow nowych mieszkancow dzielnicy.

A w owej chwili, dziesie¢ lat pdzniej, sama nie wiedzac dlaczego, Ana
znalazla sie w tym miejscu i dzwonita do drzwi rodzinnego domu, nie majqc
pojecia, kogo zastanie za progiem. Pragnela jedynie spojrze¢ na mieszkanie po
raz ostatni, zeby jej rana wreszcie mogla sie zagoic.

Gdy w szybkich stowach opowiadala swoja historie, kilkakrotnie,
zawstydzona, chciata przerwac i odejs¢. Bo co sobie o mnie pomyslisz, méwita,
co to za wariatka. Ale Joan nie pozwolit jej odejs¢. Przytrzymat ja za reke. ,,Nie
odchodz, wejdz, prosze. Chcesz wejs¢? Jestem Joan. Mieszkam tu od trzech
miesiecy”. Pozniej wyznal, ze zaprosit ja, by nie ustyszeli jej sasiedzi, bo bylo
mu wstyd, ze pod jego drzwiami rozpacza jakas dziewczyna.

To, czego Joan jeszcze wowczas nie wiedzial, to w jakim stopniu ta
dziewczyna miala sta¢ sie anomalig w jego wymysSlonym projekcie na zycie.

— Tak, do domu — nalegal, nie ruszajac sie z hotelowego t6zka. — Masz ochote
wpas¢ na chwile? Przeciez to tuz obok, a twoj pocigg odjezdza dopiero koto
potudnia. Moze zjemy na spokojnie Sniadanie?



— A czy ty masz w domu cokolwiek na $niadanie? CoS, co daloby sie zjeSc? —
rozesSmiata sie Ana, ziewajac. Co za rozkosz moc sie przeciggnaC bez
pospiechu, pomrucze¢, nacieszy¢ stoncem wpadajacym przez okna.

— Nie, ale Pakistanczyk na rogu ma mnostwo pysznych, przepysznych rzeczy.

,Przepyszne” moze nie bylo wlasciwym stowem na okreslenie tego, co
zalegalo w sklepiku prowadzonym przez pakistaniskiego imigranta na rogu
Dagueria i Hércules. Ana usitlowala rozszyfrowac¢ dziwaczng logike, wedle
ktorej ustawiono tu i uporzadkowano wszystkie towary. Co robily szampony
przy pomidorach w puszce? Czemu magdalenki lezaly doktadnie po przeciwnej
stronie niz croissanty? Jakie dziwne prawo fizyki pozwalalo wyciaga¢ jedng ze
stosu puszek z fabada[9] ulokowanych na najwyzszej polce, az po sam sufit,
i nie spadaly na glowe wszystkie?

Ale za to prezerwatywy lezaly w zasiegu reki, przy samej kasie. Zapewne byt
to towar najbardziej w sklepiku poszukiwany, zwlaszcza przez turystow, ktorych
wiecej bylo w dzielnicy w ostatnich latach niz mieszkancow. Kiedy Joan z Ang
podeszli do kasy, by zaptaci¢ za magdalenki, jakas para trzymajaca w rekach
rézne opakowania, toczyla wiasnie ozywiong dyskusje.

— Ale nie bierz sensitive, Carlos. WeZ lepiej normalne.

— A czemu nie, Yolanda? - protestowal mezczyzna, nie zauwazajac
zdumionego spojrzenia wiasciciela sklepiku. Patrzyt na swoich klientéw, jakby
ujrzat dwie osmiornice kupujqce szybkowar.

— Czlowieku, no naprawde, pomysl chwile. Sensitive. Delikatny. Delikatnosc.

— No to chyba przeciez tym lepiej. Sq drozsze, ale nie bedziemy na tym
oszczedzaC — upieral sie mezczyzna, podczas gdy jego malzonka stukala
w pudeleczko z prezerwatywami niczym nauczycielka wskazujgca linijkq
wlasciwe rozwigzanie na szkolnej tablicy.

— A co pan o tym sadzi, mtody cztowieku? — zwrdcita sie do Pakistanczyka.

— Sze$¢ euro trzydziesci pie¢ centow — odpart.

Albo udawat ghlupiego, albo nic nie rozumiat ze sceny, rozgrywajacej sie
przed jego oczami. Starsze wiekiem malzenstwo dyskutuje nad rodzajem
prezerwatyw, ktore zamierza kupic.

— A panstwo co sadzq? — zwrocita sie kobieta do Any i Joana. — Sensitive czy
normalne?

— Yolanda, na litos¢ boskq — przyszedt im z odsieczq zawstydzony matzonek.
— Zostaw te dzieciaki w spokoju.

Dzieciaki jak dzieciaki. Wobec kogos dobrze po trzydziestce nie bylo to
najbardziej adekwatne okreslenie. Obydwoje sie usmiechneli.



— Nie zwracajcie panstwo uwagi na mojego meza. Powiem wam, w czym
rzecz. Ot6z nasz syn ma narzeczong. I to naprawde tadniutka. I podejrzewamy,
ze oni juz to robig. Ze juz zaczeli. Wiecie, o co mi chodzi? A temu dupkowi —

kobieta postukala palcem w pierS matzonka, tak samo jak wczesniej stukata
w paczke prezerwatyw — oczywiscie glupio jest rozmawiac z czternastolatkiem
o seksie, wpadliSmy wiec na pomyst, zeby mu kupi¢ paczke prezerwatyw
i zostawi¢ ja na nocnym stoliku. Tak po prostu, jakby spadta z nieba. Lepiej
zapobiegaC, zeby potem nie bylo. Nie sadzicie? Bo przeciez jak ma sie
kontrolowac¢ biedny czternastolatek? Skonczy sie cala zabawa, jeszcze zanim na
dobre sie zacznie. A narzeczona pozegluje w sing dal. Nie mam racji? Tak,
Carlos, nie patrz tak na mnie, wy sobie nawet nie zdajecie sprawy, ale ja wiem,
co mowie, poczatkujacy nastolatek to najgorszy kochanek na swiecie. Tak wiec
— kobieta ponownie zwrocita sie do Any i Joana — chyba sie panstwo ze mnag
zgodza, Ze absolutnie nie zadne sensitive. Nie chodzi o delikatnos¢. Im wiecej
warstw, tym lepiej. Mam racje?

Kiedy Joan i Ana dotarli do domu, jeszcze sie Smiali z tej historii. Mimo ze
minelo tyle lat, Ana wcigz nie umiala opanowac trwogi, jaka ogarniala jg za
kazdym razem, gdy stawala przed tymi drzwiami. Wracata wciaz do tamtej
chwili, gdy pietnascie lat wczesniej przekrecita klucz w zamku i juz
w przedpokoju natknela sie na ptyny ustrojowe saczace sie ze zwilok jej ojca.
Zeby nie pograzy¢ sie ponownie we wiasnych myslach, Ana ujela Joana za reke
i weszta do jego mieszkania, tak roznego od tego, ktére nalezalo do niej.
Podczas remontu usunieto Scianki dziatlowe i powiekszono przestrzen. Naturalne
Swiatlo docieralo wszedzie. Przedpokoju juz nie bylo, korytarz polaczono
z kuchnia, a salon zmienit sie w duzy aneks przylegajacy do duzej sypialni.

Wkrétce dom wypelnit zapach kawy. Joan bronit sie przed nowoczesnymi
ekspresami Nespresso i wcigz uzywal starej wioskiej kafetery ze swoich
studenckich czasow. Ana nie pijata kawy, wiec byto jej wszystko jedno. Zajadali
wlasnie ostatnie magdalenki, ktore smakowaty jak zrobione z gumy, kiedy kto$
zapukat do drzwi. Spojrzeli na siebie wymownie, domyslajac sie, kto to moze
byc¢.

— Ojejej, czyzby tu byla Ana? — ustyszata Ana, gdy Joan otworzyt drzwi. —

Naprawde? Styszatam was przed chwila. Nie chce przeszkadza¢, bo ide na
cmentarz zanieS¢ kwiatki Genarowi, dzi§ mija pie¢ lat, jak biedak umartl. Ale
zanim pojde, chciatam ucatowa¢ mojq malq ksiezniczke.

— Kto tu jest dla ciebie malg ksiezniczka, co? — spytata Ana, obejmujgc dawnag
sasiadke. — Czy ja wygladam na matq ksiezniczke?



— Wygladasz, na kogos, kto wie, kim chce by¢.

— A jak ty sie miewasz, Lauro? Jak sobie radzisz?

— Dobrze. Nie brak mi rozrywek. Stuchaj, Joan, niezta ta czwarta czes¢ House
of Cards. Ta parka jest gorsza niz zaraza.

— I po co ty polecasz Laurze takie seriale? — rozeSmiata sie Ana, spogladajac
na Joana. — Jeszcze kiedys zemdleje.

— Ona? Ona jest twardsza niz ty i ja razem wzieci. Spojrz tylko na nia, zdazy
nas wszystkich pochowac.

— Niech Bog broni, dzieci. Niech Bog broni. Wiecie przeciez, ze sama, tak na
wszelki wypadek, wplacam jedno euro miesiecznie tym z zakladu pogrzebowego
»,\Nadzieja”, zeby mnie pochowali obok Genara, z widokiem na morze.
Postuchaj, Ano, wejdziesz do mnie na chwile? — spytala, ujmujac Ane za
ramiona. — Ktéregos dnia, robigc porzadki, znalaztam twoje stare zdjecie
z ojcem i chce ci je podarowac.

Ana z ojcem na ulicy, przed wejsciem do domu. Ona — musiata chyba miec¢
wowczas osiem albo dziewiec lat — z trudem dzierzyta w reku gigantyczng sucha
galaz palmy. Bylo to w Niedziele Palmowa, w jeden z niewielu dni w roku,
kiedy ojciec i corka chodzili do kosciola. Oboje odSwietnie ubrani. Ona
w wykrochmalonej biatej sukience przepasanej r6zowq szarfg, z identycznymi
wstazkami zawigzanymi tak ciasno w kucykach nad uszami, ze az bolalo. Ale to
jej nie przeszkadzato. On w biatej koszuli i granatowym garniturze, miejscami
przeswitujagcym od czestego prania, tak juz wytartym, ze materiat chyba cudem
nie rozdart sie po drodze. Zadne z nich sie nie uémiechalo. Mialy mina¢ lata,
zanim Ana i Rodolfo pojawia sie uSmiechnieci na jakichs zdjeciach. W owym
czasie jeszcze nie.

— Ale pieknie wygladaliscie oboje!

Laura powoli poglaskata Ane po plecach, z ta3 samg czutoScia, z jaka
wykonywala ten gest tyle razy wczesniej, gdy ta byla mala. ,Lauro, prosze,
podrap mnie troche po pleckach”, prosita Ana, kladac jej glowe na kolanach.
I Laura glaskala czule plecy dziewczynki, okraglymi, nakladajacymi sie na
siebie ruchami. Byt to ich wilasny rytual, co§ w rodzaju fizycznej i duchowej
wiezi miedzy pozbawiong matki sierotq a bezdzietng kobieta z mieszkania
naprzeciwko.

— Jaki przystojny byt moj ojciec, Lauro! Jakze ja za nim tesknie!

— Wyjatkowo przystojny! Masz urode po nim. Bylby z ciebie dumny. Pani
nadinspektor i prawie juz komisarz. Najmadrzejsza w catej policji.

— No przeciez sama wiesz, Ze jak sie nie ma meza i dzieci, to tylko pomaga —



odparla Ana z pewngq rezygnacja. — Moge poswiecic karierze caly swdj czas.

— Jak ty to znosisz, Ano? Joan mi mowil, ze prowadzisz sprawe tego
zaginionego dziecka.

— No, Zle, nie bede cie oszukiwac. W ogole nie mamy tropéw. A moéj nowy
szef wystal mnie do Barcelony na bezsensowne zebranie witasnie wtedy, kiedy
miatam przestuchac¢ jedynego podejrzanego.

— Nie mozesz sie nakrecac, jak w przypadku Nicolasa.

— Ale czasami mySle, ze juz dluzej nie moge, Lauro. — Ana westchnela
ciezko, glteboko i powoli, jakby chciala powstrzymac¢ czas. Albo wspomnienia.
Albo ciezar zycia. — Czasem mysSle, zZe pekne. I mam ochote rzucic¢ stuzbe.

— Nie gadaj glupot, dziecko — zaprotestowata Laura, przybierajac pouczajacy
ton, jak w czasach, kiedy starala sie zastgpi¢ matej matke. — Odejdziesz z policji,
kiedy tobie samej przyjdzie na to ochota, a nie wtedy, kiedy ktos ci kaze.
Postuchaj, powiem ci co$, czego nigdy nie mowitam. Spéjrz mi w oczy, popatrz
na te starszg panig, ktora juz niewiele zycia ma przed soba. Masz w sobie sily
i odwage, na ktore mnie nigdy w zyciu nie bylo sta¢. Dopiero teraz, dopiero
teraz zaczetam zyc¢. Dopiero na staros¢ i jako wdowa zdalam sobie sprawe, ze
wreszcie moge robi¢, co mi sie podoba, i to wtedy, kiedy ciatlo i glowa (a to
najwieksza szkoda!) nie wytrzymujq juz obcigzenia. Wiesz o tym, bo znata$
Genara. Nie dat mi niczego. Nawet dzieci. Pewnie, ze tez niczego mi nie zabral
i nie bil mnie, a tego nie moze o swoim mezu powiedzie¢ kazda kobieta
z mojego pokolenia. Teraz spogladam w przesztos¢ i mysle sobie: jaka szkoda!
Szkoda straconych lat, szkoda glowy, szkoda ciala. Ale ty jesteS inna. Jeste$
silna i madra. Mozesz sobie pozwoli¢ na wiele, kochana. Musisz sie tylko
odwazyc¢. Nie badz swoim najwiekszym wrogiem, nie chowaj sie. JesteS wiecej
warta niz oni wszyscy razem wzieci. I pamietaj, ze poza wszystkim, nikomu nie
musisz nic wyjasniaC. Starczy juz tych cigglych usprawiedliwien. Czy twoi
koledzy tez sie usprawiedliwiaja? Niech cie ocenia, kto chce i jak chce. Ciebie
ma to nie obchodzic.

Kilka godzin pozniej, juz w AVE[10], Ana wracata myslami do tej rozmowy
i do nocy spedzonej z Joanem. Stuchawki podiaczone do komorki sgaczyty jej
w kore mézgowa rozdzierajaca interpretacje L’Hymne a I’amour w wykonaniu
Silvii Pérez Cruz. Oparta glowe o szybe, zamknela oczy i chlonela ciepto stonca,
czula wrecz, jak czasteczki wodoru zmieniajq sie uroczyscie w hel, zeby
pokonawszy sto czterdziesci dziewie¢ milionéw kilometrow z predkoscig
Swiatla, w osiem minut i dziewietnascie sekund pozniej, przeniknaC przez
okienko w pedzacym pociggu i musnac¢ jej skore. W wagonie panowata



niezwykla cisza i cialo Any kolysalo sie w nierdwnym rytmie skladu
poruszajacego sie z predkoscig trzystu kilometrow na godzine. Gdyby zycie byto
doskonate, to ten wlasnie moment wybrataby, zeby go uwiecznic.

Ale zycie nie byto doskonate.

I miat jej to za chwile oznajmi¢ dzwonek telefonu.






19.
INES

Obiecatam Pablowi, ze pojdziemy do centrum handlowego na karuzele.
Uwielbiat kreci¢ sie i kreci¢ w kotko na niebieskim koniku zaprojektowanym
chyba przez kogos, kto w zyciu nie widzial konia. Mozna sie bylo jedynie
domysla¢ konia w tych ksztaltach. Mdéj syn nigdy nie miat dos¢, ale ja sie
denerwowatam na sama mysl o karuzeli i nudzitam sie przy niej jak fan rocka na
koncercie muzyki pop, chociaz znositam to z rezygnacja, jaka przychodzi wraz
z macierzynstwem. Gorzej bylo w parku. Nienawidzitam parku najbardziej ze
wszystkich rzeczy, jakie macierzynstwo ze sobq niesie.

Pablo byt w ztym humorze. Tego ranka mieliSmy w domu sprzeczke, bo
porozrzucal po podiodze wszystkie zabawki. Wszystkie. Ze zlosSci. Z taka
ztoSciq i sila, z jaka dzieci rzucaja rzeczami, kiedy chcq pokazac, ze sq inne od
nas i same mogq dziata¢ i o wszystkim decydowac. Na koniec mdj syn zepsut
matego robota, ktérego dostat od Mikotaja. Zagrozitam wéwczas, ze wyrzuce do
Smieci jego przytulanke.

— Krowa idzie do Smietnika — oznajmitam. — Wyrzucam jq do kosza, bo byles
bardzo niegrzeczny. Spoéjrz tylko, jaka mama jest smutna, dlatego ze byleS
niegrzeczny. Do Smieci.

Kiedy wychodziliSmy z domu, Pablo tykat jeszcze lzy i gile, wiec staralam
sie go rozbawiC, zeby juz wiecej nie myslat ani o swojej ztosci, ani o krowie.
Jako ze dzien byl piekny, poszliSmy do centrum handlowego piechota. To tylko
dziesie¢ minut od nas. Po drodze jednak zboczyliSmy, zeby przejS¢ przez
opuszczony zamek. Pablo uwielbial wyobraza¢ sobie, ze w tym na wpo6t
zrujnowanym domu w Srodku sosnowego lasu znajduje sie siedziba pogromcy
smokow, ktory na noc przykuwa je tancuchami w piwnicach, zeby nie mogtly
wyjsc. ,Jak bedziesz cicho, mamo — méwit — jak bedziesz cicho, to moze
ustyszysz, jak rycza. Wyobrazasz sobie, ze przez okno ulatuje ogien?”

Kiedy dotarliSmy do centrum handlowego — tego samego, z ktorego zniknat
Kike zaledwie cztery dni wczesniej — byto juz w nim ttoczno. Zdziwitam sie, ze
nie powtarza sie fenomen Slendermana sprzed dwach lat, kiedy to po porwaniu



Nicolasa w calym kraju wybuchia panika. Ludzie dostownie pozamykali sie
w domach ze strachu, ze ich dzieci tez pogina.

Wrzucitam zdjecie na Twittera. ,,Wszedzie spokdj, znikniecie Kike
najwyrazniej nie zaklocilo zycia Hiszpanow”, napisalam. Czy to wlasnie
przyciggneto uwage porywacza? — setki razy pytalam samgq siebie w nastepnych
dniach, przekonana o wlasnej winie. Czy to ten tweet przyciaggnat Slendermana
do centrum handlowego i sprawil, ze porwat kolejne dziecko?

PoszliSmy na karuzele. I na koniki. WeszliSmy do sklepu ze stodyczami po
chmurki i coca-colowe buteleczki. Pablo je uwielbial. Przy okazji przeszliSmy
obok sklepu z zabawkami, sprzed ktorego znikngt Kike. Wowczas jeszcze nie
wiedzialam, Ze zatrzymano jego bylego pracownika, ktéry byl notowany.
PrzysiedliSmy na chwile przed teatrzykiem kukietkowym ustawionym w jednej
z alejek.

W centrum bylo mnoéstwo rodzin, spedzajacych tam niedziele, i spotkaliSmy
kolegow Pabla z przedszkola. Iziar z mama przyszli kupic¢ buciki. ,,Alez szybko
je niszczy, wystarczajg ledwie na dwa dni! Twdj syn tez?” Byla Eli z dwiema
corkami, z ktorymi spotykaliSmy sie wielokrotnie w parku; uméwity sie na obiad
z przyjaciolmi. Potem spotkaliSmy jeszcze Thiago, kolege Pabla z grupy, ktory
odbijat pitke, trzymajac matke za reke. Po drugiej, kiedy wsiedliSmy juz na
wszystkie koniki, we wszystkie rakiety i weszliSmy na wszystkie drabiny,
zapytatam Pabla, czy chce cos zjesc¢. ,, Kraboburgera”, brzmiata odpowiedz. A ja,
po raz kolejny, musialam udawa¢, ze najzwyklejszy hamburger z fast foodu
zostal naprawde przygotowany przez SpongeBoba Kanciastoportego, i to
z miesa kraba.

Probowaliscie kiedys przeciska¢ sie z torebka, dwiema kurtkami i dwiema
tacami z jedzeniem przez zatloczony bar? Przydataby sie para dodatkowych rak,
zeby to wszystko zanies¢. Najczesciej jedna z niesionych rzeczy upada ci na
podloge i masz szczeScie, jak zdotasz dotrze¢ do stolika, nie poplamiwszy kurtki
keczupem albo olejem z frytek.

Kiedy wreszcie udalo mi sie postawiC tace na wolnym stoliku i powiesic¢
kurtki i torebke obok siebie, rozejrzatam sie za Pablem, zeby kaza¢ mu wreszcie
usiasc, bo jedzenie wystygnie, ale on zostat przy kasie. Troche zta wstatam, zeby
go poszukac, nie robigc przy tym sceny. Trudno jest by¢ matka w czasach, gdy
rozwoj technologii pozwala kazdemu na pstrykniecie ci zdjecia albo nakrecenie
filmiku i wrzucenie tego potem na jaki$ portal spotecznosciowy. Popatrzcie
tylko, co tez wyrabia jaka$ aktorka czy prezenterka. Nigdzie juz nie ma
prywatnosci. Trudno w takich warunkach wychowywac dziecko.



Wzielam torebke, pozostawiwszy nasze rzeczy na stoliku, w nadziei, ze beda
tam nadal, gdy wrocimy. ,,Przepraszam, moga panstwo rzuci¢ okiem? Bardzo
prosze” — zwrdcitam sie do rodziny siedzacej przy stoliku z tyhu. Przedartam sie
do kasy, nabralam powietrza i policzylam do dziesieciu, starajac sie robi¢ dobra
mine wobec ttumu ludzi. Myslalam jedynie o tym, jak chwyci¢ syna za sweter
i zaciagna¢ go do stolika, czy bedzie tego chcial, czy nie, nie wywolujac
zbytniego skandalu. Macierzynstwo wzbudza czasami odraze. Zwiaszcza
w miejscach publicznych.

Ale Pabla nie bylo. W tlumie ludzi trudno mi bylo go wypatrzec¢, a potem
i nabraC pewnosci, ze go nigdzie nie ma. Zawrdcitam w kierunku stolika,
myslac, ze moze poszedt za mng i gdzieS przystanagt. Pablo zawsze zatrzymuje
sie w roznych miejscach, nagle sie na co$ zagapia i wymazuje calg reszte Swiata
z pola widzenia. Swiat przestaje dla niego istnie¢. Ale nigdzie go nie znalaztam.
Widzieli panstwo moze czteroletniego chlopczyka? Jest mniej wiecej tego
wzrostu, ciemnowtosy, ma bialag koszulke w niebieskie paski, jeansy i czarne
sportowe buciki. Przed chwilg jeszcze tu byt. Po kazdej przeczacej odpowiedzi
ogarniala mnie coraz wieksza trwoga. Wybieglam z baru, przepychajac sie
miedzy ludzmi, odsuwajac ich z drogi. Usitujac wypatrze¢ Pabla, na niczym nie
mogtam skupi¢ wzroku. Czutam ucisk w skroniach i batam sie, ze zaraz peknie
mi glowa.

Ale Pabla nie bylo. Nie byto go nigdzie.

Poczulam, ze powietrze drzy, ze dochodzi do jakichs zakldcen w otaczajacej
mnie czasoprzestrzeni, jakbym zablgkata sie gdzies na Srodku zamarznietego
stawu i koncéwkami nerwow wyczuwata z daleka, ze 16d sie kruszy. Szczelina
jest coraz blizej mnie. Co$ tamie sie pod moimi stopami. To caly moj Swiat sie
wali. I w ulamku sekundy drzenie zmienia sie w fale paniki, ktéra ogarnia cate
moje ciato. Unicestwia je. Niweczy.

Nie zdawalam sobie sprawy z tego, ze krzycze.

Odkrytam, ze brak mi tez, Ze nie drze, ze nie rozumiem. Nic. Moglam tylko
otworzyc usta i krzycze¢. Reszta mojego ciata byla sparalizowana panika. Kiedy
zdatam sobie sprawe z tego, co sie stato, strach wypehit cale moje wnetrze. Nie
miatam serca, zotadka, krwi. Tylko najglebszy, najczarniejszy ze wszystkich
strachow.

Cierpienie naptywalo falami. Kazda nastepna byla silniejsza od poprzednie;j.

W pewnej chwili miatam wrazenie, ze trace przytomnos¢. I zZyczylam sobie
tego. Zacisnetam mocno zeby, pragnac zemdlec¢ i znikngC stamtad, cho¢by na
kilka sekund.



Znikna¢ ze Swiata, w ktorym Pabla nie byto przy mnie.






20.
ANA

Wyskoczy¢ z jadacego pociagu, ktory pedzi po torach z predkosScia ponad
trzystu kilometrow na godzine, to nie jest najlepszy pomyst. Mimo to Ana go
rozwazala. Przebieglo jej tez przez mysl, zeby rozbi¢ ktores z okien
bezpieczenstwa. Przez dluga chwile skupiala swoj gniew na jednym z tych
czerwonych mioteczkoéw, nad ktorymi znajduje sie napis ,,Rozbic¢ tylko w razie
niebezpieczenstwa”, jakby szkto moglo pekna¢ od samego patrzenia. Jakby dato
sie stamtad wyjs¢. Albo, gdyby nawet wyjs¢ mogla, jakby istniat jakis szybszy
sposob dostania sie tam, gdzie zmierzata. Taki juz jest ludzki umyst. W sytuacji
stresowej chce sie na co$ przydac¢. Rwie sie do dziatania i chce rowniez, by ciato
nie pozostawato bierne. Albo przynajmniej sprawiato takie wrazenie. Chocby to
byt absurd. Choc¢by to byto ghupie.

Wszystko, byle tylko nie siedzie¢ bezczynnie. Chciata krzycze¢, zniszczyc
cos albo rozbi¢ czaszke o Sciany. Byla uwieziona w tym przekletym pociggu
i nie mogla nic zrobi¢. Nic poza czekaniem na koniec podrozy. I nie mogla tego
znieSC. Wydawalo jej sie, ze skdra nie powstrzyma miesni, a zyly krwi, ze
w kazdej chwili cala moze wybuchna¢. Czula, Ze wewnatrz niej narasta Zrodto
energii niemozliwej do kontrolowania. Niczym gwiazda o krok od przemiany
w supernowa, absorbujaca wszystko, co znajduje sie o cate lata Swietlne od niej.

Kiedy zadzwonit Nori, Ana gotowa byla nie odbiera¢ telefonu. Nie chciata
rozmawiaC, pragnela jedynie wykorzysta¢ te chwile relaksu, oparta o cieplg
szybe okna pociggu w niedzielne przedpotudnie. Oddzwonie do niego, jak
dojade do Atocha[11], pomyslata. Ale przy si6dmym sygnale poczuta wyrzuty
sumienia. Moze to co$ pilnego? Ana zyla w cigglym strachu, ze telefon, ktorego
nie odbierze, bedzie dotyczyl czegos waznego. Dlatego odbierala albo
oddzwaniala nawet na nieznane numery. Potem zawsze, nieuchronnie czula
rozczarowanie. Nigdy nie bylo warto sie poswieca¢, nigdy nie chodzito o co$
naprawde istotnego.

Lecz tym razem okazalo sie, ze jednak tak.

Ana sadzila, ze Javier dzwoni, by przekazac jej szczegdly przestuchania



zatrzymanego w pigtek bylego pracownika sklepu z zabawkami, tego, ktory
okazal sie notowany za nekanie dzieci. Ona sama zaczela go przestuchiwac
w sobote rano, w sumie dobe wczesniej, uswiadomita sobie. Czy minela
zaledwie doba? Miala pecha, Zze w tym samym czasie nowy szef zapragnat
oznaczyC swoje terytorium. Ale Ze nie byt psem — psy maja o wiele wiecej
ludzkich cech niz David Ruipérez — i nie mogt obsiusia¢ katow — cho¢ Ana byla
przekonana, ze gdyby to bylo niezbedne i mialo stuzy¢ jego interesom, to
komisarz Ruipérez obsikalby kolejno wszystkie stoly, oznaczajac swoje wiosci —
wystal ja do Barcelony na absurdalne zebranie koordynacyjne formacji policji.
W ten sposob przez calg dobe trzymat ja z dala od sprawy. Od jej sprawy.
A w przypadku porwanego dziecka czas dziala na niekorzysc.

Nori wyjechal wczesniejszym AVE, w niedziele z samego rana, i od kilku
godzin byl juz w Madrycie. ,Jak dotre do domu, podiacze sie od razu do
komputera jednostki, zeby sprawdzi¢, czy doszto do przestuchania sprzedawcy”
— obiecatl w nocy, gdy wracali do hotelu po kolacji w La Vinateria. ,,Podlagcze sie
i powiem ci, czy warto, byS wpadata do jednostki, czy lepiej, zebyS od razu
pojechata do domu odpocza¢ przed poniedziatkiem. Chrzani¢ raport, ktory ci
kazat sporzadzi¢ komisarz. Niech sie wypcha”.

Jednakze z tonu glosu Noriego, mimo Zze zasieg to zanikal, to wracal,
wywnioskowata, ze co$ jest nie tak. Sposob, w jaki wymowit jej imie, gdy
odebrata telefon, zmrozit ja. To ,,Ana?”, wymoOwione z roztrzesionym znakiem
zapytania, zwiastowato zle wiesci. Bardzo zle wiesci, tego byla pewna. Ale nie
wyobrazala sobie jeszcze, do jakiego stopnia okazq sie druzgocace.

— Ana? — ustyszala. — Ana? Jestes jeszcze w AVE? Musze ci co$ powiedziec.

Glos mu drzal. Nie za bardzo, w koncu Nori by}l policjantem i umiat sie
opanowac. Ale Ana wyczula nieznaczna, dziwng wibracje jego strun glosowych
i przysieglaby, ze mogla tez ustysze¢, jak wstrzymuje w ptucach oddech, zeby
tylko nie musie¢ mowic tego, co wiasnie miat jej powiedziec.

— Javi, co sie dzieje? Powiedz mi natychmiast, co sie dzieje — zazadala.

Ogarnat jg niepokoj. On sie wahat. Dalo sie to wyczu¢ w jego milczeniu, jak
gdyby watpliwosci wypehiajace mu glowe mogty sie przemieszczac po taczach
telefonicznych miedzy ich dwiema komorkami.

— Nie chce ci tego méwic¢ przez telefon — odpart — ale nie chce tez, zebys sie
dowiedziata z portali, z WhatsAppa albo od kogos przypadkowego.

— Co sie do jasnej cholery dzieje, Javi? Co sie dzieje?

Ana wstala z miejsca i ruszyta na koniec wagonu, gdzie panowat taki halas,
ze nikt nie mogt jej podstuchac. Prawde moéwiac, z trudem slyszala nawet



wlasny glos. Halas na zewnatrz i wewnatrz jej glowy byt tak przenikliwy, ze nie
byla w stanie ogarna¢ nawet wiasnych mysli.

— Ana, obiecaj mi, ze nie zrobisz nic szalonego — domagat sie Javier. — Ze nie
popehnisz zadnego szalenstwa.

Milczenie stawato sie nie do zniesienia. On nie chcial méwi¢. A Ana
wiedziala, ze nie chce ustyszec tego, co jej podwtadny ma do zakomunikowania.
Lecz wreszcie, po wyczerpujacej ciszy, Nori nie wytrzymat.

— Ano, postuchaj. Ano, zniknagt syn Inés. Znikngt w tym samym centrum
handlowym, w ktérym ulotnit sie Kike. Inés jest w szpitalu, stracila
przytomnos¢. — Cisza. — Ano! Ano! Ano!!! Odpowiedz, do cholery, odpowiedz!
— krzyczat do telefonu.

Ale w odpowiedzi styszal tylko stukot pociggu. SzesSc¢dziesigt cztery kota
z hartowanej stali pedzace po torach trzysta kilometrow na godzine. Osiem
wagonow chwiejacych sie tak, jakby mialy wypas¢ z osi. Aerodynamiczne
zawodzenie atoméw wodoru i tlenu w powietrzu opierajagcym sie pedowi
pociagu.

I jek Any.

Usiadla na podiodze w przejSciu, z glowa miedzy kolanami, skulona
w kiebek.

Nie byla w stanie nic odpowiedzie¢. Brakowalo jej tchu. Tlen nie docierat do
jej mozgu.

Caly trening policyjny, wszystkie skomplikowane przypadki, jakie
prowadzila, cale zto, z jakim sie zetknela twarzq w twarz, dziesigtki razy, gdy
musiala informowa¢ o czyjej$ Smierci — nic nie przygotowato jej na cos
podobnego. Nikt, nawet najlepszy policjant nie mégt by¢ przygotowany na co$
takiego. Tak jak onkologa nic nie moze przygotowac na to, ze pewnego dnia kto$
zdiagnozuje raka w terminalnym stadium w jego wiasnym ciele.






21.
ANA

Nori chcial jej to powiedzie¢ osobiscie. Wolal wyjS¢ po nig na dworzec
i przekazac jej zte wiesci, bedac przy niej, mogac obserwowac jej reakcje
i uspokoic ja, gdy bedzie trzeba. Nie chcial mowic tego przez telefon, zwlaszcza
gdy siedziata zamknieta w pociggu. Zniknat syn naszej kolezanki i mozliwe, ze
porwat go ten sam czlowiek, co dwa lata temu uprowadzit Nicolasa, a przed
czterema dniami Kike. Jak co$ takiego powiedzie¢ przez telefon? Jak przekazac
taka wiadomos¢ komus, kto nie moze opusci¢ miejsca, w ktérym sie znajduje,
niczym wsciekty pies w klatce?

Ale od znikniecia Pabla mineto juz kilka godzin i portale spotecznosciowe
szybko mialy sie rozgrzac od tej informacji. Inés byta dziennikarka dostatecznie
dobrze znang w Hiszpanii. Co wiecej, to ona relacjonowata sprawe Slendermana
dla stacji telewizyjnej. Kara za dwukrotne wejscie do gry.

Dziennikarka ofiarg wlasnych informacji. Seria nagtlowkéw i komentarzy.

A na dodatek w chwili porwania wokot byly dziesigtki ludzi. A raczej
w chwili, gdy Inés zaczela krzycze¢, krzycze¢ i krzycze¢, az do utraty
przytomnosci. To cud, ze w sieci jeszcze nie krazy nagranie. To cud, ze filmik
nie pojawil sie jeszcze na YouTubie. Z pewnoscig o tej porze kto$ juz negocjuje
kwote za wykonane telefonem komdérkowym nagrania, jak Inés mdleje.

Gdy tylko sprawa dotrze do medidow, rozpeta sie pieklo. A brakuje juz
niewiele. Dlatego tez Nori uznal, zZe jednak lepiej uprzedzi¢ Ane, nawet przez
telefon, nawet zamknieta w pociggu pedzacym do Madrytu. Tak bedzie lepiej.
Lepszy strach niz Smierc.

W jednostce cofnieto wszystkie urlopy, dni wolne i zwolnienia. Trzech
czteroletnich chlopcéw, fizycznie bardzo do siebie podobnych, porwanych
w tym samym centrum handlowym to wiadomos¢, jakiej kraj moze nie
przetrzymac, ktora przerazi politykow, bo latwo moze sie obrdci¢ przeciwko
nim. Dlatego wladze panstwowe polecity wladzom w policji, by nadaty sprawie
najwyzszy priorytet. ,Nie ma ograniczen w Srodkach”, oznajmil minister
dyrektorowi generalnemu policji. ,,Czego wam potrzeba? Ludzi, godzin,



pieniedzy? Obecny priorytet to odnalezienie tych dzieci”.

Wieksza czes¢ zespotu jednostki policji kryminalnej Madrytu porzucita
pozostate sprawy i skupita sie na przypadku znikniecia Nicolasa, Kike i Pabla.
Z centrali w Canillas oddelegowano do wspotpracy przy Sledztwie czesS¢ grupy
wyspecjalizowanej w porwaniach i wymuszeniach.

— Gdzie sie podziewa nadinspektor Arén? — W budynku rozleglt sie wrzask
nowego komisarza. — Gdzie, do jasnej cholery, podziewa sie nadinspektor
odpowiadajaca za sprawe, ktéra stanowi obecnie priorytet dla Krajowego
Korpusu Policji?

Jeden. Dwa. Trzy. Cztery sekundy. Cisza. Palce przestaly uderzac
w klawiature, usta zamilkly, ptuca u niektdrych przestaly oddycha¢. Wszystko,
co moglo halasowa¢ albo zwraca¢ uwage, zastyglo w jednej sekundzie.
Powietrze mozna byto kroi¢ nozem.

— Czy nikt mnie nie styszal? Gdzie-do-jas-nej-cho-le-ry-jest-nad-ins-pek-tor-
A-rén?

Twarz Ruipereza przybierala czerwony kolor. Adrenalina sprawiata, ze
przyspieszal mu puls i naczynia krwionosne w twarzy napelnialy sie krwig,
przez co przypominal Swigteczng bombke pomalowang intensywnym
szkartatem. Na szyi uwidoczniala sie pulsujaca zyta, grozac, ze w kazdej chwili
moze peknac.

Charo juz miata wstac¢ z krzesta, ale podinspektor Nori jg powstrzymat. Nie
ty, nakazal jej wzrokiem, nie ty. Zostaw to mnie. Niech bije sie ze mng, jestem
nad tobg w hierarchii. Charo w milczeniu skineta glowa.

— Szefie — zaczal podinspektor, unoszac sie z krzesta — nadinspektor Arén
dojezdza AVE do Madrytu. Wczoraj w Barcelonie uczestniczyla w zebraniu
koordynacyjnym z Mossos. Sam pan jq tam wystat. Pamieta pan?

Nori swiadomie pomingt wlasny udziat w tymze zebraniu. Wstat. Znajdowat
sie w odleglosci kilku metrow od komisarza i mogt wyczuc jego wzburzenie. Pot
osoby obrazonej jest kwasny i intensywny. Ostrzega przed niebezpieczenstwem,
zeby ofiara zdazyla uciec. Ale podinspektor nie uciekat. Stal nadal w tym
samym miejscu, czekajagc. Dwaj mezczyzni bez slowa mierzyli sie wzrokiem
przez cztery trwajace wieki sekundy.

— Jest pietnasta trzydziesci w niedziele. Zebranie skonczyto sie wczoraj,
w sobote, o dwudziestej. To jest — Ruipérez urwal, zeby policzy¢ w myslach —

dziewietnascie i pot godziny temu. Chce mi pan powiedziec, ze nie miata dosc¢
czasu na powrot do Madrytu?

Komisarz przemawial kasliwym i pogardliwym tonem typowym dla o0sob,



ktorym jest obojetne, czy racja jest po ich stronie, czy nie, bo i tak wiedzg, ze
majg w zanadrzu co$ wiecej: wiadze.

— Czy moze wraca na kleczkach po A2?

W tym wiasnie momencie Ana — zdruzgotana, wyczerpana i zalamana —

wpadia do sali. Po kilku sekundach uSwiadomita sobie panujaca w niej cisze.
I fakt, ze wszystkie oczy zwrdcity sie na nia.

— Pani nadinspektor do mnie. W tej chwili — rozkazal Ruipérez nieznoszacym
sprzeciwu tonem. — A panstwu nie wolno sie stad ruszy¢, zanim trojka dzieci sie
nie znajdzie. Do kurwy nedzy! — wrzasngt wyprowadzony z réwnowagi
komisarz. — Do kurwy nedzy. Nie wolno wam sie pieprzy¢, nie wolno wam spac,
nie wolno sra¢. Nie wolno wam przetkna¢ sliny, poki nie odnajdziecie tych
dzieciakow. Styszycie? Przyjrzyjcie sie mi dobrze. Wycisne z was flaki, poki ich
nie znajdziecie. Lepiej dla was, zebyscie ich znaleZli jeszcze zywych. Bo jak nie,
to zrobie wszystko, zeby wasze zycie stato sie nie do zniesienia.

Wstal gwaltownie, obrdcit sie o sto osiemdziesiat stopni, utrzymujac ciato
w idealnym pionie, jak gdyby przez cale zycie defilowal w oddziatach armii
poinocnokoreanskiej, ruszyt ku drzwiom i wyszedt. Nie raczyt nawet zaszczycic
nikogo spojrzeniem, a juz tym bardziej Any Arén. Uznat za oczywiste, Ze ona
biegnie za nim do jego gabinetu. Bo tak przeciez rozkazal. A rozkaz ma byc
wykonany.

— Mowcie wszystko, co wiecie, szybko. — Ana usitlowala opanowac drzenie
glosu. — Fakty, Slady, kamery. Cokolwiek. Dajcie mi odrobine nadziei. Cos, co
pozwoli znalez¢ te dzieciaki.

— Zbieramy nagrania z kamer bezpieczenstwa, zar6wno z centrum
handlowego, jak i z okolicy. To skomplikowane, bo jest niedziela i nie udato
nam sie zlokalizowaC wszystkich wilascicieli. Poprosilismy takze o nagrania
z osiedla Inés z przedziatu od pét godziny przed ich wyjsciem z domu do pot
godziny po wyjsciu, na wypadek gdyby kto$ stamtad ich Sledzit. Klucz od
serwerowni, gdzie trafiajg nagrania, ma dozorca, jeszcze go nie namierzyliSmy,
ma wylaczony telefon. Poza tym przeczesujemy caly obszar, szukajac
jakichkolwiek $ladoéw, i nakazaliSmy opuszczenie centrum handlowego.
Zaczynamy od poczatku sprawdzac listy pracownikéw i bytych pracownikéow.
Przeczesujemy tez liste przestepcow seksualnych aktywnych w strefie. — Charo
wyrzucita z siebie wszystko jednym tchem, na jednym oddechu.

— Inés nadal przebywa w szpitalu. Nie udalo mi sie z nig porozmawiac —
dodat Nori. — Lekarze jeszcze nie wyrazaja zgody na jej przestuchanie.

Ana ruszyla do gabinetu komisarza, trzymajac sie Scian. Prawe ramie



przesuwatla po tapecie, stawiajac ostrozne kroki na kaflach posadzki.
Potrzebowata wielu punktow podparcia, zeby utrzymac sie w pionie, poniewaz
glowa odmawiala jej postuszenstwa i nie panowata nad wazacym piecdziesigt
cztery kilogramy ciatlem posuwajacym sie naprzod. Mozg Any wciaz nie zdotat
poradzi¢ sobie z faktem znikniecia Pabla, a jego czes¢ odpowiedzialna za
emocje walczyla, by nie obwinia¢ matki chlopca. Bo po co, u diabla, Inés
zabrala syna w miejsce, gdzie dokonano porwania dwoéch chlopcow? Dla
rozglosu? Po co opublikowala ten tweet z informacja, gdzie przebywa?

Ana potrzebowata skupienia. Zatrzymania sie. Wyhamowania. Wylaczenia
systemu operacyjnego i restartu. Wydostania sie z emocjonalnej spirali, w ktora
wpadla, zeby moc jasno mysSle¢. Zatrzymala sie, zamknela oczy i wbila
paznokcie w dlonie, az bél przeniknat do rdzenia niczym smagniecie batem. Bol
zawsze ustawia na wlasciwym miejscu.

W tym samym czasie Ismael Gallardo nadal przebywat w celi. Wygladato na
to, ze nikt nie bral go juz pod uwage. Zatrzymany przez trzydzieSci osiem
godzin jako podejrzany o porwanie Kike. Dwadziescia dziewiec lat, notowany
za uporczywq obserwacje przedszkola. Byly pracownik sklepu z zabawkami,
sprzed ktorego zniknat Kike. Ale nie mégt by¢ sprawca znikniecia Pabla, bo
w tym czasie siedzial w celi. Wiec to nie on. Chyba ze ma wspolnika.

Albo nasladowce.






22.
INES

Nie wiem, czy rozmowa o stanach ducha bylaby najwtasciwsza rzecza, gdyz
W rzeczywistoSci to moje cialo odczuwalo na przemian skutki euforii
i emocjonalnego dotka. Jednoczesnie glowa, dusza i serce. Kiedy bylam
w euforii, wierzylam, ze wszystko jest mozliwe. Gdy tylko wstaniesz z 16zka,
Pablo wrdci. Gdy otworzysz drzwi prawa reka, Pablo wroci. Gdy zatozysz z6tta
koszulke, Pablo wroci. Ogarniata mnie wéwczas pewna nadaktywnos$¢, ale ani
czas, ani moje ciato nie daly sie rozciaggna¢ na tyle, zeby pozwoli¢ mi robic¢
wszystko, co chcialam. Czulam, Ze mam az nadto sil, zeby zastapi¢ caly
departament policji poszukujacy mojego syna.

I nagle, cho¢by nawet nic konkretnego sie nie wydarzylo, przychodzito
zalamanie. W ulamku sekundy cala ta buzujagca we mnie energia opadala,
ustepowala i kurczyla sie we mnie nieskonczenie wiele razy, poki ostatecznie nie
zanikla, pozostawiajac mnie pusta w Srodku i zwiotczala, niczym marionetka,
ktorej sznurkow nikt nie trzyma.

Wracaj do domu i czekaj, nic nie mozesz zrobiC. Ana powiedziatla mi to
najdelikatniej, jak sie dato, kiedy pojawilam sie w komendzie po wyjsciu ze
szpitala, w tamtg niedziele po potudniu. Minely dopiero cztery godziny od
znikniecia Pabla. Wracaj do domu i czekaj, powiedziala, jak gdyby powrdt do
domu i czekanie, podczas gdy twoje dziecko zniknelo i znajduje sie w rekach
jakiegos szalenca, byto czyms$ najnormalniejszym na swiecie.

Wiem, ze Ana musiala sie mnie stamtagd pozby¢, ze nie moglam zostac
w jednostce wraz z agentami, ktorzy prowadzili dochodzenie w sprawie, lecz
w glebi duszy wiedzialam, ze nigdy nie bede umiala jej tego wybaczyc. Bo to,
czego wowczas chciatam, to, czego wowczas pragnelam, to zeby mnie przytulita
i powiedziala, ze wszystko skonczy sie dobrze, ze go znajda, ze z Pablem
wszystko w porzadku. Pragnelam, zeby Ana pogladzila mnie po glowie
i pocieszala mnie, dopoki moj syn sie nie znajdzie. Pragnelam rozpaczliwie,
zeby mnie zapewnila, Ze wszystko skonczy sie dobrze. Byta policjantka. Musiata
mi to obieca¢. Musiata mi to przyrzec. Prosze, prosze, prosze. Ale nie. Ana nie



zrobita nic z tych rzeczy, popatrzyla mi tylko prosto w oczy i powiedziala, ze
wszyscy dadzq z siebie wszystko, zeby tylko odnalez¢ Pabla, ze ma do
dyspozycji najlepszych ludzi i Ze nie zmruza oka, poki mdj syn sie nie
odnajdzie.

— Znajdzie sie, prawda? — dopytywatam.

— Inés, wracaj do domu i odpocznij — odparta. — Potrzebujesz pomocy
psychologa? Mam komus dac znac?

Jaka znéw, u diabta, pomoc psychologa? Pragnelam jedynie, by znaleziono
moje dziecko. Co miatam robi¢ w domu, sama? Czy ktos moze sobie wyobrazic¢
straszniejsze oczekiwanie? Oczekiwanie zrozpaczonej matki czy ojca,
zamknietych w czterech Scianach, odliczajacych uptywajace straszliwie wolno
sekundy, jedna za drugg, jakby czas sie dopiero ksztalttowal, w oczekiwaniu na
telefon.

Sama. Musiatabym czekac¢ sama.

Nie chciatam o tym nikomu opowiadac. Jeszcze nie. Jakis Swiadomy zakatek
mozgu podpowiadatl mi, co sie rozpeta, gdy wiadomos¢ pojdzie w swiat. Do tego
brakowato jednak jeszcze kilku godzin. Musialam zawiadomi¢ matke, zanim sie
dowiedza media, ale ona od kilku dni przebywala na Lanzarote z przyjaciétmi.
Juz sam fakt, ze bede musiala oznajmic¢ jej, co sie stalo, przez telefon, byt
dostatecznie straszny, a co dopiero czekanie, az bedziemy razem. Pierwszy lot
powrotny na kontynent miala dopiero rano. W Madrycie ladowataby
najwczesniej o dziesiatej. To jeszcze mndstwo czasu.

Rozmowa z nig byla jedna z najgorszych rzeczy, jakie w zyciu zrobitam.
Odebrala po czwartym sygnale, rozeSmiana, nieSwiadoma dramatu, jaki
przezywatam.

— Kochanie — odezwala sie — wszystko u ciebie dobrze? Nie wyobrazasz
sobie, jaka tu pogoda, po prostu skandaliczna, spojrz, ktéra godzina, fakt, tu
godzina mniej, bo wiesz, ha, ha, ha, na Kanarach zawsze jest o godzine
wczesniej, od dawna chcialam moc sama to powiedzieC i patrz, dzisiaj
moge[12]. Siedzimy jeszcze w hotelu nad basenem. Tylko sobie nie mysl, ze
jestem wstawiona. Wypitam ledwie dwa piwa, ale wydaje mi sie, ze w tym upale
alkohol szybciej idzie do glowy. Nie robitas nigdy reportazu na ten temat? Tu
dopiero sie zyje, Inés, tu dopiero sie zyje, musicie kiedys$ przyjecha¢ z Pablem.
Miatas racje. Hotel Princesa Yaiza jest fantastyczny. Zostawiasz dziecko
z animatorami i rzucasz sie w wir przyjemnosci. A ostatnio widzialam, ze nie
bytas w najlepszym nastroju. Musisz odpoczac.

Pozwolitam jej sie wygadac, niech mowi, niech wyrzuci z siebie wszystko, bo



jak jej przerwe, jak jej powiem to, co mialam do powiedzenia, to bedzie
zdruzgotana. Co szkodzi, ze jeszcze przez pare sekund bedzie wesola? Ze
jeszcze chwile trwac¢ bedzie w niewinnej niewiedzy? To bylo wszystko, co
moglam wéwczas matce podarowac.

Milczatam wiec, poki ona sama nie zdata sobie sprawy, ze mowi w proznie.

— Inés? Kochanie, jesteS tam? Inés? — pytala, a ja milczalam. — Chyba co$
nam przerwato — wyjasnita przyjaciotom, odsuwajac usta od telefonu. — To Inés,
ale nic nie stysze, pewnie mamy staby zasieg.

Rozlaczytam sie. Postanowitam dac jej nieco wiecej czasu.

Nagle przypomniatlam sobie o Samie, o naszym au pair. Musialam mu
wyjasni¢, co sie stalo. Wyslalam mu wiadomo$s¢ na WhatsAppa, ale
zauwazylam, ze od kilku godzin ma wylaczony telefon. Gdzie on sie podziewa?
Pewnie przepadl gdzieS wraz z grupka swoich znajomych... Albo padla mu
bateria. To sie zdarzalo w weekendy i bywalo katastrofalne. Hiszpanskie
imprezy do p6Znej nocy pochtanialy go bez reszty.

Postanowitam sie upewni¢. Na wszelki wypadek. Jesli wrdcit i jest u siebie,
powinnam go o wszystkim uprzedzi¢, zanim media zaczng sie o tym rozwodzic
albo on sam odkryje informacje na ktoryms$ portalu spotecznosciowym, ktore
Sledzil wrecz obsesyjnie. Zesztam na parter naszego blizniaka. Zastukatam do
drzwi jego pokoju. Nie odpowiadal. Zastukalam ponownie, glosniej, zawotalam
go po imieniu. Nadal bez odpowiedzi. Powoli uchylitam drzwi, myslac, ze moze
Spi. Nie bylby to pierwszy raz po madryckich goraczkach sobotnich nocy.

Ale w pokoju nikogo nie bylo. Gdzie, u licha, podziewa sie Sam?

Polozytam sie na sofie w salonie. Ale w tej pozycji czulam sie jeszcze gorzej.
Bo wtedy méj mozg sie rozrastal — siegal az po paznokcie, az po zeby, az po
krople potu Sciekajace mi po plecach, opanowujac kazdy zakatek mojego ciata.
Zmieniony w ten sposob w jedng mase neuronow, kazdy milimetr mojego
organizmu myslat o Pablu.

Kiedy styszysz brzeczenie osy, stoisz spokojnie, czekajac, az odleci. Powoli
kulisz sie w sobie, ograniczajac do minimum powierzchnie ciata wystawiong na
zadlo. Zwijasz sie w kilebek, starajgc sie odgrodzi¢ powierzchnie wystawiong na
bol. Kurczysz sie, zeby nie byto cie wida¢. Wstrzymujac oddech, czekasz, az
ustyszysz, ze brzeczenie sie oddala, ze osa odlatuje.

Ale to ztudzenie. Bo osa, jak bol, zawsze wraca. I w koncu cie uzadli.

Choc¢bys nie wiem jak sie kulita.






23.
ANA

— Nic, zadnego cholernego punktu zaczepienia. Zero absolutne. Kompletna
pustka. — Zdesperowana Charo wpatrywata sie w Ane. — Jakby zapadli sie pod
ziemie. Ulotnili sie. Nikt nic nie widzial, nikt nic nie wie.

— Inés mi mowila, ze poprosiliscie ja o probke DNA — odrzekla na to
zdziwiona Ana.

— Tak, na polecenie Ruipereza. Sadze, ze przez ostroznos¢. Na wypadek
gdyby znaleziono... — Charo urwala, uSwiadomiwszy sobie, czego o malo nie
powiedziata i komu. — Gdyby znaleziono ciato.

Ruipérez wydat takie polecenie, zeby nie wzbudzac zainteresowania mediow
tg sprawa. Gdyby odnaleziono jakie$ ciato, ktore nalezaloby zidentyfikowac na
podstawie probek DNA, wzywanie rodzicow, zeby pobra¢ od nich materiat,
moglo zaalarmowac¢ media, co oznaczalo zwiekszenie presji. Bedac zawczasu
w posiadaniu prébek, policja zapewniala sobie kontrole informacyjng nad
sprawd. Przynajmniej nad czeScia sprawy. Mogla powstrzyma¢ wyciek
informacji.

— Jak wam idzie z przegladem zawartosci obrazu z kamer bezpieczenstwa?

Ana upita duzy tyk kawy. Wiasciwie kawa budzita w niej wstret i odruch
wymiotny, Ana miala wrazenie, ze wlewa sobie do zoladka i jelit ptyn do
udrazniania rur, ale tej nocy postanowita sie zmusi¢ do wypicia filizanki. Co
prawda z duzg iloScia cukru, zeby w ogole mdc ja wypi¢ i nie zwrocic.
Potrzebowala czegos, co sprawi, ze jej cialo i glowa zaczng reagowac. Mocna
kawa byla jedyna dozwolong substancjg, jaka znata.

— Jeszcze nie zebraliSmy wszystkich tasSm. Jest niedziela, sporo sklepéw nie
pracuje — wyjasniata Charo, przerzucajac na swodj komputer pliki z USB
znoszonych przez kolegow. — Probujemy zlokalizowa¢ wiascicieli, ale jest juz
dwudziesta druga. Nie sadze, zebySmy uzyskali o wiele wiecej do rana.

— To, co macie, zacznijcie przeglada¢ juz, natychmiast. To wiele godzin
i przejrzenie wszystkiego zajmie nam sporo dni. Rozmawialiscie juz z au pair?

— Jakim au pair? — Charo podniosta wzrok znad komputera. O czym u licha



mowi szefowa?

— Z Inés i Pablem mieszka mtody Brytyjczyk, pracuje u nich jako au pair od
poczatku roku szkolnego i zajmuje sie Pablem popoludniami, kiedy Inés jest
w telewizji albo na wyjezdzie.

— Kurwa, nie wiedzieliSmy o tym. Zaraz sie tym zajme.

— Nie, Charo, ty zostajesz przy taSmach. Powiedz Arcosowi, niech zlokalizuje
chlopaka i go tu przywiezie. Potem sie zobaczy, co z nim robimy. Ja mam zaraz
zebranie z tymi od porwan z centrali. Ustalamy szczegoly wspdlnego
prowadzenia sprawy.

Tego popotudnia w poszukiwanie chlopcow wilaczyla sie czes¢ grupy do
spraw porwan i wymuszen z Komendy Generalnej. Elita policyjna w badaniu
takich przypadkéw. Od tej pory Ana nie dowodzila juz dochodzeniem sama,
miata za zadanie koordynowanie wszystkich decyzji z kolega nadinspektorem
i wzajemne przekazywanie sobie wszystkich informacji.

— Ano. — Nori ztapat ja na korytarzu, w drodze do tymczasowego biura, ktore
urzadzili dla nowej grupy operacyjnej. — Ano, jutro ming siedemdziesiat dwie
godziny od zatrzymania pracownika sklepu z zabawkami. Zatrzymany w pigtek
w nocy. Zostato juz niewiele czasu i skoro nie mamy przeciwko niemu twardych
dowodow, nie mozemy wnieS¢ w tej sprawie oskarzenia i musimy go wypuscic.

— Byl juz zatrzymany, gdy doszto do porwania Pabla. To nie mégt by¢ on.

— Przypuszczamy, ze Slenderman rzeczywiscie istnieje, Ano. A nie mamy
nic, co by wskazywato, ze tak jest.

— Trzech chlopcow w tym samym wieku, niemal identycznych z wygladu,
porwanych w tym samym centrum handlowym, dwoch w odstepie czterech dni.
Czy to przypadek? — spytala Ana, krzyzujgc ramiona.

— Ano, nie mozesz tego az tak przezywac. Nie zastanawialas sie nad
wycofaniem ze sledztwa? Teraz, kiedy dolaczyli do nas ci z grupy do spraw
porwan, pozwol, zeby kto$ inny przejat ten przypadek. W tobie ta sprawa budzi
zbyt wiele emocji.

Ana umilkla, jakby ktos zadat jej cios w Zoladek i nie byla w stanie wydoby¢
glosu.

— Odchrzan sie. Odchrzan sie, Nori.

Odchrzan sie, bo w glebi ducha wiem, ze masz racje, myslala Ana. W glebi
ducha wiem, ze mdj rozsadek wisi na wlosku i zZe jezeli chce rozwigzac ten
przypadek, to musze zacisnac palce, az paznokcie wbija mi sie w dtonie.

Kiedy dotarta do swojego biura, nie poznata go. Kto$ przesunat st6t w kat,
zeby zrobi¢ wiecej miejsca i zeby wstawi¢ tam dwa stoly na kobytkach.



Informatycy byli szybcy i zdazyli juz podlaczy¢ szes¢ komputerow. Gdyby
jeszcze dostawiono krzesta, wszystko wygladatoby doskonale. Ale tego trudno
juz bylo wymaga¢ w niedziele w nocy. Samo znalezienie tylu wolnych
komputeréow zakrawato na cud. Jak im sie to udato? Polecenie musiato przyjsc
z samej, samiutkiej gory. Presja za chwile stanie sie nie do zniesienia,
wywnioskowata Ana.

— Pani nadinspektor Arén?

Ana sie odwrdcita.

— Jestem nadinspektor Jesus Silvelo — przedstawit sie jej jakiS mezczyzna,
wyciagajac reke. — Pewnie juz panig poinformowano o tym, ze dotgczyliSmy do
grupy?

— Tak, mam aktualne informacje — odpowiedziata Ana, ujmujac wyciagnieta
ku niej dton. — Dziekuje za wiaczenie sie w sledztwo i to w dodatku w niedziele
wieczorem.

— Jestem policjantem, ale rowniez ojcem — odpar} Silvelo, unidstszy lekko
brwi, i wzniost do gory rece, jakby to zdanie miato wyjasnia¢ wszystko.

Ana znala nadinspektora Silvela zaledwie ze styszenia. Zrobil imponujaca
kariere w Krajowym Korpusie Policji. Od razu po ukonczeniu akademii dostat
sie do korpusu oficerow i gdy tylko regulamin na to pozwolil, wystartowat
w konkursie na stanowisko nadinspektora, wygrywajac go z pierwsza lokatg
i stajac sie jednym z najmiodszych nadinspektorow w Hiszpanii. Od kilku lat
dowodzit jedng z najbardziej elitarnych jednostek Korpusu, jedng z tych, na
ktore wywierano najwieksze naciski i ktora musiala najbardziej ScigaC sie
z czasem: grupa do spraw porwan i wymuszen przy Komisariacie Generalnym
Policji Kryminalnej w Madrycie.

Spotkany po cywilnemu na ulicy, w piekarni lub w kolejce do kina
najprawdopodobniej w ogodle nie zapadiby w pamie¢. Ludzie nie zwracajgq uwagi
na rzeczy nudne, powtarzat zawsze. Jezeli sie wydajesz nudziarzem, to nawet cie
nie zauwaza, a to dziala na mojg korzys¢. Moc obserwowac, samemu nie bedac
zauwazonym. By¢ gdzie$ i nie zapas¢ w pamiec.

Ale w trakcie operacji Silvelo zmieniat sie catkowicie. Pokazywat pazury. Byt
bezlitosny i roznosit wszystko. Nie zatrzymywato go nic i nikt.

— Zamowitem pizze, Ano. Jesli pozwolisz, Zzebym ci mowit po imieniu.

Ana skinela glowa, uSmiechajac sie po raz pierwszy od kilku godzin.

— Zabierzmy sie do nich, zanim wystygng. Pewnie nie macie tu talerzy ani
sztuccow, ale moze chociaz cos do wytarcia rak z thuszczu?

— Moge zaoferowac jedynie papier toaletowy, wiesz przeciez, policyjne



serwetki. Uwazaj tylko przy wycieraniu nim ust, trzeba to robi¢ ostroznie. Ciecia
finansowe objely tez papier toaletowy i teraz mamy taki, ktory bardziej
przypomina najtanszy papier Scierny niz co$, czym sobie podcierasz tylek.
Owszem, moze byc¢ przydatny przy hemoroidach. Nacieranie nim przez kilka
tygodni wyleczy je definitywnie.

Rozesmiali sie oboje. Potrzebowali jakos roztadowac napiecie z calego dnia.
Glowie nalezal sie od czasu do czasu reset, zeby odzyskac jasnos¢ myslenia,
zeby rozjaénily sie $ciezki i objawilo rozwigzanie. Smiech czasami w tym
pomaga i pozwala inaczej spojrzec na sprawe.

— Siadamy? — zaproponowat Jests.

— Sa tylko dwa krzesta, te, ktore znajdowaty sie w moim gabinecie przed tym
najazdem — odparta Ana, siadajac na krzesSle dla gosci i tym samym zmuszajac
Silvela do zajecia jej wlasnego, o wiele wygodniejszego fotela. — Zniesiono tu
komputery dla twojego zespotu, ale nie ma na czym przy nich usigs¢. Wyglada
na to, ze najtrudniej o rzeczy najbardziej podstawowe.

Ana nie chciata rozpoczyna¢ od wyznaczania terytorium we wiasnym biurze.
Wolala sprawi¢, zeby nalezalo ono do calego zespotu, bo to wiasnie tutaj mieli
pracowac nad rozwigzaniem sprawy albo do chwili odnalezienia chtopcow.

Oby zywych. Ale moze... moze i martwych.

— Co$ takiego, kogéz my tutaj mamy? Dwie turkaweczki? Juz sie
zaprzyjazniliScie? — spytal od wejscia Ruipérez. Typowe dla niego entrée
i bezbledna umiejetnos¢ spieprzenia wszystkiego, czego sie dotknat. Krél Midas
gowna i destrukcji.

— Zapraszac na pierwszej randce na pizze to chyba troche po tanioSci, co nie,
Jesus?

— Wyznam panu sekret: zamowitem te pizze dla pana — odpart Silvelo, nie
ruszajac sie z krzesta. — Ale rozczaruje pana na tej pierwszej randce: lepiej,
zebySmy je zjedli z panig nadinspektor, bo to nas oboje czekaja dni wytezonej
pracy. A pana zaprosze kiedys przy okazji, na co$ przyzwoitego, na cos, na co
pan z pewnoscig sobie zastluzy. Co pan na to? Nie lubie rozczarowan na
randkach, zwlaszcza na tych pierwszych.

Ruipérez wygladal, jakby goraczkowo myslal nad dowcipna riposta. Ale
zadna nie przyszta mu do glowy.
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— Tato, kurwa, pus¢ mnie!

Dziewczyna miata jakie$ pietnascie, gora szesnaScie lat, cho¢ trudno bylo
okresli¢ jej wiek z powodu ciuchoéw i makijazu, ktére mialy dodac lat. Stapata
drobnymi kroczkami w blyszczacych butach w kolorze fuksji na
dziesieciocentymetrowych obcasach; jej szczupte gole kostki byly odstoniete,
gdyz podwinela wysoko nogawki jeansow, jakby miata zaraz p6js¢ na spacer
plaza i obawiala sie, ze je zamoczy. Spod biatej koszulki na ramigczkach
przeswitywaly drobne okragle piersi. Dlugie czarne wilosy wygladaty, jakby
spedzila godziny przed lustrem, uzywajac wszelkich mozliwych specyfikow do
pielegnacji, zeby je napuszyC i nadac¢ fryzurze wystylizowanego nietadu
i rozwichrzenia. Aczkolwiek tym razem rozczochrana fryzura byla dzielem
przypadku, a nie dlugotrwatego ukiadania. Dziewczyna wiasnie podniosta sie
z tozka.

Albo raczej ja podniesiono. Na pierwszy rzut oka niedawno.

Makijaz, zwlaszcza oczu mocno podkreslonych czarng kredkq i takimiz
cieniami do powiek, byt rozmazany po kilku godzinach ocierania twarzy
o poduszke. W innych okolicznosciach, gdyby ktos zobaczy? te istote ludzka
samg na ulicy, nie wiedzialby, czy to nastolatka pragngca uchodzi¢ za dorosta,
czy dorosta kobieta ukrywajaca swodj wiek. Osoba, przyciagnieta na komisariat
przez cztowieka, ktorego nazywala tatq, w dodatku o piskliwym glosie typowym
dla nastolatkow protestujacych przed zmuszaniem ich do robienia czegos, czego
nie chca, wygladala raczej na opcje pierwsza: dziewczyne, ktorej zbyt pilno do
dorostosci.

— Tato, kurwa, pus¢ mnie!

Ale tato nie puszczal. Kroczyl przed siebie, ciggnac corke silg za ramie,
zmuszajac ja, by stawiala chwiejne kroki na tych intensywnie rézowych
obcasach, az wreszcie ustawit jg przed okienkiem dyzurki komisariatu.

— PrzyszliSmy tu, bo moja cérka ma wazne informacje na temat tego chtopca
zaginionego dopiero co tu obok, w centrum handlowym.



Mowiac to, coraz mocniej Sciskal ramie dziewczyny; widac¢ juz bylo biate
plamy na skorze w miejscach, gdzie nie doptywata do niej krew. Jakby sie bal,
ze mu ucieknie. Po raz kolejny. Dziewczyna jednak stala ze wzrokiem wbitym
w podltoge. Perfekcyjnym ruchem szyi zakryta twarz potowa czupryny. Sama nie
wiedziala, czy ze wstydu, czy zobojetnienia. Nie chciala patrze¢ czy nie chciala
by¢ widziana?

Swiezo zaprzysiezony agent policji, ktéry tego ranka peknit dyzur, szeroko
otworzyt oczy. Jego uwage rozpraszaly widoczne za opancerzong szyba
przezroczystosci biatej koszulki, ale stowa wypowiedziane przez mezczyzne
dostownie go zmrozily. Jakis slad w sprawie znikniecia jednego z chtopcow.

— Moga panstwo tu przez chwile zaczekac¢? — spytal, wskazujac plastikowe
fawki stojace przy wejsciu. — Zaraz wracam.

Odwrocit sie i juz miat wybiec, ale zanim ruszyt ku drzwiom }lgczacym
dyzurke z biurami, uznal, ze lepiej bedzie postapi¢ inaczej. Wrdécit do
mikrofonu, przez ktory porozumiewat sie z przybyszami. Prosze nie odchodzic,
oznajmit, prosze nie odchodzic.

Doktadnie trzydziesSci osiem sekund péZzniej w drzwiach niewidocznych zza
opancerzonej szyby pojawil sie zaalarmowany podinspektor — nie bylo w owej
chwili w miejscowym komisariacie nikogo wyzszego ranga.

— Dzien dobry. Jestem podinspektor Antonio Uclés. Prosze ze mna.

Przeszli do duzego, niemal pustego pomieszczenia, w ktorym gory papierow
ledwie pozwalaly dojrzec dziesiatki stotow zajmujacych calg przestrzen. Patricia
nie wiedziala czemu, ale czula, Ze w powietrzu unosi sie niepokoj, jak gdyby
znajdowali sie w pokoju, ktérego od dawna nikt nie wietrzyt. Nie tylko po to, by
usung¢ unoszgce sie czasteczki kurzu. Niepokoj tez nalezy czasami
przewentylowac.

— A wiec, moja panno, co masz do powiedzenia temu policjantowi? — spytat
surowo ojciec, gdy juz wszyscy troje zasiedli przy starym okraglym stole ze
sklejki, z ktorego inspektor ukradkiem i z zawstydzeniem usitlowal usungc
resztki sniadania pozostawione przez kolegow. — Opowiedz panu o tym chtopcu.
No, opowiedz.

Dziewczyna siedziala w milczeniu, ze wzrokiem utkwionym w podloge,
z twarzgq przestonieta czupryng, jak gdyby wcale nie bylo jej na tym
komisariacie i nie miata wiasnie — a przynajmniej wszystko na to wskazywato —
zeznawaC w sprawie przestepstwa.

— No to, panie wiladzo, ja opowiem, o co chodzi. Bo mojej cérce chyba
zabraklo jezyka w gebie. Albo stracita glos.



I zaczal opowiadad, jak to usitowat przekonac corke, po zerwaniu jej z t6zka
i doprowadzeniu sitg na policje, zeby powiedziata inspektorowi Uclesowi to, co
podobno wiedziata o porwanym chiopcu. Puscit wreszcie reke corki, ale ona
w efekcie jeszcze bardziej zamknela sie w sobie. Siedziala skulona na
plastikowym krzesetku.

— Ta moja corka to beznadziejny przypadek. Niech pan tylko spojrzy, jakie
niewinigtko.

Inspektor Uclés ukradkiem przywotatl kolezanke, ktora tego ranka pehita
dyzur wraz z nim. Nadstaw ucha — nakazal jej gestem — gdyby$ musiala mi
pomac przy tym dwojgu. Sonia Calero, policjantka mtodsza stopniem w lokalnej
jednostce kryminalnej, dyskretnie podeszta do stolu. Wiedziala juz od kolegi
z dyzurki, Ze ojciec i corka zapewniajg, iz maja wiarygodny S$lad na temat
porwania Pabla. A moze Kike? Ojciec powiedziat: ,,chlopca zaginionego dopiero
co tu obok, w centrum handlowym”. ,,Dopiero co” mogto sie odnosi¢ zaré6wno
do srody, jak i do poprzedniego dnia. Wiec Kike albo Pablo.

Sonia byla w centrum handlowym w s$rode. Dotarla tam jako jedna
z pierwszych agentek po zniknieciu Kike i zajela sie gromadzeniem pierwszych
Sladow. To ona wlasnie wyjasniata nadinspektor Anie Arén, co zdotano ustalic,
zanim ta sie zjawita.

— Nie mam zaufania do tego dzieciaka, wie pan? Jak mam ufa¢ takiemu
pietnastoletniemu bezmoézgowcowi? Wie pan, co wyrabiajg pietnastoletnie
dziewuchy?

Ojciec szukal zrozumienia u rozmowcy — te zwariowane nastolatki, jak mamy
sobie z nimi poradzi¢? — jak gdyby jego wersja byta jedyng mozliwa. Inspektor
przywotal na twarz wyraz powagi. Policyjne doswiadczenie podpowiadatlo mu,
ze najlepsza forma okazywania empatii jest subtelne nasladowanie gestow; w ten
sam sposob najlepsi handlarze uzywanymi autami poruszajq gtowa lub dtonmi,
jakby stanowili lustrzane odbicie potencjalnego klienta; powtarzajac jego gesty,
zyskujq tym samym bez wiekszego wysitku przychylnos¢ niczego nieSwiadomej
ofiary.

Lecz Antonio Uclés nie mogl rowniez opowiedzie¢ sie przeciwko
dziewczynie, wybral zatem stanowisko neutralne: twarz pokerzysty i spojrzenie
kocigtka z Instagrama.

— Przeciez pan chyba wie — ciggnat ojciec — co dziS wyrabiajg dziewuchy
w jej wieku. Wiec ja trzymam jq mocno w ryzach.

Mezczyzna stale szukal aprobaty rozméwcy i przemawial, jak gdyby jego
corka nie siedziala obok niego. Podobnie jak miliardy ojcow na Swiecie, dla



ktorych bardziej liczy sie opinia, jakg inni dorosli maja o ich dzieciach, niz
zdanie wiasnych dzieci.

— Trzymam jga mocno w ryzach, bo mlodsze od niej juz $lg chlopakom
zdjecia, jak tanie kurwy. Nawet pan sobie nie wyobraza, ile ja juz widziatem. Ta
pogarda, jaka budza niektore jej kolezanki, i te bezecenstwa, jakie wygaduja
przy chlopakach. Gorsze niz najgorsza prostytutka. Niech pan nie mysli, ze
czasami nie nachodzi mnie ochota, zeby im przywali¢, m6j ojciec juz by
Sciagnat pas, zeby im porzadnie przylac, ale pewnie jak tylko podniesiemy reke
na te dzieciaki, to na nas doniosa.

Sonia Calero nie mogla nie unieS¢ glowy znad papieréw, ktore niby to
przegladala, i nie przyjrzec¢ sie temu cztowiekowi. Przy takim ojcu sama bym sie
zbuntowata, pomyslata. Jak ojciec moze rzucaC corce prosto w twarz, Ze jest
prostytutka? Na szczeScie mezczyzna nie dostrzegl jej pelnego wyrzutu
spojrzenia i ciaggnal swoje wywody.

— No wiec, majac taka corke, sam pan widzi, albo ja jej dopilnuje, albo ona
mnie dobije.

W dalszej czesci wywodu wyjasnil, ze dokladnie kontroluje wszystko, co
corka ma w komorce. To proste. Ilekroc sie podiacza do domowej sieci wi-fi, on
moze z poziomu swojego komputera, poprzez program Teamviewer, dostacC sie
do jej telefonu i przesledzi¢ wszystko, co robita, calg zawartos¢ komorki. Tego
dnia rano, przy $niadaniu — Patricia jeszcze spala, szta do szkoty na pdzniejsza
godzine — przeprowadzit inspekcje i znalazt zdjecie, ktére go przerazito.

— Opowiedz panu, Patricio, opowiedz panu, co robiliScie wczoraj wieczorem
z tym przestepca, ktory sie mieni twoim narzeczonym.

Dziewczyna w koncu podniosta glowe i powolnym, zmeczonym ruchem
odsuneta wilosy z twarzy, po czym wbita wzrok w ojca.

— O ile wiem, tato, o ile ja wiem — odezwala sie spokojnie, zaskakujaco
stodkim i miekkim glosem, soczystym i Swiezym jak kes melona w lecie;
inspektor pomyslal, ze klopoty ojca dopiero sie zaczynajg — to szpiegowanie
cudzych telefonéw to przestepstwo. Pan policjant — odwrocita sie, zeby spod
czupryny, ktora nadal zakrywata wiekszq czesc jej twarzy, popatrzeC bacznie na
podinspektora Uclesa — bedzie mogt nam potwierdzi¢, czy to legalne, czy nie.
Prawda...? Jak pan mowil, ze sie nazywa? Ach, prawda! — odpowiedziala sama
sobie, celowo prowokacyjnym tonem. — Pan podinspektor, podinspektor Antonio
Uclés. Czy to prawda, ze kontrolowanie zawartosci cudzego telefonu bez
zezwolenia to przestepstwo?

A miata zaledwie pietnascie lat. Niech ja wszyscy diabli.



— Prosze panstwa, zrobimy rzecz nastepujaca — odezwatl sie podinspektor. —
Pan mi spokojnie opowie, co sie wydarzylo, a pana corka porozmawia z mojg
kolezankg. Co pan na to, szanowny panie? W ten sposOb uspokoimy sie
wszyscy, a ja wystucham pana z calg nalezng uwaga.

Lepiej bylo rozdzieli¢ ojca i corke. Poki byli razem, nie datoby rady niczego
z nich wyciagna¢, a juz tym bardziej prawdy. Napiecie miedzy nimi stawato sie
nie do zniesienia. Jezeli rzeczywiScie wiedzieli cokolwiek o ktoryms
z porwanych chlopcow, szybko$¢ dzialania byla sprawa nadrzedna. Uclés
dyskretnie skingt na kolezanke.

Wprawdzie policjant mégt przestuchiwa¢ osobe niepeioletnia wytgcznie
w obecnosci ojca, matki albo osoby przez nich upowaznionej, jednak w tym
wypadku podinspektor uzyskat niejako implicite aprobate ojca, wiec nie bylo
problemu. Sonia zaprowadzila dziewczyne do jednego z biur, gdzie zazwyczaj
spisywano protokoty zeznan, z ktérymi codziennie zglaszali sie ludzie. Antonio
i ojciec pozostali przy stole ze sklejki w kacie gtoéwnej sali komisariatu.

— Niezly sierzant z twojego tatusia. Mo6j byt taki sam. Nawet jak znikaliSmy
na noc, wyciagat nas z t6zek bladym switem. Codziennie. Mialam dwadzieScia
dwa lata, a mo6j ojciec wchodzit do sypialni, Zeby podnies¢ zaluzje, otworzyc
okno i Sciggna¢ z nas koldry. Nie dalo sie dalej spaC przy Swietle, halasie
1 w zimnie.

Sonia mOwila w roztargnieniu, nie spogladajac za czesto na dziewczyne, zeby
ta nie czula sie naciskana. Patricia przysiadta na brzegu krzesta, z rozstawionymi
nogami i wychylonym do przodu ciatem. Trzeba bylo sprawic¢, zeby podniosta
glowe i stuchala.

— Ale to, co twdj ojciec powiedziat dzisiaj, o ile mowi prawde, to powazna
sprawa. Wiem, Ze to cholerstwo, bo jest 6sma rano w poniedziatek. Ale, Patricio,
potrzebuje twojej pomocy, bardzo cie prosze. Jezeli cokolwiek wiesz, musisz mi
to powiedzie¢, zeby pomdc tym dzieciakom.

— Ja nic ztego nie zrobilam, jasne? — zdecydowata sie w koncu przemoéwic
Patricia. — Ani ja, ani moj chlopak. Zanim cokolwiek powiem, musi pani
zapewni¢ nam obojgu immunitet.

Jaki u diabta film obejrzata ta dziewucha? Immunitet? Dla obojga?

— Patricio, jestem pewna, Ze to prawda, ale ty musisz teraz pomoc tym
dzieciakom. By¢ moze to, co masz mi do powiedzenia, uratuje im zycie.

Dziewczyna powoli podniosta wzrok na policjantke.

— Nie, to, co pani powiem, niczego nie zmieni, bo obaj juz nie zyja.






25.
SAM/PATRICIA

Luis Arcos zlokalizowal Sama w poniedzialek o 6smej rano, niemalze o tej
samej porze, kiedy kilka kilometrow dalej dziewczyna na jaskrawor6zowych
obcasach wkraczala do komisariatu, ciggnieta za reke przez ojca. Policjant
znalazt au pair opiekujacego sie Pablem idacego ulica, z rekami w kieszeniach
i zagubionym spojrzeniem, w poblizu domu, gdzie mieszkala Inés z synem.
Arcos nie umiatby powiedzie¢, czy blados¢ chltopaka wynika z jego angielskiej
urody, z naduzycia alkoholu, czy przemeczenia bedacego efektem goraczki
sobotniej nocy.

A moze ze strachu i wyrzutow sumienia?

To mieli wyciggnac¢ z niego w jednostce.

Arcos nie postugiwal sie swojg angielszczyzng od czasow, gdy Margarita
Sorolla, jego nauczycielka w liceum, zaliczyta mu podstawowy angielski
wylacznie z litosci — bez tego zaliczenia nie mogiby zglosi¢ sie na egzaminy.
Aczkolwiek i tak na nic mu sie zdata ocena 5 z 10-stopniowej skali, jaka mu
litoSciwie wpisata pani Sorolla, gdyz na egzaminie otrzymat zaledwie 4,75 w tej
samej skali i nie miat prawa wstepu na zadng uczelnie.

Jako zZe jego angielski byl mniej niz podstawowy, agent Arcos podszed} do
Sama z odznaka w rece. Police, police! — krzyczatl. Byt o krok od wyciagniecia
z kieszeni komérki i polaczenia sie z translatorem Google’a, ale uznal, ze to zbyt
tani chwyt w przypadku cztonka Krajowego Korpusu Policji. Usitowat wyjasnic
au pair swojq mniej niz podstawowq angielszczyzng, raczej w spanglish, ze chce
mu zadac kilka pytan na temat znikniecia Pabla, ale chlopak nie byt w stanie
zrozumieC, co znaczy ,desaparejszon”. Nie rozumial rowniez ,,interrogejszon”
ani ,,komisariejt”.

Natomiast owszem, wylapat imie Pabla. I chyba sie wystraszyt.

— Let me speak with Inés, please. I need my phone, let me talk to her. Where’s
Pablo? What’s going on?

I tego Sam nie przestawal powtarzac. Let me speak with Inés, please. I need
my phone, let me talk to her. Where’s Pablo? What’s going on? Arcos, ktéry



z catej tej przemowy wylapywat jedynie Sam, Inés, please i phone, na migi kazat
mu w koncu wsiag$¢ do samochodu, a chlopak wypehitl polecenie, niczym
pokorny baranek.

Sk sk

— Juz nie zyja.

To zdanie kotatalo sie w mézgu agentki Soni Calero, siedzacej na wprost
pietnastoletniej dziewczyny, ktorej ojciec zapewnial, Ze ma ona informacje na
temat zaginionych chtopcow. Juz nie zyjg. Kto? Jak? Gdzie?

— Kto juz nie zyje, Patricio? Kto juz nie zyje?

— Ci chlopcy, ci zaginieni chtopcy, o ktorych wszyscy méwia.

Dziewczyna zamknela oczy i zastonila je dtonmi. L.okcie wsparte o kolana
podtrzymywaty caly ciezar glowy, ktora sprawiala wrazenie, zZe po usunieciu tej
podporki oderwie sie od szyi. Zwinela sie niczym S$limak, ktéoremu urwano
skorupe, chronigc sie we wilasnym ciele. Sonia wahata sie, czy dotknac ja
delikatnie dlonia, by nawigza¢ kontakt w jakis inny sposdéb. Postanowita
poczekac.

— Pomo6z mi, prosze, Patricio, pom6z rodzinom tych chlopcow. Wyobraz
sobie te biedne matki — odezwata sie w koncu, probujac przebic¢ jej skorupe. —
Tych biednych ojcow.

— Co bedzie ze mng?

Patricia wreszcie podniosta glowe, odsunela wilosy z twarzy i spojrzala
policjantce w oczy. Sonia mogla nareszcie nawigza¢ z dziewczyng jakas
fgcznosc.

— A co ty takiego zrobitas, zeby mialo cos by¢ z toba, Patricio? Zrobitas cos
ztego?

Sonia pochylila sie tak, zeby jej glowa znalazta sie na wysokosSci glowy
dziewczyny; nie chciatla przemawiac z gory i wydawac sie zbyt wiadcza.

— Nie wiem — brzmiata odpowiedz.

Sk sk

Na innym komisariacie, o wiele wiekszym i o wiele lepiej wyposazonym,
trzeba bylo odlozy¢ telefony i znalez¢ tlumacza przysieglego z jezyka
angielskiego, azeby przestuchanie Sama bylo prawnie legalne. Ale cho¢ szybko
jakiego$ znaleziono, miato mu zaja¢ nieco czasu dotarcie do jednostki. Byta
dziewigta rano. Poniedzialek. Pierwszy dzien miesigca. W Madrycie. Padat
deszcz. Dla kierowcow istne pieklo.

Podczas gdy Luis jechal do centrali z Samem na tylnym siedzeniu —

postanowit nie zaklada¢ chlopakowi kajdanek, w koncu nie byl zatrzymany,



nalezalo mu jedynie zada¢ kilka pytan — Javier Nori schodzit do jednego
z pokojéw przestuchan, zeby sprobowac co$ wyciggna¢ z Ismaela Gallardo.
Pozostato juz niewiele czasu do chwili, gdy beda zmuszeni go wypusci¢. Wedle
prawa jezeli nastepnego dnia nie zdobeda dostatecznych i twardych dowodow,
zeby moc go postawi¢ w stan oskarzenia, Gallardo bedzie wolny. A to
oznaczato, ze jezeli jest winny, bedzie mogt zniszczy¢ wszystkie obcigzajace go
dowody. Albo zrobic¢ cos Kike, o ile chlopiec jeszcze zyje.

Oskarzony zazadat adwokata i przydzielono mu go z urzedu. Pedro de
Francisco, przeczytal Nori w ksiedze wizyt dokladnie w chwili, gdy otwierat
drzwi do pokoju numer piec.

— Pedro de Francisco to pan? — zapytal, stajagc w progu.

— Tak. Wiasnie rozmawiatem ze swoim klientem. Mozecie go juz wypuscic.

— O tym to my zadecydujemy, nie uwaza pan?

— Przedstawil mi wiasnie mocne alibi co do tamtego popotudnia, kiedy
zagingl Kike. A w dniu zaginiecia Pabla siedzial juz tutaj, wie pan o tym
doskonale. Sadze, ze jest pan dostatecznie rozsadny, zeby rozumie¢, co to
oznacza.

Fatalnie, pomyslal Nori. Fatalnie, panie mecenasie. Zbyt pan mitody, zbyt
impulsywny i zbyt glodny sukcesu. Nie wyjdzie panu na dobre zadzieranie
z policja. Ale tego sie pan nauczy na wiasnych btedach.

— Co to za alibi? — zapytal.

— Tamtego popotudnia, okolo siedemnastej, mdj klient odwiedzit lokal,
w ktorym miesSci sie wyrafinowana agencja towarzyska przy ulicy Desengano
w centrum Madrytu, o pot godziny jazdy od miejsca, gdzie zniknat chlopiec.
W tym znanym tylko nielicznym lokalu, w zwyklym mieszkaniu, uprawia sie
wszelkie praktyki seksualne, powiedzmy - malo rozpowszechnione,
przynajmniej publicznie. Moga tam wejs¢ jedynie pary, ale mdj klient najat tania
prostytutke z ulicy (moze jq pan zapytac, choC przypuszczam, ze nie bedzie dla
pana zbyt wiarygodna jako Swiadek), zeby mu towarzyszyla, i w ten sposob
dolaczyt do imprezy. Cale towarzystwo przylapano, kazano im sie wynosic¢
i byla awantura. Musiala nawet wkroczyC policja wezwana przez sgsiadow.
Niech pan poprosi o akta sprawy, policja musi je mie¢. Mojego klienta nie
zwolniono przed dwudziesta drugg. A o tej porze chlopca poszukiwano juz od,
sprawdZmy — zrobit teatralng pauze — od pieciu godzin. Moj klient jest zdolny do
wielu rzeczy, ale daru przebywania w dwoch miejscach naraz jeszcze nie
posiada. Wiec moga go panstwo wypusci¢. Natychmiast.

Ismael Gallardo by} niewinny.



Wracali do punktu wyjscia.

Kurwa mac!

Sk sk

— Patricio, nie bede ci mogta poméc, jezeli mi nie powiesz, o co chodzi. Jesli
powiesz, udziele ci wszelkiej pomocy. Patricio.

Agentka Calero dokonywata wszelkich staran, by ta ciemnowlosa dziewczyna
powiedziala, co wie. Powtarzanie imienia osoby, z ktorg sie rozmawia, stanowi
codzienng taktyke stluzacg nawigzaniu kontaktu i przelamaniu lodow. Jestem tu
z tobg, wiem, kim jeste$, liczysz sie dla mnie. Patricio. Patricio. Patricio. Ale
dziewczyna w odpowiedzi wymodwita tylko dwa stowa.

— Boje sie.

Boi sie. Czego sie boi ta dziewczyna? Tego, co zrobila, czy tego, co widziata?
A moze zemsty z powodu tego, co moze powiedzie¢? Czy zna Slendermana?
Albo domyséla sie, kim on jest?

W owej chwili otworzyly sie drzwi. W najgorszym momencie, wtasnie wtedy,
gdy Sonia miala szanse — byla o tym przekonana — uzyska¢ od Patricii co$
wiecej, otworzyty sie drzwi biura i stangt w nich jej ojciec. Cholera.

Cholera. Cholera. Cholera.

— SiedzZ cicho, corka. Nic nie mow. Milcz. — Ale czemu, u diabla? — Moja
corka jest niepelnoletnia i pani nie moze przestuchiwac jej bez mojej zgody i bez
obecnosci adwokata.

Co sie wydarzylo za tamtymi drzwiami? Sonia rzucita pytajace spojrzenie
swemu koledze, ktory rowniez wpadt do pokoju. Co sie nagle stato tatusiowi?
Podinspektor zrobit dyskretny ruch reka. Kto$ zadzwonit, pokazal na migi.
Adwokat, dalo sie odczytac z jego warg. Adwokat.

Ojciec dwoma susami przeskoczyl pomieszczenie, chwycit cérke za tokiec
i szarpnieciem podniost z krzesta.

— Chwile, prosze pana. Wyrazit pan zgode na rozmowe z corkq — zaoponowat
podinspektor Antonio Uclés.

— Na nic nie wyrazilem zgody. ZabraliScie corke do innego pokoju. Jest
niepelnoletnia i nie oskarzycie jej o cos, czego nie zrobita.

Ojciec zaczat ciggnac¢ corke ku wyjsciu. Sonia i Antonio postepowali krok za
nim, ale nie mieli prawa nic zrobi¢. Podinspektor probowat jeszcze uchwycic sie
ostatniej szansy.

— Jezeli sobie poéjdziecie, mozemy pana zatrzymac za utrudnianie pracy
wymiarowi sprawiedliwosci.

Mezczyzna zawahat sie, ale byt dobrym negocjatorem. Albo moze obejrzat za



duzo kryminatow.

— Niczego nie utrudniam. PrzyszliSmy tutaj tak naprawde z wiasnej woli.
Upominamy sie tylko o nasze prawa, jako obywatele. I o ochrone dla mojej
niepelnoletniej corki.

Sonia usilowala nawigza¢ kontakt wzrokowy z dziewczyna. Ta,
w oszotomieniu, potrzasnela glowa, pozwalajac wtosom opas¢ na twarz.

— Patricio, postuchaj — zaczeta Sonia — postuchaj mnie. Moge ci pomadc.

Oijciec i corka byli juz za progiem. On znowu ciggnat ja za sobg, tym razem
w przeciwnym kierunku niz dziesie¢ minut wczesniej. Te same ruchy, te same
twarze i znoOw te potykajace sie obcasy w kolorze fuksji. W ostatniej chwili,
zanim zamknely sie za nimi drzwi komisariatu, Patricia odwrdcita sie i spojrzata
na policjantke. Wygladato, jakby chciata jej cos powiedzie¢, ale ojciec byt
szybszy.

— Gdy tylko zagwarantujecie nam wszystkie prawa przystugujace nieletnim,
z przyjemnoscia opowiemy wszystko, co wiemy. Czekamy na was w domu. —
Ostatnie zdanie zaghiszyt trzask zamykajacych sie ciezkich oszklonych drzwi.

Sonia wystukiwata juz numer Stuzby Pomocy Rodzinie. Musiata natychmiast
porozumiec sie z nadinspektor Ang Arén.






20.
RAMON

Znowu ta mgla.

Jeszcze sie catkiem nie rozwidnito, ale juz dalo sie rozrézni¢ Sciane mgty,
ktora spowijata mate miasteczko. Albo duzg wieS. Bo jak nazwac osiedle, ktore
w ciggu czterdziestu lat z zaledwie trzech tysiecy mieszkancéw dorobito sie
siedemdziesieciu tysiecy? Spekulacyjne umysty i chciwe rece pokryly asfaltem
i ceglami ziemie, ktore kilkaset lat wczesniej stanowity tereny mysliwskie kréla
Filipa II, a ktére potem, w poczatkach XIX wieku, w wyniku przeprowadzonej
wowczas dezamortyzacji[13], niektore rodziny szlacheckie wykupity za bezcen.
SzeS¢ pokolen pdzniej praprawnukowie obracajacych sie w dworskich kregach
spekulantow zaczeli znowu zarabia¢ nieprzyzwoite pienigdze, kontynuujac
biznes rozpoczety przez przodkow. Stali sie multimilionerami dzieki sprzedazy
terendw w czasie trwania boomu budowlanego, ktory niemal rozsadzit Hiszpanie
na przelomie XX i XXI wieku. Z dawnej Majadahondy ocalala jedynie
niewielka czes¢ lasu Pilar. To i tak o wiele wiecej niz w przypadku innych,
sgsiednich miejscowosci.

Tamtego ranka mgla spowijala wszystko, jak gdyby ludzkie oko zasnula
katarakta i wszystkie ksztalty wydawaly sie zamazane. Ramon zjechat ze Sciezki
rowerowej biegnacej przez srodek miasteczka i wjechal w las porastajacy
wzgorze. Zalezalo mu, by dotrze¢ do pracy, zanim sie rozpada. Mgla nie
pozwalala wprawdzie dostrzec nieba, ale aplikacja w komorce ostrzegata, ze
rano moze byc¢ ulewa.

Las zamykano na noc, ale o tej porze bramy powinny juz by¢ otwarte. Ramén
wjechal przez brame w poblizu wzgorza Espino, jednej z ostatnich stref, gdzie
cegla niebezpiecznie wdzierata sie w zagajnik, i ruszyt Sciezka w kierunku stacji
kolejki. Stamtad drozka przez kilka kilometrow wiodla tatwymi do pokonania
serpentynami przez wzgorze. Powinien sie nawdycha¢ rannego Swiezego
powietrza, gdyz potem miat na cale osiem godzin znikng¢ w podziemnym
kantorku. I tak miat szczeScie, ze w tym tygodniu pracowatl na dzienng zmiane;
kiedy wyjdzie, zlapie jeszcze troche naturalnego Swiatla.



Praca nie byla trudna, wrecz przeciwnie, musial sie skupia¢, zeby sie nie
nudzi¢. Kilka automatycznych maszyn, pulpity, komputery i przyciski, ktore
pozwalaly mu mysle¢ o niebieskich migdatach przez wieksza czes¢ zmiany. Co
za strata czasu, myslal czasami. Jesli wszystko funkcjonowato prawidiowo,
Ramon musiat jedynie pilnowac, zeby technologia nie zwariowala. Jesli
wszystko funkcjonowato prawidlowo, rzecz jasna. Bo problemom winna byta
nie technologia, lecz czynnik ludzki. Zawsze znalaz! sie jaki$ mieszkaniec, ktory
sprawiat klopoty. Przeklete rozpieszczone paniczyki. Ramon przez osiem lat
pracy widziat juz wszystko, aczkolwiek nie mogl sie spodziewac tego, co miat
zobaczy¢ owego dnia.

Alarmy rozlegly sie po godzinie dwunastej, doktadnie wtedy, kiedy system
zaczynal zasysaC Smieci ze strefy w poblizu wzgdrza Espino, sgsiadujqcej
z lasem. Halas i swiatetka alarmowe wypehily wszystkie katy podziemnego
pomieszczenia. Znowu zatkala sie ta cholerna rura numer trzy, pomyslat.

— Alberto! Alberto! — krzyknal, nie ruszajac sie z miejsca. — Prosze cie,
sprawdZ mi tréjke.

— Trojkeee? Mowisz, ze trojkeee? — dopytywal wspotpracownik z drugiego
konca pomieszczenia, starajac sie przekrzycze¢ wycie alarmu.

— Taaak! — wrzasngt Ramoén, sprawdzajac ponownie dane na komputerze. —
Kurewska rura numer trzy.

— Nie stysze cie dobrze! Mowisz, ze trojkeee?

Na pewno znowu ten sam mieszkaniec. Gdyby to od Ramona zalezato,
wezwalby jednostke specjalng policji, Zzeby namierzyla skurczybyka, ktory
sprawiat tyle klopotow. Bo Ramon byt przekonany, ze to wcigz ta sama osoba,
ten sam zapatrzony w siebie dupek, ktorego nikt i nic poza nim samym nie
obchodzi, ani ludzie, ani zwierzeta, ani rosliny istniejgce w otaczajacym go
Swiecie.

Zazwyczaj to byly galezie. Zamiast p6js¢ wyrzuci¢ poprzycinane gatezie do
specjalnego pojemnika ustawionego przez miasto, jak czynili wszyscy inni,
dupek ‘ladowal Sciete galezie drzew 1 krzewéw w miejski system
pneumatycznego odbioru Smieci. Luzem, nawet nie w worku. Jak kretyn.
Galezie utykaly w podziemnych rurach 1aczacych system osiedlowy
z centralnym i tworzyly zator, ktory uniemozliwial przesuwanie sie toreb ze
Smieciami, ktore pozostali mieszkancy grzecznie umieszczali w odpowiednich
otworach pneumatycznego systemu.

— Trojka, rzeczywiscie. — Alberto wreszcie ruszyt tylek z krzesta i stanat obok
Ramona. — Znowu tréjka.



— Przysiegam ci, ze wrzucitbym tego typa do Smieci. Przytrzymalbym go
w Srodku rury, zeby sie dobrze przyjrzal, jak to dziala — odpart Ramon,
wylaczajac recznie alarmy.

Hatlas wreszcie ucicht.

— Uff! Co za ulga! Te alarmy rozsadzajq $ciany.

— Wlaczamy zapasowy silnik? — spytat Alberto swoim normalnym cienkim
glosem, tak cienkim, Ze czasami, gdy rozmawial przez telefon, brano go za
kobiete z nieco podwyzszonym poziomem testosteronu.

— Dawaj, wrzucaj czworke — zdecydowat Ramén. — Wrzucaj czworke, bo nie
chce dzisiaj zostawa¢ po godzinach, mam bilety do kina.

W dziewiecdziesieciu procentach przypadkéw zapchania rur sita czwartego,
dodatkowego silnika likwidowata zator i umozliwiata splyw Smieci do pieciu
centralnych wysypisk, w jakie wyposazone byto miasteczko. W tym przypadku
Ramon i Alberto chcieli skierowac zator do zbiornika znajdujacego sie
dokladnie pietro nizej niz ich kantorek, polaczonego setka rur z kazdym
osiedlem w poludniowo-wschodniej strefie. Mieszkancy musieli jedynie
wrzucac torby ze Smieciami w otwory rur, ktore znajdowatly sie albo na parterze
w budynkach, albo na chodnikach. Wygodny i czysty sposob. Aczkolwiek
wylacznie wtedy, gdy przestrzegano okreslonych zasad. Niektorzy byli
przekonani, ze mozna w ten sposdb wyrzuci¢ choinke. A potem, rzecz jasna,
dzialo sie, co sie dzialo. System sie zatykal, gdzies w srodku biegnacej pod
ziemig rury powstawat zator i wszystko przestawato dziatac.

— Co jest z tg rurg numer trzy?

Dyzurny kontroler majacy wtasne biuro podszedt do stanowiska Ramona. Zty
znak. Gdy szef podchodzi do twojego stanowiska pracy, to nigdy nie jest dobry
znak.

— Zatkana. Pewnie znowu sterta Scietych galezi — wyjasnit Ramon, nie
odwrdciwszy sie nawet w strone szefa. — Zatkalo sie w tym samym miejscu, co
zawsze. Zaraz wlaczymy czworke, zobaczymy, czy bedzie dosc sity ssacej, zeby
odetkac zator.

— Dopoki nie zaczng wlepia¢ porzadnych mandatéw, nie bedzie rozwigzania.
Ja zamontowalbym kamery przy kazdym otworze na Smieci w okolicy, zeby
byto wida¢, co kto wrzuca. Zobaczylibyscie, jak szybko skonczylyby sie tego
typu problemy — odpart kontroler. — A tak to kazdy moze wrzuci¢ wszystko.
Kiedy$ nam to padnie.

kR

Nori i Charo ogladali nagrania z kamer. Wszyscy policjanci z jednostki



wytezali wzrok, zeby wypatrze¢ gdzieS syna Inés. Zebrano je z kamer
rozstawionych w promieniu kilku kilometrow od centrum handlowego. Setki
godzin nagran, ktorych przejrzenie zajmie wiele dni. Nawet z pomoca kolegow
z grupy do spraw porwan nie uda sie skroci¢ czasu przegladu bardziej niz do
siedemdziesieciu dwoch godzin. A chlopiec jakby rozwiat sie w powietrzu.

Jak dwa lata wczesSniej Nicolas.

Jak tydzien wczesSniej Kike.

W tym czasie strach przed Slendermanem rozrastal sie niczym banka
mydlana po placach i ulicach. Wystarczy lekkie uklucie i paniki nie da sie
opanowac, podobnie jak uciekajacych ludzkich mas, ktére zadeptujq sie i tratuja
nawzajem.

W poniedzialek wiele dzieci nie przyszto do szkoly. Elitarne placowki
prywatne potozone najblizej miejsca znikniecia trojki chlopcow zaczely
kontraktowac prywatne firmy ochroniarskie. Telewizyjne kamery pokazywaty
wciaz straznikow przed szkolami. Galerie handlowe i centra rozrywki Swiecity
pustkami, a ich zarzadcy takze czuli sie w obowigzku wzmocni¢ ochrone
i podkresli¢ jej obecnos¢ wobec klientow.

Od dwudziestu czterech godzin zycie ograniczato sie do czterech scian. Od
znikniecia Pabla. Jak dlugo kraj wytrzyma taki strach? Co bedzie dalej?
Wszystko zalezato od Sledztwa, ktore najwyrazniej tkwito w martwym punkcie.

— Chcesz kawy? — spytat Charo Luis Arcos, wstajac i przeszukujac kieszenie
w poszukiwaniu monet.

— Jak sobie zafunduje wiecej kofeiny — odezwal sie Nori, odrzucajac
zmeczonym ruchem wlosy z czola — to zaczne sie tak silnie trzas¢, ze ptyn
mozgowy bedzie mi wycieka¢ uszami. Nawet gdybym przebiegl dwadzieScia
kilometréw, nie wypoce jej z siebie.

— JesteSmy tak zmeczeni, ze juz dawno mozg nam wyptynal. Powinienes sie
troche przespac. Ile miates godzin odpoczynku w ostatnich dniach?

— Jak mam i$¢ odpocza¢? Dwoch chtopcow zaginionych bez sladu. Jeden
z nich to syn mojej kolezanki. Nie mowiac juz o trzecim chlopcu, ktéry dwa lata
temu rozplynal sie w powietrzu. Czy mamy do czynienia z seryjnym
zboczencem seksualnym? Z porywaczem dzieci, ktory dziala coraz szybciej?
Z pedofilem, ktory potrzebuje coraz to nowej ofiary?

— Mam go! Mam go! Mam go! — krzyczata Charo z drugiego konca pokoju. —
Tutaj, tutaj. Mam tego chlopca. Pabla. Tutaj. Chodzcie, tutaj jest.

Obraz byl zatarty, ale nie ulegalo watpliwosci, ze chlopiec na nagraniu to
Pablo. Biala koszulka w granatowe paski, jeansy i sportowe czarne buciki. Nie



bylo dobrze wida¢ twarzy, ale ubranie bylo dokladnie takie jak to, ktore Pablo
miat na sobie w chwili zaginiecia; wzrost i budowa ciala takze odpowiadaty
opisowi syna Inés. Zgadzala sie rowniez godzina. I miejsce. Nagranie
pochodzito z kamery umieszczonej na Scianie apteki usytuowanej zaledwie po6t
kilometra od centrum handlowego. Pablo pojawial sie w lewym dolnym rogu.
Szedl najwyrazniej spokojnie, patrzac na co$ lub na kogo$ po swojej lewej
stronie, na co$ lub na kogo$ poza zasiegiem kamery.
Sk sk

— No i co, zapali ten silnik czy nie? — dopytywat sie kontroler na porannej
zmianie w centrum odbioru smieci z Majadahondy.

Ramon czut koto ucha jego kwasny oddech. Musiat sie skupi¢, zeby sttumic
odruch wymiotny. Jak taki odor moze wydobywac sie z ludzkiej istoty?

— Wilaczony na sze$cdziesigt procent mocy, ale jak na razie nie odtyka rury
numer trzy. Ten dupek pewnie wywalil do Smieci p6t cyprysa. Jakas grubsza
galaz musiala ustawi¢ sie w poprzek i utkng¢. — Ramon zaczynal sie
denerwowac i z powodu zatoru, i odoru z ust szefa.

— Wilacz na dziewiecdziesiat procent — polecit kontroler.

— Wilaczony na dziewiecdziesiat procent. Mam nadzieje, ze nie wybuchnie.

— Ja tez.






27.
PATRICIA

— Wilacz koguta, Charo, wiacz koguta i przyspiesz.

Poniedziatek rano, pierwszy dzien miesigca i deszcz. Madryt byt jak mysia
dziura. Nawet policyjny samochdd z wyjacym kogutem na dachu nie mogt sie
przebiC przez zbity gaszcz aut. Im bardziej kierowcy starali sie manewrowac,
zeby umozliwi¢ przejazd, tym trudniej byto posuwac sie naprzod.

— Jakbysmy byli gliniarzami z amerykanskiego filmu, to juz bySmy zasuwali
po chodniku — stwierdzita Charo, prébujac nieco roztadowac napiecie. — Nie
widze tylko kiosku z owocami, ktory bySmy mieli roznies¢. Zawsze to Swietnie
wyglada, jak jabtka i melony wylatuja w powietrze. A biedny kioskarz gapi sie,
przerazony.

— Zycie nie jest tak spektakularne, Charo, dobrze wiesz. Zycie jest twarde
i ponure, to nie hollywoodzki cyrk. Albo raczej to ten prawdziwy Hollywood
poza zasiegiem kamer.

Ana rytmicznie stukata w okienko wozu. Stuk, stuk. Stuk, stuk. W ten sposob
uwalniata stres i napiecie, jakie jg ogarnialy. Wreszcie mieli jakas wskazowke,
jakas ni¢, ktora mogla ich dokads doprowadzic. I ta ni¢ wymykata im sie z rak.

Pietnascie minut wczesniej, kiedy Sonia Calero zadzwonila do niej
z komisariatu dla Madrytu Zachéd, Ana nie mogta uwierzy¢ w to, co styszy. Ale
pojeta natychmiast. Nie czekala nawet, az Sonia skonczy opisywac niefortunne
przestuchanie nastolatki silg zaciagnietej na komisariat przez ojca, ktoéra ponoc
ma jakie$ istotne informacje dotyczace porwania chtopcow.

,»INie Zyja”, miata powiedziec.

Ale ojca dziewczyny po tej niewymuszonej deklaracji ogarnely wyrzuty
sumienia i nie pozwolil dokonczy¢ zeznania. Chcial gwarancji prawnych.
Zapewne jego adwokata przebudzita wiadomos$¢ od przestraszonego klienta
nagrana na skrzynce glosowej. Gdy ja odstuchal, bylo juz za po6zno. Klient
z corka siedzieli na komisariacie. Nic wiecej nie mowcie. Zabierz stamtad
Patricie. Mozecie zeznawac tylko przy zapewnieniu wszelkich przystugujacych
wam praw, oznajmit przez telefon. Tym sie teraz zajmowal podinspektor Nori.



Poszukiwaniem dyzurnego adwokata do spraw nieletnich, zeby moc wyciagnac
zeznania od dziewczyny. Mimo ze wiekszoS¢ adwokatéow z grupy do spraw
nieletnich byla dobra — wszyscy przeszli specjalne szkolenie dotyczace
postepowania z dzie¢cmi — Ana dala mu liste z trzema nazwiskami. Te osoby jej
zdaniem najlepiej powinny sobie poradzi¢ z tym przypadkiem i z ta dziewczyna.
Jezeli Slenderman to ktos z jej otoczenia, to czy odwazy sie zeznawac?

Ana wraz z Charo jechaly do willi, w ktorej mieszkata dziewczyna, zeby
sprobowacC przekona¢ ojca, aby pozwolil jej pojecha¢ do jednostki i ztozyc
zeznania. Utkwily jednak w tej mysiej dziurze. Mimo koguta i Swiatel posuwaty
sie niestychanie powoli w gigantycznym korku tamujacym ruch na ulicach
zalanego deszczem Madrytu.

Zadzwonita komorka Any.

— Jesus, tak, dzien dobry. Juz ci powiedziano, tak? — Dzwonil nadinspektor
dowodzacy grupg do spraw porwan i wymuszen, przydzielong im do pomocy
przy sledztwie przez Komisariat Generalny Policji. — Tak, jade do domu tej
dziewczyny sprobowac przekona¢ ojca. Mdj podinspektor szuka najlepszego
adwokata do spraw nieletnich, zeby porozmawial przez telefon z rodzicami
i przekonat ich, aby natychmiast przyjechali do komendy. — Ana podniosta
glowe znad telefonu i spojrzala na kobiete prowadzacg samochdd. — Tedy,
Charo, tedy — polecita, wskazujac na uliczke na prawo — skrocimy sobie droge
przez dzielnice uniwersytecka, zobaczymy, moze sie nam uda wyskoczy¢
wczesniej na autostrade na La Coruna, gdzie juz tatwiej nam bedzie jechac.

Ana na moment zamilkla.

— Tak, jasne, nie slyszysz? Kogut i Swiatla. Ale chocby kierowcy chcieli
zjechac z drogi, to poki nie wjada jeden na drugiego, nie zrobia nam miejsca az
do wyjazdu z miasta. Stuchaj, tak w ogdle, poinformujesz Ruipereza? Ostatnia
rzecz, jakiej pragne, to rozmawia¢ z nim teraz. — Ana zamilkla, stuchajac
odpowiedzi Silvela. — Jasne, powiem ci, gdy tylko spotkam sie z rodzicami.
Albo puszcze wiadomos¢ przez WhatsAppa, jesli przy nich nie bede mogla
rozmawiac. Na razie.

Dojazd do willi zajagt im czterdziesci pie¢ minut. Szeregowiec, choc¢
trafniejsza bylaby nazwa ,upychaniec”, byl wepchniety miedzy kilkadziesiat
sobie podobnych, tworzacych zwarta zabudowe prawej strony ulicy. Domy
zduszone jedne przez drugie, rozbudowane w gore, zeby zyskaC nieco
przestrzeni i pozwoli¢ na oddech.

— Numer dwadziescia trzy, to tutaj.

Wszystkie mialy kuriozalny ogrédek przed wejsciem, w ktorym nikt nie



ustawit nawet smetnego krzesetka. Bo i po co? Usig$¢ tam oznaczalo siedziec
praktycznie na ulicy, na srodku chodnika, na widoku.

— Witam, jestem nadinspektor Ana Arén. RozmawialiSmy przed chwilg przez
telefon. To moja wspotpracownica, agentka Charo Dominguez. Mozemy wejs¢?

Widziany od srodka dom wydawal sie jeszcze mniejszy, poniewaz gros
przestrzeni zajmowaly schody. Jego mieszkancy zapewne spedzali wiekszos¢
czasu, wedrujac po nich w gore i w dot. Rzecz jasna czeSciej, niz naprawde
potrzebowali. Bo sie zapomniato komorki zostawionej w salonie przed pojSciem
spac. Kluczy w sypialni przed wyjsciem z domu. Rolki papieru toaletowego
z garazu przed poéjsciem do lazienki na antresoli, a tam go wiasnie zabraklo.
Znowu na gore. Znowu na dot. I tak przez caty dzien.

W momencie, gdy Ana i Charo zasiadly na sofie wskazanej przez ojca
Patricii, do Any przyszed} esemes. Spojrzata dyskretnie w telefon. ,,Eva nie ma
dzis dyzuru, ale przyjdzie, jeSli potwierdzisz, ze przywieziesz dziewczyne.
Mozesz do niej zadzwonic, to ci wyjasni sposéb postepowania z rodzicami”. To
byta dobra wiadomos¢. Eva byla jednym z najlepszych adwokatow w sprawach
dotyczacych nieletnich w calym prawniczym Swiecie Hiszpanii.

— Napijg sie panie czegos? Kawy?

To pewnie matka dziewczyny. Sprawiala wrazenie nie najmtodszej, podobnie
jak ojciec. Najprawdopodobniej Patricia urodzita sie, kiedy oboje nie
spodziewali sie juz, Zze w ogoble zostang rodzicami. Kobieta miata krotkie wiosy,
w trudnym do okreSlenia jasnobrgzowym kolorze, dodatkowo podkreslonym
przez utozone na watkach loki sztucznie zwiekszajace objetos¢ po bokach,
a zwlaszcza na czubku glowy, jak gdyby ta podniesiona wysoko fryzura mogta
doda¢ wzrostu. Ubrana byla zbyt formalnie jak na poniedzialkowy ranek. Ana
pomyslala, ze najwidoczniej przygotowala sie na spotkanie z nimi. Z policja.

DwadzieScia minut wczeSniej, kiedy przedzieraly sie przez korek,
nadinspektor Arén poprosita o informacje o rodzinie. Wiedziala, ze kobieta nie
pracuje od kilkudziesieciu lat. Pewnie rzucita prace po wyjsciu za maz. Maz jest
na emeryturze. Dwoje dojrzalych ludzi z nastoletnig cérka. Uklad, ktory mogt
by¢ wybuchowy.

— Nie, dziekuje — odparta. — Milo z pani strony. Chcialybysmy chwile
porozmawiac z panstwem, zanim poprosimy o rozmowe z corka.

Oboje malzonkowie usiedli. Wydawalo sie, ze mezczyzna stracit caly
animusz, z jakim wtargnat na komisariat zaledwie godzine wczesniej.

— Jak powiedzialam w rozmowie telefonicznej, prowadze sprawe zaginionych
chlopcow: Nicolasa, Kike i Pabla. Prasa ochrzcila jq ,,sprawg Slendermana”.



O ile rozumiem, panstwa corka posiada informacje, ktére mogq okazac sie dla
nas istotne.

Kobieta spojrzala na meza, jakby proszac go o pozwolenie. Wiedzieli.
Wiedzieli oboje, w co byta wplatana cérka.

— Chcialabym, zeby porozmawiali panstwo z Eva Galan. To fantastyczny
adwokat, specjalizuje sie w sprawach dotyczacych oséb nieletnich. Bedzie
z panstwem i corka podczas skladania zeznan przez Patricie. Jesli panstwo sie
zgodza, zadzwonie do niej, Zzeby poinformowala panstwa, na czym to wszystko
polega. Chcemy jedynie porozmawiac z panstwa corka, nic poza tym. Nie jest
ani o nic oskarzona, ani aresztowana. Potrzebujemy jedynie jej pomocy.

Kwadrans poézniej jechali we czworke policyjnym wozem w kierunku
jednostki. Matka Patricii zostala w domu. Ana miata wrazenie, Ze nie byla to jej
suwerenna decyzja — kobieta wolalaby zapewne by¢ przy corce w tej sytuacji —
lecz meza, ktory chciat, jako jedyny, panowac nad przebiegiem wydarzen.

Rozmowa w aucie miala znikome znaczenie. Ana nie chciala niczego
wymuszac. Wolala, zeby dziewczyna sie do niej przyzwyczaita.

— Juz dojezdzamy. Patricio — Ana odwrdcita sie w kierunku nastolatki, zeby
spojrzec¢ jej prosto w twarz — to komenda, w ktorej pracuje, w jednostce, ktora
koordynuje dziatania zmierzajace do odnalezienia chlopcow. To, co nam
powiesz, ogromnie nam pomoze. Teraz zostawimy auto w garazu i przedstawie
cie Evie. Pomoze ci przy skladaniu zeznan. Zgoda?

Komorka Any ponownie zadzwonita. Nadinspektor Arén zbladla, shuchajac
tego, co mowit glos w telefonie.






28.
JESUS/RAMON

Palce Charo §lizgaly sie po klawiaturze komputera. Pozostali agenci ustawili
sie za nig, obserwujac ekran monitora. Podeszli tam takze agenci z jednostki
specjalnej, pracujacy w biurze nadinspektor Arén. Zaalarmowaty ich okrzyki.

— Popatrzcie tylko, widzicie? Czternasta trzynascie wczorajszego popotudnia,
zaledwie dziesie¢ minut po tym, jak zniknagl, wedle tego, co zeznali wszyscy
Swiadkowie.

Chlopiec szed} spokojnie. Albo tylko takie sprawial wrazenie. Maszerowat
zdecydowanym krokiem, jak gdyby wiedzial, dokad jest prowadzony. Jakos¢
nagrania nie byla nadzwyczajna, a po powiekszeniu obrazu stawat sie on jeszcze
bardziej zamazany, mozna bylo jednak przysiac, ze na twarzy dziecka maluje sie
lekki usmiech.

To nie bylo normalne. Jezeli dziecko zostalo porwane silg, nie bylo rzecza
normalng, ze wydawalo sie niemal zadowolone. Musiato zna¢ porywacza. Zna¢
go bardzo dobrze. I dlatego chciato z nim po6jsc.

Doktadnie w tym momencie do pomieszczenia wpadt nadinspektor Jesus
Silvelo. Charo przekazata mu najnowsze informacje.

— Jakie inne kamery mamy w tym rejonie? — spytat.

— Czekamy na otwarcie sklepéw. Wczoraj byta niedziela i wiele z nich bylo
zamknietych. Mamy juz ekipe w rejonie, przejdzie sie od lokalu do lokalu,
proszac o wydanie nagran.

— Wysle tam jeszcze dwie pary z jednostki, niech nikomu nie wpadnie do
glowy przekazywac cokolwiek mediom. Nie chce widziec tego obrazu w zadnej
telewizji ani gazecie. Jasne?

Co sie dziato? Jezeli Pablo szed} tak spokojnie obok swojego porywacza,
musial go zna¢. Slendermanem musiat by¢ ktos z jego otoczenia, moze jakis
nauczyciel, moze sprzedawca, moze sgsiad. Musial to by¢ ktos znajomy. Poza
tym: porwac dziecko w niedzielne popotudnie i iS¢ tak spokojnym krokiem? Co$
tu nie pasowato, ale nikt nie wiedziat co.

— Komisarzu! — Jesus Silvelo zapukat do gabinetu Ruipereza. — Komisarzu,



mamy nowe informacje.

Ruipérez czytat wlasnie dokumenty roztozone na stole. Albo tylko udawat, ze
czyta. Mial pelng Swiadomos¢, ze nadinspektor stoi w progu. Czekajgc. Ale
wilasnie to sprawialo komisarzowi najwieksza przyjemnos¢: decydowac
o scenariuszu i czasie. I kazac sie prosic.

— Witam, inspektorze — odezwat sie, nawet nie unoszac gtowy, kiedy uznal, ze
juz kazal odczeka¢ Jesusowi dluzej, niz wypadato, zblizajac sie do
niebezpiecznej granicy. — Smaczna byta pizza?

— Przyszedlem poinformowac pana o nowym tropie — odpar} Silvelo, nie
dajac sie sprowokowac.

Podszed} do stohy, lecz nie usiadt. Czekal, az komisarz zada jakie$ pytanie,
zapyta o cokolwiek, obojetnie o co. Byleby wykazal minimum zainteresowania.
Lecz na prozno. Ruipérez jedynie uniost brew, a na jego twarzy malowalo sie
znudzenie. No juz, gadaj, co masz do powiedzenia. Nie jeste$S znowu taki wazny,
a moj czas jest zbyt cenny, zebym go tracit.

— Mamy nagranie syna Inés dziesie¢ minut po porwaniu — zaczat Silvelo,
nadal stojgc po drugiej stronie olbrzymiego drewnianego stolu w gabinecie
komisarza.

Stot ten zwano murem, bo wydawat sie stac po to, zeby oddziela¢ dwa
Swiaty: szefa od podwiladnych, tego, co rzadzi, od tych, co wykonuja polecenia.
Nikt nie pamietal, od jak dawna tam stal, w najwazniejszym gabinecie
w budynku, ani ktory komisarz go zamowit. Stal tam i tyle. Oniesmielajac.

— Widac¢ kogos przy nim? Da sie zobaczy¢ porywacza?

Ruipérez podniost sie z fotela. Tak samo przesadnie wielkiego i ostentacyjnie
nietrafnego jak stot. Tego samego rozmiaru co ego uzytkownika.

— Nie. Chlopiec pojawia sie w lewym dolnym rogu. Wylapala go kamera
apteki. Wyglada na spokojnego.

— Gdzie sie znajduje ta apteka?

— W poblizu centrum handlowego, przy poludniowym wyjsciu, po drugiej
stronie ulicy. Czas zgadza sie idealnie. Kamera nagrata chtopca kilka minut po
jego porwaniu.

— Jak to sie stalo, ze zajelo nam dobe ustalenie, ze Pablo jest na nagraniu
kamery z apteki?

Ruipérez zaczal wylamywac palce. Jeden za drugim. Pie¢ w kazdej dloni.
Leniwie i perfidnie.

— Jak zawsze, komisarzu. — Nadinspektor Silvelo za wszelkq cene staral sie
nie chwia¢. Prawa stopa. Lewa stopa. Przez to zawsze sprawial wrazenie



niepewnego, a tego wiasnie chciat unikna¢ w owej chwili. Dokonat Swiadomego
wysitku, by zakotwiczyC sie w miejscu i sta¢ spokojnie. Caly ciezar ciata
przeniost na stopy. — Jak zawsze, sam pan wie. Wiele godzin ogladania, co
wiecej nie bylo latwo odnalez¢ wszystkich wiascicieli sklepéw. Wczoraj,
w niedziele, wiele bylo zamknietych. Mamy rowniez nagrania z kamer ulicznych
w promieniu kilku kilometrow. Przejrzenie ich zajmie wiele godzin.

— A chlopiec nie pojawia sie na zadnym innym? — Tym razem Ruipérez wbit
spojrzenie w nadinspektora, niemal nie mrugajac powiekami, usitujac go
oniesmielic.

— Przegladamy wiasnie nagrania z kamer najblizej apteki, na tym sie teraz
koncentrujemy.

Jezeli to miat by¢ pojedynek na mierzenie sie wzrokiem, to do dziela. Jests
juz dawno nauczyl sie pewnej sztuczki: wpatrywac¢ sie w brwi. Rozmodwca
sqdzil, Ze patrzy mu uwaznie prosto w oczy, a on tymczasem skupiat uwage na
trojkacie wytyczonym przez brwi i nasade nosa. To uwalnialo moézg od
koniecznoSci wytrzymywania ciezaru czyjego$ spojrzenia i pozwalato skupic
uwage na rozmowie, bez bladzenia wokot.

— Wszyscy nasi ludzie wytezajq wzrok — ciggnat. — Za kilka godzin bedziemy
mieli wiecej nagran z Pablem. Staramy sie odtworzyc trase, jaka mogt przejsc.

— PoSpieszcie sie. Nie mozemy straci¢ nawet sekundy.

W glosie komisarza Ruipereza po raz pierwszy dalo sie wyczu¢ niepokoj.
Moze dawaly o sobie znaC oczekiwania spoteczne, a moze to presja wywierana
z gory, ze sfer rzadowych, albo, kto go tam wie, moze Ruipérez ma jednak jakie$
ludzkie uczucia?

— W takich przypadkach jak ten — ciagnal komisarz — kazda godzina moze
decydowac o tym, czy znajdziemy dziecko zywe, czy martwe.

— Nie musi mi pan o tym przypomina¢, komisarzu. Moi ludzie nie $pig od
pieciu dni, od chwili znikniecia Kike. Wychodzq z siebie. A teraz, jesli pan
pozwoli, wréce do swoich zadan, bo bedac tutaj, z caltym szacunkiem, w zaden
sposOb nie pomagam w poszukiwaniach.

Nadinspektor Silvelo musiat sie powstrzyma¢, zeby nie rzuci¢ bardziej
dosadnych stow ani nie trzasng¢ drzwiami, a na to ostatnie naprawde miat
w owej chwili ochote.

Sk sk

Czwarty silnik ryczal, pracujac na pelnych obrotach. Sita odsysania nie mogta
by¢ juz wieksza.

— Ramon, tego sie nie da ruszyc.



Kontroler centrum pneumatycznego odbioru smieci trzymat w reku komorke,
zeby w kazdej chwili méc zadzwoni¢ do centrali. Lepsze to niz brac na siebie
odpowiedzialnos¢ za instalacje, pomyslat. Niech zadecyduja ci na gorze. Ja
umywam rece.

— Zaczekaj, zaczekaj chwile. Zobaczmy, co oni tam wiadowali. Dajmy mu
jeszcze chwile, zator powinien chociaz troche sie roztadowa¢ — upieral sie
Ramoén.

I nagle: buuum! Sila ssania zadzialala, przepychajac to, co zatykato rure
numer trzy. Odblokowanie spowodowato oghluszajacy hatas. Nigdy jeszcze nie
styszeli podobnego.

— Co oni tam, u diabta, wrzucili? Ramoén, Alberto, zejdZzcie do zbiornika,
zobaczcie, co tam spadlo. Przysiegam, ze zaraz dzwonie na policje, zeby
zidentyfikowali mi tego dupka, co zapchal system — ryczal kontroler, nie
przypuszczajac nawet, ze jego stowa sprawdzq sie co do joty.

Zbiornik na Smieci zajmowal olbrzymia powierzchnie pod ziemia. Trafiaty
tam odpady z osiedla liczacego dziesie¢ tysiecy mieszkancow, oddzielnie
plastikowe i oddzielnie organiczne. Szklo, papier i pozostate odpady wyrzucano
w sposob tradycyjny, do pojemnikow ustawionych na ulicach.

Ramén i Alberto zapalili Swiatla. Sprawiajaca problemy rurg splywaty
odpady plastikowe, wiec to, co ja zatkalo, powinno bylo wpas¢ do zbiornika
numer dwa.

— Masz maske, Ramon? A rekawice? Uwazaj, zeby co$ stamtad nie
wyskoczylo.

Z rur nierzadko wylazily szczury, chociaz wolaty raczej zbiornik z resztkami
organicznymi, bo tam trafialo sie im wiecej jedzenia.

— Od ilu to juz dni nie oproznialiSmy tego tutaj? Od trzech? To ten. — Ramén
wskazatl na zbiornik numer dwa. — Prawdziwe siedlisko wszelkich bakterii na
festiwalu nauki. Przy cieciach w budzecie oprozniamy toto coraz rzadziej.
Trzeba by wezwac shuzby sanitarne.

Ale wiedzial, Ze tego nie zrobi. Za duzo papierkowej roboty. I pretensje
szefostwa. Tak wiec Ramonowi przyszto otworzy¢ niewielkg klape
bezpieczenstwa, zeby zajrze¢ w glagb zbiornika.

— Masz, trzymaj, wez przynajmniej mojq chustke, zanim tam zajrzysz. Smrod
moze cie zwali¢ z n6g i spadniesz z drabiny.

Ale tym, co omal nie doprowadzito Ramona do upadku ze szczytu drabiny,
nie byl smrod zgnilizny, ktéry wydobyt sie ze zbiornika numer dwa tuz po
otwarciu klapy. Tym, co sprawilo, ze Ramon omal nie zwalil sie na plecy



z trzech metréw wysokosci, bylo to, co ujrzal wewnatrz.
Wewnatrz lezato dziecko.
I Ramon nie wiedzial, czy zywe, czy martwe.






29.
ANA

— Zaczekaj na mnie, Jesus! Zaczekaj!! — krzyczala Ana Arén przez telefon. —
Zaczekaj, wjezdzam do komendy, bede w biurze za trzy minuty.

— Co sie dzieje? — rozlegl sie czyjs niemal dziecinny glos dochodzacy
z tylnego siedzenia samochodu.

Ana kompletnie zapomniala, ze maja w wozie policyjnym towarzystwo.
Cholera. Nastolatka i jej ojciec. Po tym, co wlasnie ustyszala, przestuchanie
Patricii przestalo by¢ dla Any sprawa priorytetowa. Wiedziano juz, gdzie jest
jeden z chlopcéw: w zbiorniku na smieci w poblizu domu dziewczyny i centrum
handlowego, w ktérym znikneli wszyscy trzej.

— Patricio, dowiedzialam sie wlasnie czego$ bardzo waznego, czego$
niezwykle istotnego.

Nadinspektor Arén odwrocita sie do tylu. Zastanawiata sie, jak przekazac
ojcu i dziewczynie, ze musi ich zostawi¢. Zwazywszy, ile ich kosztowalo
naklonienie dziewczyny do zeznawania, Ana nie chciala, zeby caly ten wysitek
poszedl na marne. Moze zresztq Patricia wiedziala co$, co pomoze w ujeciu
Slendermana.

Teraz jednak musiata sie wycofa¢. Musiala biec, zeby zaja¢ sie dzieckiem,
ktore objawito sie w hydraulicznym systemie odbioru Smieci w Majadahondzie.
Czy to jeden z trzech chlopcéw porwanych przez Slendermana?

— Patricio, mozesz mi wySwiadczy¢ przystuge?

Ludzie zazwyczaj chetniej wspolpracuja, jezeli polecenie przekaze im sie
w zawoalowanej formie prosby o przystuge. Nie tylko dlatego, ze dzieki temu
majg okazje poczuc sie kims dobrym, lecz rowniez dlatego ze czuja, iz druga
strona ma wobec nich dhug.

— Pojdziesz z Charo. Ona cie zaprowadzi do Evy, pani adwokat od spraw
nieletnich w Madrycie, tej samej, ktéra wczeSniej rozmawiata przez telefon
z twoimi rodzicami. Ja niedlugo wroce. Obiecuje ci.

— Pani jest tu szefowa? Szefowa calej tej jednostki? — dopytywat sie ojciec.

— Ja dowodze Sledztwem w tej sprawie.



— Wiec bedziemy rozmawiali tylko z pania.

Masz ci los, pomyslata Ana. Kolejny problem. Tylko tego brakowato.

— Swietnie, ale jezeli nie macie nic przeciwko temu, to podczas mojej
nieobecnoSci pani adwokat opowie wam, jak wszystko bedzie przebiegato,
zgoda? Ja zaraz wroce. Przyrzekam. Nie moge powiedziec¢, co sie dzieje. Ale to
bardzo pilne. Macie moje stowo. Patricio, zaufaj mi. To sprawa zycia lub
Smierci.

Pot godziny pozniej — korek na mieScie troche zelzal — Ana ponownie
dojezdzala do Majadahondy, siedemnascie kilometréw za Madrytem.
Potudniowy zbiornik centrum odbioru Smieci znajdowal sie w polowie drogi
miedzy centrum handlowym, w ktérym znikneli chlopcy, a szeregowcem,
w ktorym mieszkata Patricia z rodzicami. Czy dziewczyna ma co$S wspolnego
z porwaniami? Co ona wie? Po drodze nadinspektor Silvelo wyjasnial Anie
szczegoly. Gdy tylko znalezli sie na miejscu, wyskoczyta z wozu.

— Gdzie jest cialo? Zidentyfikowano je? — spytala policjantéw pilnujacych
dostepu do zbiornika.

— Cialo, pani nadinspektor? — zdziwit sie ten nizszy, rudzielec z broda.

Ana spojrzala na jego insygnia. Korona i klos pszenicy. Praktykant. Nie
nauczono ich w akademii, co to sgq zwloki?

— Cialo chlopca znalezionego niedawno w zbiorniku — odparla, wchodzac
szybkim krokiem na obszar pilnowany przez policje i nie zwracajac uwagi na
pilnujacych.

Nie miata czasu na ghupoty. Jak to: jakie cialo? Szta w kierunku, z ktérego
dochodzit smrod. Zbiegla, przeskakujac po dwa stopnie, po waskich metalowych
schodach na prawo od wejscia. Nie bylo tam nawet stanowiska obstugi. Po co?
Kto chcialby zwiedza¢ gigantyczny sktad smieci?

Dwa pietra nizej dostrzegla wreszcie jakieS drzwi. Byly otwarte. To stamtad
dochodzit smrod. W srodku koledzy z jednostki analityczno-laboratoryjnej
szukali jakichkolwiek sladow przestepstwa.

— Pani nadinspektor — odezwatl sie jeden z nich — na razie nic nie mamy.
Aczkolwiek ten zbiornik ma pojemnos¢ kilkunastu ton, wiec posegregowanie
wszystkiego zajmie nam sporo czasu. Spodziewamy sie, Ze nam tu zamontujq
Swiattlowod, zebysSmy mogli wprowadzi¢ kamere do wnetrza systemu
i sprawdzic, co znajduje sie w rurze, w ktorej zakleszczyt sie chtopiec.

— Gdzie jest cialo? — powtorzyla pytanie Ana.

Niemozliwe, zeby zjawit sie juz lekarz medycyny sadowej i wywiozt zwioki.
Fizycznie niemozliwe. Jej samej dojazd zajat niemal trzydzieSci minut.



Ana ustyszala, jak kto$ pospiesznie schodzi po tych samych schodach, po
ktorych ona sama zbiegata chwile wczesnie;.

— Jakie cialo? — spytat policjant z jednostki analityczno-laboratoryjne;j.

— Nie ma ciata — dodat za plecami Any nadinspektor Jesus Silvelo.

Dwa glosy dobiegly Ane, wpadajac kazdy w inne ucho, jak w idealnym
nagraniu stereo. W efekcie ustyszala: ,Jak nie ma ciata?”. Rozdzielila
w myslach oba zdania. Nie ma ciata. Powiedziano jej, ze nie ma ciata. Co sie
tutaj dzieje? O co tu, do diabla, chodzi? Jesli nie ma ciala, jesli to jakis zart albo
falszywy alarm, to co robig tutaj chtopaki z jednostki analityczno-laboratoryjnej?

— Ana, Ana, spdjrz na mnie. — Silvelo stangt przed nig. — On zyje. Chlopiec
zyje. Jest w bardzo powaznym stanie, ale zyje. Zabrali go wtasnie do kliniki
Puerta de Hierro[14].

Jakim$ cudem ten chlopiec, kimkolwiek by}, przezyl uwiezienie przez kilka
godzin albo nawet dni w waskiej rurze; przezyt nawet silny ciag sily ssacej
czterech silnikow systemu dziatajacych pelng para.

To przeciez cud.

Ale komu sie on przytrafit? Ktérym rodzicom? Ktorym dziadkom?

Kim jest ten chlopiec?

Nikt jeszcze tego nie wiedzial. Wszyscy trzej zaginieni chtopcy byli do siebie
bardzo podobni i dwaj pracownicy systemu, ktérzy go odkryli, nie potrafili
poda¢ wystarczajaco dokladnego opisu. Poza tym, jak moéwili, chlopiec miat
spuchnietq twarz, calg we krwi i siniakach.

Ana nie chciala dzwoni¢ do rodzicow zadnego z chtopcéw, by nie dawac im
falszywej nadziei. Wolala najpierw udac sie do szpitala i sprébowac
zidentyfikowaC maltego. Pabla znala od urodzenia. A zdje¢ i filméw z Kike
i Nicolasem widziata tyle, Ze czula, jakby ich rowniez znala.

Klinika znajdowala sie w odleglosci niecatych dwdch kilometrow od
zbiornika na Smieci. Ana miala nadzieje, Ze jej watpliwosci szybko sie rozwieja.
Kimkolwiek jest ten chiopiec.

I o ile oczywiscie byt jedng z ofiar Slendermana.






30.
ANA

— Nadinspektor Ana Arén — przedstawila sie, pokazujac odznake na
stanowisku rejestracyjnym kliniki. — Przyjechalam w zwigzku z tym chiopcem,
ktorego karetka przywiozta ze zbiornika na Smieci.

Ana przystawita odznake do szklanej szyby oddzielajacej ja od trzech kobiet
pelnigcych dyzur na oddziale ratunkowym. Siedzialy bardzo dziwnie, duzo
ponizej poziomu os6b przychodzacych do rejestracji, co zmuszato je do cigglego
unoszenia glowy, aby moc widzie¢ twarz rozméwcy. Bylo to niewygodne
zaréwno dla nich, jak i dla wszystkich po drugiej stronie szyby — bo ci z kolei
musieli sta¢ bardzo blisko — niektorzy nawet wspinac sie na palce — i odwracac
glowe, zeby widzie¢, z kim rozmawiaja.

— Pozwoli pani, ze sprawdze — odparta jedna z kobiet. — Nie, nic tutaj nie
mam. Ale jezeli dopiero co przywiozta go karetka, to nie przechodzil przez
rejestracje. Zawieziono go od razu na OIOM albo na sale operacyjng. Zna pani
nazwisko chtopca?

Chciatabym, pomyslata Ana. O to wiasnie chodzi: poznac jego nazwisko.

— Jeszcze go nie zidentyfikowaliSmy. Dlatego wiasnie tutaj jestem, zeby
zorientowac sie, kim on jest — odparta.

Rejestratorka sprawdzala co§ w komputerze, spogladajac caly czas w dot.
Trudno zgadna¢, czy w ogéle stuchata Any.

— Niczego nie odnotowano, ale to nic dziwnego — odezwala sie po uptywie
minuty, ktéra Anie wydala sie wiecznoscia. — Jezeli przywiozia go karetka i nie
ma danych identyfikacyjnych, to lekarze pewnie jeszcze nie mogli wprowadzic¢
dokumentacji o przyjeciu na oddziat. Prosze tu zaczekac, zadzwonie, zeby kto$
po panig przyszedt.

Ana wykorzystala te chwile, by zadzwoni¢ do Joana. Nie minela jeszcze
doba, od kiedy pozegnali sie u niego w Barcelonie, tego niedzielnego ranka tak
Swietlistego i szczeSliwego, kiedy wszystko wydawalo sie mozliwe.
Dwadziescia godzin wczesniej nawet odruchowo winita sie za to, ze jest
uszczesliwiona. Od tamtej pory spata zaledwie kilka godzin, a Swiat nie byl juz



tym miejscem, w ktorym moglaby sobie pozwoli¢ na to, zeby oprze¢ glowe
o ciepla szybe w pociagu i shuicha¢ muzyki. Swiat stal sie znowu studnia pelna
gowna, w ktorej wszystko pograzalo sie coraz bardziej.

— Ana!

— Czesc.

Nagle poczula sie nieskonczenie zmeczona, jakby opuscity ja wszystkie sity,
jak gdyby jej cialo i glowa uznaly, ze juz dos¢, ze na tym koniec. Moze musiata
tez poczuC, ze przed Joanem nie musi udawac. Byt jedng z niewielu os6b na
Swiecie, przy ktorych Ana mogta okazac stabos¢. Rzucita szybkie spojrzenie na
rozswietlong poczekalnie. Pelna. Zaledwie kilka wolnych krzesel. Tyle ludzi
potrzebuje pilnej konsultacji lekarskiej w poniedziatlek rano? Pewna mysl
przemknela Anie blyskawicznie przez glowe. Tak blyskawicznie, Zze niemal jej
nie uchwycita. Poszta powoli w pusty kat i usiadta na podtodze, pomiedzy Sciang
a olbrzymimi oszklonymi drzwiami prowadzacymi na parking. Deszcz uderzat
w szybe i Ana poglaskata szklang tafle, jakby chciata ukotysa¢ spadajace krople.

— Jestem w szpitalu — oznajmita.

— Jak sie czujesz? Co sie dzieje? A jak Inés? Co$ wiadomo?

Joan wyrzucit z siebie wszystkie pytania, ktore nurtowaly go przez ostatnie
dwadzieScia godzin, ale Ana niewiele mu mogla powiedziec. Byla przede
wszystkim i nade wszystko dobrg policjantka, a dobre policjantki nie dzielg sie
tym, czym podzieli¢c sie nie wolno. Nawet z rodzing. Aczkolwiek byty
przypadki, ze agenci ujawniali kolegom na WhatsAppie zbyt wiele. Informacje,
a nierzadko i fotografie, przechodzity zbyt tatwo z jednego czatu na drugi. To sie
skonczyto, gdy pewnego razu wszyscy porzadnie najedli sie strachu. Tego dnia
jedna z fotografii dokumentujacych miejsce zbrodni, przedstawiajagca dwoch
agentow, z ktorych jeden byt ranny, a drugi robit cos niedozwolonego, wyciekta
do prasy i zarzadzono wewnetrzne Sledztwo majace na celu wykrycie
uczestnikéw kolejnych czatow. Dopiero wowczas wszyscy ci tak zawsze pewni
swego durnie sie opamietali.

— Nie chodzi o mnie, Joan, jestem w szpitalu w zwigzku ze Sledztwem.

Miata straszliwa ochote wprowadzi¢ go w szczegély i opowiedzieC mu
wszystko, potrzebowata opinii kogos, kto nie jest wmieszany w sprawe, ale nie
mogla. Musiata dotozy¢ wszelkich staran, zeby zmieni¢ temat.

— Mamy tu prawdziwy potop. Pogoda, Ze psa szkoda wypusci¢. W Barcelonie
tez leje?

— Nie, Swieci stonce, tak samo jak wczoraj.

Ana omal nie wybuchnela ptaczem. I to z tak btahego powodu. Nie z powodu



chlopca, nie z powodu Slendermana, nie w zwigzku ze sprawa, tylko z tesknoty
za stoncem wdzierajgcym sie przez okno w pociggu. Z tesknoty za chwilg
spokoju. Za zyciem bez tego géwna.

Joan przyzwyczait sie juz, ze Ana trzyma go z dala od wszystkich swoich
zawodowych problemow. No, moze prawie wszystkich.

— Tak sobie mysle — powiedziata — czy nie wyswietlit ci sie zaden alarm
w programie $ledzacym pedofiléw?

— Nie, chociaz mam pod kontrolg kilku statych gosci, ktorzy, jak mi sie zdaje,
mogq zaczynaC mysle¢ o wyprodukowaniu wilasnego materiatu z dziecmi.
Musze to przestac Noriemu, zeby przekazat do JTD.

Kiedy Joan znajdowat co$ podejrzanego na pedofilskich portalach sledzonych
przez Javiera, postepowali obaj zawsze tak samo. Joan przesylal dane Noriemu,
a ten stat caly material do jednostki policji wyspecjalizowanej w zwalczaniu
cyberprzestepczosci. Udalo mu sie przekonac jej pracownikow, ze posSwiecajg
swoj czas wolny na wyszukiwanie zboczencow w sieci. Problemem byto jednak
to, ze jeden czlowiek, dzialajacy w swoim w wolnym czasie, odnosit czasem
wiecej sukcesow niz cala jednostka policji. Joan z Norim musieli wiec zaczac
mysle¢ o zmianie taktyki.

— Ana, musisz pomyslec¢ o sobie.

— Nie. Nie. Musze myslec¢ o tych chiopcach.

Wociaz ta sama dyskusja. Ilu pracownikow policji odbywa podobne rozmowy
ze swoimi partnerami? Ana sadzita, ze chyba wszyscy. A przynajmniej ci, ktorzy
cos znaczyli. Niektore przypadki po prostu pochlanialty cziowieka bez reszty
i nie wychodzilty mu z glowy. Sprawa. Ofiary. Winni. A przede wszystkim
rozwigzanie. Polaczy¢ ze sobg wszystkie elementy. Rozwigza¢ zagadke. Byla to
takze, choc ciezko sie do tego przyznac¢, walka z wlasnym ego, walko o to, zeby
wygrac partie.

— Czy pani jest policjantka? — Ana ustyszala pytanie. Zadala je mloda
dziewczyna w biatym fartuchu. Podeszia tak cicho, ze Ana jej nie zauwazyla.

To byt znak, ze sprawa, ktérg prowadzi, wystawia jej rachunek: wystarczylo,
ze przez chwile przestala zwracaC uwage na otoczenie, i juz nie zauwazyla
dziewczyny. Na jej miejscu mog} sie znalez¢ ktokolwiek.

— Joan, musze konczy¢, kto$ po mnie przyszedt. Zadzwonie poznie;j.

Dziewczyna zaprowadzita Ane za podwojne drzwi, ktore otworzyta,
przycisnawszy wielki czerwony guzik tokciem. Taki nawyk, wyjasnita, widzac
zdumione spojrzenie Any, przez to wejscie wjezdzaja najpowazniejsze
przypadki, z wypadkéw i tym podobne, wiec skoro nie mozemy uzywac rak,



zeby nie przenies¢ zarazkow, to naciskamy guzik otwierajacy drzwi tokciem.

— Chlopiec jest na OIOM-ie, w bardzo ciezkim stanie. Przepraszam, nie
przedstawitam sie. Jestem doktor Marina Tribino. Tak, wiem, za duzo ,,n”, ciggle
to stysze — dodala, ale natychmiast spowazniala. — Przepraszam panig,
przepraszam. Zawsze wymyka mi sie to samo, wiem, to nie najlepszy moment.
Nie chcialam. Przepraszam. Pani przyszia w sprawie chlopca znalezionego
w Smieciach. Przywieziono go niecala godzine temu. Trafit do mnie, tu, na
oddziat ratunkowy.

Szly obie w kierunku jednej z sal tego oddzialu, pomalowanej na bialo
i z olbrzymim oknem, ktére wpuszczatlo strumienie Swiatla, cho¢ tego dnia
wpadata przez nie tylko szaro$¢ nabrzmiata deszczem. Znaczng czesSc¢ przestrzeni
zajmowaly stot i nosze. Na Scianach wisiaty rysunki namalowane i podarowane
przez dzieci, ktore w ten sposob chciaty podziekowac za opieke i starania, jakich
w szpitalu doswiadczyty.

— Maly wiele wycierpiat. — Lekarka zamknela drzwi i wskazata Anie krzesto.
— Nawet sobie nie umiem tego wyobrazi¢. Jest nieprzytomny. Jego ciato bylo
Scisniete przez wiele godzin. Ma kilka ztamanych Zeber i obawiamy sie, ze
rowniez niedotleniony mozg. Co wiecej, sita ssania, ktérej uzyto, zeby go
wyciggna¢, mogla mu uszkodzic jaki$ organ wewnetrzny.

— A czy ma jakie$ inne obrazenia oprocz tych wywolanych przez system
hydrauliczny?

— Nie potrafie pani powiedzie¢. I trudno to oceni¢, poniewaz podczas
przepychania go przez rure do zbiornika mogt sie pokaleczyc o wiele rzeczy. To
bedzie musiat oceni¢ na spokojnie patomorfolog. Teraz ograniczyliSmy sie do
tego, zeby go ustabilizowac i ratowa¢ mu zycie.

— Wyjdzie z tego?

— Trudno powiedzie¢, musimy go obserwowac przez najblizsze dwie doby,
zobaczymy, czy beda postepy.

— Musze go zidentyfikowa¢. Czy moge go zobaczy¢? Musze wiedzie¢, kim
on jest, zeby powiadomi¢ rodzicow. Prosze to zrozumie¢, pani doktor.

Doktor Tribino sie zawahata. W kazdym innym przypadku by odmowita. Na
OIOM dzieciecy nie mial wstepu nikt poza najblizszq rodzing. Tylko jedna
osoba naraz i tylko na kilka godzin dziennie. Ale ten przypadek by} szczegolny
i rodzice dziecka znajdujgcego sie na granicy zycia i Smierci powinni
przynajmniej wiedzie¢, ze zostalo ono znalezione. I by¢ przy nim, gdyby to
miaty by¢ jego ostatnie godziny...

— Czy zdota go pani zidentyfikowac przez szybe? — spytata w koncu.



— Sadze, ze tak. Postaram sie. Prosze mi pozwoli¢ sprobowac.

OIOM dzieciecy znajdowat sie pietro wyzej niz oddziat ratunkowy. Zeby tam
dotrze¢, omijajac strefe ogoélnodostepng, lekarka powiodta Ane schodami
przeznaczonymi jedynie dla personelu. W miare jak zblizaly sie do OIOM-u,
serce Any bilo coraz mocniej.

— Pokéj numer trzy. Trzecie okno po lewej stronie. Tam, naprzeciwko
stanowiska pielegniarki. Chce pani, Zebym z panig poszta?

— Wole is¢ sama. Dziekuje pani bardzo.

Najpierw zobaczyla stopy. Cate w siniakach i zadrapaniach. Rece ulozone
wzdhuz ciala, tez bolesnie poturbowane, cho¢ obmyto je juz z krwi, a rany
zostaly oczyszczone. Gdyby nie obrazenia widoczne na catej skérze, mogloby
sie wydawac, ze chlopiec spokojnie $pi po intensywnym dniu spedzonym
w przedszkolu i na zabawie.

Ana zmusita sie, zeby przesunaC wzrok, cho¢ podswiadomie odsuwata od
siebie moment, kiedy dowie sie, kim on jest. Bala sie. Poczuta, jak kwasna
zawarto$¢ zolgdka podchodzi jej do gardla i niemal pali przeltyk. Zmusita sie
jednak do spojrzenia na glowe dziecka. Jej wzrok napotkal w koncu twarz
matego.

Poczula nagle, ze w ptucach brakuje jej powietrza.

To byl Pablo.






31.
INES

Choc¢bys zmienita proporcje, zawsze pachnie tak samo.

Krew — utleniona przez kontakt z powietrzem — to pierwsze, co wyczuwa
system ostrzegawczy organizmu. Zapach starego Zelaza przezuwanego w ustach.
Gesty i odrzucajacy.

Zapach niebezpieczenstwa.

W biologicznej, zwierzecej reakcji, ktora pozwolila rasie ludzkiej przetrwac,
najdawniejsze czesci naszego mozgu ssaka, limbus i hipotalamus, tacza zapach
krwi z potrzebg natychmiastowej reakcji. Jestesmy ranni albo raniliSmy zwierze,
ktore chcemy upolowac. Ukryj sie albo atakuj. Lecz sie albo zabij.

Dlatego szpital wprawia nas w stan pogotowia.

Bo pachnie krwia. Albo tak nam sie wydaje. W rzeczywistosci to, co unosi
sie w szpitalnym powietrzu, to mieszanina krwi, alkoholu, chloru i Srodkow
odkazajacych plus ketony, jakie wydzielaja niektore chore ciala — bardzo ulotne
i dlatego tak wyczuwalne — gazy jak tlen i azot oraz oczywiscie srodki medyczne
uzywane do leczenia pacjentow.

I cho¢bys w tej mieszaninie zmienial proporcje, to i tak, o dziwo, wszystkie
szpitale pachng tak samo.

Krwig. Strachem. Niepokojem. Rozpacza.

Niestychanie rzadko szpital pachnie cudem. Nie to, ze cud sie tam nie zdarza.
Albo cuda. Zdarzaja sie. Ale my ich nie wyczuwamy, bo bdl zawsze jest
intensywniejszy niz rado$¢. Placz — niz $miech. Zal — niz nadzieja. Cuda
przechodza niezauwazone przez tych, ktorzy nie stoja po stronie dobrych wiesci.

Tamtego dnia, kiedy wbiegalam przez przestronny hall nowej kliniki Puerta
de Hierro, owszem, czulam te nadzieje, ktéra przeszywala kazdy por mojej
skéry. Pablo zyje. Zyje! Nawet nie przerwalam polaczenia. Pobieglam do drzwi
wyjsciowych. Zbieglam po schodach, nie czekajac na winde. Bieglam ulica,
szukajac taksowki. Bieglam przez szpitalne korytarze. Pablo zyje i tylko to mnie
obchodzito.

Tamtego dnia krew miala dla mnie zapach nadziei.



Moje dziecko zostato uratowane.
Moje geny przetrwaja w kolejnym pokoleniu.






32.
INES/ANA

Ana niewiele juz mogta zrobi¢ w szpitalu.

Fakt, to ona do mnie zadzwonita, by mi powiedzie¢, ze Pablo jest na OIOM-
ie. I to ona zaczekata na mnie przed pokojem, gdzie lezal maty, pelniac przy nim
ten dziwny i niemal absurdalny dyzur, Zeby ciggle miat przy sobie kogos, kto go
kocha, tak jakby moj syn byt Swiadomy tego, co sie wokot niego dzieje.

Ana niewiele juz mogta zrobi¢ w szpitalu.

Pablo sie odnalazl, ale nalezalo go jeszcze ocali¢. Ja musiatam odkupi¢ winy.
A Ana musiata odnalez¢ skurwysyna, ktory zrobit to mojemu dziecku.

I utozy¢ puzzle. Gdzie sa dwaj pozostali chtopcy? Gdzie sq Kike i Nicolas?

— Mam jeszcze dwoch chlopcéw do oddania rodzicom — powiedziata Ana,
przepraszajac mnie, ze wychodzi, i odeszta spiesznie szpitalnym korytarzem.

Ana pozostawita samochod przy wjezdzie na oddziat ratunkowy, na tylach
szpitala. Oszczedzilo jej to wychodzenia przez gléwne wejscie, okupowane
przez dziesigtki dziennikarzy. Kto$ rozpuscit wies¢, ze w tym szpitalu lezy jedna
z ofiar Slendermana, dziecko, ktoremu udato sie wyrwac z ragk potwora. Owego
dnia nie bylo wazniejszej wiadomosci. Czy wiedzg juz, ze chlopiec, ktéry
przezyl, to moj syn? Syn reporterki celebrytki, autorki bestsellera? Niemal
doskonata burza informacyjna.

Podczas gdy ja, spowita od stop do glow w sterylny fartuch, czapke i kapcie,
wodzitam opuszkami palcow po obrazeniach mojego dziecka, jak gdyby
matczyna mitoS¢ mogla dokona¢ cudu uzdrowienia, Ana nagle przypomniata
sobie o Patricii i jej ojcu. Oby tylko Eva, adwokat do spraw nieletnich, zdotata
ich zatrzymac¢ w jednostce. Co im miala powiedziec ta dziewczyna o Pablu? —

zastanawiala sie Ana. Czy widziala, jak kto§ go wrzuca do hydraulicznego
systemu odbioru smieci?

W biurze Any siedziat tylko Jests Silvelo.

— A twoja ekipa? — zapytala Ana, zdumiona spokojem, ktéry nagle tu
zapanowat.

Dopiero od pietnastu godzin cze$S¢ grupy do spraw porwan i wymuszen



pracowala w jej komendzie, ale zdawalo sie, ze minely juz cale wieki. Ana
musiala sie wysili¢, by przypomnie¢ sobie, jak wygladalo jej biuro dobe
wczesniej. Poprzedniego dnia.

— Pojechali do Majadahondy, szukaja ewentualnych swiadkow wydarzen
dotyczacych Pabla. Staramy sie tez zebraC wiecej nagran z kamer
bezpieczenstwa, tych ze sklepow, ktére wczoraj byly zamkniete. Jak sie czuje
maty?

— Zle. Bardzo zle. Lekarze nie wiedza, czy z tego wyjdzie.

Ana opadia ciezko na krzesto. Czasami czula sie, jakby spad} jej na grzbiet
caly ciezar Swiata, nieSwiadoma, Ze to przeciez ona sama zarzuca go sobie na
plecy. Bo chce wszystko zrobi¢. Do wszystkiego dotrze¢. By¢ za wszystko
odpowiedzialna. Pragngc wszystko rozwigzac. To sie nie zmieni, poki ona sama
nie zacznie zrzucac z siebie tego ciezaru.

Ale nie owego dnia. Owego dnia decyzje Any mogly uratowac czyjes zycie.
Wszystko miato zaleze¢ od tego, co uczyni przez nastepne godziny.

— Przestuchaliscie sprzedawce? Prawie juz przekraczamy dozwolony czas
zatrzymania.

— Tak. I nic. PotwierdziliSmy alibi i musieliSmy go wypusci¢. Ztozy} zeznania
przed policja miejska Madrytu z powodu skandalu w agencji towarzyskiej. —
Silvelo zrobit gest wyrazajqcy zarazem desperacje i zmeczenie.

— No to kolejne drzwi sie zamknely — odparta Ana, podnoszac sie
automatycznie i niechetnie. — Patricia. Mamy tu przeciez Patricie — dodata, jakby
dopiero teraz przyszio jej to do glowy, jakby zapomniala, ze dziewczyna czeka
w komendzie wraz z ojcem na przestuchanie. — Zobaczymy, czy dopisze nam
szczescie i wskaze nam jakis$ slad osoby, ktora wrzucita Pabla do zsypu.

Niczego jeszcze nieswiadoma, nadinspektor Arén zaczynata wiasnie ratowac
czyjes zycie.

Sk sk

Chcialam jedynie siedzie¢ tam, na tym krzesle, wpatrzona w twarz swojego
syna, trzymajac go za reke i glaszczac jego ramie. Znalam na pamie¢ mape jego
skory, jego pieprzyki, zagiecia, krzywizny. Rozpoznatabym go wszedzie. Slepa,
ghucha czy niema samym dotykiem rozpoznatabym cialo swojego dziecka.

I chciatam tylko tam pozostac, tam i teraz. Jak w tym momencie. Moc piescic
Pabla. Do konca zycia.

Ale ludzie uparcie chcq cie zobaczyc¢.

Niemal wszyscy kieruja sie najlepszymi intencjami. Czy to sie na co$ zda?
Nie wiem. Co powiesz matce w podobnej sytuacji? Tylko puste stowa. Wszystko



bedzie dobrze. Pablo z tego wyjdzie. To silny chiopiec. Zachowaj wiare.

I tak dalej. We wszystkich mozliwych wariantach.

Wszystkie te zdania drazniq cie, unoszq sie jak kropelki oliwy w wodzie,
jakby nie mialy z toba nic wspolnego. Czy to sie na co$ zda? Nie wiem,
powtarzam. Chociaz czasami, wiedziona czystym instynktem przezycia,
chwytasz sie jednego z nich, starajac sie uwierzy¢, ze przeciez tyle oséb nie
moze sie myli¢. Jezeli tyle ludzi upiera sie przy czyms, to znaczy, ze to jest
pewne, zatem wszystko bedzie dobrze. Wszystko bedzie dobrze.

— Nie chce cie do niczego zmuszac, Inés, ale powinnas to przemyslec.

Manuel, méj szef, przyjechat jako jeden z ostatnich. Jasne. Musiat sie zajac
przygotowaniem serwisu informacyjnego. Mowie to bez ironii. Nie ma nic
takiego na Swiecie, co sprawitoby, zeby dziennikarz rzucit robote w samym
srodku kryzysu informacyjnego. Cho¢ w tym przypadku kryzysem
informacyjnym byliSmy moj syn i ja.

Policja, sadze, ze na prosbe Any, wystala grupe agentow do pilnowania
pietra, gdzie znajduje sie OIOM dzieciecy, aby nie dostal sie tam nikt ciekawski.
Potem dowiedzialam sie rowniez, ze w wielu miejscach szpitala byli agenci po
cywilnemu, na wypadek gdyby Slenderman postanowit zjawic sie tutaj i weszyc.
Doswiadczeni profilerzy wyspecjalizowani w tworzeniu profilow przestepcow
twierdzili, ze to czlowiek w wieku od dwudziestu pieciu do czterdziestu pieciu
lat, bez studiow wyzszych, bialy, zbudowany atletycznie, a przynajmniej
wysportowany. Bylo rowniez mozliwe, zdaniem ekspertow, ze jest bezrobotny
albo ma elastyczny czas pracy. Miliony mezczyzn pasuje do tej charakterystyki.

Lecz agenci w cywilu rozsiani po szpitalu szukali czego$ jeszcze. Byli
dosSwiadczeni w wylapywaniu podejrzanych osobnikow. Pracowali przede
wszystkim na lotniskach i w punktach granicznych. Umieli rozrézni¢ gesty
zdradzajqce, kiedy kogos zzerajg nerwy, bo ma cos do ukrycia.

Nikt nie miat prawa wstepu do strefy, gdzie lezal Pablo, nie bedac wczesniej
wylegitymowany. Nie wpuszczono nawet mojej matki, poki nie potwierdzitam,
ze to ona. Przyjaciele i koledzy, ktérzy chcieli sie ze mng zobaczy¢, musieli by¢
poddani tej samej procedurze: policjant przynosit mi czyjS dowod osobisty, a ja
miatam poswiadczy¢, ze znam dang osobe i Ze moze ona wejsc.

Najchetniej oznajmitabym, Ze nie znam nikogo z nich i niech mnie wszyscy
zostawig w spokoju. Ale jednocze$nie potrzebowatam od czasu do czasu czyichs
ramion, ktore by mnie podtrzymaty.

Najtrudniejsze, cho¢ takze najbardziej podnoszace na duchu, byto spotkanie
z mojg matka. Nikt lepiej niz matka nie pocieszy cie w swoich objeciach, nie



oczekujgc wyjasnien. Bo w koncu, nie majac innego wyjscia, zadzwonitam do
niej, aby powiedzie¢, ze Pablo zniknal, ale odczekalam do czwartej rano
w poniedziatek, dajac jej czas niezbedny na spakowanie i dojazd na lotnisko. Nie
mialo sensu informowanie jej w niedziele wieczorem i skazywanie na to, by
cierpiala w samotnosci caly ranek, poki samolot nie przywiezie jej z powrotem
z wakacji na Lanzarote do Madrytu. Pabla odnaleziono w zbiorniku na $mieci
w chwili, gdy odbierata walizke z taSmociagu.

Zadne stowa nie byly nam potrzebne. Zapytala tylko o dwie rzeczy: w jakim
stanie jest Pablo i jak ja sie czuje. Nic innego nie bylo wazne. Potem usiadla po
drugiej stronie t6zka mojego syna i zaczeta go rytmicznie gladzi¢ po reku, jakby
odprawiala jakis rytual, wktadajac wen calg mitos¢ Swiata.

— Nie chce cie do niczego zmusza¢, Inés, ale powinna$ to przemysle¢ —

nalegal moj szef. — Musisz ucig¢ spekulacje. W koncu siedzisz w tej robocie,
znasz site, jakq dysponujesz w tej chwili. Wszyscy beda cie stuchac.

— Stucha¢ czego? Co mieliby ode mnie ustysze¢? Ze méj syn jest na granicy
zycia i émierci? — pytalam coraz bardziej podniesionym glosem. — Ze nie wiem,
czy mam czuc ulge, bo sie znalazl, czy rozpacz, bo nie wiem, czy przezyje? Co
miatabym powiedziec? Co dokladnie, Manuelu? Co ludzie mieliby ode mnie
ustyszec?

Sk sk

— Caly dzien stracony, caly dzien stracony na tym komisariacie. Czy pani
uwaza to za normalne? Mamy swoje prawa.

To miata by¢ trudna rozmowa. Bez watpienia.

— Patricio.

Ana zwrocita sie bezposrednio do dziewczyny, usiadla przy niej, bardzo
blisko, i spojrzata jej w oczy. Tylko ty sie dla mnie liczysz, liczy sie dla mnie
tylko to, co masz do powiedzenia. Jestem tu z twojego powodu, dawaty do
zrozumienia jej gesty.

— Patricio, przepraszam, ze musiatas czekac. Nie wiem, czy moi koledzy cie
poinformowali, ale znalezliSmy jednego z chlopcéw porwanych przez
Slendermana.

Dziewczyna szeroko otworzyla oczy skryte za zastong z wtosow.

— Jesli tak, jesli tak, to ja juz nie musze niczego zeznawac, nie? Jak juz ich
znaleziono, to mnie nie potrzebujecie — westchnela z ulga.

,Ich”? Patricia uzyla liczby mnogiej. Gdzie jest drugi chlopiec? Czy jest jakis$
drugi chlopiec w kanale odprowadzajacym Smieci? A moze jest ich tam dwdch?
Czy wszystkie ofiary Slendermana trafity do tego przekletego hydraulicznego



systemu odbioru smieci?

— Patricio, méwisz o dwaéch chlopcach? ZnalezliSmy jednego. Tylko jednego.
Potrzebuje cie bardziej niz kiedykolwiek. To, co widziatas, jest sprawg
fundamentalng dla wyjasnienia tej sprawy.

Ana, ktéra nadal siedziala tuz przy dziewczynie, mogta niemalze wyczuc jej
watpliwosci. Katem oka zauwazyla, ze Eva wykonuje jakis gest w kierunku ojca,
powstrzymujac go przed wtraceniem w rozmowe.

— Ktorego znaleziono? Ktorego z tych dwoch?

— Patricio, co ty wiesz? Co widzialas? — Nadinspektor Arén nie chciata
zdradzi¢ niczego, co mogtoby wptynac¢ na zeznania nastolatki.

— Pani nadinspektor... — wtracita sie Eva, pragnagc pomoc Anie.

Eva swoim wygladem przeczyla stereotypowi adwokata. Nosita jeansy,
koszulki i sportowe buty. Nie nakladata makijazu, a wilosy zbierala w ogon
i spinata ktorgkolwiek sposrod wielu kolorowych gumek, ktore zawsze nosita na
nadgarstku. Miata czterdzieSci cztery lata, ale bez trudu moglaby uchodzi¢ za
dwudziestopieciolatke, niewiele starsza od nastolatkéw, ktérych obrony sie
podejmowata.

— Mowitam juz Patricii i jej ojcu, ze nie musza sie niczym niepokoi¢, ze sq
tutaj, bo chcq wspoétpracowac z policja, i nikt ich o nic nie oskarza. JesteSmy
wdzieczni, Ze chcg nam pomoc uratowac tych chlopcow.

Uratowac? Patricia mowila przeciez, ze obaj nie zyja. Aczkolwiek ostatnie
wydarzenia dowiodly, ze jeden z porwanych zyje. Wprawdzie jest w ciezkim
stanie, ale zyje.

— Ja bym tam nigdy nie poszta, na noc zamyka sie dostep, wiecie o tym?

— Do czego dostep sie zamyka?

— Do lasu, zamykajg go na noc, ale jest sposéb, zeby tam wejsc.

— Jest sposob, zeby tam wejS¢ — powtérzyla Ana, zeby zacheci¢ dziewczyne
do mowienia dalej.

— Tak, kumpel mi pokazat.

— Powiedz im, powiedz, co to za kumpel — wyrwal sie ojciec, siedzacy
w drugim kacie malego biura. — Taki Swir, pani wladzo, taki Swir, jeden
z najgorszych w szkole. Moja corka przycigga jak magnes takich
bezmozgowcow.

— Bardzo prosze — wtracita sie Eva. — Prosze pozwoli¢ corce opowiadac.
Patricio, postuchaj, nie zrobitas nic ztego. Stuchamy cie.

— Koszulka — odezwala sie w koncu dziewczyna. — Rozpoznalam go po
koszulce. Widziatam ja w telewizji.
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— Dziekuje za uszanowanie naszej prywatnosci.

Dziwnie bylo sta¢ tutaj, po drugiej stronie, samej bedac newsem. Dziwnie
bylo sta¢ przed kolegami z pracy i znosi¢ to wszystko. To, co widzialam ze
swojej perspektywy, budzilo lek. A zarazem byto Smieszne. Kilkudziesieciu
dziennikarzy klebito sie na kleczkach u moich stop z kamerami, mikrofonami
i sprzetem nagrywajacym wycelowanym w moja twarz. A kolejna dwudziestka
stala za moimi plecami. WygladaliSmy jak jakas wielokomorkowa istota
o zaburzonej rownowadze, jakisS zywy organizm falujacy i kiwajacy sie
w panujagcym chaosie, ktory jednak skrywal w sobie jaka$ tajemnicza
matematyczng formule pozwalajacq unikng¢ anarchii. Bylam niczym magnes
przyciagajacy wszystkich. Srodkiem ciezko$ci ich ruchu.

W koncu zdecydowatam sie wyjS¢ ze szpitala i porozmawia¢ z ludZmi,
z ktorymi codziennie pracowalam, =z dziennikarzami, reporterami
i fotoreporterami, z ktorymi wspoélnie przygotowywalismy kolejne wydania,
z ludzmi, z ktérymi spedzilam tyle godzin na dyzurach. Czekali na mnie caly
dzien i w jakis sposob czulam, zZe jestem im to winna. Cho¢bym miata rzec tylko
kilka stow.

Odczekatam, az wszyscy zajma miejsca, az wiaczq kamery i ustawig sobie
przyzwoity plan, az wlaczq sie wszystkie mikrofony. Zeby nikomu nic nie
umkneto. Patrzyli na mnie w milczeniu, szanujac mdj czas.

— Dziekuje za waszqg troske. Dziekuje za wszystkie stowa otuchy, ktére wciaz
naptywaja. O wielu rzeczach nie moge mowic, wiecie panstwo, ze nie wolno mi
zdradzaC szczegdlow toczacego sie Sledztwa. Pablo jest w ciezkim stanie,
przebywa na OIOM-ie. Lekarze twierdza, ze nastepne godziny beda decydujace.

— Jakim cudem znalaz! sie w zbiorniku na $mieci?

— Jakie hipotezy stawia policja?

— Czy to byt Slenderman?

— Czy odnaleziono pozostate dzieci?

Pytania spadaty niczym lawina kamieni. Gdy tylko padlo pierwsze, nic juz
nie moglo powstrzymac kolejnych. Po trwajacym kilka sekund grzecznym, ale
tez wstydliwym milczeniu — jak nalezy traktowac kolezanke, a dla niektorych
nawet przyjaciotke, ktéra nagle weszla w role ofiary? — otaczajacy mnie
dziennikarze zaczeli méwi¢ wszyscy naraz. Nie bylam w stanie rozroznic¢ pytan,
styszatam ich, jak gdyby znajdowali sie po drugiej stronie tafli akwarium
wypehionego woda. Glu. Glu. Glu. Kim sg ci ludzie? Co do mnie mowig?
Czego ode mnie chca?



Co ja tutaj robie?

— Naprawde nie moge powiedzie¢ nic wiecej. Niewiele rowniez wiem,
Sledztwo w sprawie objete jest tajemnicq. Ogromnie dziekuje za troske i za
uszanowanie naszej prywatnosci. Wracam do swojego syna. Tylko on sie teraz
dla mnie liczy. Pablo mnie potrzebuje. Bardzo prosze.

Dokonatam niemal nadludzkiego wysitku, Zeby odwréci¢ sie i pojsc
w kierunku drzwi wiodacych do szpitala, nie chwiejac sie na nogach.






33.
ANA

Koszulka Kike.

Kluczem byta koszulka, ktérg Kike miat na sobie w dniu zaginiecia, a ktorg
media i portale spolecznoSciowe prezentowaly setki razy. Ogromne ,,S” od
Supermana na czerwonym tle z napisem ,,SuperKike” pod logo. Ciuszek
zamoOwiony specjalnie dla synka przez ojca. Koszulka, ktorg widzialo pot
Hiszpanii.

Kiedy w owa niedzielng noc Patricia i jej chilopak przeskoczyli przez
ogrodzenie otaczajace las Pilar, poszukiwali jedynie jakiego$ miejsca, zeby sie
napic¢, wypali¢ skreta i spokojnie pouprawiac seks, przez nikogo nieniepokojeni.
Nic, co stanowitoby przekroczenie jakichs norm dla ludzi w ich wieku.

Zdotali przejs¢ ledwie pot kilometra, oswietlajac komorkami Sciezke miedzy
sosnami, kiedy trafili na opuszczony dom w Coto Blanco, trzypietrowy patacyk,
w ktorym nikt nigdy nie zamieszkat i z ktorego po trzydziestu latach zaniedbania
pozostaty jedynie Sciany i czes¢ dachu. Reszta sie zawalita i na nizszych pietrach
uformowaly sie gory gruzu, przynajmniej tam, gdzie dalo sie zajrzeC przez
ogrodzenie otaczajace budynek i odcinajagce do niego dostep. Na terenie
przeznaczonym na ogréd wybudowano nawet basen, ktéry zapeliata jednak
czasami tylko deszczowka.

— Mam troche cykora.

— Nie bdj nic, chodZ, zobaczymy, co tam jest. Tu nigdy nikt nie wiazi. To my
pierwsi od dwudziestu lat wdepniemy w te ruiny.

Przeskoczywszy ogrodzenie, Patricia i Hugo ruszyli naprzod, trzymajac sie za
rece; ona oswietlala komorka uginajacy sie grunt, po ktorym stgpali, on niost
reklamowke z butelkg ginu i szklankami, zakupionymi chwile wczesniej
w sklepiku calodobowym przy Avenida de Espana. Weszli do domu przez
dziure, ktéra kiedys miala stanowi¢ glowne wejScie, mijajac nigdy
niezainstalowane drzwi wejsciowe, ku ktérym prowadzily cztery olbrzymie
stopnie, cos na ksztalt nieistniejgcego ganku.

Salon i hall wejSciowy byly nie do przejscia. Patricia i Hugo musieli posuwac



sie z najwiekszga ostroznosScia, zeby nie potknaC sie o zwaly gruzu, miedzy
ktorymi dawno juz zdazyty wyrosna¢ krzaki. Starajac sie nie przewrocic, dotarli
do pomieszczenia, ktore miato chyba by¢ kuchnig, zaskakujaco dobrze
zachowanego. Za framuga znalezli pokdj bez okien, pomysSlany zapewne jako
spizarnia lub sktadzik.

I tam usiedli. Tam sie napili. Wypalili po skrecie. Zaczeli sie kochac.

I na tym moglaby sie zakonczy¢ ich nocna przygoda, gdyby nagle nie
ustyszeli dziwnego szmeru, jakby co$ powoli petzto gdzies pod ich stopami.

— Szczury! Fuj! Co za obrzydliwos¢! — wrzasneta Patricia.

Ale to, co poruszato sie w piwnicy opuszczonego domu, nie bylo szczurem.
To coS wystraszyt krzyk Patricii. I wyskoczyto sposréd czegos, co wydawato sie
gorg uschtych krzewow. Cos na dwoch nogach i z dwiema rekami, co pognato
przed siebie jak dusza potepiona.

Patricia i Hugo mieli wrazenie, ze czas stanagl w miejscu, a oni oboje zastygli,
bojac sie nawet odetchngc. Przez kilka sekund jedyne, co sie w nich poruszato,
to dwa walgce niczym miot serca, pompujace spieniong krew. Dopiero po kilku
minutach, w absolutnej ciszy, reka chlopaka przesunela sie po omacku
w poszukiwaniu reki dziewczyny, by mocno jg chwyci¢, jak gdyby w ten sposéb
powstal piorunochron, ktéry Sciagnie caty przepehiajacy ich strach i go od nich
odsunie.

Patricia odezwala sie pierwsza. I pierwsza sie podniosta.

— Skad wyskoczyt ten cztowiek? Musi tu gdzie$ by¢ jakas klapa.

Poswiecita komorka po podlodze. Tamten czlowiek wyskoczyt z jakiejs
dziury w kacie kuchni.

— Zobacz, tutaj jest.

Klapa bylta otwarta. Przez nig wida¢ byto waskie cementowe schody, wiodace
wzdhiz Sciany do pomieszczenia pomys$lanego zapewne jako piwniczka na wino
lub zapasy zywnosSci.

— Patricia, wracaj, kurwa. Nie schodZ tam. Wiejemy.

Ale byto juz za p6zno. Patricia postawita stope na pierwszym stopniu. Potem
na drugim. A nastepnie na trzecim. PdZniej nie potrafila wyjasni¢, po co to
zrobita. Umierala ze strachu. Po co tam schodzita? Prawa reka przytrzymywata
sie sciany. Schody nie mialy poreczy, a z lewej strony ziata dziura, w ktorg
dziewczyna nie chciata wpas¢. Na pigtym stopniu przystaneta i przykucnela,
zeby lepiej dojrzec, co jest w dole. Przesuneta po piwnicy snop swiatla z ekranu
komorki.

— Co tam widac? Jest tam cos? — pytat Hugo, ktory odwazyt sie przycupnac



nad klapa.

— Nic, potki zamontowane przy Scianie. Ale schody i podloga sa czyste, jakby
ktos je niedawno pozamiatat.

Patricia zeszla jeszcze stopien nizej i znow przykucnela, zeby oswietli¢
komorka kat znajdujacy sie tuz przy schodach.

— Ozez kurwa! Ozez kurwal!

— Co jest? Co tam widzisz?

— Kurwa mac¢! Dwaj chlopcy!

— Mozesz juz wrocic? Mozesz wreszcie wroci¢, do kurwy nedzy? -
wrzeszczat Hugo, kleczac u szczytu schodow.

— Ide juz, ide, ja pierdole. Zrobie tylko zdjecie.

— Z ciebie to dopiero model! — Hugo chwycit Patricie za reke, zeby wciagnac
ja po ostatnich stopniach. — Spierdalamy stad.

Kiedy wypadli z lasu i uznali, ze sa bezpieczni, Patricia przysiadla na
chodniku w poblizu ulicy, gdzie byto skupisko restauracji. Oddychata szybko.

— Spojrz.

Skuleni w kacie, czesciowo przykryci kocem, lezeli dwaj chlopcy. Ciata
dwoch chlopcow. Jednego z nich znali. W ostatnich dniach ciggle pokazywano
go w telewizji, a jego matka niezmordowanie prezentowata zdjecia, jakie zrobita
malemu w dniu zaginiecia, zaledwie na pare minut przedtem, jak go stracita
z oczu. ,,To moj syn, Kike, prosze, niech mi pan zwroci Kike, prosze, jest pan
dobry, a Kike jest taki maty i tak bardzo sie boi, on potrzebuje matki, bardzo
pana prosze”. Martwe dziecko w piwnicy mialo na sobie jego koszulke.
SuperKike.
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Po raz trzeci tego dnia Ana wilaczyla sygnaly Swietlne i dZzwiekowe
policyjnego wozu i przejechata z samobdjcza predkoscia odlegtos¢ siedemnastu
kilometrow dzielaca Majadahonde od Madrytu. Sama usiadla za kierownicg
i prowadzita jak szaleniec.

— Ana, bo sie pozabijamy. Albo jeszcze gorzej, zabijemy kogos przy okazji.
Oni nie zyja, ci chlopcy nie zyja, dziesie¢ minut ich nie zbawi!

Silvelo siedzial na przednim siedzeniu. Za nimi jechalo jeszcze kilka
radiowozow. Przez zestaw gloSnomdwigcy rozmawiali z Patricig i jej ojcem. To
on dawat instrukcje co do drogi.

— Zostawcie samochod za boiskami Atlético de Madrid, widzicie je? JedZcie
jeszcze kawatek ulicg az do ronda. Od ronda na prawo odchodzi polna drézka,
ktora prowadzi do ogrodzenia lasu Pilar. Widzicie jg? Tak, dalej na lewo i za
chwile zobaczycie brame.

Ana i Jesus pedzili juz przez las, szukajac dojscia wskazanego przez Patricie
i jej ojca. Kilka metrow za nimi pedzito pieciu policjantow z jednostki.

— DotarliSmy — stwierdzita Ana bez tchu. — A teraz dokad?

Wskazowki ojca doprowadzily ich do opuszczonego domu. Gdy tylko
sforsowali ogrodzenie, Ana poprosita do telefonu Patricie.

— A teraz, Patricio, powiedz mi dokladnie, gdzie mam szuka¢, gdzie jest to
wejscie do piwnicy.

I byli tam, dwaj chlopcy, ulozeni jeden przy drugim. Ale koc, ktéry widac
bylo na zdjeciu w komorce Patricii, gdzie$ zniknat. Jednym z chtopcow byt bez
watpienia Kike. Sprawial wrazenie, jakby sie uSmiechal. Drugi wygladat jak
zmumifikowany. Skdéra na jego twarzy byla Sciagnieta, a w oczodotach
brakowatlo juz oczu. Lecz Ana nie miala watpliwosci, kim on jest. Spojrzata na
nadinspektora Silvelo. Za p6zno, przysztam za p6zno i nie udato mi sie uratowac
tych dzieci, mowilo jej spojrzenie. Zalozyla lateksowe rekawiczki, zeby nie
zanieczysSci¢ pobieranych probek. Dotknela twarzy Kike. Byla zaskakujaco
ciepta.



Ciepla i zywa.






35.
ANA

Doniesienia szybko zaczely krazy¢ wsrod dziennikarzy pehligcych dyzur
przed wejsciem do kliniki Puerta de Hierro. Zblizala sie godzina nadawania
bezposrednich relacji podczas wieczornych serwisow, ale oni nie mogli
ryzykowac zadnej rewelacji, nie majac potwierdzenia, ze to prawda. Drugi
chiopiec? Udalo sie znaleZ¢ drugg ofiare Slendermana?

— Lolu, pamietasz mnie? Tu nadinspektor Ana Arén, to ja prowadze sprawe
zaginiecia twojego syna.

Ana niemal styszala, jak po drugiej stronie zamiera zycie. Niemal widziala,
jak kobieta opiera sie o Sciane i powoli osuwa na podtoge, gdzie zastyga skulona
w klebek. Przygotowuje sie na to, co ustyszy. Usituje ostonic sie przed ciosem.

— Mam dobre wiadomosci, Lolu, dobre wiadomosci. Wasnie odnalezlismy
Kike. Zywego. Pedz do kliniki Puerta de Hierro. Wchodz przez oddzial
ratunkowy, bo gléwne wejscie okupujg dziennikarze. Bedzie tam czekal na
ciebie policjant, zeby cie wpuszczono. Ja przyjade pozniej. Ciesze sie, Lolu,
bardzo sie ciesze, bardzo, ze wzgledu na Kike i na was.

Ale najpierw Ana musiala speli¢ inny bolesny obowiazek. I musiala go
dopehic¢ osobiscie. Sq takie rzeczy, ktorych nie mozna przekazac przez telefon
i ktorych nawet nie powinno sie przekazywac twarzq w twarz, bo one po prostu
nie miaty prawa sie zdarzy¢. Ale sie zdarzyly. I ktos musi powiadomi¢ rodzine.

Zaparkowata przed domem. Juz z ulicy dostrzegla ich w kuchni, szykowali
kolacje. Ich sylwetki odcinaty sie wyraznie na tle zastonek z bialego Inu. Ana
przychodzita do nich na razie z hipoteza, nie ze stuprocentowo pewnag
informacjq. Chociaz wiedziala, ze badania laboratoryjne potwierdzg tozsamosc.
Nie miata co do tego najmniejszych watpliwosci.

— Ana! — odezwala sie zaskoczona kobieta, ujrzawszy ja w drzwiach.

— Nadinspektor Arén — przywital sie jej maz, wyszediszy z kuchni do
przedpokoju. — Dawno cie nie byto. SadziliSmy, ze raczej zadzwonisz, a nie ze
wpadniesz osobiScie. WidzieliSmy material o tym odnalezionym dziecku,
o synku tej dziennikarki. Czy to ma co$ wspolnego z Nicolasem?



— Moge wejsc?

— Jasne, robimy wiasnie kolacje. Wchodz, wchodz. Zjesz z nami?

— Dziekuje, ale mam przed sobg dluga noc. Przysztam wam tylko co$
powiedziec.

Oparty o drzwi wejsciowe stal rower. Stary niebieski rower BH nalezacy
jeszcze do ojca Nico, ktéory maly odziedziczyl, gdy ukonczyt trzy lata. Miat
wcigz przykrecone dodatkowe kotka — ,,MieliSmy zamiar je zdja¢, ale maty sie
bal”, opowiedzieli Anie rodzice w pierwszych dniach $ledztwa — i plamki rdzy,
wywotanej wilgociq i uptywem lat.

— Nie jesteSmy w stanie go stad zabra¢ — wyjasnita matka Nicolasa, gdy
zorientowata sie, na co patrzy nadinspektor Arén. — Nie jesteSmy w stanie
wynies¢ roweru na strych. To tu Nicolas zostawit go tamtego dnia.

Tyle czasu po jego zaginieciu matce nadal nie przechodzito przez gardlo
stowo ,,zaginiecie”. Dla niej to zawsze byt ,tamten dzien”.

— Chcemy, zeby go tutaj znalazt, gdy wroci.

Czas w tym domu zatrzymat sie dla Nicolasa. Jego szczoteczka do zebow
lezala na umywalce, tak jak ja pozostawil w wieczér poprzedzajacy dzien
zaginiecia. Spiderman wcigz kiocit sie z dinozaurem na nocnym stoliku. Pizama
lezata ztozona pod poduszka.

Ana bylta tam dziesigtki razy po zniknieciu chilopca. Znala zakamarki tego
domu chyba lepiej niz jego mieszkancy. Probowata wedrzec sie w ich mysli —

w wiekszosci przypadkow zaginiecia dziecka zamieszany jest w nie kto$
z rodziny lub kto$ majacy bliski kontakt z dzieckiem — zZeby odnalez¢ Nicolasa
zywego, ale zagubila sie w tym labiryncie, co odbitlo sie na jej psychice.
Wspomnienia owych potwornie ciezkich tygodni wtargnety niczym burza do jej
umystu i musiata przytrzymac sie oparcia krzesta w salonie.

Teraz miato nastgpicC najgorsze.

— Jak wiecie, odnalezliSmy jedno z zaginionych dzieci. To syn Inés Grau,
dziennikarki pracujacej w serwisie informacyjnym Kanatlu Jedenascie. Nie moge
zdradzi¢ wielu szczegotow, ale nadal badamy powigzanie miedzy jego
przypadkiem a przypadkiem waszego syna.

Matzonkowie siedzacy naprzeciwko Any popatrzyli na siebie z ogromnym
smutkiem. Kolejny slepy zaulek, pomysleli. Jeszcze jeden.

— Ale jest co$, czego nie wiecie, bo ta informacja nie zostata jeszcze podana
do publicznej wiadomosci, dlatego tez prosze was o catkowita dyskrecje.
OdnalezliSmy miejsce, gdzie porywacz mogt przetrzymywac dzieci przez caty
ten czas, opuszczony dom w lesie Pilar pod Majadahonda. Znalazta je



przypadkiem dwojka nastolatkow wczoraj w nocy.

Ana wiedziala, Zze owija w bawelne. Wiedziala, ze odsuwa jak najdalej
chwile, gdy bedzie musiala powiedzie¢ rodzicom, ze chyba odnalazta zwioki
dziecka, ktorych wyglad zgadza sie z opisem Nicolasa.

— Strasznie mi przykro, ze musze wam to powiedzie¢c. W tej kryjowce
znalezliSmy ciatlo — Ana nigdy nie uzywala stowa ,,zwltoki”, kiedy rozmawiata
z rodzinami zaginionych — i analizujemy DNA, zeby sprawdzi¢, czy to nie jest
moze wasz Syn.

W takiej chwili Sswiat wali ci sie na glowe z calg moca. I tak wlasnie poczuli
sie rodzice Nicolasa. Miazdzeni przez lawine, machajac konczynami w $niegu,
nie wiedzac, czy toczq sie ku jej czolu — ku wyjsciu, ku tlenowi, ku zyciu, czy
zakopuja sie coraz glebiej we wilasny grob.






36.
INES

Na cos$ takiego nic cie nie przygotuje. To coS, co wymyka sie schematom. Jest
poza wszelkim prawdopodobienstwem. Ludzki mozg tak bardzo wyewoluowat,
tak bardzo oddalil sie od stadium zwierzecego, ze zapomnial, jak odpierac
podobne ciosy i dlatego, w obliczu czego$ tak strasznego, kuli sie w sobie,
niemal do calkowitego zaniku, pozostawiajac jedynie automatycznie
funkcjonujgce minimum potgczen neuronow, umozliwiajgcych przezycie. Serce
bije. Pluca oddychaja. Krew krazy. I niewiele wiecej. Oczy sie nie otwierajq.
Nogi nie utrzymuja ciezaru ciala. Zotadek nie toleruje jedzenia.

Mozg gasnie, bo nie jest w stanie zniesC takiego przygnebienia. Zwiniety
w klebek gdzies w kacie czaszki przestaje pracowac i ceduje wszystkie swoje
zadania na nieswiadoma czes¢ ciala, czes¢ mechaniczng, zeby moc w ten sposéb
zaczaC zasklepia¢ rany, zeby tak nie bolaly, jak gdyby ptytki i fibryna miaty
zdolnos$¢ formowania bariery ochronnej w postaci strupa, ktéry oddzieli nas
nieco od emocjonalnej otchtani, w ktorg spadliSmy. Miesigce lub lata p6Zniej,
kiedy mozg zaczyna sie budzi¢, tkanka moézgowa odtwarza sie powoli wokadt
tego skrzepu bdlu, ktéry pozostanie tam juz na zawsze, wdzierajac sie w kazda
mysl i w kazdy sen. Przez cate zycie.

Poki nie umrzesz. A moze i po Smierci.

Obudzitam sie na szpitalnym t6zku. To pierwsze wspomnienie, jakie mam,
a przynajmniej pierwsze, ktore zachowato sie po drugiej stronie otchtani, jaka
byl strup mojej pamieci. W czasie po. W ciele po. W mdzgu po.

Po Pablu.

Personel szpitalny zapewnia, ze zanim calkiem wrocila mi Swiadomosc,
otworzytam oczy dwu- lub trzykrotnie. Ale z jakiegoS powodu moja glowa tego
nie zarejestrowata. Widocznie mo6j moézg pozostawal w kompletnych
ciemnosciach. Odlaczony. Pewnie tez pomogly Srodki uspokajajace, ktére
podano mi dozylnie.

Obudzitlam sie na szpitalnym 16zku. W tym samym szpitalu, w ktorym
wiasnie zmart Pablo.



Pamietam spokdj. Moze by} to ten moment w moim zyciu, kiedy zaznatam
spokoju. ByliSmy tylko pustka i ja, zawieszeni w nieokreslonym czasie, unoszac
sie w nim bezwiednie.

Potem pojawil sie pierwszy bdl. Fizyczny. Pierwsze, co pamietam, to Swiatto
razgce mnie w oczy. Otwarcie oczu sprawialo bdl. Okropny. To byt powolny
proces, swiadomie powolny. Stopniowo moje Zrenice zwezaly sie, ograniczajac
dostep jarzeniowego Swiatlta obecnego w pokoju i pozwalajgc mi wreszcie
otworzy¢ odrobine oczy i popatrzec.

Potem przyszto drugie uklucie bolu. Réwniez fizycznego. Poczutam wenflon
w zyle prawego ramienia. Bylam tak Swiadoma tkwigcej we mnie igly, ze
w owej chwili moje cialo ograniczalo sie do zaokraglonej, elastycznej Sciany
przektutej zyly, pulsujacej wokot obcego ciata. Plastikowy smak dhlugiej igly
rozmiar dwadzieScia dwa wypehit mi usta, rozlat sie po podniebieniu i rozszedt
sie wraz z krwia po calym ciele. ByliSmy tylko zyla i wenflonem
w bezposrednim starciu.

Ale to trzecia fala bolu mnie zdruzgotata. Ten bdl wkhut sie bezposrednio
w szpik w moich kosciach i rozlat sie po wszystkich atomach ciata.

Trzecim bdlem byt Pablo.

Moj mézg ustanowit polaczenia niezbedne dla przypomnienia sobie tego, co
sie stalo. Chcialam krzycze¢, ale struny glosowe nie reagowaly na moje
polecenia. I ani jezyk, ani podniebienie, ani wargi, ani zeby nie chciaty ustawic
sie we wlasciwej pozycji, zeby wymowic jego imie. Wargi zwarte, czeSciowo
SciSniete, siekacze lekko oddalone przy ,P”. Jezyk nisko i plasko, wargi
swobodnie i szeroko otwarte przy ,,A”. Wargi zwarte przy ,,B”, lekko wprawione
w ruch struny glosowe. Przy ,L.” jezyk w ksztalcie odwréconej zjezdzalni, od
tylnej czesci gornych siekaczy az po migdatki, pozwala ujs¢ powietrzu kacikami
ust i wprawia policzki w drganie. A przy ostatniej glosce aparat glosowy sie
rozluznia. Wystarczy tylko pozwoli¢ powietrzu przedostaC sie z ptuc do ust,
przeslizgna¢ w dot po jezyku i ujs¢ miedzy zebami i wargami, tworzac ,,0”.

Ale ani wargi, ani jezyk, ani podniebienie, ani struny glosowe, ani ptuca nie
reagowaly na moje polecenia.

Z moich ust wydobyt sie wowczas ghuchy krzyk, ktéry zamiast rozbrzmiewac
dzwiecznymi falami i roznosic sie po calym pokoju, pozostal w mojej czaszce,
eksplodujgc w moim moézgu jak milion kawatkow szkla.

Pablo.






37.
ANA

W szpitalu Pablo zyl jeszcze tylko kilka godzin. Nie dozyl nawet do
nastepnego dnia. Jego obrazenia byly zbyt powazne, a mozg przez zbyt dlugi
czas pozostawal niedotleniony. Moze to i lepiej, tak naprawde moze to i lepiej,
twierdzili lekarze, niz by¢ skazanym na zycie w stanie wegetatywnym.

Myslimy zazwyczaj, Ze tym, co najgorsze w zwlokach, jest ich won. Ale dla
Any najgorsza rzeczq byt kolor zwlok, to wrazenie, ze ma przed soba co$
bladego i wymizerowanego, co$, co zaczyna juz zanikac i zawadza¢ zywym.

Kiedy wchodzisz do prosektorium, won zwlok jest czym$, na co sie
nastawiasz. Idziesz tam przygotowany, Ze cie dopadnie. Ale nie bedzie cie ona
przesladowata, ilekro¢ zamkniesz oczy. Przez dwa, trzy dni bedziesz czut sie tak,
jak gdyby won Smierci wydobywala ci sie z gardla i wdzierala sie — kwasna
i przyprawiajaca o mdtoSci — przez nos bezposrednio do mézgu. Ana odbierala
ja jako mieszanine odoru wymiocin niemowlaka ze smrodem gnijqcej Zzywnosci,
jaka znajdujesz w lodowce, ktéra zepsuta sie, gdy bytes na letnich wakacjach.

Taka won wydzielaja zwtoki.

Ale stopniowo o tym zapomnisz. W koncu uleci z twojej glowy, z miejsca,
gdzie przechowujesz niektore zapachy, zeby dopasc cie ponownie w lepszym lub
gorszym momencie. Ale czyms, czego nigdy nie zdotasz sie pozby¢, czyms, co
pozostanie w tobie na zawsze, uporczywe niczym bzyczenie komara w letnig
noc, jest widok tego, co spoczywa na dwoch metalowych stotach. Na jednym
z nich spoczywa ciato. Na drugim lekarz medycyny sadowej uktada wszystko,
co stanowito czeS¢ organizmu, ktory z istoty ludzkiej przeistoczyt sie w zwloki.
Wygodne buty, bo owego dnia ta wtedy jeszcze istota ludzka musiata sie
nabiega¢. Stara bielizna wyciggnieta z dna szuflady, bo nowa czekatla na
wypranie. Sweter kupiony okazyjnie na wyprzedazy, ktéry pozostanie na zawsze
zaplamiony jej krwig. Bransoletka, ktéra specjalnie zatozyta rano, bo przynosita
jej szczescie. Pomiety karteluszek w kieszeni, na ktorym zapisata: pot kilo
pomidorow, mleko, czekolada i masto.

Trywialne poranne wybory, z ktorych utkany jest twoj calun. Czy



ubraliby$Smy sie inaczej w dniu wiasnej Smierci? Z pewnoscig tak.

Patrzac na przedmioty roztozone na tym drugim stole, Ana zastanawiala sie,
jakie zycie wiodla ofiara i jak wygladata chwila, w ktorej uleciato jej ono z rak,
przygnebiona tak samo jak wtedy, gdy ogladata zaplamiony krwig but na srodku
jezdni posrod szczatkow pozostatych po czolowym zderzeniu. But prowadzi cie
do stopy, stopa do istoty ludzkiej, a ludzka istota do rodziny zdruzgotanej na
zawsze.

Dlatego wiasnie na Anie zawsze robit wrazenie ten drugi st6t z przedmiotami
osobistymi, i to wilasnie on, a nie ten, na ktérym spoczywalo cialo — jeden
wyzszy, drugi grubszy, jeden milodszy, drugi bardziej $niady lub silniej
owlosiony — wracal do niej w sennych koszmarach. Czasami, gdy rano
wybierala spodnie, nie mogla przesta¢ myslec¢, czy to w nich wlasnie zastanie jg
SmierC i jak beda sie prezentowaly na tym metalowym stole w prosektorium.
Z tego samego powodu czasami rano przed wyjsciem z domu ogarnialo ja
straszliwe przygnebienie i czula niepohamowang potrzebe, by pozostawic
wszystko czyste i uporzadkowane. Jezeli umre, myslala, jezeli dzisiaj umre, to
niech ten ktos, kto wejdzie do mnie do domu, zobaczy, ze zostawitam po sobie
porzadek, ze bylam osobg uporzadkowana.

Nadinspektor Arén zmusita sie, zeby wejs¢ do pomieszczenia, gdzie lekarz
medycyny sadowej mial otworzyC ciato Pabla, dziecka, ktore kochata ponad
wszystko, jeszcze zanim sie urodzitlo. W owej chwili lekarz i jego asystent
konczyli ogledziny ciala chlopca znalezionego w opuszczonym domu w lesie
Pilar, tego matego, ktéry niemal z cala pewnoscia byt Nicolasem, dzieckiem
zaginionym dwa lata wczeSniej. Wystano juz prébki DNA do laboratorium
w celu identyfikacji.

— Jest do$¢ dobrze zachowane. Chtod piwnicy, stala temperatura i suche
powietrze sprzyjaly mumifikacji ciala — odezwal sie lekarz, nie przerywajac
czynnosci, ktore go zajmowaty.

— CoS$ na ubraniu?

— Wiele roznych wiloséw. Pochodzacych od przynajmniej dwoch réznych
0sOb. Moze nawet trzech. Zaplatane w przedze welnianego swetra. I sporo nas
kosztowato ich znalezienie. ObejrzeliSmy sweter pod mikroskopem, szukajqc
jakiejkolwiek poszlaki. Paula — jedna z asystentek — siedziala nad tym cale
popotudnie. Weha jest znakomitym materialem, bo Swietnie przylegaja do niej
rozne rzeczy, co nam z kolei ulatwia zycie.

Ana znala Yona, lekarza medycyny sadowej, od wielu lat i nie byla w stanie
pojac¢, jak cztowiek, ktorego konto na Facebooku pelne jest fotografii kotow,



moze emanowac takim chlodem podczas sekcji. Zapewne lata praktyki.
Ktoregos dnia musi go o to zapytac.

— A jezeli probki wlosow pochodza od réznych osob, to czy mozemy ustalic,
czy znalazly sie na swetrze w tym samym czasie?

— Myslisz, ze zbrodni dokonatlo kilka osob?

— Na tym etapie niczego nie wykluczam — odparta Ana.

— To trudne, ale mozemy sprobowac to ustali¢. Poza tym, gdybySmy znalezli
osoby, do ktorych wilosy nalezg, moglibySmy sie dowiedzie¢, przez porownanie
z aktualnymi prébkami, kiedy spadty one na ciato.

— Co ty moéwisz? — Ana nie zrozumiata.

— Wyobraz sobie wlos jako drzewo. Tylko ze nie przyrasta on wszerz, jak
pien, a wzdhuz. W przypadku drzewa kazdy stoj to kolejny rok. Mowi on nam
wiele o tym, co sie w tym czasie z drzewem dzialo. I podobnie z wlosem. Kazda
warstwa mowi nam sporo, jest unikatowa. Jezeli wiemy, od kogo pochodzi dany
wlos i poréwnamy go z wlosem z dzisiaj, bede mogt ci powiedziec¢, kiedy
wypadt albo kiedy go wyrwano.

To bylo fantastyczne. Ale w tym celu musiata zaistnie¢ zbieznos¢ miedzy
DNA z wlosa a DNA z policyjnej bazy danych. Nie mogli liczy¢ na az taki tut
szczesScia.

— Slady agresji seksualnej?

— Trudno okresli¢, ze wzgledu na stan ciala. PostaliSmy do laboratorium
najrozniejsze probki, na wypadek gdyby okazalo sie, ze sq Slady spermy. Ale
jesli nawet doszto do agresji, nie spowodowata ona obrazen fizycznych.

— Przyczyna Smierci?

— Najwyrazniej zadna.

Byt to ulubiony zart Yona w sytuacji, gdy cialo nie nositlo zewnetrznych
oznak przemocy. Ale owego dnia Ana poczula, jakby ktosS ja walnat w Zzotadek.
Yon spostrzegt jej zmieniony wyraz twarzy.

— Przepraszam, pani nadinspektor, to z przyzwyczajenia. Po pierwszych
ogledzinach nic nie wskazuje, z jakiego powodu zmart ten chiopiec. Zobaczymy,
czy toksykolodzy co$ nam podsung. W chwili zgonu miat najprawdopodobniej
jakie$ cztery, moze pie¢ lat. Owszem, byt bardzo szczuply. Czy Nicolas tez byt
szczupty? Wazyt ponizej normy wiekowej?

— O ile pamietam, nie. Musze sprawdzi¢ w dokumentacji. I zapytam
rodzicéw. CoS jeszcze, co mozemy odrzucic?

— Wyglada na to, ze ktos o niego dbat.

— Jak to dbal? — zdziwita sie Ana.



— To, co méwie. Byt uczesany, nie wiem, czy zwrocitas na to uwage w chwili
znalezienia ciala. Miat czyste rece, ubranie niepokryte kurzem, dlatego witasnie
nie znalezliSmy nic pod paznokciami, na glowie ani na spodniach. Jedynie na
tym welnianym swetrze zachowato sie cos, co pochodzi z zewnatrz.

— Jak gdyby ktoS probowat pozacierac¢ Slady?

— To mozliwe. Ale mozliwe tez, ze kto$ nad tym matym czuwatl. Wskazuje na
to pozycja, w jakiej znajdowato sie ciatlo w chwili znalezienia. Ten chiopiec byt
dla kogos$ wazny. Byt dla kogos wazny przez te dwa lata.






38.
ANA/JESUS

Podczas gdy Ana siedziala w prosektorium, nadinspektor Jesus Silvelo
nadzorowat analize prébek pobranych w miejscu odnalezienia chlopcow.
W strefie przebywali jeszcze agenci, przeczesujac centymetr po centymetrze
opuszczony dom i jego okolice. Patricia moéwila, ze widzieli wybiegajacego
z piwnicy cztowieka. Mezczyzne — tak przynajmniej im sie wydawato — ktérego
twarzy nie dostrzegli, ale musiat on przeciez przeskoczy¢ przez dwa ogrodzenia:
jedno otaczajace dom, a drugie las. Gdzies zatem musialy pozostac jakie$
fragmenty odziezy albo, o ile dopisaloby im szcze$cie, skéry. Zeby ograniczy¢
obszar poszukiwan i nie musie¢ przeczesywaC dziesigtek kilometrow drutu
kolczastego, zaangazowano psy, ktére miaty podjac slad podejrzanego.

Ponadto trzeba bylo przystosowac jedno z pomieszczen w piwnicy komendy
do gromadzenia probek. Silvelo kazat zlozy¢ w jednym miejscu caly gruz
z opuszczonego domu, by go starannie przeczesac. Jaki$ drobny szczeg6t mogt
naprowadzic¢ na Slad wiodacy do Slendermana. Mieli przed sobg tony materiatu,
ktory trzeba bylo starannie obejrze¢ pod lupa. Potrzebowal wiecej ludzi.
Zadzwonit do Ruipereza.

— Nie moge wyrazi¢ zgody — brzmiata odpowiedz.

— Jak to nie moze pan wyrazi¢ zgody? Przeszukanie tego wszystkiego zajmie
nam kilka tygodni, jesli nie otrzymamy pomocy.

— Shuchaj, Jesus, masz juz tych trzech chtopakéw, nie? Znaleziono wszystkich
trzech. Co prawda dwoch nie zyje. Nie zdazyliscie na czas. Wiec przypadek nie
jest juz nadzwyczajnie priorytetowy.

— Nie jest? — warknat Silvelo. — Mowi pan, Ze nie jest? Czyli jak porywacz
znow ruszy do dziela i jako Ze stracit tamtych trzech, porwie kolejne dziecko, to
obcigzy to panskie sumienie. I nie tylko sumienie, bo ja osobiscie zadbam o to,
zeby wszyscy sie dowiedzieli.

— Grozi mi pan, Silvelo? Pan mi grozi? Mnie?

Jesus Silvelo, jeden z najspokojniejszych i najbardziej opanowanych ludzi
z grupy do spraw porwan — jednostki sila rzeczy zlozonej z najbardziej



spokojnych i opanowanych ludzi w catej policji — zakonczyt potaczenie, zanim
rzucit mocnym stowem.
Sk sk

W prosektorium Yon nacisngt guzik wilaczajacy system audio-wideo. Od
wielu lat wszystkie sekcje byly rejestrowane, na wypadek gdyby prokurator
zazadat nagran jako dowodéw w sprawie.

— Pablo Grau Schmidt. Urodzony dwudziestego kwietnia dwa tysigce
dwunastego roku. Waga: osiemnascie kilogramow, wzrost: metr siedemnascie.
Liczne obrazenia, stluczenia i rany ciete.

Ana sadzila, ze zdota to wytrzyma¢, jednak ogarnelo jg przygnebienie
bardziej dojmujace niz jakiekolwiek uczucie, ktorego doswiadczyla przez
wszystkie te lata pracy w policji, spojrzata wiec na Pabla po raz ostatni i wyszla.
Wydawalo sie to ghupie, ale wolata zapamieta¢ go takim, a nie rozcietego na pot.
Na korytarzu oparta sie o sciane, zamknela oczy i skoncentrowala sie na
oddechu. Nie mogla sobie pozwoli¢, by bél i wsciekloS¢ jq zaslepity.

Sk sk

Podczas gdy wyladowywano drugg ciezarowke z gruzem z opuszczonego
domu, w ktorym znaleziono chlopcow, policjanci starannie segregowali
poszczegOlne elementy zalegajace na podlodze przykrytej plastikowa folia.
Postugujac sie taSmq mierniczg, odtworzyli uklad budynku i umieszczali gruz
przywieziony z poszczegoOlnych pomieszczen w odpowiedniej przegrodzie.
Wygladali niczym ekipa archeologow majaca przed sobg diugie lato.

Nadinspektor Jesus Silvelo pozwolit swoim ludziom spokojnie pracowac,
a sam udal sie do laboratorium, by ponaglic tamtejszy zespot. Probki
z opuszczonego domu miaty absolutny priorytet wobec innych przypadkow, ale
czasami nalezalo o tym przypomnie¢ laboratoryjnym technikom. Leciutko ich
pogonic.

— Cze$¢. — W laboratorium bylo zimno. Czemu tam zawsze panuje taki
chtéd? Czy ci z analityczno-laboratoryjnej to jakie$ istoty o temperaturze ciata
innej niz reszta ludzkosci? — Ekipa pracuje juz nad materiatem przywiezionym
z domu. Wszystko, co tylko znajdg istotnego, zostanie juz wkrotce przekazane
do was.

Wygladalo na to, ze nadinspektor przemawia w proznie, jak gdyby powietrze
w laboratorium nie przesytalo fal dZzwiekowych. Tylko jedna osoba podniosta
glowe. Ta, ktorej reakcji Silvelo oczekiwat: szef laboratorium. Pedro Sanz byt
cztowiekiem instytucjq w korpusie policji.

— Znalezliscie cos w resztkach ze zbiornika na sSmieci? — zapytat Silvelo.



To bylo drugie zadanie. Musieli przeczesa¢ nie tylko tony gruzu
z opuszczonego domu, lecz takze masy S$mieci, wsrdod ktorych odnaleziono
Pabla. Czy w tym przypadku nie bedzie nic cho¢ troche prostszego?

— Twoi chlopcy jeszcze nie przekazali nam nic ze zbiornika na Smieci. Traca
kunszt.

Sanza trudno byloby spotka¢ na miejscu zbrodni. Mdlito go na widok krwi.
Wolal nie wychodzi¢ ze swojego krolestwa probowek. Tu wszystko miat pod
kontrolg. Chociazby pracowali nad gnojem pochodzacym z miejsca zbrodni, na
wszystko patrzyli przez mikroskopy, przestony, okulary, wszystkiego dotykali
przez rekawiczki, ubrani w laboratoryjne fartuchy ochronne. Wszystko tu bylo
aseptyczne.

— Lekarz medycyny sadowej zazadat priorytetu dla wielu prébek, jakie
znaleziono na zwtokach z opuszczonego domu, przede wszystkim dla wlosow na
wehlianym swetrze.

Silvelo nic o tym nie wiedziat. Nie dotart jeszcze do niego wstepny raport
z sekcji. Lekarz nie sporzadzi go, zanim nie przebada cial obu chlopcow.

— Dokladnie chodzi o cztery wlosy, wiecej niz sam mam na glowie — mowit
dalej Sanz. — Ale mamy szczeScie. Dwa majg cebulki, co oznacza, ze da sie
ustalic DNA. Wilasnie je obrabiamy. Jak skonczymy, przepuscimy dane przez
baze, zobaczymy, czy szczeScie znéw nam dopisze i pojawi sie zbieznosc.

To juz bylby prawdziwy cud, pomyslat Silvelo. W kazdym razie szybko
przestaliby mie¢ watpliwosci. Czy chodzi o jednego zabdjce, czy dwoch? Czy
byt notowany?






39.
INES/ANA

Kiedy dziewczyna od torebki zadzwonita do drzwi, lezalam na podtodze. Nie
pamietam, jak sie tam znalaztam, w tym konkretnym miejscu w prawym rogu
kuchni, dokladnie w kacie na wprost okna, tam gdzie bylo najciemniej
i najzimniej. Nie pamietalam réwniez, czemu dom jest pusty. Musiatam chyba
wszystkich z niego wyrzucic¢ i musiatam to zapewne zrobi¢ osobiscie. Wyprosi¢
ich. Bo ludzie przeciez tak sami z siebie nie zostawiliby matki, ktdrej czteroletni
syn wilasnie umarl, prawda?

Od wyjscia ze szpitala nawet przez minute nie bytlam sama. Z wielkim trudem
udato mi sie przekonac ludzi, ktorzy robili nieustanne zamieszanie wokét mnie,
zebym mogla chociaz zamkna¢ za sobq drzwi do 1azienki. Przypuszczam, zZe sie
bali, iz popeknie jakies szalenstwo. W moim domu zadomowit sie przedziwny
r6j ludzi. Koledzy z telewizji, przyjaciele, sgsiedzi z osiedla. Bylam niemal
pewna, Ze z niektorymi z nich nie zamienitam w zyciu stowa i ze pojawili sie
u mnie wylacznie z czystej, niezdrowej ciekawosci, bo nic nie przynosi takiej
ulgi jak cudze cierpienie. To, ze ktoS cierpi bardziej, o wiele bardziej niz my
sami, sprawia, Ze czujemy sie zawstydzajaco zywi i szczesliwi.

Pewnie dzwonila do drzwi kilkakrotnie. ,,Styszalam, ze wolasz syna po
imieniu juz na polpietrze, styszalam twoj placz”, powiedziala mi pdZniej.
,Dlatego sie upartam, przepraszam cie za to”, usprawiedliwiata sie. W koncu ja
ustyszatam. Pewnie czekala dobra chwile, az zdobede sie na to, zeby wstac
i otworzy¢ drzwi.

Patrzyta na mnie dlugo, tagodnie i spokojnie, wzrokiem trudnym do opisania.
Po raz pierwszy poczutam, ze kto$S naprawde mnie rozumie. Nawet lepiej niz
wilasna matka, ktora w owej chwili musiala sie zaja¢ calg papierkowa robotg
dotyczacq pogrzebu. Nie zamienitySmy stowa. Ujela moje dlonie w swoje, nie
spuszczajac ze mnie wzroku, w ktorym czulos¢ mieszala sie z zalem. Nie
pamietam, ile czasu tak stalySmy, ja w domu, ona za drzwiami, rozdzielone
progiem, patrzac sobie w oczy bez stowa. Moze zaledwie kilka sekund, ale czas
zwolnit wowczas swaj bieg wokot nas.



— Pierwsze, co musisz zrobi¢, to zrzucic z siebie calg wine. — SiedzialySmy na
sofie, Lucia zwrocona w jedng strone, przysiadlszy ledwie jednym udem,
wychylona calym cialem do przodu, by by¢ jak najblizej mnie. — Poki nie
pozbedziesz sie tego poczucia winy, nie zdotasz zrobi¢ kroku naprzod -
powtorzyta.

Tak, nazywa sie Lucia, przypomnialam sobie nagle. Matka, ktora wezbrany
strumien zaskoczyt w aucie z trojka matych dzieci, p6Znym wieczorem. Ktora
usilowala je ratowa¢, walczac z sila wody i z ciemnoScig. Ktéra musiata
zdecydowac, ktore z dzieci poswieci, by ratowaC pozostale. Ktora wypuscita
z ramion najmlodszego syna, jeszcze niemal niemowle, zeby moc wydostac
pozostalych dwoch z wartkiego nurtu strumienia, ktéry przybral po ulewnym
deszczu i bezlitosnie pchat ich wszystkich ku $mierci. Zegnaj, malutki, zegnaj.

— Szukalam twojego adresu w Google’u. Dzisiaj wszystko da sie tam
wyszukac, wiesz? Oprocz tego, co naprawde wazne, calg reszte mozna znalez¢
w Google’u. Grupa twoich fanow ustalila, gdzie mieszkasz, na podstawie zdjecia
twojego domu. Mam nadzieje, ze sie nie gniewasz, ze przysztam. Kiedy zginat
moj syn, wszyscy mnie obejmowali i pocieszali — ciggnela — ale ja czulam, ze
nikt mnie nie rozumie, Ze nikt nawet nie jest w stanie wyobrazi¢ sobie, przez co
przesztam.

— Czy to kiedys zniknie? Ta pustka i ten chtéd — czy to kiedy$ zniknie?

Sk sk

— To chyba najgorsza rzecz, co? — Ana weszta do biura, popijajac obrzydliwag
gorgca czekolade z maszyny stojacej w glebi korytarza. — Czekanie. Czekanie,
az w laboratorium zapali sie Swiatlo i maszyny zaczng wypluwac z siebie
odpowiedzi.

— I czeka¢, az chlopcy z analityczno-laboratoryjnej znajdg cos wsrod ton
gruzu zwiezionego z domu — odpart Jesus Silvelo, uczestniczacy w dochodzeniu.
— Czeka¢, az nagrania z kamer rzucq nieco Swiatla na te sprawe. Wczoraj nie
znalezliSmy nic. A dziS mamy dostownie tony mozliwych dowoddw, ktore
musimy porzadnie przesiaC. Bytas w prosektorium?

— Tak, wlasnie stamtagd wracam. Zatrzymatam sie tu na chwile, zanim pdjde
pogada¢ z Charo. Mam od niej trzy nieodebrane potgczenia. Wiesz moze, o co
chodzi?

— Nie mam pojecia. Wilasnie zszedtem z laboratorium.

— Mamy coS?

— Nic. Wiedzialas o tym, ze Yon postal do analizy ludzkie wiosy znalezione
na swetrze chtopca? Jeden z nich, ze wzgledu na dlugos¢, pochodzi chyba



z glowy kobiety.

— Tak, wiasnie mi o tym powiedziat. Ciato dziecka byto zadbane, jakby kto$
sie nim zajmowat i czuwal nad nim przez te wszystkie miesigce. To niemal cud,
ze zachowaty sie jakies resztki biologiczne. Jeszcze nie potwierdziliSmy, ze to
Nicolas, aczkolwiek ubranie zgadza sie z opisem tego, ktore miat na sobie
w dniu zaginiecia. Mamy co$ w gruzach z domu?

— Uff! To tadnych pare ton. Troche to potrwa. Ten cholerny Ruipérez nie chce
nam przydzieli¢ wiecej ludzi do pomocy. Méwi, ze przypadek nie jest juz
priorytetowy.

— Dam mu w gebe!

— Ano, Ano, siadaj.

Jestis musiat chwyci¢ Ane za ramie, by nie pognata do biura komisarza. Sam
czut to samo, miat ochote da¢ w twarz temu facetowi, ale wiedziat, Zze w ten
sposOb niczego nie osiggng. Jezeli zostang odsunieci od Sledztwa, to bedzie
jeszcze gorzej. Teraz muszg postarac sie schwyta¢ Slendermana, zeby nie mogt
uderzy¢ ponownie.

— Musze na chwile wyjsc.

Ana musiala zadzwoni¢ do Joana. Moze znalazt coS w programie
informatycznym, ktéry stworzyl na potrzebe monitorowania zachowan
pedofiléw i wychwycenia w pore ich zamiarow.

— Ana, na litos¢ boska, nie wiem, jak sie z tobg skontaktowac — ustyszata. —
Gotow juz bylem wsiada¢ w AVE i gna¢ do Madrytu.

— Nic by to nie dato. Prawie nie bywam w domu.

— Wiem, wiem, Ze masz glowe zaprzatnietq wylgcznie tym przypadkiem i ze
twoje zycie prywatne nie istnieje, poki nie zamkniesz sprawy.

— Nie brzmi to zbyt mito — zauwazyla.

— Moze tak brzmie¢, Ano. I ty sama mozesz nie by¢ zbyt mita. Gdybym nie
znal cie tak dobrze, chyba bym cie znienawidzit. Czasami az mam na to ochote,
naprawde.

— Znienawidzi¢ mnie?

— Wszystko inne byloby mniej skomplikowane, zapewniam cie — w glosie
Joana data sie wyczuc rezygnacja. — Przypuszczam, ze nie dzwonisz, by zapytac,
co u mnie, tylko zeby sie dowiedzie¢, czy gdzie$ zabrzmiat sygnat alarmowy.

Cisza po drugiej stronie wskazywala, ze sie nie myli. Ana nie byla zdolna do
prowadzenia prywatnego zycia, kiedy miala do czynienia z podobnie
skomplikowanym przypadkiem. Oddychata, bo robila to bez zastanowienia, ale
wszystkie pozostale aspekty codziennego zycia po prostu zostaly wymazane,



nawet te, ktore wigzaty sie z uczuciami innych osob.

— Wiesz przeciez, jaka jestem — brzmiala jej nieSmiala préba
usprawiedliwienia.

— W takich chwilach przyprawiasz mnie o rozpacz. Przede wszystkim
dlatego, Ze nie wiem, co sie z toba dzieje. Ale przejdZzmy do rzeczy, bo pewnie
nie masz czasu na pogawedki. Nic. Na razie nic nie ma. Gdybym cos odkry},
wystalbym ci ze dwieScie esemesow. Ale nic nie wskazuje na to, by ludzie,
ktorych zachowania kontrolujemy, dopuscili sie czegos wykraczajacego poza
norme.

— Chcesz powiedzie¢: czegos wykraczajagcego poza ich obrzydliwa,
patologiczng norme?

— Zgoda, tak, czegoS wiecej niz podniecanie sie przy ogladaniu porno
z dzie¢mi. Albo krecenie porno z dzie¢mi.

Wygladato na to, ze Slenderman nie znajduje sie w gronie osob objetych
kontrola. Nie jest nawet kims, kto kiedykolwiek objawilby sie na jakims$ radarze.
Kim zatem jest?

Sk sk

— Czy to kiedys zniknie? Ta pustka i ten chidd — czy to kiedys zniknie?

W owej chwili tylko to mnie niepokoito. Czy kiedys bdl troche zelzeje? Czy
kiedy$ bede umiata zy¢ bez Pabla?

Dziewczyna z torebka trzymala moje dionie i mowila do mnie powoli.
Musiala sie nauczyC zy¢ bez swojego najmiodszego dziecka i mierzyc¢ sie
codziennie z poczuciem winy za to, Ze pozwolila mu umrzec. Bo tylko tak
mogta uratowac pozostatych dwoje.

— Pustka i chtdd nigdy catkiem nie znikng. Nawet wowczas, gdy uznasz, ze
najgorsze juz mineto. Nawet gdy ktoregos dnia wyrwie ci sie Smiech, czarna
dziura wcigz bedzie gdzie$ blisko ciebie. Ale nadejdzie chwila, kiedy zdotasz
zmierzyC sie z wlasnym zyciem, nie czujac tej ciagtej potrzeby, by myslec tylko,
ze chcesz umrzec.

Kiedy poznatam Lucie w miniong srode — przeciez nie uptynat nawet tydzien,
a czulam, jakby mineta cata wiecznos¢ — moje zycie bylo doskonate. Dobra
praca, sukces po publikacji pierwszej ksigzki, lecz przede wszystkim syn, ktory
nauczyt mnie by¢ inng osoba, uzalezniong catkowicie i bezgranicznie od mitosci
do niego; tego mnie teraz bezwzglednie pozbawiono.

Nie zdarzylo mi sie potrzebowac Pabla tak bardzo, w tak rozpaczliwy sposob,
w jaki kocha sie jedynie wiasne dziecko, az do chwili, gdy ojciec zabrat go,
wowczas zaledwie dwuletniego, na trzy miesigce do Stanow. I nigdy nie



kochalam go i nie potrzebowatam tak bardzo jak teraz, gdy utracilam go na
zawsze.

— Dlaczego przysztas? Oszukalam was wszystkich, kiedy przysztam na seans
terapeutyczny, oklamalam przede wszystkim ciebie, bo to ty wodwczas
opowiadatas nam o swoich przejsciach.

— Byl taki moment, ze wybieglas z sali, a potem wrocitas. I wtedy, sama nie
wiem jak, ale rozpoznatam cie. I co$ sprawilo, ze pomyslatam, ze to, o czym
opowiadam, Smier¢ mojego dziecka, przepetnito cie takim wspotczuciem, jakie
potrafia odczuwac tylko nieliczni, jakbyS sama przez coS podobnego w zyciu
przeszta. Chciatam cie nawet o to zapytac, ale wysztas$ przed koncem spotkania.

Przerazitam sie. W jakim stopniu matka, ktéra przezyla traumatyczne
doSwiadczenie utraty wiasnego dziecka, jest wyczulona i uwrazliwiona na to,
czego nie widza inni?

Cierpienie. Wine. Strach. Ta kobieta potrafita czyta¢ we mnie lepiej niz
ktorakolwiek z os6b, z ktorymi dzielitam zycie.

Chociaz w owej chwili to juz nie mialo znaczenia.

Sk sk

Anie ta godzina zapadta w kazdy por skory i kazdy neuron w mozgu, jakby
zegar stangt w chwili, gdy doszto do tragedii. Byta 1.38 w nocy, kiedy zadzwonit
jej telefon. Postanowita p6jS¢ do domu i chwile sie przespa¢, gdyz poszukiwania
i analizowanie probek mialy jeszcze potrwac. Musiata by¢ przytomna, zeby moc
szukac¢ zabdjcy chtopcow i powstrzymac tego skurwysyna przed uderzeniem po
raz kolejny.

Kike w szpitalu nadal byl nieprzytomny. Byl jedynym chlopcem, ktory
przezyt uprowadzenie przez Slendermana, i jego zeznania, o ile wybudzi sie ze
Spigczki, mialy by¢ fundamentalne. Kto go porwal? Jak? Co sie dzialo przez te
szeS¢ dni, kiedy wszyscy go szukali? Na te chwile Ana musiata poczekac.

A czekanie jej nie stuzyto.

Dlatego tez, gdy obudzit ja dzwiek komorki, wiedziala, ze stalo sie co$
waznego. Moze Kike sie wybudzil i co$S sobie przypomnial? A moze
analizowane probki podsunely jakas ni¢, ktérej mozna sie uczepic?

Telefon wibrowat na poduszce. Ana nie kladla go juz na nocnym stoliku, ale
trzymata obok siebie, w wielkim }6zku, w ktorym sypiala, na wyciagniecie reki,
tak by nie mogt spas¢ na podloge, gdy po niego siega. Kilka lat wczesniej,
w podobnej sprawie, gdy walczyli o czyje$ zycie, telefon zadzwonit o wpét do
trzeciej w nocy. Zabdjca zdobyl jej prywatny numer i chciat ja wciagnac w gre.
Ale kiedy Ana wyciagneta reke w kierunku nocnego stolika i na wpét



rozbudzona macata po jego blacie, by znalez¢ telefon, jednym niezdarnym
ruchem zrzucita go na podloge. Aparat spadt i pekt w nim ekran. Polaczenie
trafilo do skrzynki poczty glosowej. Gdy je odstuchata, bylo juz za pdzno.
Stracili w ten sposéb jedyng szanse.

Zanim odebrata, sprobowata odczyta¢, kto dzwoni, ale nie dala rady.
Pogarszal jej sie wzrok, moze niezbyt mocno, ale widziala juz na tyle
niewyraznie, ze ekran pozostawal zamazany przez kilka sekund, poki nie zdotata
przyzwyczai¢ oczu do Swiatta i zmusic¢ ich do przeczytania tekstu. Dlatego gdy
ustyszata glos kolegi wspélprowadzacego Sledztwo, byla zaskoczona. Jesus
Silvelo byt wyraznie zdenerwowany. Porzadnie zdenerwowany.

— Ano, musisz tu przyjechac. Natychmiast.

— Jesus, co sie dzieje?

— Ano, postuchaj mnie. Nie zabij sie tylko po drodze, ale przyjezdzaj.

— Znikneto kolejne dziecko?

— Nie, Ano, nie. Uspokoj sie. Dokonano analizy DNA wiosoéw znalezionych
na swetrze Nicolasa. Nalezg do trzech réznych oséb.

Ana nie byla w stanie pyta¢ dalej. Wiedziala, co bedzie dalej. Nie wiedziata
kto, lecz co.

— I jest zbieznos¢ — dodat Silvelo, zanim sie wylaczyt. — Przyjezdzaj, zanim
bede musiat zadzwoni¢ do Ruipereza i go o tym poinformowac.

Czego inspektor w owej chwili nie chcial powiedzie¢, to do kogo nalezy ow
wios. Bo gdyby powiedzial, Ana zdolna bytaby popehic¢ jakies szalenstwo.






40.
ANA

Nikt tak nie wali w drzwi, gdy nie jest to coS waznego. A tym bardziej
o swicie. Jedynie policja, myslal, wali w drzwi tak, jakby je chciala wywazyc¢.
I nie mial watpliwosci, ze jak szybko nie otworzy, to do tego dojdzie.

Nie zdazyt zalozy¢ spodni od pizamy na spodenki, w ktorych sypiat. Ani
podnies¢ koszulki, ktéra rzucit w nogach t6zka, zanim sam padl wyczerpany na
materac. Jak szybko nie otworze, pomyslal, rozwalg mi mieszkanie.

W ciggu dwunastu sekund, ktére uptynety od chwili, gdy obudzitlo go walenie
do drzwi, do chwili, gdy je otworzyl, adrenalina dotarta juz do wszystkich
zakamarkow jego ciala. Gdy przekrecat klucz w zamku, by} juz podminowany.
Wsrod wielu pytan, ktore przemknely mu przez glowe, dominowato jedno: kto,
do jasnej cholery, po mnie przyjdzie? Bo nie ulegalo watpliwosci, ze chodzi
0 aresztowanie.

Przekrecit czterokrotnie klucz w zamku i zwolnit blokade.

Przed drzwiami stalo siedmiu antyterrorystow gotowych na wszelkie
nieoczekiwane dzialania z jego strony. Patrzyli na niego twardo. Uprzedzajac
jego wlasne mysli.

A potem ujrzat ja. Z tyly, za specjalng grupg interwencyjna, starajgc sie nie
upas¢, stata Charo. Lecz to nie ona sie odezwala, a oficer policji, ktory jej
towarzyszyt.

— Przykro mi. Mam nakaz aresztowania.

— Co to za ghupstwa? Co sie dzieje? — zapytal, patrzac Charo prosto w oczy.
Starat sie zmusic ja do odpowiedzi.

Ale Charo milczata. Nie byta w stanie doby¢ glosu. Tylko na niego patrzyla.
Choc¢ nawet i to nie. Wydawalo sie, ze wbija wzrok w oczy kolegi, lecz siega
nim gdzies dalej, jakby chciala spojrzeniem przewierci¢ czaszke cztowieka,
ktorego miala aresztowac. Patrzyla, nie widzac. Reakcja zajela jej dobrych kilka
sekund. A kiedy to zrobila, nieznacznym ruchem reki wskazata na kajdanki
u pasa.

— Chodzi o aresztowanie? — zapytat lekko podniesionym glosem. — Charo,



spoOjrz na mnie. Sp6jrz mi w oczy. Czy chodzi o aresztowanie?

Charo wiedziala, ze powinna sie odezwac, ale nie byla w stanie. Stlowa nie
chcialy jej przejs¢ przez gardlo. O co jest oskarzony? O co$ tak strasznego, ze
nie chciala mu tego powiedzie¢, bo gdyby to uczynila, statoby sie to prawda.
A to nie mogla by¢ prawda.

— Skujesz mnie?

— A bedzie trzeba? — spytala, wbijajac wzrok w podloge. Antyterrorysci
bacznie Sledzili kazdy jej gest.

— Wiesz, ze nie. Idziemy — ustqpit.

Wyszedt z domu w asyScie policji o drugiej dwadzieScia nad ranem — w noc z
wtorku na Srode. Pobrane probki wskazaly na niego jako na jedynego
podejrzanego.

— Czy moge wiedzie¢ dlaczego? — spytal w samochodzie w drodze na
komisariat.

Nikt mu nie odpowiedziat.

Sk sk

Nadinspektor Jesus Silvelo mial racje. Bylby mu niezbedny kaftan
bezpieczenstwa, zeby uspokoi¢ wsciekloS¢ Any. Przyjechala do biura
w rekordowym czasie, niemal w dwadzieScia minut od chwili, gdy ja obudzit.
Musiala jecha¢ madryckimi ulicami z samobdjcza predkoscia. Nawet
z wilaczonymi Swiattami i kogutem nie daloby sie przejecha¢ w takim tempie
z ulicy Amaniel niemal na drugi koniec miasta.

Kiedy weszta do biura, ktore oboje zajmowali, pracujgc nad przypadkiem
Slendermana, brakowato jej tchu. Musiata kilkakrotnie gleboko odetchna¢, zeby
w 0gole przemowic.

— Co sie do cholery dzieje? Co sie tu, do diabta, wyrabia? Co znaleziono
w probkach DNA ze zwlok tego dziecka?

— Usiadz, prosze.

— Nie zamierzam. Powiedz mi, co sie do cholery dzieje?

— Dobrze juz, Ano. Uspokoj sie.

Nadinspektor Silvelo podszed! niespiesznie i stangt pomiedzy nig a drzwiami.
Ostatnig rzecza, jakiej by sobie zyczyt, bylo, zeby wybiegla, zanim zdota jg choc¢
troche uspokoic.

— Chlopiec to Nicolas, probki DNA to potwierdzaja. Chcesz, Zebysmy
zadzwonili do rodzicéw juz teraz, czy czekamy do rana?

Wygladata za skonfundowang. Na chwile sie odprezyta. Spojrzata na kolege,
jakby nic nie rozumiata. Ale po chwili pojela. Identyfikacja Nicolasa nie mogta



by¢ jedyna rzecza, jaka sie tej nocy wydarzyla. Gdyby tylko o to chodzito,
Silvelo nie wyrywalby jej ze snu i nie kazal przyjezdzac¢ do biura w Srodku nocy.

— I Sciggasz mnie tutaj tylko po to? W srodku nocy? Pedem? Nie jestem
idiotkq. Powiedz mi, co sie stato. Natychmiast!

— Chlopcom z laboratorium udato sie wyderywowa¢ DNA z wielu prébek
wlosow przyczepionych do swetra matego.

— Tyle to sama wiem. Do rzeczy.

Dobry znak. Zaczynata wychodzi¢ z niej policjantka. Silvelo poprowadzit ja
dalej sciezka racjonalnej analizy, zanim wreszcie wyrzucit z siebie sensacyjng
informacje.

— DNA wskazuje, ze wlosy pochodza od trzech oséb. Dwoch mezczyzn
i kobiety.

— Tozsamosc¢.

— PoddaliSmy analizie jeden wlos meski. I jest zbieznoS¢ — inspektor
opOznial, jak mégl, moment wyjawienia prawdy.

— Wyrzuc to z siebie w koncu.

— CODIS wskazat na zbieznosc¢. Jeden z dwdoch mezczyzn jest notowany. Ale
nie za zadne przestepstwo. Jego profil genetyczny znalazt sie w bazie danych
zapobiegawczo.

Ana zaczynala pojmowac, co te stowa znacza. I bynajmniej jej sie to nie
podobato. To, ze chodzi o kogos notowanego nie za przestepstwo, lecz
z profilem umieszczonym w bazie, mogto oznaczac¢ tylko jedno: to policjant,
ktoremu pobrano probki DNA, aby wyeliminowa¢ przypadkowa zbieznos$¢ na
miejscu przestepstwa. Albo kto$ z jego rodziny.

— Kto to jest? O kogo z naszych chodzi?

— Ano, prosze, to, co mam ci do powiedzenia, bardzo cie dotknie. — Ana
spojrzala na kolege niewidzacym wzrokiem, nic nie rozumiejac albo moze
zaczynajac pojmowac, o co chodzi. — Musisz sie uspokoi¢, chociaz troche,
zanim chwycisz za telefon albo wypadniesz z biura. Zgoda? Musisz to przyjac
rozumem policjantki, nie sercem.

Inspektor podszedt do niej tak blisko, ze niemal naruszal jej przestrzen
osobista.

— W tej wiasnie chwili patrol zatrzymuje w domu podinspektora Javiera
Noriego Garcie.

To byta ostatnia rzecz, jakiej Ana mogla sie spodziewac. Brutalny, niemal
fizyczny cios w zoladek, ktory sprawia, ze cialo zgina sie wpot. Czasami bol
duszy rani cialo mocniej niz prawdziwe uderzenie. Przez kilka sekund Ana nie



byla zdolna ani oddycha¢, ani mysle¢. To niemozliwe, to po prostu niemozliwe.
Jej rozum odmawial przyjecia tego do wiadomosci.

— Mamy probki DNA. DNA podinspektora znalazto sie na swetrze Nicolasa.
A jego nie bylo przeciez na miejscu znalezienia ciala, wiec nie moglo dojs¢ do
przypadkowej zbieznosci.

— Ale doszto, Jesus, doszto. Nori jest niewinny. Dam sobie reke ucigC za
niego. Dam sie cala posiekac za to, ze jest niewinny. Nori tego nie zrobit.

— Wiem, Ze nie tylko jest twoim podwladnym, ale takze przyjaznicie sie i od
dawna pracujecie razem. Ale mamy nie tylko wlos. Jest coS wiecej.

Bylo co$ wiecej niz DNA wlosa znalezionego na swetrze Nicolasa, co
pozwalalo postawi¢ zarzuty Javierowi Noriemu. Jego alibi. A raczej, w tym
przypadku, brak alibi. W dniach, kiedy doszio do zaginieC trzech chlopcow,
podinspektor nie by}t na stuzbie. Jesus Silvelo wiasnie to sprawdzit w systemie.
Kiedy zaginagt Nicolas, w Srodku lata, Nori byt na urlopie. Spedzit go samotnie,
w Madrycie. Ana pamietala to doskonale, bo umawiali sie kilkakrotnie na piwo,
a ponadto prosita go, zeby wrocit do pracy, gdy zorientowala sie, ze sprawa
zaginiecia sie przedluza i nie trafiajg na zaden Slad. W drugim przypadku
podinspektor rowniez nie miatl alibi. De facto w dniu i w godzinie zaginiecia
Kike Nori nie rozpoczal jeszcze swojego dyzuru, a co gorsze — Ana
przypomniata sobie o tym, stuchajac wyjasnien Silvela — owego dnia sp6znit sie
do pracy. A kiedy zaginagt Pablo, Javier Nori byt gdzies w Madrycie, spedziwszy
noc w Barcelonie. Zmienit pociagg, zeby wroci¢ jak najszybciej, sam, podczas
gdy Ana zostala w rodzinnym mieScie jeszcze do potudnia.

Trzy porwania, trzy otwierajace sie mozliwosci. Zbyt wiele zbieznosci? Jests
Silvelo nie wierzyt w przypadki.

— Bedzie musial udowodni¢, gdzie przebywal kazdego z tych trzech dni.
Zobaczymy, czy mu sie uda. Ale cho¢by dostarczyt solidnego alibi, to i tak nadal
bedzie podejrzany, jako wspdélnik przestepstwa. DNA nie klamie.

— Musiato dojs¢ do kontaminacji préobki. Musiato dojs¢. Nie moze by¢ inaczej
— upierala sie z rozpaczq Ana, wobec logiki jego wywodu.

— Owszem, wszystko jest mozliwe, nawet kontaminacja probki. Nie bylby to
pierwszy przypadek. Nauka jest nauka, ale to ludzie badaja probki. Aczkolwiek
jest coS, co dziala na niekorzys¢ twojego podwladnego: nie mial Zadnej
stycznosci ani z cialem Nicolasa, ani z jego odzieza. Praktycznie niemozliwe,
zeby doszto do kontaminacji na miejscu zbrodni.

— Prawie niemozliwe, ale nie niemozliwe. Udowodnie ci to.

I Ana wybiegla z biura, podczas gdy Jesusowi Silvelo przypadt w udziale



obowiazek zadzwonienia do komisarza Ruipereza, obudzenia go i przekazania
informacji o zatrzymaniu. Wolatby wyskoczy¢ przez okno, ale c6z byto robic.
Nie miat wyjscia. Nie mogt czekac do rana.

Sk sk

Pracowat tam od dziesieciu lat, ale kiedy wszedt do komendy w charakterze
zatrzymanego, wszystko w niej wydato mu sie nowe, jak gdyby po raz pierwszy
odwiedzal kompleks budynkéw, ktére zajmowata jego jednostka. Zdotat zwrdcic
uwage na rzeczy, ktérych przedtem nie dostrzegal. Swiatlo, zapachy, nawet
ciezar powietrza wydawaly sie inne, choc byly takie same jak zawsze, inne byto
jedynie spojrzenie, powonienie i skora, ktore to wszystko odbieraly, jak gdyby
on nie byt juz ta samg osobg co przedtem i jego cialo inaczej interpretowato
otoczenie.

Charo nie odezwala sie do niego przez calg droge. Ani Nori do niej. Oboje
wiedzieli, ze milczenie jest najlepszym wyjsciem. Zeby nie powiedzie¢ sobie
czegos, czego woleli nie mowic. Nie zawieraC paktow, ktorych sie nie dotrzyma.
Nie podejmowac zobowigzan, ktérych sie nie wypelni.

Poza tym nie jechali sami. Samochod prowadzit kolega z grupy do spraw
porwan. Lepiej milcze¢, niz pozwoli¢, by jakiekolwiek stowo zostato
nadinterpretowane.

Sk sk

Nadinspektor Ana Arén zachowywala sie jak wilk zamkniety w klatce.
Chodzita dlugimi krokami po gléwnej sali komendy. Wstawata. Siadala.
Wstawala. Siadata. Byla tak zdenerwowana, ze nie wiedziata, co robic¢ z rekami.
Zaciskata dtonie tak mocno, jakby wyzymata gabke do zmywania, az w koncu
z bolu musiala przesta¢. Dlaczego, zastanawiala sie, dlaczego wtedy, gdy
jesteSmy zdenerwowani, rece stajg sie problemem?

Nie wiedzac, co ma robi¢, przeszta do sasiedniego budynku, kierujac sie do
dziatu analityczno-laboratoryjnego, zeby zorientowac sie, czy znajdzie kogo$
w laboratorium badajagcym DNA. Palily sie Swiatlta — sprzet przekazywat
informacje przez dwadziescia cztery godziny na dobe — lecz wewnatrz nie byto
nikogo. Ana pchneta drzwi wejSciowe, ale byly zamkniete. Zajrzala przez
okienko wentylacyjne, ale nie dostrzegla zadnego laboranta. Bylo to dziwne.
Kiedy wracala do siebie, zadzwonit jej telefon. Wiedziala, kto to, zanim jeszcze
odebrata.

— I ty niby jestes policjantka? Ty niby jestes policjantka i nie umiatas tego
rozwigzac, majac winnego przez caty ten czas pod bokiem?

Ruipérez nie musiat by¢ catkowicie rozbudzony, zeby da¢ komus odczu¢, jak



bardzo zty ma charakter. Zty charakter Any takze dawat o sobie znac, ale gdzies,
mimo ogromu ogarniajacej ja rozpaczy, zapalito sie jej czerwone Swiatetko: to
samo, ktore uratowato ludzkos¢ od wyginiecia, a ktore obecnie uleglo awarii, jak
zepsute Swiatta hamowania. Jezeli chciata nadal prowadzi¢ sprawe, nie mogta
zadziera¢ z komisarzem. Nie mogla opusci¢ Noriego. Nie w ten sposob. Nie
teraz. Wytrzymaj. Nori cie potrzebuje.

— Komisarzu, nie wiemy, czy nie doszto do kontaminacji, to w tej chwili
najbardziej prawdopodobna hipoteza.

— Twoja najbardziej prawdopodobna hipoteza, pani nadinspektor.

— Ale...

— Ale nic z tego. Postuchaj. Bo drugi raz nie powtdrze — przerwatl jej
Ruipérez. — Mysl jak policjant, do cholery. Zapomnij o tym, ze to Nori. Wyobraz
sobie, Zze osoba zatrzymana dzi$S w nocy to kto$ obcy. Co bys sobie pomyslata?
Co by ci podpowiedziat twéj analityczny umyst? Co by ci podpowiedzialy twoje
lata pracy?

Ana nie mogla odpowiedzie¢c. Bo odpowiedZ byla oczywista. Gdyby
zatrzymano jakas obcg osobe, pomysSlataby, Ze jest ona winna. I to na sto
procent.






41.
INES/ANA

Nie ma nic gorszego niz patrze¢ na wilasne dziecko przez szybe.

Nie ma nic gorszego niz widzie¢ je tam, w trumnie, za szyba jednej z sal
domu pogrzebowego, i nie moc wyciagnac¢ reki, zeby je dotkng¢. Kiedy
otwierasz drzwi i twoje oczy przyzwyczajajq sie do ciemnosci — ,,Czlonek pani
rodziny bedzie wystawiony w sali numer szes¢ za kilka minut”, poinformowano
cie w recepcji — pierwsze, co widzisz, to twoja sylwetka w obramowaniu
wdzierajacego sie Swiatla. Ale jest ciemno — jeszcze nie masz odwagi siegna¢ do
wlacznika, jakby ciemnosci sprawiaty, ze wszystko jest mniej rzeczywiste — i nie
jestes w stanie dostrzec, co jest w glebi sali, za ogromng szyba, w ktorej odbija
sie twoja postac. Intuicyjnie wyczuwasz. W rzeczywistoSci wiesz. Za tq szyba
jest zastona. A za tg zastong ustawiajq wiasnie trumne z twoim dzieckiem.

Po kilku sekundach kto$ odsuwa tkanine.

I wowczas widzisz.

Po drugiej stronie szyby. Sam. Sam juz na zawsze.

A po tej stronie ty. Sama juz na zawsze.

Po niewlasciwej stronie szyby.

Moja matka i ja wzielySmy sie za rece i zaczelysmy iS¢ drobnymi kroczkami,
chwiejnymi krokami, krokami, ktére wywracaly nam wnetrznosci. Nikogo
jeszcze oprocz nas nie byto. Dopiero co otwarto dom pogrzebowy. Willy, ojciec
Pabla, przeskakiwal wiasnie z samolotu na samolot, starajgc sie dotrze¢ do
Madrytu z jakiego$ zapadiego miasteczka w Stanach, do ktorego wystala go
redakcja jego gazety, by relacjonowatl jakis obrzydliwy skandal, w ktory
zamieszany byt powazany kongresmen, co$ zwigzanego z prostytucjq nieletnich,
nie wiem, nie do konca zrozumialam wyjasnienia. Malo mnie to zresztq
obchodzito. Cztery lata wczesniej na widok tego samego numeru telefonu
czutam ten sam lek. Wéwczas dzwonilam, zeby poinformowa¢, ze jestem
w cigzy. Teraz dzwonitam, zeby przekazac, ze nasz syn nie zyje.

Kiedy dotartySmy do parawanu, ktory oddzielal nas od mojego dziecka,
matka i ja nadal trzymalySmy sie za rece. Nie potrafie powiedziec¢, ktora z nas



Sciskata mocniej. Ani kto bardziej potrzebowat tej drugiej reki, zeby uczepic sie
tego Swiata. PiecC czy dziesie¢ minut, a moze godzine p6zniej, sama nie wiem, bo
czas nie shuizyl mi juz do mierzenia mijajacego zycia, podniostam wzrok,
spojrzalam na mojg matke, a ona zrozumiata mnie bez stow. Powiedziala: tak,
zrob to, jezeli w ten sposéb choc troche ukoisz bol.

Wiec to zrobitam.

Wstalam i otworzytam ukryte w kacie sali drzwi. Prowadzily do
nieciekawego korytarzyka z posadzka z szorstkiego cementu i Scianami
wylozonymi bialtymi kafelkami — czy takie latwiej sie czysci? — przyszto mi
wowczas do glowy. Jak czlowiek w ogole jest w stanie mysSle¢ przy takim
cierpieniu? Bylo tam zimno. A moze nie bylo zimno, tylko wewnatrz mnie
panowat chtod. Taki chtéd, ktéry wdziera sie w dusze i zostaje juz na zawsze.
Spojrzalam w prawo. To pewnie tam. Otworzylam nastepne drzwi, znajdujqce
sie za tymi, przez ktére wesztam, i znalaztam sie po drugiej stronie szyby.

Po stronie mojego syna.

Po stronie, po ktorej powinnam sie znaleZ¢ o wiele wczesSniej niz on.

Wyciggnelam reke powoli, ze strachem. Widziatam drzenie swoich palcéw,
co dziwne, wcale nie czutam, ze drzg, jakby nie do mnie nalezala ta reka, ktéra
usilowata niemal po omacku wyczu¢ skore, jakby cos oddzielalo te reke od
mojego ciala. Dotknelam Pabla. Zdziwilo mnie, jaki jest zimny. Jego skoéra
utracita nie tylko swoje cieplo, ale i swojg miekkos¢. Moj syn byt lodowaty
i skamienialy, jak wykuty w marmurze, jakby Smier¢ zmienita go, po wieczne
czasy, w jedna z tych rzezb, ktére zdobigq sarkofagi krolow i moznych, by
upamietniaty zmarlych gnijacych wewnatrz. Przesunelam opuszkami palcow po
nasadzie nosa. Dotknetam jego warg. Pogladzitam policzki. Ucalowatam go.
Zegnaj, synku, zegnaj. Zahuje, ze nie zdolalam cie ochroni¢. Zaluje, ze nie bytam
dla ciebie najlepszq matkq na Swiecie. Matka, na jaka zastugiwates, a jaka ja by¢
nie umiatam.

Podniostam wzrok. Moja matka patrzyla na mnie zaptakana, przyklejona do
szyby po drugiej stronie. Jej zy obramowaly kawalek tafli zaparowany jej
oddechem, coraz wiekszy, tak jak jej cierpienie.

Sk sk

Ana spedzila noc, probujac zebra¢ fakty mogace dowie$S¢ niewinnosci
Noriego. Jednakze Ruipérez byt catkowicie ghuchy na wszelkie argumenty. Nikt
nie ma prawa sie dowiedzie¢ o zatrzymaniu podinspektora. Ci nieliczni agenci
obecni przy aresztowaniu lub sporzadzajacy dokumentacje w tej sprawie
otrzymali od niego osobiste polecenie, by trzymali buzie na kldédke. Zabronit



takze komukolwiek schodzi¢ do celi, by przestucha¢ Javiera Noriego lub z nim
porozmawiac, poki nie wyda nowych polecen.

Zakaz objal takze Ane Arén. Nie miata prawa do kontaktu z zatrzymanym ani
do udzielania komukolwiek informacji na ten temat. Komisarz Ruipérez
usitlowal liza¢ rane, zanim bomba wybuchnie mu w rekach. Mie¢ u siebie
domniemanego pedofila, porywacza i zabdjce maloletnich bylo dostatecznym
skandalem, ktory moglt zagrozi¢ jego karierze. Jezeli w dodatku ten policjant
nalezat do jednostki zwalczajacej wszelkiego rodzaju przestepstwa wobec
dzieci, to zwolnienia wystrzelg po calym korpusie jak fajerwerki. A w takich
przypadkach nigdy nie wiedziano, gdzie dojdzie do koncowego wybuchu, dokad
siegnie lont. Moze wysadzi z siodla nawet ministra spraw wewnetrznych? Tym
razem moga go nie uratowac ani sama boska interwencja, ani wszystkie ordery
nadane najSwietszym panienkom za ich nieoceniong stuzbe na rzecz obrony
kraju.

Zasadniczym celem bylo kontrolowanie kryzysu, poki nie znajdzie sie dosc¢
argumentow, by ujawniC posiadane informacje przy odpowiednim wsparciu
artyleryjskim...

O 6smej rano, godzinie, ktéra uznala za rozsadng, Ana Arén zaczela
wydzwaniaC po znajomych, by poméc przyjacielowi w znalezieniu alibi. Nie
chciala straszy¢ jego matki, starszej pani chorej na serce, mieszkajacej gdzies
w gorach pod Huelva. Sposrod przyjaciot podinspektora znata zaledwie kilku
jego kumpli z pracy, kompanéw od pitki noznej. Policjanci zazwyczaj koleguja
sie miedzy sobg. To do$¢ zamknieta grupa zawodowa. Sporo czasu zajelo Anie
znalezienie ich telefonow.

— Alejandro? Przepraszam, ze przeszkadzam o tej porze. Tu Ana. Ana Arén,
kolezanka z pracy Javiera. Tak, to ja wiasnie. Nie, nic zlego sie nie stalo, nie
martw sie. Mam tu kilka biezacych spraw, nawet sobie nie wyobrazasz, jak
nudnych, i kompletnie zapomniatam o raporcie, ktory miatam odda¢ wczoraj
wieczorem. Tak, sam wiesz, policyjna robota. Wychodzi na to, Ze wiecej czasu
zajmuje nam papierologia niz tapanie przestepcow. Tak, pewnie, masz racje. No,
wiec przepraszam za godzine i za posSpiech, ale kazano mi przygotowac raport
dla jednostki i nikt sie nie moze o niczym dowiedzie¢. Tak, przynudzanie. No
wiec chce, zeby$S mi powiedzial, czy pamietasz, czy szesnastego lipca dwa lata
temu... Tak, chlopie, tak, dwa lata temu, doktadnie w wakacje przed dwoma
laty. Tak, doktadnie, w te wakacje, gdy sie urodzita twoja cérka. No wiec musze
wiedzie¢, czy tamtego dnia, w niedziele, moze pamietasz, czy graliScie mecz,
a moze mieliscie jakis trening? Czy spotkales sie moze z Javierem? Nie



pamietasz? Jasne. Fakt, sporo czasu mineto. Masz kalendarz w samochodzie?
Mozesz sprawdzi¢? Mozesz mi przypomniec, w jakim klubie wy obaj gracie?

Tego samego prébowata Ana w przypadku dwoch innych dat: dat znikniecia
Kike i Pabla. Alejandra nie byto, nie dzwonit ani nie wiedzial, co wowczas robit
jego kolega. Byla przekonana, ze jak tylko zakonczy potaczenie, to Alejandro
zadzwoni do Noriego, by zapytac o ten dziwny telefon jego szefowej. Tylko ze
Nori jest odciety od telefonu i od wszelkich kontaktow, w celi we wlasnej
komendzie.

— Joan...

— Co$ takiego, pani nadinspektor Arén dzwonigca na dzien dobry! —
zazartowat zaskoczony Joan, nie zdajac sobie sprawy z powaznego tonu, jakim
Ana wypowiedziata jego imie.

— Joan. Stalo sie co$ bardzo powaznego.

Umilkta, niezdolna do powiedzenia tego, co zamierzata. Stowa utknely jej
w gardle. Gdyby stamtad wyszly i gdyby wypowiedziala je na glos, staltyby sie
prawda.

— Ano, nie strasz mnie.

— Aresztowano Noriego — wyrzucita w koncu z siebie, jak ktos, kto
zwymiotowat to, co mu zaszkodzito.

— Aresztowano? Za co? Za rzucenie rekawicy nowemu komisarzowi? —
zartowal nadal Joan, starajgc sie zbagatelizowac sprawe, ktorej powagi jeszcze
sie nie domyslat.

I mimo polecenia wydanego przez komisarza Ana opowiedziala, co sie stato.
Nie dbata o mozliwe konsekwencje. Musiala to zrobi¢, zeby poczuc sie troszke,
troszeczke lepiej. Rozmowa zawsze pomaga. Zaufanie do innych takze. Choc¢
nie zawsze. Nie do wszystkich. Ale zaufanie do Joana tak. Wlasnie to sobie
uswiadomita. I bylo jej z tym dobrze. Oby tylko nie bylo jeszcze za p6Zno na
rozsadne dziatania.

— Chcesz mi pomoc?

— Jasne! Jak mozesz w to watpic?

— Wobec tego poprosze cie o cos.

— Pros$ o cokolwiek.

— Czy my nadal uczestniczymy w eksperymentalnym badaniu zagrozenia
parkinsonem?

I Joan w jednej chwili zrozumial, czego chce Ana. Nie musiata nic wyjasniac.

— Wiesz, ze trudno bedzie doprowadzi¢ do tego, zeby uznano wyniki badan za
dowdd. Program nie ma homologacji, znamy go tylko my i stosujemy go



zapobiegawczo, nie jako dowdd w oskarzeniach lub obronie wobec policji czy
prokuratury — przypomniat Joan.

— Wiem, ale przynajmniej bede miata jakis punkt zaczepienia.

— A jesli wynik bedzie niepomys$iny, Ano? Zastanowitas sie, co bedzie, jesli
daty i symptomy dadzg wynik pozytywny?

— Jak ty mozesz watpi¢ w przyjaciela? — spytala Ana podniesionym glosem.
Po raz pierwszy podniosta na Joana glos.

— Nie watpie, ale musze zachowac rozsadek. Nie jestem w stanie w ogole
sobie wyobrazi¢, ze Nori bylby zdolny do czegos takiego. Musisz mie¢ jednak
Swiadomos¢, ze dane z programu mogag nie by¢ takie, jakich sie spodziewasz.
Wszyscy nosimy w Srodku potwora, wystarczy go tylko podrazni¢ (czasami
dostownie odrobine), zeby wylazt na Swiat i zaczat go niszczyc.

Czy praca policji nie na tym aby polega? — miat doda¢. Nie na tym wiasnie,
zeby odnalez¢ potwora, obojetne, kim on jest? Ana za$, zakonczywszy
rozmowe, przypomniala sobie, Ze ma przed sobg jeszcze jeden ciezki
obowigzek. Powiadomienie rodzicéw o tym, ze ich dziecko nie zyje.

Sk sk

Po zawirowaniach poprzedniego tygodnia kolejny sprawial wrazenie, jakby
ktos nacisngt guzik i film przesuwal sie w zwolnionym tempie.
W rzeczywistosci ludzie i przedmioty odnalezli zwykly rytm, lecz w porownaniu
z poprzednim tempem Ow ranek w jednostce Any Arén wydawat sie
spowolniony. Tylko niewielu wiedziato, Ze domniemany winowajca znajduje sie
kilka metréow pod nimi, zamkniety w jednej z cel komendy. I Ze to w dodatku ich
kolega. Ale trzech chlopcow odnaleziono i cho¢ dwoch wprawdzie nie zylo, to
jednak wszyscy nieco odetchneli.

— Wiesz cos$ o Norim? — Charo Dominguez ustyszata czyjs szept.

Podniosta wzrok znad ekranu. José Barriga uswiadomit sobie, ze kolezanka
ma zapuchniete oczy i zaczerwieniong twarz, najpewniej cata noc plakala.
Makijaz ledwie maskowatl s$lady po *1zach. Charo czula sie samotna
i zdezorientowana. Pracowala w jednostce zaledwie od czterech miesiecy, ale
z podinspektorem bardzo sie zaprzyjaznita. A ten przypadek by} tak naprawde
jej pierwsza powazng sprawg od ukonczenia akademii. Na poprzednim
stanowisku zajmowala sie jedynie ochrong ambasad i ich personelu.

— Ja tez tu jestem nowy — dodal Barriga, probujac ja uspokoi¢. — Pracuje tu
dopiero od tygodnia i pogubitem sie w tym, co sie tu dzieje. Ale ty nie mozesz
sie az tak bardzo przejmowac.

Naprawde jest jakis sposob, zeby sie az tak bardzo nie przejmowac? —



zastanawiata sie Charo.

— Jak policjant moze cos takiego zrobic?

— Jak moze ktokolwiek cos takiego zrobic?

Barriga wziat jedno ze starych biurowych krzesel na kotkach i przysunat je do
kolezanki. Usiad} obok niej i wyciagnat reke.

— Trzymaj.

— Co to?

— Oprocz tego, ze to pendrive? — zazartowal. — CoS$, czym zajmiesz mysli.
Pendrive zapelniony nagraniami z kamer bezpieczenstwa rozmieszczonych
w poblizu zsypow, w ktore ktos mégt wrzucic Pabla.

— Nastrasz mnie.

— Sto pie¢ kamer. WybraliSmy dwadzieScia pie¢ godzin nagran z kazdej
z nich, od chwili, gdy Pablo znika, do chwili, gdy pojawia sie w rurze
odprowadzajacej Smieci.

Ponad dwa tysigce pie¢set godzin nagran. Nie liczac tego, co juz mieli. Nie
liczac ton gruzu z opuszczonego domu. Mozna sie byto zniecheci¢. Ale lepiej
byto pogrzebac.

Sk sk

Wspomnienie rozkladajacych sie zwlok ojca i jego dtugiej samotnej agonii na
podlodze, po tym, jak usilowal przez ponad dobe doczolgac sie do telefonu,
definitywnie zmienilo Ane Arén, gdy miata zaledwie dwadzieScia dwa lata. Stala
sie twarda, szorstka i nieprzystepna dla otaczajacych ja ludzi. Trzymata dystans
i trudno byto sie do niej zblizyc¢.

Ale nie ofiarom.

Ana zmieniala sie, rozmawiajac z ofiarami. W ciggu pietnastu lat w Korpusie
przyszio jej dziesiatki razy przekazywa¢ wiadomos¢ o czyjejs nieoczekiwanej
Smierci cztonkom rodziny niezdolnym nawet wyobrazic¢ sobie, co mieli ustyszec.
Ana zawsze zostawala przy nich dhuzszy czas, starajgc sie przeciggnac te chwile
zwyczajnosci, ktorg miata zniweczy¢ na zawsze. Jeszcze chwilke, mowita sobie,
dam im jeszcze chwilke. Pomimo Ze jej rozméwcy nigdy nie mieli sobie zdac
sprawy z prezentu, jaki im sprawiala.

Rodzina jedzaca kolacje przed telewizorem. Rodzice Spigcy w sobotni ranek.
Syn uczacy sie w bibliotece uniwersyteckiej. Nie, nie umarl, to niemozliwe,
rozmawialem z nim dzisiaj rano, styszala czesto, jak gdyby rozmowa byta
jakim$ magicznym napojem zapewniajacym niesmiertelnosc. Jak gdyby sekundy
nie mogly przerwac czyjegosS zycia na zawsze. Przeciez byt tutaj, jak moze go
juz nie by¢? Nie, nie umarl, to niemozliwe. I Ana widziala w tych ludziach



odbicie siebie samej sprzed lat, studentki Akademii Policyjnej, ktora wkraczata
na palcach do swojego domu i posuwala sie naprzod, wiedzac, ze na koncu
korytarza znajdzie martwego ojca; ktora starata sie, jak mogla, odsuna¢ chwile,
gdy ujrzy zwloki i Smier¢ stanie sie czyms nieuchronnym. WejdZmy do $rodka,
mowita rodzicom zmartych dzieci, wejdZzmy do srodka. Chodz, usigdziemy na
lawce w stoncu, moéwita do studenta. Dzieciaki, nastawi¢ wam kreskowke
i pogadamy o mamie? — méwita rodzinom.

I uyjmowatla ludzi za ramiona, podawata im reke, obejmowata. W cierpieniu
kazdy czlowiek potrzebuje innego kontaktu fizycznego i Ana potrafila za
kazdym razem wyczu¢ jakiego. Jedni chcieliby, aby ich obja¢ i nie pozwoli¢
upasc¢. Dla innych jakikolwiek dotyk byt bolesny jak porazenie piorunem. Prosze
postucha¢, rozmawiatam z lekarzem medycyny sadowej. Panstwa syn zmart
w drodze do szpitala. Mial wypadek samochodowy. Naprawde strasznie mi
przykro. Czy mam do kogo$ zadzwoni¢? W czym moge panstwu pomoc?

W przypadku rodzicéw Nicolasa sprawa byla prostsza, a jednoczeSnie
trudniejsza. Prostsza, gdyz oznaczata koniec watpliwosci, niepokoju i niewiedzy.
Trudniejsza, bo poki syn pozostawal zaginiony, zawsze istniala nadzieja, ze
kiedys ujrza go zywego.

A Ana miala jg im odebrac.
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— Musze jechac na pogrzeb.

Ana zadzwonita do Silvela z samochodu. Ciagle jeszcze trzesty sie jej rece.
Musiala sie skoncentrowac, zeby dobrze trzymac kierownice.

— Jak wizyta u rodzicow Nicolasa?

— To jedna z najgorszych rzeczy, jakie musiatam kiedykolwiek w zyciu
zrobi¢. Obysmy dorwali tego skurwysyna.

Nadinspektor Silvelo mial jej przypomnie¢, ze najprawdopodobniej 6w
skurwysyn znajduje sie w celi, dokladnie trzy pietra pod jej biurem, wolat
jednak, zeby poradzila sobie z tym ciezarem na swoéj sposob. Musi to byc¢
straszne, kiedy twdj kolega z policji, w dodatku przyjaciel, zostaje zatrzymany
za dokonanie przestepstwa, ktorego wykrycie zajelo ci dwa lata i omal nie
doprowadzito do obtedu. Winowajca byt obok, przez caty ten czas, a ty tego nie
widziatas.

Ana wahatla sie miedzy negacjg a obwinieniem.

— Jecha¢ z tobg?

— Musze to zrobi¢ sama.

— Nie mysl, Zze uwazam cie za idiotke, ale pozwol, Ze ci przypomne, iz nie
mozesz nic powiedzie¢ Inés (tak ona sie nazywa, prawda?) o zatrzymaniu
podinspektora.

— Ja tez cie nie uwazam za idiote, pomimo ze pomyslates, ze jej to powiem.

Dom pogrzebowy przy M30 tylko poglebiat depresje tych, ktorzy staneli
w obliczu czyjej$ smierci. Byla to zagmatwana szara bryla wybudowana nad
trasq przelotowa przez Madryt, stynacq z natezonego ruchu i korkow. Jego
budowe zlecit burmistrz Madrytu w okresie Movidy[15], czlowiek, ktory
wydoby}t miasto z mentalnego i architektonicznego obskurantyzmu panujacego
przez czterdziesci lat dyktatury, i jego intencje zapewne byly dobre, ale w latach
osiemdziesigtych tendencje w architekturze byly rownie straszliwe, co
w modzie, zdominowanej przez napuszone do granic wytrzymatosci fryzury
i niewiarygodnie wielkie poduszki poszerzajace ramiona.



Byloby to miejsce deprymujace, nawet gdyby jego funkcja nie bylo
udzielanie gosciny zmartym i optakujacym ich bliskim.

Nie musiata sprawdzac, w ktorej sali umieszczono Pabla. Na pogrzeby dzieci
zawsze przychodzi najwiecej ludzi. Dziwny paradoks zycia polega na tym, ze im
dluzej zyjesz i wiecej znasz ludzi, tym mniej osob przyjdzie na twoj pogrzeb.
Moze to dlatego, ze im krdcej sie jest na tym Swiecie, tym mniej ma sie czasu,
by kogos rozczarowac albo zranic.

Ana mimowolnie rozejrzala sie w tlumie w poszukiwaniu kogos
podejrzanego. Takie przyzwyczajenie, podobnie jak to, Ze w restauracji nigdy
nie siada plecami do drzwi. I moze rzeczywiscie zabdjca dziecka gdzie$ tu jest.
W jej glowie toczyla sie walka, czy wyeliminowa¢ Noriego z tego réwnania
z niewiadoma.

W kacie glownego dziedzinca ptakat bezglosnie Sam, zagubiony i zupelnie
zalamany. Przysiadl na nieduzym betonowym parapecie, z pochylona glowa,
wsparty o Sciane. Wygladat jak Matka Boska optakujagca Chrystusa pedzla
Caravaggia. L.zy sciekajagce mu nieprzerwanie po policzkach obezwladniaty.
Jego widok rozdzierat dusze.

Sama zwolniono natychmiast po zlozeniu zeznan. Stwierdzil, ze przez caly
weekend byl na imprezie z grupa Brytyjczykow, z ktorymi sie stale spotykat.
Wszyscy potwierdzili jego alibi. Cho¢ nawet nie byto to konieczne. Na wieSc, ze
Pabla porwano, oszalat z rozpaczy. Takiej reakcji nie da sie udawac.

Sk sk

Ujrzalam Ane, gdy tylko weszla na sale, w ktérej stata trumna mojego syna.
Tkwitam przyklejona przy szybie, wpatrzona w niego, czujac go tak blisko. Po
raz ostatni mieliSmy by¢ razem, blisko siebie, i nie chcialam sie stamtad
odsung¢. Musiatam zachowac¢ niczym skarb kazda z tych ostatnich sekund przy
moim malutkim. Ale cho¢ z calej sity zaciskatam piesci, czas wymykatl mi sie
z rak. I zostawalo go coraz mniej, zanim ciato zniknie pod ziemia.

Ana podeszta blizej, nie spuszczajac ze mnie wzroku. Tak mi przykro. Tak mi
przykro. Tylko tyle byla w stanie powiedzie¢. Nie udalo mi sie go uratowac.
Wybacz mi. Zauwazytam, ze cala drzy.

SiedzialySmy objete — czasami tatwiej kogos obja¢, niz patrze¢ mu w twarz
i czuC sie zmuszonym, zeby wypekni¢ cisze slowami — ale potem nas
rozdzielono. Wiecej ludzi, wiecej kondolencji, wiecej obejmowania, wiecej
,musisz by¢ silna”.

Zbyt wiele os6b wokdét. I moze zbyt wiele udreki, Zze nie udato sie Pabla
uratowaC. Ana spuscita wzrok i odeszta bez pozegnania, a ja zostatam,



przechodzac z jednych ramion w drugie. Zobaczylam jej plecy, szta, jakby
ciggneta za sobgq jakis wielki ciezar przywigzany do kostek.

Kiedy wysztam ponownie na gléwny dziedziniec, stracitam ja z oczu, ale Ana
dostrzegta w thumie Willy’ego, ojca Pabla, ktory zjawit sie prosto z lotniska, po
ponaddwudziestogodzinnym locie.

Sk sk

— Ana, obiecaj, Ze go zlapiecie.

To bylo pierwsze, co powiedzial, zanim stopili sie w dlugim, bolesnym
uscisku. Mimo zZe mieszkat ponad szesc¢ tysiecy kilometrow od Madrytu, spedzat
duzo czasu z synem i utrzymywat z nim staty kontakt. Nie bylo tygodnia, Zeby
choc¢ przez chwile nie pogadali sobie przez Skype’a.

— Jak sie czujesz?

— Nadal nie moge w to uwierzy¢. — Oczy zaczerwienione od ptaczu prawie
nic nie widziaty.

— IdZ do Inés — poprosita. — Potrzebuje cie, cho¢ wydaje sie, Ze nie. Jeste$
jedna z osdb, ktore najlepiej ja znajg. A ja musze juz iSC. Musze zlapac tego
skurwysyna. Zadzwon, jak bedziesz czego$ potrzebowal, dobrze? A przede
wszystkim zadzwon przed odlotem, chce sie z toba zobaczy¢, nim wrocisz do
Stanow.

Poza gléwnym dziedzincem, na zewnatrz domu pogrzebowego, zgromadzito
sie kilkanascie kamer, dziesigtki fotograféow i ponad piec¢dziesieciu dziennikarzy.
Ana spuscila glowe, by nikt jej nie rozpoznal — na szczeScie nie miata na sobie
munduru — i wyszta okrezng droga, zeby unikna¢ thumu.

Jej komorka odezwala sie, gdy otwierata pilotem samochdd.

— Ana, ogladasz telewizje? — spytat Silvelo.

— Wysztam z domu pogrzebowego, wtasnie wsiadam do auta.

— To wsiadaj i wiacz radio. Ktérgkolwiek stacje. Cholerne skurwysyny.

Wystarczyly trzy stowa, zeby zorientowala sie, kto przemawia. Minister
spraw wewnetrznych. Nie odwazy sie, pomys$lala, nie odwazy sie ta banda
sukinsynéw zwotac konferencji prasowej, zeby ujawni¢ nazwisko Noriego.

— W obecnej chwili za wcze$nie jeszcze, bySmy mogli powiedzie¢ co$ wiecej
— mowit minister. — Moge jednak panstwa zapewni¢, ze jesteSmy w posiadaniu
dostatecznych dowodow. Konkretnie chodzi o slad DNA na zwlokach jednego
z chlopcow.

— Czy mozna catkowicie wykluczy¢ zbieznos¢ w zwigzku z przebywaniem na
miejscu zbrodni?

— Calkowicie. Podinspektor Javier Nori nie byt na miejscu zbrodni, nie miat



tez zadnego kontaktu ani ze zwlokami, ani z laboratorium, ktére badato prébki.
Te ewentualnos¢ nalezy wiec catkowicie wykluczyc.

Pograzano Noriego w kaluzy gowna, z ktérego nigdy nie zdota sie catkowicie
oczysci¢, nawet gdyby dowiedziono jego niewinnosci. Ana mogla sobie
wyobrazi¢, jak i dlaczego narodzit sie pomyst zwotania konferencji prasowe;j.
Zebrali sie wysoko postawieni politycy i policja i uznali za wskazane zrobic
pierwszy krok, uprzedzajac w ten sposdb mozliwy wyciek informacji. Podczas
kryzysu zawsze lepiej wyjS¢ pierwszemu z inicjatywq, a ponadto, przy takiej
rewelacji, mozna zamie$S¢ pod dywan Smier¢ dwoch chtopcow. Owszem, nie
zyja, ale my rozwigzalismy te zagadke, ztapaliSmy przestepce i teraz wszystkie
matki i ojcowie mogg spac¢ spokojnie. Tak miat brzmie¢ przekaz z konferencji
prasowej ministra spraw wewnetrznych. Osoba tak wysoko postawiona
wystepowata z wyjasnieniami wylacznie w przelomowych momentach. A ten do
takich nalezal. Pokazac sie. Kolejny order. Kolejna dziurka w pasku.

Kiedy konferencja prasowa dobiegla konca, Ana uswiadomita sobie, ze wciaz
siedzi w samochodzie, na parkingu domu pogrzebowego, w ciemnosciach, i ze
nawet nie wiaczyla silnika. Sprawdzila, czy ma zasieg. Wlasnie ktoS do niej
dzwonit.

— Joan — odezwala sie.

— Zaalarmowata mnie konferencja prasowa tego drania. Wlasnie zgrillowano
Noriego.

— Udowodnimy, ze jest niewinny, przysiegam ci. Chocby to byla ostatnia
rzecz, jaka zrobie.

— Rozmawiata$ z nim?

— Nie, nie wolno mi, a jemu zakazano wszelkich kontaktow. Ale to ja nadal
prowadze Sledztwo. Przynajmniej o ile wiem. Zaraz jade pogadac z Silvelem,
zobaczymy, czy bedziemy naciskali na komisarza, zeby nam pozwolit
przestuchac Javiera.

Ana powoli wyjezdzala z parkingu. Ludzie wciagz naptywali. Ilu sposrdd tych,
ktorzy skladaja kondolencje, to zwykli ciekawscy? Ile w nich autentycznego,
a ile udawanego bolu? Ile niezdrowej ciekawosci?

— Poza tym teraz spuscili juz cale ciSnienie, otworzyli ujScie w pokrywie
szybkowaru. Beda spokojniejsi — zauwazyt Joan.

— By¢ moze. Cho¢ ludzie tego pokroju nie rozumujg jak inni. Interesuje ich
tylko ich wilasna rozgrywka. A ta rozgrywka jest czysta polityka, nie ma nic
wspolnego z nami. Udalo ci sie juz przepusci¢ dane Noriego z Neuro QWERTY
przez program pedofilow?



— Wiasnie o tym chcialem z tobg pogadac. Pojawitl sie problem. Musze
natychmiast lecie¢ do Paryza. Ktos wrzucit buga w centralny komputer jednej
z instytucji europejskich, musial to byC ktoS, kto tam pracuje. Odkrycia
dokonano przez przypadek, ale trzeba to zatrzymac, zanim sie rozpowszechni,
bo wtedy nie wiadomo, jakie gowno aktywuje. Trzeba to zrobi¢ tam, na miejscu.
Lece za chwile.

— Kurwa. Nie mozesz odmowic¢? To jest wazniejsza sprawa.

— Zastanawialem sie, ale nie. Nie moge odmoéwi¢. Gdybym mogl, tobym to
zrobil, wiesz przeciez. — Zapanowalo klopotliwe milczenie. — Postuchaj,
obmyslitem, jak to zrobimy. Dam ci zdalny dostep do mojego domowego
komputera, na ktérym mam zainstalowany program. Ja tez postaram sie
podiaczyc, ale teraz bede przez dwie i pét godziny w samolocie, a pdzniej
w dobrze zabezpieczonym bunkrze, zapewne bez zasiegu. Nie podano nam
zadnych szczego6tow, a to oznacza, ze sprawa jest naprawde gruba, wyobrazam
wiec sobie, ze odbiora nam komorki i wszelki sprzet pozwalajacy na kontakt ze
Swiatem. Bedziesz musiala mi poméc i posung¢ robote naprzod. Wysle ci
instrukcje, jak to zrobi¢, nie martw sie. Napisze je w taksowce w drodze na
lotnisko.

Kiedy Ana dotarla do biura, otworzyla e-mail od Joana. Odczytala go na
swojej komorce, nie chciala bowiem, zeby w jej sluzbowym komputerze
pozostat jakikolwiek $lad. Przeczytala instrukcje, ale musiata to zrobi¢ dwa razy,
zeby je dobrze zrozumie¢. Wygladato na to, ze bedzie potrzebowata komputera,
by skalibrowa¢ dane. Nie mogla pozostawi¢ najmniejszego Sladu na sprzecie
jednostki. Musi to przeprowadzi¢ na wlasnym laptopie. A ten zostal w domu.
Czekala ja kolejna przeprawa przez cale miasto.

— Szefowo! Szefowo! — Do pokoju wpadta Charo z krzykiem. — Szefowo,
Kike sie przebudzil. Jest przytomny i moze méwic. Musisz natychmiast jechac
do szpitala.

Ana zerwala sie z krzesta i pedem wypadla przez drzwi, ale po chwili
zatrzymata sie i zawrdcila. Wilaczyla swdj ciezki i przestarzaly komputer
stacjonarny i podigczyla sie do policyjnej bazy danych. Musiata wydrukowac
C0S waznego.

Wyszta z budynku, Sciskajac w rekach plastikowa koszulke. Gdyby mogta
sobie przypomnie¢ jakgkolwiek modlitwe, gdyby wierzyla w Boga, modlitaby
sie, zeby sie udato.
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— Kike, kochanie, tak sie ciesze, ze sie przebudziteS. JesteS bardzo dzielnym
chlopcem. Dzielniejszym niz Superman. Prawda, ze tak?

Podeszwy sportowych butéw Any skrzypialy na wypolerowanej szpitalnej
posadzce wylozonej winylowymi panelami. Byt to niemity dzwiek, jak gdyby jej
buty odzywaly sie wlasnym glosem i uskarzaly sie na udreke, jaka sprawiato im
ocieranie sie i zdzieranie na powierzchniach, po jakich musialy sie przesuwac.
Boli mnie to, boli mnie to, boli mnie to! — krzyczaly buty Any. A wilaSciwie nie
tyle krzyczaly, co raczej potegowaly bdl, ktory krazyt w zylach nadinspektor
Arén.

To zapewne 0w hatas, styszalny w tej strefie szpitala, gdzie nawet cisza byta
aseptyczna, zaniepokoit rodzicow Kike. Lola wychylita glowe przez drzwi
pokoju, w ktérym lezat jej syn, chyba zaskoczona, ze ktos biegnie korytarzem.
Policja odciela te czes¢ OIOM-u, zeby zapewni¢ ochrone dziecku i jego
rodzicom, i jedynie personel medyczny miat do niej dostep.

Dla pewnych drobiazgow warto bylo sie poswieci¢. Na przyklad dla
usmiechu Loli, kiedy rozpoznata Ane. Dla szybkiego kroku i otwartych ramion,
jakimi jg powitata. Dla cieptego, szczerego usScisku, wyrazajacego ulge, ktorg
dzieki niej czula.

— Uratowatas Kike. Dziekujemy. Bedziemy ci dozgonnie wdzieczni, do konca
zycia.

Tylko jednego, pomyslala Ana. Zdolala uratowac tylko jednego chiopca.
Dwoch innych zmarto, bo nie potrafita ulozy¢ ukladanki na czas. Ale tego nie
mogla przekazac¢ rodzicom jedynego dziecka, ktore przezylo.

— Styszalam, ze Kike sie przebudzit.

— To cud. Zwrdcitas nam dziecko.

Lola wciaz Sciskata dlonie Any w swoich, jak gdyby byly jakim$ delikatnym
przedmiotem, godnym najwyzszego podziwu. To te dlonie zwrocity jej dziecko.

— Jak myslisz, moglabym z nim przez chwile porozmawia¢? Chciatabym go
zapytac o kilka rzeczy. To wazne dla Sledztwa. Moge wejsc?



W pokoju przebywal réwniez ojciec Kike, Ricardo. Mezczyzna, ktérego
zatrzymano na jej polecenie, bo uznala go za pierwszego podejrzanego
0 porwanie syna. Za winnego. Przestuchiwata go niemal z nienawiscia, ranigc
mu dusze, gdy prébowala wyciggnaC z niego prawde. Podczas przestuchania
powiedziata mu okropne rzeczy.

— Ricardo — odezwata sie, wyciagajac reke.

— Cos$ takiego, pani nadinspektor, teraz doskonale pani pamieta, jak sie
nazywam — wygarnal, wciaz jeszcze urazony.

— Taka mam prace.

— W dodatku miata pani zabojce pod bokiem i nie potrafila tego dostrzec.
Catla policja. WidzieliSmy wystgpienie ministra w sprawie zatrzymanego agenta.

— Nie moge komentowac szczegotow dochodzenia, prosze zrozumiec.

— Ricardo, prosze cie — wtracita sie jego byta Zona. — Uspokoj sie, dobrze?

Sciany pokoju wymalowane byty w ksiezniczki i smoki. Przepiekne rysunki,
ale pewnie nie znalaztyby uznania w oczach matego pacjenta noszacego w dniu
zaginiecia swoja ulubiong koszulke  Supermana. Koszulke, ktora
najprawdopodobniej uratowata mu zycie.

— Shuchaj, Kike, tak sobie mysle, ze brakuje tutaj Supermana, nie sadzisz?
Moze powiemy lekarzom, zeby go nam tu namalowali?

Ana usiadla przy 16zku. Rodzicéw Kike poproszono, zeby nie stali zbyt
blisko dziecka, by nie wywiera¢ wptywu na jego odpowiedzi. Odsuneli sie pod
Sciane i uwaznie wszystko obserwowali.

Z chwila, gdy otrzymala przydzial do grupy do spraw dzieci i miodziezy
w Shuzbie Pomocy Rodzinie, Ana Arén musiala sie nauczy¢ rozmawiac
z dzie¢mi. Wiele czasu zajelo jej poznanie tajemnic subtelnej techniki
przestuchiwania osob nieletnich. Dzieci w wieku Kike przypisujg dorostym,
a przede wszystkim rodzicom i opiekunom, umiejetnosci superbohateréw:
potrafig i moga wszystko. Wszystko wiedza. Nigdy nie oszukajq. Dlatego nalezy
odsungc ich na drugi plan, zZeby nie mieli wptywu na zeznania dziecka.

— Jestem Ana. Moge przez chwile przy tobie posiedziec?

W odpowiedzi na pétusmiech Kike podeszta do krawedzi t6zka.

— Nie mam na sobie munduru, ale pewnie wiesz, gdzie pracuje? — Maly
pokrecit glowa. — W policji.

— U tych sukinkotow, co wystawiaja mandaty?

Odpowiedz zrobila wrazenie na wszystkich obecnych. Ana nie mogla
powstrzymac¢ Smiechu, ale Lola tracila meza lokciem. ,Widzisz? Widzisz?
Powtarza za toba wszystko, nie mozesz sie w ten sposOb wyraza¢ przy
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dziecku!”, wyrzucata mu szeptem.

— Nie, ja nie wystawiam mandatéw, Kike. Ten oddzial, w ktérym ja pracuje,
nie zajmuje sie kierowcami na drodze. Ja Scigam ztych ludzi.

— Ale moj tata nie jest zty, a policja wypisuje mu mandaty.

— A nie jezdzi troche za szybko?

— No, ale jak nie — wyjasnial powaznie Kike — to sie spOzniamy do
przedszkola.

— To juz sie nie przejmuj, bo jako policjantka moge zalatwiC sprawe
mandatéw, co ty na to?

Chtopiec usmiechnat sie zadowolony, spogladajac na ojca. Widzisz, tato, jak
sie zalatwia sprawy? W sytuacji tak traumatycznej jak ta, ktorg przezyt Kike,
dzieci rozwijaja wszystkie zyciowe umiejetnoSci, byle tylko mogly sie czuc
kochane i podziwiane przez dorostych. Ana nie mogla jednak pozwoli¢, by to
wywarto wplyw na odpowiedzi chtopca.

— Kike, ale teraz to ja potrzebuje twojej pomocy. Dasz rade mi pomoc?

— Tak — odpart maly, spogladajac na rodzicéw i szukajac u nich aprobaty.
Lola skineta glowa, dodajac synowi odwagi.

— Wiesz, dlaczego tu jestes?

— Bo sobie zrobitem krzywde.

— Ty sobie zrobite$ krzywde?

Ana nie mogta wiedzie¢, co rodzice opowiedzieli malemu, co mu moéwili
przez te dwie godziny od chwili wybudzenia ze Spigczki. Takie male dzieci
zwykle wypehiaja luki w pamieci zastyszanymi podzniej informacjami
i magazynujq je, jak gdyby rzeczywiscie przezyly dane wydarzenie w taki, a nie
inny sposob. Czy Lola i Ricardo niechcacy wywarli wpltyw na to, co bedzie miat
do powiedzenia Kike?

— Bardzo sie batem.

— Czego sie bates?

— Ten chlopiec sie nie ruszat... On kazal mi siedzie¢ przy chtopcu, ktory sie
nie poruszat... Kazal mi sie... bawi¢ z nim... Ale ja nie moglem. Bo on sie nie
ruszat...

Glos chlopca zdradzat, ze zaraz sie rozptacze.

— Rozpadat sie, jak go dotykalem — ciggnal, a na jego twarzy pojawit sie
wyraz przerazenia.

— Chyba na dzisiaj wystarczy.

Tak zadecydowat lekarz, ktory wtasnie wszedt do pokoju. Ana domyslita sie,
ze jest lekarzem prowadzacym. Moze pielegniarki zaniepokoita obecnos¢ policji



u chiopca?

— Panie doktorze, bardzo prosze.

Nie zdotata go jednak przekonac.

— Moze jutro — odpart stanowczo. — Moze jutro. To dziecko ma za sobg trudne
przejScia i musimy sie postara¢, zeby wracal do nich nadzwyczaj powoli
i w sposéb jak najmniej traumatyczny.

Obiecal Anie, ze ja zawiadomi natychmiast, gdy tylko Kike skonczy
rozmawiac z panig psycholog.

— 1 chcialbym, zeby pani psycholog byla obecna przy nastepnej pani
rozmowie z pacjentem, zgoda?

— Jeszcze tylko jedna rzecz, panie doktorze, najwazniejsze pytanie. Bardzo
pana o to prosze — powiedziata Ana blagalnie.

Weszta z powrotem do pokoju. Rodzice siedzieli znowu u wezglowia, przy
dziecku. Usitowali rozmawiac¢ z nim o czyms$ innym.

— Jeszcze tylko jedna rzecz. — Ana popatrzyla na nich blagalnie. — Kike, juz
sobie ide, ale obiecuje wrdcic jutro i przyniose ci Supermana na Sciane. Chcesz?

Chlopiec przypatrywat sie jej z dziwna mieszaning radosci i obawy. Czemu
pan doktor wyrzuca te policjantke?

— Ale przedtem musze ci zadac¢ ostatnie pytanie, dobrze? Pokaze ci zdjecie.
Chce, zebyS mi powiedzial, czy znasz pana z tego zdjecia. Tylko tyle. Czy go
znasz. Dobrze?

Poliuretanowe podeszwy butow nadinspektor Any Arén zaskrzypialy znowu
na wypolerowanej szpitalnej posadzce. Ale juz sie nie uskarzaly. Tym razem
piszczaly przepetnione nadzieja.






44.
ANA

Nie dalo sie. Ruipérez nie odbierat telefonu. Pewnie siedzial jeszcze
schowany pod stolem w obawie przed furia Any po konferencji prasowej
ministra, ktory oskarzyt Noriego. Probowala ztapac¢ Silvela. Szukala jego
numeru, usitujac jednoczesnie wlgczyc sie do ruchu na M30.

— Co ci powiedziat chlopiec? — spytat Silvelo, gdy tylko odebrat telefon.

— Ze to nie Nori — odparla z przekonaniem.

— Jak to, ze to nie Nori? Wskazal kogo$ innego?

— Nie. Pokazatam mu zdjecie Javiego i powiedzial, ze nigdy tego pana nie
widziat.

— Kurwa, przeciez to czteroletnie dziecko. To sie na nic nie zda. Nie nadaje
sie na dowdd. Tym bardziej w sadzie. Chlopiec jest maly i dopiero co przezyt
traumatyczne doswiadczenie, ktore odcisneloby $lad nawet na silnym
psychicznie dorostym.

Jak ta kobieta moze sie tak upierac? — zastanawiat sie Silvelo. Jak moze sie
tak upierac?

— Powiedzial mi to bardzo stanowczo. To nie ten pan go porwat —
przekonywala Ana.

— Przy stanowczym potwierdzeniu DNA, ktore dziala na jego niekorzysc.
Musisz znaleZ¢ cos wiece;j.

Znalez¢ co$ wiecej. Znalez¢ co$S wiecej. A przeciez nie chodzilo tylko
o dowiedzenie niewinnosci Noriego. Rzecz byla o wiele bardziej
skomplikowana, poniewaz Ana musiala takze uzasadni¢, jak jego witos znalaz}
sie na welnianym swetrze, w ktéry byly ubrane zwiloki Nicolasa. Sweter, ktory
nie wiadomo skad sie wzial, usitlowali to ustali¢, ale na razie bez rezultatow.
Byty dziesiatki identycznych swetréw, pochodzacych z krétkiej serii z konfekcji
taniej sieciowki, ktéora wprowadzita je na rynek w maju przed dwoma laty.
Nicolas zaginat w czerwcu, kiedy zrobilo sie juz ciepto. Ubrany byt w koszulke
i krétkie spodnie. Ktos musiat mu zatlozy¢ to okrycie, a to z kolei pasowato do
pomystu, jaki podsunat lekarz medycyny sadowej: ze ktos dbat o Nicolasa lub



0 jego ciato przez caly ten czas. Przez cale te dwa lata.

Poza tym, nawet gdyby znalezli zabdjce, Ana musiala rowniez rozwiac
wszelkie spekulacje na temat tego, czy jej kolega moglby by¢ jego wspolnikiem
lub pomaga¢ w zacieraniu sladow trzech porwan i dwoch zgonéw. Czy moze sie
jej to udac?

Podczas jazdy do domu Ana usitowata dodzwoni¢ sie do Joana, lecz jego
telefon byt wylaczony lub poza zasiegiem. Czyzby juz byt w samolocie? Miat
przed soba dwie i pot godziny lotu do Paryza, wiec nie skontaktuje sie z nim
przez caly ten czas. Przypomniata sobie, ze umozliwit jej zdalny dostep do
swojego komputera, do tego, w ktorym by}l zainstalowany program
NeuroQWERTY z fiszka Noriego. Ana musiala jedynie S$cisSle wypehic
instrukcje Joana przekazane jej w e-mailu i przepusci¢ wzorzec Noriego na
klawiaturze przez program dopasowany do stanow emocjonalnych pedofilow.
Jezeli nie odnotuje zadnych zmian, to Javier jest niewinny.

Kiedy dojechata do domu, rzucila sie na sofe. Adrenalina utrzymywata jq na
nogach przez cale dwadzieScia godzin. Nie miala nawet czasu, by pomysle¢
0 jedzeniu, w owej chwili jednak czula, zZe nie staC jej nawet na najmniejszy
wysitek, by sie odwroci¢ i utozy¢ na boku. Pozwolita mozgowi pograzac sie
w nieSwiadomosci. Kiedy juz miala zapas¢ sie w ciemng otchian, calym jej
cialem wstrzasnat nagly spazm, jak gdyby porazit jg prad. Jakas ulotna mysl
wystarczyla, by ja wybudzi¢ i wyrwac z letargu. Musiata zdoby¢ wiecej probek
Swiadczacych na korzys¢ przyjaciela. Musiata sie wiec obudzic¢ i zacza¢ dzialac.
Ano Arén, nie wolno ci teraz spac.

Otworzyla klape komputera i zaskoczylo ja podswietlenie ekranu, jakby
silniejsze niz zwykle. Musiala przetrze¢ oczy, zeby dobrze sie skupic.
Ewidentnie pogarszat jej sie wzrok, nie moze juz dluzej odsuwac chwili, gdy
przyjdzie jej zalozy¢ okulary, by lepiej widzie¢ z bliska. Ponownie zaczela
wczytywac sie w instrukcje od Joana.

Miato to sie okazac¢ bardziej skomplikowane, niz sobie wyobrazala.

Zajelo jej pot godziny, by wyjS¢ z systemu, zalogowac sie ponownie
i zainstalowac¢ programy niezbedne do tego, by moc uzyskac zewnetrzny dostep
do komputera Joana. Ana nigdy nie korzystala ze zdalnego dostepu, czula sie
wiec nieco zagubiona. Ale jakim$ cudem wszystko zadziatalo i udato jej sie
otworzyC okno w jego macbooku air, co przekonalo ja, ze znalazla sie
w zewnetrznym komputerze. W komputerze Joana. Na szczeScie mial on ten
sam system operacyjny, co jej wilasny, tak wiec nie sprawitlo jej klopotu
poruszanie sie po folderach i odnalezienie pliku z danymi Noriego.



Zamykaly sie jej oczy. Musiala dokonac nadludzkiego wysitku, by pracowac
dalej. Wbita paznokcie w dlonie, zeby poczuc¢ bol, ktéry przez chwile pozwoli
jej skupi¢ uwage.

Otworzyla program, ktéry odczytywal emocje pedofilow, i wpisata daty
znikniecia trzech chilopcow. Zgodnie z radg Joana wprowadzita daty skrajne
siedem dni przed kazdym porwaniem i siedem dni po. Zaznaczyla takze daty
odszukania dzieci. Zabdjca musial przeciez mocno sie zdenerwowac na wies¢
o ich odnalezieniu.

Teraz nalezalo tylko wstawi¢ do programu dane Noriego i czeka¢. Ale Ana
sie pomylifa i zamiast danych Javiera wprowadzita do programu calg zawartosc¢
folderu z danymi wszystkich znajomych Joana objetych badaniem Neuro-
QWERTY na okolicznos¢ wystapienia objawow chorob uktadu nerwowego.
W tym takze jej wlasnymi. Szlag. Analiza danych potrwa dhluzej, niz myslala.
W lewym gornym rogu widziata pasek postepu analizy. Pozostato szeS¢ godzin
i trzydzieSci minut.

Ana zamknela oczy i pozwolila sobie zapaS¢ w sen.

Najpierw poczula bol w skroniach. Tak intensywny, jakby kto$ wbijal jej
w podstawe czaszki dwa druty do robotek recznych i wciskat je az po oczodoty.
Potem porazilo ja $wiatto. Mimo zamknietych powiek. Switalo. Kiedy jej mozg
przetworzyt te informacje, podniosta sie jednym susem. Przespata calg noc
skulona na sofie, podczas gdy jej laptop, otwarty na podtodze, przetwarzat dane.

Nacisneta kilka klawiszy, ale komputer nie odpowiadat. Przy wlaczonym
przez calg noc ekranie padta bateria. Podlgczyta laptop do pradu i kiedy ekran
zajasnial, spostrzegla, ze brakuje jeszcze pot godziny do zakonczenia analizy
danych. Miala czas na prysznic. Boze, jak dobrze jej zrobil strumien goracej
wody spadajacy na plecy! Pozwolita sobie na luksus pozostania pod prysznicem
przez diuzszy czas.

Kiedy wrocita do salonu z pudetkiem herbatnikow, zeby przestato jej burczec
w brzuchu, usiadia na podlodze po turecku i potozyta laptop na kolanach. Jakie
rezultaty pokaze program? Ana byla przekonana, Ze potwierdzi sie niewinno$¢
Noriego.

Absolutnie przekonana.

Zadzwonita do Joana. Miala ochote z nim porozmawia¢. Tesknita za nim.
A przy okazji moglby jej pomoc przeanalizowac krzywe, gdyby sama miala
z tym jaki$ problem. Nie wiedziala, co sie z nim dzieje od poprzedniego dnia,
kiedy wsiadt do samolotu do Paryza. Jednakze znowu ustyszata sygnal poczty
glosowej. Komoérka ciggle byta wylaczona.



Spojrzala na zegarek. Zrobilo sie poézno. Wlozyla laptop do torebki, na
wypadek gdyby udatlo jej sie ztapa¢ Joana.
I nagle jej mozg przeszyta pewna mysl.






45.
INES/ANA

Czutlam sie tak, jakbym stala posrodku pustki i nagle zerwala sie ulewa.
Rozgladasz sie wokot i nie widzisz Zadnego miejsca, gdzie moglabys sie
schowac. Mozesz tylko zosta¢ tam, gdzie stoisz, wydana na pastwe lejgcej sie na
ciebie z nieba wody, przemoczona do szpiku kosci, czekajac, az bdl cie dobije.
Ale nigdy do konca nie umrzesz.

Przetrzymujesz burze, ale nic nie mozesz zrobic.

Bo nie ma miejsca, gdzie moglabys sie schroni¢ po Smierci dziecka. Nawet,
jak moze przypuszczasz, we wilasnej Smierci. Twoje kosSci beda nadal rozpaczatly
w twoim grobie.

Bez wzgledu na liczbe rak, ktore beda sie staraly cie podtrzymac, na liczbe
stow, ktore miatyby cie pocieszy¢, stoisz osamotniona w oku najstraszniejszej
burzy wilasnego zycia. W strugach deszczu lejacego sie na ciebie bez litosci.

Pamietaj, ze zyjesz, ze masz prawo do zycia, ze masz prawo nie czuc sie Zle
z powodu tego, co sie stalo, mowila mi Lucia, ale ja nie bylam do konca
przekonana, ze zastuguje na to, zeby zyc.

Tamtego ranka mialam sie ostatecznie pozegnaC ze swoim synem. Za kilka
godzin karawan zawiezie go — biednego, samiutenkiego tam w $rodku — na
cmentarz, gdzie odbedzie sie pogrzeb. A potem spopielimy ciato.

Jeszcze sie nie zastanawiatam, co zrobie z jego prochami.

Sk sk

Owa mysl przeszyta kore mo6zgowa Any z taka moca, jakby porazit ja prad.
Tak brutalnie, Ze na samg mysl, co to oznaczato i ku czemu wiodto, poczuta bdl.

To niemozliwe.

A jednak, na obecnym etapie nie mogla niczego wykluczy¢. Nawet tej
straszliwej mysli, ktéra wtasnie zaswitala jej w glowie.

Wziela klucze, ktére od lat spoczywaly w szufladzie komddki w salonie
i ktorych nigdy nie uzyla. Gdyby wierzyla w Boga — ilez to razy w zyciu
przydataby sie jej wiara w Boga! — modlitaby sie, zeby jej udowodnity, ze to, co
chodzi jej po glowie, jest kompletnym szalenstwem.



Ogarniata jg jakas paranoja. Byla w pelni Swiadoma, ze halucynacje
zaburzajq logiczne myslenie. Ale co, jesli ma racje?

Po drodze zadzwonita do szefa policyjnego laboratorium.

— Pedro.

— Jesli chcesz mnie zaprosi¢ na $niadanie, to juz za pézno. Poza tym wiesz
przeciez, ze przyjmuje zaproszenia tylko po nocy spedzonej razem — ustyszala
zartobliwy ton kolegi.

— Pedro, jestes w laboratorium? — Ana biegla ulica w kierunku garazu, gdzie
trzymata samochad.

— Easy, easy, my dear. Jest 6sma rano. Gdzie tak pedzisz, ze az sie zdyszatas?

Ana pragneta prosi¢ go o osobistg przystuge. Przystuge, ktora wigzala sie
z tym, ze Pedro mialby zlamac kilka zasad bezwzglednie przestrzeganych
w policyjnym laboratorium.

— My love — wpadla mu w ton — wiasnie wchodze do twojej ulubionej
cukierni, zeby kupi¢ ci tacke twoich ulubionych minirogalikéw. Mam wzigc
kilka nadziewanych? Czekoladg, kremem karmelowym czy budyniem?

— Ach, wy kobiety! Jedzonko za przystugi. Naprawde wolalbym seks, ale
widze, ze bede musiat zadowoli¢ sie stodkosciami. Dobrze przynajmniej, ze nie
fabrycznymi. I podniesie mi sie poziom cukru, a to zawsze ma dobroczynny
wplyw na myslenie.

— Nie kaz sie prosi¢, Pedro. Wiesz, ze stabo mi to idzie. Jesli sie do ciebie
zwracam, to dlatego, ze tylko ty mi mozesz pomoéc. I Slepo wierze w twoja
dyskrecje.

Sk sk

— Tu, tu jest. Popatrz, tu jest. — Charo zawolata Luisa, by podszedt do jej
stotu.

Znalazta co$ na nagraniach kamer bezpieczenstwa. Po tym, jak Pablo znalaz}
sie w zbiorniku automatycznego systemu odbioru $mieci, wszyscy w jednostce
skoncentrowali sie na tym, by znalez¢ wlot, przez ktéry ktosS moglby wrzucic
matego. Bylo ich na calym osiedlu ponad piecset, aczkolwiek przedsiebiorstwo
odpowiedzialne za ich serwisowanie zredukowalo te liczbe do setki. Kanat,
w ktérym utkwit Pablo, szedt z konkretnej strefy. Byt jednak pewien problem:
w tej czeSci osiedla wiekszos¢ pokryw do zsypoéw na Smieci znajdowata sie na
prywatnych posesjach, przy bramie wjazdowej lub w garazu. A na tych
prywatnych posesjach zadna z licznie zamontowanych kamer nie byla
skierowana na zsypy. Bo i po co? Komu przysztaby ochota co$ stamtad krasc¢?

W tej sytuacji uznali, ze muszgq mysle¢ na odwrot. Inspektor Jesus Silvelo



wystat kilka patroli w okolice wszystkich zsypow, do ktérych ktos mogt wrzucic
Pabla, zeby rozejrzeli sie tam w poszukiwaniu kamer znajdujacych sie na tyle
blisko, by mogty uchwycic, skad przyszli chlopiec i jego zabdjca. Byla to niemal
zegarmistrzowska robota.

— Jeste$ absolutnie pewna?

— Spojrz, Luis, zmontowatam calg sekwencje z nagran. MieliSmy szczesScie,
bo moglam przeciez zacza¢ przegladanie od jakiegokolwiek innego miejsca. Ale
potem pomyslatam sobie: ,,A moze jednak?”.

— Niech to szlag, niech to szlag, niech to szlag. To nam wszystko zmienia. Jak
moglismy sie tak strasznie pomyli¢? Zdajesz sobie sprawe, co to oznacza?
Musisz natychmiast zadzwoni¢ do Any. Wiesz, gdzie ona jest?

Sk sk

Ana dotarla do jednostki wczesnym przedpotudniem. Znalezienie tego, czego
szukala, kosztowato jg wiecej, niz sadzila. Serce jej sie thuklo i az sie skrecala
z obrzydzenia, ale przezwyciezyla mdlosci, jak tyle razy wczesniej. Chociaz
nigdy jeszcze Sledztwo nie stawalo sie sprawg tak bardzo osobista jak w owej
chwili. Tak intymng. Tak bolesng. W mieszkanku przy ulicy Nuncio zebrata
kilkanascie prébek nadajacych sie do wyizolowania DNA i wlozyla je do
specjalnych saszetek, ktére zawsze nosita przy sobie. Kiedy dotarta do komendy,
zamiast udacC sie prosto do swojego biura, poszta do przylegtego budynku.
Czula, Zze wpada w histerie. Bala sie, ze w kazdej chwili moze sie porzygac
i nawet jak zacisnie usta, zeby powstrzymac wymioty, to i tak wystrzelg jej przez
nos. Albo przez uszy. Czula, ze zoladek i jelita rozdzielajq sie jej w Srodku na
kawalki, jak gdyby podgrzewano je w mikrofalowce. Gdyby ktoS teraz rozciat
jej brzuch, znalaziby jedynie z6i¢. Gorzka. Kwasng. Cierpka. Obrzydliwa. Ale
musiala sie opanowaC. Musiala pozna¢ prawde. Choc¢by byla najbardziej
bolesna.

— Napijemy sie kawy? — spytala, podajac Pedrowi pudetko z cukierni
pieczotowicie zawiniete w papier. Starata sie ukry¢ drzenie rak.

— Czutem ten zapach, juz jak szta$ korytarzem. Chodzmy.

Zadne z nich nie odezwalo sie stowem, kiedy ekspres mieszal kawe z woda,
by wyprodukowac jakas$ ciecz, ktorej daleko bylo nawet do $rednio przyzwoitej
kawy. Herbata z cytryna, ktérga wybrala Ana, tez byla jaka$ kping, jak gdyby
zawierala wiecej gipsu niz teiny. Zaraz, chwile, zastanawiata sie Ana, kto to jej
opowiadat o mieszaniu jakiego$ sktadnika z gipsem? Ktos z wydziatu do walki
z narkotykami? Wszystko mi sie miesza w glowie, jakby mozg nie umiat
umieSci¢ zadnej mysSli na swoim miejscu i nie tylko zoladek i jelita mi sie



rozpuszczatly, ale neurony rowniez.

Rozmawiali o drobiazgach, idgac w kierunku jednego z dziedzincéw, ktére
powstaly pomiedzy Scianami budynkow skladajacych sie na kompleks siedziby
komendy. Nieopodal przebiegala jedna z gléwnych arterii przecinajacych
Madryt. Szum samochodéw ciggnacych M30 uniemozliwial podstuchiwanie
roZmowy.

Ana postawita pudetko z rogalikami na betonowej podmuréwce, ktora kiedys
miata stanowi¢ obudowe latarni, i powoli je rozpakowala.

— Kupitas te z gornej potki. Zty znak.

— I tak bym je kupita — odparta. — Wiem, zZe to twoje ulubione.

— Dobra, dajmy sobie spokoéj z glupstwami. Nie musisz az tak zabiegac¢, zeby
mnie uwies¢. Latwy ze mnie gos¢. — Czasem zaufanie przyprawiato o mdtosci. —
W czym ci pomoc, Ano?

— W tym.

Wyjela z torby trzy saszetki z probkami. Perfekcyjnie zamkniete, bez zadnych
nalepek.

— Co to jest?

— Probki — odparla, jakby stwierdzata rzecz najoczywistszaq pod stoncem.

— Nie watpie. Czego?

— Nie moge ci powiedzie¢, Pedro. Ale prosze cie, od tego zalezy moje zycie,
powiedz, czy mozesz wyizolowac¢ z nich DNA i sprawdzi¢, czy jest zbiezne
z DNA kogo$ notowanego w policyjnej bazie kryminalistow? Albo z jakas$
prébka z nierozwigzanej zbrodni?

— Z takiej nierozwigzanej zbrodni jak casus Slendermana? — domyslit sie
Pedro. Milczenie Any upewnito go i ustgpit. — Jak mam je oznaczy¢?

— Nie kaz mi sie prosic. Wiesz przeciez, ze nie mozesz ich oznaczyc.
Bedziesz musial znalez¢ jakiS sposob, zeby nie pozostat po nich zaden slad
w rejestrze. Wiesz, jak to zrobic¢. Prosze cie.

W torebce odezwala sie prywatna komodrka Any. Zaczekala, az sygnat
umilknie, tak jak sie czeka, az ucichnie hatas przejezdzajacego auta. Dlaczego
dzwiek telefonu wprawia nas w taki zty humor, tak nas drazni wowczas, gdy nie
chcemy odbieraC polaczenia, zastanawiala sie, jak gdyby ten, kto dzwoni,
wiedzial, ze go ignorujemy. Ale zanim znalazta na to odpowiedz, komorka
zadzwonita ponownie. Ana otworzyla torebke i spojrzata na podswietlony ekran.
Joan. Telefon omal nie wypadt jej z rak.

— Pedro, musze odebrac. To wazne. Prosze cie — spojrzala blagalnie,
odchodzac — zadzwon do mnie, jak tylko cos znajdziesz. Bez wzgledu na pore.



Prosze cie.

Drzaly jej rece. Byla cala zlana potem. Musiata przesuna¢ kilkakrotnie
palcem po ekranie, zeby oddzwoni¢. Nie udato sie. Przeklete komorki bez
przyciskow. Polaczenie zostalo przekierowane do skrzynki glosowej. Nacisnela
opcje oddzwonienia, ale Joan rozmawial. Pewnie zostawiat jej wiadomos¢. Dwie
i p6t minuty, jakie musiala odczeka¢, zeby méc odstucha¢ nowa wiadomosc,
wydaly jej sie wiecznoscia.

,» 10 jest zupelny koszmar, mowit Joan. Bardzo powazna sprawa, bardzo. Nie
moge ci nic wiecej powiedziec. Kompletnie nie to, co sobie wyobrazatem.
Zamknieto nas w bunkrze z serwerami i nie mamy prawa wyjs¢ na zewnatrz ze
wzgledow bezpieczenstwa. Dopiero teraz po raz pierwszy pozwolono nam uzyc¢
telefonow, ale jesteSmy na podstuchu. Udalo ci sie podlaczy¢ do mojego
komputera? Jest cos? Uwazaj na siebie, Ano, uwazaj bardzo”.

Odstuchawszy nagranie, wystukata numer Joana. Ale albo wylaczyt telefon,
albo nie miat zasiegu. Odezwala sie poczta glosowa.

— Joan, gdzie ty jestes? Staram sie ciebie ztapa¢ od dwoch godzin. Od
wczoraj nie wiem, co sie z tobg dzieje.

Ana szeptala do telefonu, zeby nikt jej nie styszal, ale nawet w jej szepcie
dawalo sie wyczu¢, ze jest strasznie zagniewana. I zdenerwowana. Uswiadomita
sobie, zZe o malo sie nie rozptakata.

— Zadzwon, nawet w Srodku nocy. To pilne.

Rozlaczyla sie. Ale po chwili zadzwonita znowu.

— Prosze cie — dodata tylko. — Prosze cie.

Dopiero kilka minut po6zniej, dopiero, gdy jej mozg odzyskal zdolnosc
skupiania sie na istocie rzeczy, zdala sobie sprawe, ze ma trzy nieodebrane
polaczenia od Charo. Poszta do nie;j.

— CosS znalaztas?

— Gdzies ty byla? Wydzwaniam do ciebie od po6t godziny. Spéjrz tylko na to.
Nie uwierzysz — odparta Charo, wskazujac na swoj komputer. — MyliliSmy sie.
Od samego poczatku. Przez caly czas.

Kiedy Charo wiaczyta play i Ana obejrzala nagranie z kamery
bezpieczenstwa, ztapala sie za glowe. Musiala przejrze¢ nagranie trzy razy, zeby
sie przekonac, zZe to, co widzi, jest prawda.

Klik. Klik. Klik. Elementy ukladanki powoli zaczynaly ksztaltowac sie
w catosc.

Spojrzala na zegarek. Jezeli sie pospieszy, zdazy jeszcze na koniec pogrzebu.
Aczkolwiek nie wiedziata, czy zdota powiedzieC Inés, co sie przytrafilo jej



Synowi.
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Prosze przyjs¢ za kilka godzin, po obiedzie, oSwiadczyt pracownik
krematorium tonem, ktorym rownie dobrze mogtby oznajmic, ze trzeba zaczekac
przy barze, bo stét do kolacji nie zostat jeszcze nakryty.

Nawet teraz, kiedy usiluje przypomnie¢ sobie szczegbly pogrzebu, widze
jedynie trumne Pabla znikajaca w otworze w poditodze prowadzacym do pieca
krematoryjnego, sekwencje zdarzen pozbawionych jakiegokolwiek dzwieku,
jakby nagraly sie w moim moézgu jako niemy film. Albo jak gdyby zaszly
kompletnie bezglosnie.

A potem zawsze dobiega mnie ten glos. Prosze przyjs¢ za kilka godzin, po
obiedzie. Z tego, co wydarzylo sie owego ranka, pamietam tylko te stowa.
Jedynie to zdanie przetwarza moja pamie¢. Czyj$ glos oznajmiajacy mi, kiedy
prochy mojego syna beda gotowe do odbioru.

Tylko ten jeden glos.

Az do chwili, gdy przyszta Ana.

Bo juz to, co sie zdarzytlo pdZniej, rozbrzmiewa w mojej glowie wyraznie.
Nawet dzis, mimo Ze tyle czasu mineto, pamietam ten moment i wydaje mi sie,
ze znowu stysze jej kroki za plecami. Kroki stawiane przez stopy, ktore nie
unoszg sie wysoko nad ziemiq i ktore czasami nawet nieco szurajq, jakby
musiaty znieS¢ zbyt wielki ciezar poczucia winy. Czasami trzeszczy pod nimi
posadzka. A czasami skrzypi.

To byta ta chwila, gdy przyszta Ana. Dokladnie wtedy, gdy wychodziliSmy
z budynku, gdzie skremowano Pabla, przyszta Ana. A wraz z nig dZwiek.
Grzmigce, warczgce, dudnigce hatasy w mojej glowie, ktore juz mnie nie
opuscity.

— Inés.

Objeta mnie mocno, ale odniostam wrazenie, Ze to ona drzy, a nie ja. Czutam,
jak trzeszcza jej stawy pod warstwami zywych, okrywajacych je tkanek, i ten
dzwiek przewiercal mi nerwy.

— Inés. Tak strasznie mi przykro. Tak mi przykro.



— Dziekuje.

Nie wiedziatla, co mi powiedzie¢. Co mi mogla powiedziec? Miata uratowac
moje dziecko. To byl jej obowiazek. Jej cholerny, przeklety obowigzek,
z ktérego sie nie wywigzala.

— Przysztam ci co$ powiedziec.

Od dwoch dni bylam wykonczona, oszalala, oghlupiala, jak gdyby kto$
przeniést moje cialo w strefe Smierci, na wysoko$S¢ powyzej oSmiu tysiecy
metrow, gdzie komorki zaczynaja umierac z braku tlenu. A ja, zamiast zbiec na
dot, pietam sie nadal w goére, na szczyt swojego Everestu. AlpiniSci méwia, ze
musisz zejS¢ stamtad w czterdzieSci osiem godzin, bo jak nie, to proces staje sie
nieodwracalny i twoje cialo juz sie nie zregeneruje. Smier¢ jest nieunikniona. Ja
przekroczylam te granice i nadal zylam. Przeklete szczeScie. Z jakiejs$
perwersyjnej przyczyny moje ciato opierato sie Smierci.

I by¢ moze z tej samej przyczyny znalaztam w sobie dos$¢ energii, by
wychwyci€ i zapisa¢ w pamieci nazwisko. Nori. To Nori, kto§ mi powiedziat.
Albo kto$ powiedzial to komus, a ja to wylapatam. Ale nie potrafilam nawet
zareagowac. Bylo we mnie tyle pustki i bolu, ze fakt zatrzymania kolegi nie
utkwit mi w glowie. Nazwisko, ktore skads przyszto i odeszto.

— Przysztam ci powiedziec, co sie stalo z Pablem.

UsiadlySmy na lawce w sloncu. Shluchalam jej z zamknietymi oczami.
Styszatam, ze Willy, moja matka i Sam odeszli, moze dlatego ze Ana jakims$
gestem im to zasugerowala. Prosze, zostawcie nas same. Na chwile. Ja
wiedziatam, co ma mi do powiedzenia, ale jeszcze milczatam, zZeby pozwolic jej
moéwic¢. Zeby dokonala tego wysitku. Nori zabit Pabla. Niech mi to powie. Niech
ma na tyle odwagi, zeby to uja¢ w stowa.

Ale nie. Nie to miata mi powiedziec.

Nie to. A mimo wszystko miata dos¢ odwagi, zeby tu przyjsc¢ i powiedzie¢ mi
to osobiscie, cho¢ musiata wiedziec¢, ze potem nic juz nie bedzie takie samo jak
przedtem. Nigdy juz nie bedziemy przyjaciotkami, bo za kazdym razem, gdy ja
ujrze, za kazdym cholernym, przekletym razem, gdy ja ujrze, przypomne sobie
te chwile. Twarz Any, jej rece i glos, kazda czasteczka jej ciala pozostang
nierozerwalnie zwigzane z tq straszliwg wiadomosciag. Az do tamtej chwili
sadzitam, ze nic nie moze mnie bardziej zrani¢ niz Smier¢ mojego dziecka.
Nigdy. Nic. Nigdy w zyciu. I nigdy w Smierci.

Ale sie mylitam.

— Po co poszliscie z Pablem w tamtg niedziele do centrum handlowego?

— Nie wiem — odpartam zgodnie z prawdq. — Nie pamietam.



— Opowiadatas, Ze sie posprzeczaliscie przed wyjsciem, prawda?

Czemu musiata mi o tym przypomina¢? Czemu musiata mi przypominac, ze
jedna z ostatnich rzeczy, jakie przezyliSmy wspolnie z Pablem, byla sprzeczka
i doprowadzenie go do placzu? Z trudem powstrzymywatam Ilzy. Tak,
posprzeczaliSmy sie. Pablo byt w ztym humorze. Tego ranka mieliSmy w domu
sprzeczke, bo porozrzucat po podtodze wszystkie zabawki, a jedng nawet zepsut,
a ja, zeby go ukara¢, udatam, ze wyrzucam do Smieci jego przytulanke, krowe,
bez ktorej nigdy nie szed} spac. ,,Krowa idzie do Smietnika — oznajmitam. —
Wyrzucam jq do kosza, bo bytes bardzo niegrzeczny”.

— Inés, postuchaj mnie, to nie twoja wina. Prosze cie, nie karz sie za to, bo to
nie twoja wina.

To juz wiedziatam. Przy calym bolu, jaki czulam, wiedziatam, ze Smier¢ syna
nie nastapila z mojej winy. Ze to jaki$ zboczeniec go porwal. Ale mylitam sie.

Ana przysunetla sie do mnie tak blisko, ze niemal mnie dotykata. Wyciagneta
rece, zeby uja¢ moja twarz w swoje dlonie. Poczulam, jakby porazil mnie prad.

— Twojego syna nikt nie porwal. Sadzimy, ze to byt wypadek. Wrocit do
domu sam. Zarejestrowaty go kamery.

Wida¢ na nagraniach, jak Pablo idzie spokojnym, ale zdecydowanym
krokiem, mowita Ana, chociaz ja jej juz nie stuchatam. Styszatlam tylko szum.
Droga powrotna z centrum handlowego do osiedla domu zajela mu dwanascie
i pot minuty. Brama wjazdowa byla otwarta. Przez trzydziesci sekund nie
uchwycita go zadna kamera. Potem pojawit sie ponownie przed wjazdem do
garazu.

— Przypuszczamy, ze otworzyt pokrywe zsypu, zeby odzyskac przytulanke.
Myslal, Ze naprawde wyrzucitas ja do smieci. Pewnie wspiat sie na palce, zeby
lepiej zobaczy¢ wnetrze zsypu. Wyciagnat ramie, nachylit sie i wpadt do srodka.
To byt wypadek. Wypadek, Inés. Wypadek. Tak mi przykro. Tak mi przykro. Tak
mi przykro.

Chyba sie rozptakata. Ale nie pamietam.

Sk sk

Doktadnie wtedy, gdy Ana opowiadala mi, co sie stalo z Pablem,
nadinspektor Silvelo skonczyl oglada¢ nagrania z kamer. Poszedl przekazac
informacje komisarzowi.

— Wypadek. Przeklety, straszliwy wypadek.

Ruipérez przyjrzal mu sie uwaznie. Wygladat jak tlusta ropucha, jak zawsze,
gdy sytuacja go przerastata. Chcial okazaC swoja wyzszos¢, nawet pogarde, ale
jego twarz w rzeczywistosci mowita: mow dalej, bo ja nie mam pojecia, co niby



miatbym powiedzie¢ ani co niby miatbym zrobic.

— To zmienia postac rzeczy, komisarzu.

— To niczego nie zmienia, inspektorze — odezwat sie w koncu Ruipérez. — Na
razie nic nie moze sie przedosta¢ do opinii publicznej. Kto jeszcze o tym wie?

— Nikt, nikt wiecej — skltamat Silvelo. — Agentka, ktéra widziala nagrania,
Ana Arén i ja.

— I tak ma zostac¢. Na razie. To my zdecydujemy, kiedy to ujawnic.

Gdy Silvelo wychodzit od komisarza, zadzwonit jego telefon. Pedro, szef
policyjnego laboratorium, szukat Any, ale nie mogt jej znalezc.

— Nie ma jej w jednostce, jest z rodzing jednego z chlopcow. Moge w czyms$
pomac?

— Tak, prosze. Wpadnij tu, jak bedziesz méglt. Mamy zbieznosc¢.

Pedro zademonstrowal odciski palcow, jak tylko Silvelo wszedt do
laboratorium.

— Przepraszam, ale nie wiem, o czym ty mowisz.

— Popatrz, w piwnicy domu, gdzie przebywali chlopcy, znalezliSmy wiele
odciskow palcow.

Wygladato to na sukces. Odciski palcow na miejscu zbrodni. Ale Pedro
przypomnial, ze staje przed nimi fundamentalny problem: jak dowies¢, ze sg
Swieze? Kazdy adwokat bronigcy klienta rozjedzie taki dowod. Moj klient byt
tam dawno temu, przed zaginieciem chlopcow, nie mozna go za nic wini¢. Do
widzenia.

Trzeba bylo odnie$¢ te odciski do okresu, kiedy chlopcy znajdowali sie
w piwnicy. Tylko tak mozna byto dowies¢ winy.

Szukajac rozwigzania, Pedro przypomnial sobie, ze czytal gdzie$ kiedys$
o nowatorskiej metodzie datowania odciskéw palcow. Musial pogrzebac
w dziesigtkach czasopism naukowych, ktore zalegaty pod stolem, az znalazt 6w
artykut.  Dwaj naukowcy z  Narodowego Instytutu Standaryzacji
i Technologii[16] z USA dowiedli, Ze czasteczki kwasu palmitynowego
obecnego na palcach ulegajgq rozpadowi w staltym tempie. Dzieki temu mozna
okresli¢c, w ktorym momencie odcisk palca zostal pozostawiony na danej
powierzchni.

— I bec! — oznajmit z tryumfem. — Wystarczy tylko mie¢ spektrometr mas,
zeby okreslic wiek pozostawionego odcisku. To dla odciskow palcow jak
datowanie izotopem wegla ce czternascie. Jak zapewne wiesz, tu, w policji —
gestem wyrazajacym rezygnacje wskazal na pomieszczenie — nie mamy takiego
sprzetu. Spektrometr? Ha, ha, ha! Jak dostane dla laboratorium jeden, to bede



skakal z radosci. No wiec musialem poprosi¢ o przystluge. Naturalnie na
zewnatrz. Probki przeanalizowal mi kolega z prywatnego laboratorium.
Podziekuj za to minirogalikom nadziewanym kremem karmelowym.

Silvelo patrzyt na kolege, nic nie rozumiejac.

— No wiec, panie nadinspektorze, wiem juz, o co chodzi.

— 0O co?

— Jak to: o co? Po raz pierwszy w Hiszpanii zastosowalisSmy te technologie.
I zapewne to jeden z pierwszych przypadkéw na Swiecie. — Pedro zapomniat
doda¢, a byt to istotny szczegdt, ze do tej pory jeszcze zaden sedzia nie przyjat
tej analizy za dowod. — To zrewolucjonizuje wiedze policyjnych laborantow.
Dotychczas odciski palcow sytuowaly dang osobe w miejscu zbrodni, ale nie
w czasie jej popelnienia, rozumiesz? A teraz mozemy dowieS¢, ze podejrzany
znajdowat sie tam, kiedy popeliono przestepstwo. To genialne! — wykrzyknat
zachwycony. — Genialne. Dalej nie wiesz, o co chodzi?

Silvelo owszem, niby wiedzial, ale chodzito mu o konkretny wynik. Draznity
go te naukowe umysty, wyjasniajace najpierw drobiazgowo zawitosci problemu,
a dopiero potem przechodzace do istoty rzeczy. Do rozwigzania. Ale Pedro
zawsze byl niepoprawny. Nalezalo cierpliwie czekac, az skonczy swéj wywaod.
Jesli mu sie przerwalo, potrafil nie wyjawi¢ konkretow. W jaki sposob probka
przepuszczona przez spektrometr wigzala sie ze sprawa?

— A zatem tak — przeszedl do rzeczy Pedro. — Okazuje sie, Ze jeden
z odciskéw znalezionych przez nas przy chlopcach pochodzi z dnia, kiedy ta
dwadjka nastolatkow widziata ciata. Wiec moze pochodzi¢ jedynie od porywacza.

— Bingo! — To rzeczywisScie byla dobra wiadomosc¢.

— Jest co$ jeszcze. Mam dla ciebie prezencik. — Silvelo domyslit sie, ze zaraz
ustyszy najwazniejsze. — Przepuscitem go przez system CODIS. I mamy
zbieznosc¢. Prosze. Przedstawiam ci Slendermana.
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Tamtego dnia Swiecito stonce. Lubit slonce. Stonce bylo cieplutkie
i rozweselato go. Tamtego dnia Swiecito stonce, wiec Richi byt spokojny.

Kiedy Swiecito stonce, ojciec pozwalal mu wychodzi¢ z domu. Przy stoncu
mogt chodzi¢ pilnowa¢ swego skarbu. Przy chmurach nie. Chmury nie byly jego
przyjaciotkami. Richi denerwowat sie, kiedy na niebie byty chmury. Z chmurami
byto mu nie po drodze. Bolaty.

Spojrzat na swoje dtonie. Jeden, dwa, trzy, cztery i piec. Prawa dlon ma pie¢
palcow. Jeden, dwa, trzy, cztery i pie¢. Lewa dlon ma pie¢ palcow. Wszystko
w porzadku. Musiat tylko uwazac, zeby ich za mocno nie zaciska¢. Bo to mu sie
czasem zdarzalo. Zaciskal palce z calej sily i to, co trzymat w dloniach, sie
psuto. Kiedy po raz pierwszy ustyszal, ze jest mordercq — byla to pierwsza rzecz,
jaka pamietal z Zycia, jego pierwsze Swiadome wspomnienie jako istoty ludzkiej
— Richi wiasnie zepsut lalke swojej siostry. I to ona zaczela wykrzykiwac:
,morderca, morderca, morderca!”, az zaszto slonce i nadeszty chmury,
i wowczas Richi zaczat krzyczec¢ i nie mogt przestac.

Zepsute lalki mozna naprawi¢, powiedziata mu tamtego dnia mama, zeby go
uspokoic. Zepsute lalki mozna naprawi¢, kochanie, powtarzala mama, kotyszac
go rytmicznie w ramionach. Morderca, jeste§ mordercq, powtarzata mu
tymczasem siostra, kiedy nikt nie styszal. Stowo to zapadto Richiemu w pamiec.
Morderca.

Zepsute lalki mozna naprawic. Ale zepsutego ptaszka juz nie. To woéwczas po
raz pierwszy Richi miat krew na rekach. Ptaszek byl taki sliczny, ze Richi
zapragnat z catej sity go usciskac. I Sciskal tak mocno, az go zmiazdzyt. Pobiegt
do mamy z ociekajacymi krwig rekami, zeby jej o wszystkim opowiedziec.
Mamo, mamo, zreperuj mi ptaszka, ptaszek sie zepsul, mamo. Zreperuj go,
prosze. Nie ptacz, no przeciez mozesz go naprawic, prawda, mamo? Prawda, ze
mozesz?

Zepsutego ptaszka naprawic sie nie da, aczkolwiek on wowczas wierzyl, ze
mozna. Naprawie go, kochanie, pewnie, Ze go naprawie, ale musimy go zawiez¢



daleko, do szpitala dla ptaszkéw, zeby go tam wyleczono, bo nie mamy w domu
takich specjalnych plasterkéw dla ptaszkow, rozumiesz, Ricardo? Pozegnaj sie
z nim, a potem ja go podlecze i zawioze do szpitala.

Widzisz, ze nie jestem morderca, mowit Richi kilka dni pozZniej siostrze, gdy
znow zaczela go wyzywac tym brzydkim stowem. Nie jestem morderca. Mama
wyleczyla ptaszka, jest w szpitalu dla ptaszkow, wiesz? Nie przezywaj mnie tak
wiecej. Nie podoba mi sie to.

Ale chomika nie dalo sie naprawi¢. Cho¢ Richi strasznie ptakal i blagat
mame, tym razem okazato sie, ze nie ma szpitala dla chomikéw. Czemu nie ma?
Czemu nie ma? Czemu nie ma? To zawieZ go do szpitala dla ptaszkow, mamo,
zawiez go do szpitala dla ptaszkéw, tam na pewno beda wiedzieli, jak go
wyleczy¢ magicznymi plasterkami. Ale mama nadal ptakata i powtarzala, ze nie,
ze sie nie da, ze zepsutego chomika nie mozna naprawic.

Podobnie jak nie mozna naprawic¢ stonca. Chmury nadciggnety, zeby pozostac
na dlugo, na bardzo dlugo, w glowie Richiego.

Morderca.
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— Ricardo Vera. Trzydziesci pie¢ lat. O ile wiadomo, nigdzie nie pracuje.
Mieszka z ojcem.

— Bardzo blisko miejsca, gdzie znaleziono obu chtopcow.

Nareszcie jakas dobra wiadomos¢. Ztapali Slendermana. Wygladato na to, ze
ztapali Slendermana.

— Wystalem kilkoro agentow, zeby przeszukali dom. Podejrzany jest w srodku
— ciggnat Silvelo.

— Wystawiamy juz nakaz? Nie chce ryzykowac straty czasu. Im wczeSniej
wyciggniemy z niego zeznania, tym szybciej wypuszcza Noriego.

— No to jedzmy tam.

Inspektor Jesus Silvelo podnidst stuchawke telefonu i polecit zatrzymanie
cztowieka, ktorego odciski palcow odkryto w miejscu znalezienia chtopcow. Nie
minela nawet godzina, gdy poinformowano go, ze podejrzany znajduje sie juz
w pokoju przestuchan.

— Dzien dobry, Ricardo, bytes dobrze traktowany? Chcesz sie czegos napic?

— Poprosze wode — brzmiata odpowiedz.

Nie zdjeto mu kajdankow, ale tez nie przymocowano ich do stohli, co
ograniczyloby mu wszelka swobode poruszania. Wydawat sie spokojny
i zrelaksowany, jak gdyby zdjeto mu z grzbietu jaki$ ciezar. Ana usiadla przy
stole na wprost niego. Silvelo stal za nig. Gdyby zaszla taka potrzeba, mieli grac
role dobrego i ztego policjanta.

— Czy wiesz, dlaczego tu jestes? — spytata nadinspektor Arén.

— Tak, przez dzieci z domu.

— Wiedziales, ze tam sa. — Jesus opart sie o stol, zeby wypowiedzieC to
oskarzenie powoli i dobitnie, patrzac mezczyZnie prosto w oczy.

— Opiekowatem sie nimi.

— W jaki sposéb sie opiekowates? — spytata Ana.

— Mytem ich, karmitem i bawitem sie z nimi.

— W co sie bawites?



Ricardo popatrzyt na nich oboje, jak gdyby nie rozumiat pytania. Bawic sie?
W co sie mozna bawic¢? No przeciez w rozne rzeczy.

— Bawites sie w dotykanie? Sam tez sie dotykates?

Ponownie milczenie w odpowiedzi i to nic nierozumiejgce spojrzenie.

— Podniecali cie ci chlopcy, Ricardo? Podniecali cie? Staje ci przy matych
chtopcach?

— To tylko moi koledzy. Ja tylko chcialem mie¢ kolegow.

— Wiem, Ricardo, wiem, ze pragnates mie¢ kolegdw — wkroczyta do gry Ana.
— Jak ci sie to udato? Jak ci sie udato sprawi¢, ze zostali twoimi kolegami?

Ricardo opowiedzial, Ze dawno, nie potrafi powiedzie¢ doktadnie jak dawno,
wczesnym rankiem znalazt Nicolasa opartego o jedng z bram prowadzacych do
lasu Pilar. Wygladat jak lalka. Zani6st go do opuszczonego domu, zeby nikt mu
go nie zabral. Zawsze mi wszystko zabieraja, mowil, zawsze mi zabierajg
wszystkich kolegow. Pracowal przez cale dnie, zeby uporzadkowac¢ kuchnie,
otworzyC klape w podlodze i wyczysci¢ piwnice. Chodzit zobaczy¢ sie
z chlopcem codziennie. Czasami wymykal sie tez w nocy, jak wtedy, kiedy
natkneli sie na niego Patricia z narzeczonym. Tam zajmowal sie nim przez
niemal dwa lata.

— A sweter? Sweter, ktory miat na sobie?

Nadinspektor Arén chodzito o sweter, w ktéry ubrane byto ciato Nicolasa, ten
welniany sweter, na ktorym znaleziono wiosy, kierujace podejrzenia na Noriego.
Chlopiec nie miat go na sobie w dniu zaginiecia. Ricardo odpart na to, ze
w takim ubraniu go znalazl. Ze sam jedynie od czasu do czasu przemywal
chlopca recznikiem. I przykrywat kocem, zeby mu nie byto zimno w nocy.

— Mozecie panstwo podejS¢ na chwile? — przerwala przestuchanie Charo,
stangwszy w drzwiach.

— Co masz?

Stali calg tr6jka w korytarzu i porozumiewali sie szeptem.

— Wyslalam Barrige ze zdjeciem zatrzymanego do szpitala. Kike go
rozpoznat. To ten facet go porwat z centrum handlowego.

Zamiast wroci¢ do pokoju przestuchan, Ana Arén pobiegla w drugi koniec
korytarza. Wbiegla po schodach, przeskakujac po kilka stopni naraz, i wpadla
bez pukania do biura komisarza.

— Juz go mamy, panie komisarzu, Javier Nori jest niewinny. Mozemy go
WYypuscic.

Za Ana wpadt do gabinetu Jests Silvelo. Obawiat sie reakcji Any.

— To, ze chcecie, aby policjant morderca, wasz skorumpowany kumpel byt



niewinny, to jedno, ale...

— Panie komisarzu! — przerwala mu Ana podniesionym tonem. — Panie
komisarzu! Z calym szacunkiem - dodala nieco ciszej — mamy zeznanie
aresztowanego, mamy jego odciski palcow w miejscu zbrodni i mamy druga,
zyjaca ofiare, ktora na podstawie zdjecia potwierdzita jego sprawstwo. Czego
chce pan wiecej?

— Wyjasnienia, co robi wilos podinspektora na swetrze dzieciaka.

— Kontaminacja, to musiata by¢ kontaminacja — odparta Ana, wiedzac, ze
Nori nie miat zadnego kontaktu ani z miejscem zbrodni, ani z ciatem.

— Wie pani co, pani nadinspektor? — komisarz powoli wstal i obszed}
gigantyczny stol, nie spuszczajac z Any wzroku, niczym morderca, ktory ma
zadac ostateczny cios. — Taka z pani madrala? Sadzi pani, ze minister osobiscie
zainteresowalby sie sprawa, gdyby miatl jedynie dowodd, ktéry obrona moze
odrzuci¢ z powodu mozliwej kontaminacji? To niechze pani patrzy.

Komisarz zlecit kolejne badanie laboratoryjne, o czym Ana nie wiedziala.
Spojrzala na Jesusa, ktory réwniez pokrecit glowa. Ani ona, ani Silvelo
o niczym nie wiedzieli. Pieprzony Ruipérez. Okazuje sie, ze tuz po zatrzymaniu
Noriego pobrano probke jego wilosow, a komisarz polecit wysta¢ ja do
zewnetrznego laboratorium, aby nie doszlo do wycieku. Poprosit o porownanie
wiosa Javiera Noriego z wlosami z miejsca zbrodni. Analiza DNA wykazala, ze
nie ma watpliwosci, zZe pochodzg od tej samej osoby, lecz nie zgadza sie analiza
warstw wlosow. Wios ze swetra musiat by¢ o wiele starszy. By¢ moze pochodzit
z okresu zaginiecia Nicolasa.

— Widzisz? Tutaj stoi jasno. — Ruipérez wskazal reka na kartke papieru
z wykresem.

Istotnie. Stalo jasno. Dane naukowe. Nie do podwazenia. Dwa wlosy
Noriego, jeden sprzed paru dni, drugi sprzed co najmniej pét roku. Ana
zaczynala sie zastanawiac¢, czy jej podinspektor nie miat przypadkiem jakiegos
zwigzku ze Slendermanem. Z czlowiekiem, ktérego wiasnie aresztowali.
Z Ricardem Vera. Ricardo Vera, powtérzyla w myslach. Juz go majg. Tak,
kurwa, juz go majq. Ztapali Slendermana, cztowieka, ktérego ona od dwoch lat
poszukiwala. Wreszcie miat twarz i imie. Ale Ana nie czula tego nieopisanego
przyptywu radosci, ktéry sprawia, ze cztowieka wprost roznosi. Tego ,,mamy
go”, ,wreszcie go mamy”, ktére doprowadzajq niemalze do placzu ze stresu
i dlugo powstrzymywanych emocji. Co$ tu nie gralo. Rozsypane puzzle
w glowie nadinspektor Any Arén jeszcze nie utozyly sie w catosc.

Wrdcita do pokoju przestuchan.



— Ricardo, a Kike? Ten drugi chiopiec, ktory byt z Nicolasem? Jak sie tam
dostat Kike?

— Chcialem, zeby Nicolas mial kolege, zeby nie byt sam w nocy.

Tak po prostu i zwyczajnie. Poszed}! w najblizsze miejsce, gdzie mogt znalezc¢
dzieci, do centrum handlowego. Zobaczyl Kike, stojac przy wyjsciu
ewakuacyjnym, kiwnat na niego rekq i wyszli tamtedy razem. ,, Ty tez lubisz Psi
patrol? A Supermana?”, pytal. I rozmawiali o kreskdwkach przez cala droge do
opuszczonego domu.

Kike szybko zaczat protestowac. Chciat stamtad odejs¢. Chciat wréci¢ do
mamy. Byla noc i Ricardo musiat wraca¢ do domu, wiec dat mu jedng ze swoich
pastylek na stany lekowe, ktére lekarz od lat kazal mu lykac¢. Chlopiec
pozostawal wiec przez caly czas na lekach. Ricardo faszerowatl go pastylkami
codziennie, zeby nie krzyczal, Zeby spedzat czas, na pot Spigc. Ale ktorejs nocy
Ricardo ustyszal halasy w pomieszczeniu nad piwnica, przestraszyt sie, ze
zostanie odkryty, i wypadt pedem. To byt jego biad.

Nie mogli przestuchiwa¢ go dhuzej. Pojawit sie ojciec Ricarda z adwokatem.
A ten osSwiadczyt od razu, ze ,jakiekolwiek pytanie, skierowane do mojego
klienta, musi byC zadane w mojej obecnosci”. 1 ze ,przedtem musze
porozmawiac z nim sam na sam; zajmie mi to dtuzszg chwile, dam znac”.

Ana opadla na krzesto w swoim biurze w stanie zupelnego rozbicia.
W jednostce nie bylo juz prawie nikogo, pogasty niemal wszystkie Swiatla i nie
dochodzit zaden halas. Aresztowany przyznat sie do porwania Kike, a oni mieli
dostatecznie duzo dowoddéw dla prokuratury, zeby sporzadzi¢ solidny akt
oskarzenia. Ale jak sie sprawy mialy w przypadku Nicolasa? Kto porzucit go
w lesie? Czy kiedy Ricardo go znalazi, byt zywy, czy martwy? I czemu na
zwlokach pojawit sie stary wtos Noriego? Ana spodziewala sie, Ze przestuchanie
nastepnego dnia pozwoli rozjasni¢ wszelkie watpliwosci.

Czula, ze glowa zaraz jej peknie. Zaczela grzebac¢ w torebce, liczac, ze moze
znajdzie jeszcze ibuprofen. Ale jej rece natrafily na coS o wiele wiekszego.
Laptop. Nosita w torebce laptop. Wziela go rano, liczac, ze bedzie mogla
skontaktowac sie z Joanem. Jak mogla o tym zapomniec¢?

Otworzyta go i przeczytata instrukcje od Joana, w jaki sposob rozszyfrowac
wyniki. ,,Znajdziesz dwie krzywe, napisal, zielong i czerwona. Zielona okresla
stopien zdenerwowania danej osoby, a czerwona — stopien jej podniecenia.
Musisz jedynie sprawdzi¢, czy dana krzywa idzie do gory pod katem powyzej
dwudziestu stopni i czy te wypietrzenia pokrywaja sie z datami, ktoére cie
interesujg, w tym przypadku: datami porwan chtopcow”.



Kiedy otworzyla zakladke z wynikami, wszystko wydalo jej sie niejasne.
Widziata mnostwo nakladajacych sie na siebie linii. Nic nie rozumiata. Potem
dotarto do niej, ze pomylita sie przy kopiowaniu danych i zaciggneta nie tylko te
dotyczace Noriego, lecz takze dane wszystkich przyjaciot Joana. Program
przesledzit trzy lata wzorca na klawiaturze dwudziestu osob. Dlatego tyle to
trwato.

Ale gdy przyblizyla na ekranie daty, ktére jg interesowaly, sprawa sie
rozjasnita. Te krzywe byly widoczne. W gaszczu linii wida¢ bylo dwie, zielong
i czerwona, obie wyrdznialy sie wyraznie sposrod pozostalych. Wystrzelalty
w gore dokladnie w konkretnych datach. Nori? Niemozliwe. Zmusila sie, by
przyjrzec sie dokladniej.

I nagle dostrzegta. Wyraznie. Jasne jak stonce. Nie do podwazenia.

To byt cios zupehlie nieoczekiwany. Niezupelie taki jak w zoladek albo
w plecy. Nie taki, ktory by mial ztamac zycie, gdy je druzgocze od géry do dotu.
Nie tak silny i z poczatku nawet nie zabolal, bo to po prostu nie byto mozliwe.
Prawde mowigc, nie od razu to sobie uswiadomita — dopiero wowczas, gdy
poczula, jak gleboko zostala =zraniona i jak krew odplywa z niej
niepowstrzymana struga.

Chwycila sie z catej sity krawedzi stotu.

— Co ty zrobitas, co ty zrobitas, co ty zrobitas? — szeptala, gdy ogarnialy ja
czarne mysli. — Co ty zrobitas?

Owtladnat nig tak potezny gniew, ze nie byla w stanie wyrzuci¢ go z siebie;
uwiazt jej w zoladku i podchodzit do gardia taka fala, ze bala sie, iz zwymiotuje
70lcia.

Kiedy odzyskala jasno$¢ myslenia, moze juz po kilku sekundach, miata
wrazenie, ze przebudzila sie ze ztego snu. Pomyslala, ze ten koszmar musiat sie
jej przysnic, ale obraz na ekranie monitora dowodzil, zZe to wszystko dzieje sie
naprawde.

Cos, co tkwito jej w glowie, jakas mys$l uczepiona neuronu, przyczajona
w oczekiwaniu, jakim$ cudem do niej dotarta. W gonitwie mysli jedno
wspomnienie potaczyto sie w mozgu z drugim, powigzaly sie zapomniane fakty,
wypierajac te, ktore jeszcze przed chwilg tkwity w pamieci.

Wszystkie elementy pasowaty.

W glowie nadinspektor Any Arén wszystko zaskoczyto. Nareszcie.

Cala roztrzesiona siegnela po komorke. Musiala wykorzysta¢ umiejetnosci
nabyte podczas catego policyjnego treningu, zeby zdota¢ wystuka¢ numer, ktory
znata na pamiec.



Prosze, tylko odbierz, prosze, tylko odbierz, odbierz.

I odebrat. Po raz pierwszy od kilku dni nie odezwala sie poczta glosowa.

— Czes¢, wreszcie skonczyliSmy. Mialem wiasnie do ciebie dzwoni¢ —

powiedzial Joan. Po drugiej stronie ustyszat histeryczny szloch. — Ana? Ana?
Co sie z tobg dzieje? Dobrze sie czujesz? Ano?

W zdenerwowaniu mowit coraz glosniej, niemal krzyczat.

—Ja, ja... Ona... — belkotala Ana. Szloch nie pozwalat jej wydoby¢ stowa.

— Ano, na litos¢ boska, uspokoj sie. Uspokdj sie i powiedz mi, co sie dzieje.
Ano, odpowiedz mi. Ano? Mam po kogos$ zadzwonic¢? Potrzebujesz pomocy?

— To ona — zdotata w koncu powiedzie¢ Ana.

— Jaka ona? Kto taki? I co: ona? Ano, powiedz mi, co sie stato.

Joan wiedzial, Ze rozmowa jest podstuchiwana. Kontrolowana. Przez kogos,
kto pisze pilny raport, zeby go zanieS¢ komus wyzszemu ranga, kto oceni, czy
dokument zostanie przekazany dalej. Lecz bylo mu wszystko jedno. Wszystko
jedno. Niech podstuchuja. Niech wiedzg. Niech sie wtracaja. I tyle. Chcial
jedynie wyjs¢ stamtad i pomoc Anie. W owej chwili pragngl zniszczyc
wszystkie bariery czasu i przestrzeni, ktore go od niej oddzielaly. ZnaleZ¢ sie
tam, w Madrycie, a nie iS¢ przed siebie, dlugimi krokami, wyszedtszy dopiero co
ze Scisle strzezonego bunkra stojacego sam nie wiedziat dokladnie gdzie.

— To byla ona. Przez caly czas, to byta ona. Prosze cie, Joan, przyjedzZ, prosze,
nie moge tego zniesC. Zabojczyniq jest ona. Slenderman nie istnieje. Przyjedz,
przyjedz.

Gdy tylko Ana sie roztaczyla, na komorke przyszta wiadomos¢. Od Pedra,
szefa laboratorium. Nie ma zbieznoSci w prébkach, ktére mi przyniostas.
Nienotowane DNA. Ale odkrytem coS znacznie gorszego. Wiem, do kogo nalezy
damski wilos znaleziony na swetrze Nicolasa. Dla pewnosci poréownatem go
z innymi bazami danych w systemie, z bazami zastrzezonymi. I pokrywa sie.
Pokrywa sie z DNA osoby nalezacej do rodziny jednego z chltopcoéw. Zadzwon
do mnie, zanim bede musiat poinformowac o wszystkim Ruipereza.






49,
INES

Jestem dziennikarkg. Umiem opowiada¢ historie. Umiem wrecz Swietnie
opowiadacC historie. Mam wyjatkowe zdolnosci, cho¢ nie nazwalabym tego
talentem, zeby podtapac jakas opowiesc i przeksztalci¢ ja w cos, co przykuje do
ekranow wszystkich widzow.

Dlatego nie umiem nic wymysla¢. Bo zawsze mam jaka$ historie tutaj, na
ulicy. Przywyklam do tapania opowiesci i upiekszania ich. Cho¢, jakby dobrze
pomyslec, ,,upiekszaC” to moze nie najwlasciwsze stowo, bo zycie, o jakim my,
dziennikarze, opowiadamy, nie jest piekne. Moze powinnam powiedziec:
sprawiam, ze opowiesc¢ jest ciekawsza. Barwniejsza. Lzej strawna. Chodzi o to,
zeby zainteresowata widzéw. Zeby chcieli jeszcze wiecej.

Jak wszystkich ludzi dos¢ stawnych, wydawnictwa od lat mnie
przesladowaty. Pisz, pisz, pisz. Podsuniemy ci intryge, proponowaty jedne.
Podsuniemy ci wszelkie pomysty, proponowaty inne. Podsuniemy ci pisarza do
pomocy, proponowaly jeszcze inne. Wiedzialam — po co sie mamy oszukiwac —
ze nie przeSladowaty mnie tylko dlatego, ze umiem Swietnie opowiadac, chciaty
takze skorzysta¢ ze slawy, jaka przyniosta mi praca w telewizji. Zeby méc
sprzedac wiecej ksigzek, to oczywiste. Rynek ksigzki jest tak spieprzony, ze jesli
jestes stawny, lepiej sie sprzedajesz. Obojetne, co bys napisat.

Tak wiec telewizja dawala mi pewng przewage. Stawe. Latwiej byloby
reklamowac ksiazke. Tylko czy potrafitabym jg napisac¢? Wydawcy nie mieli
watpliwosci. Ja przeciwnie. W telewizji piszemy, zeby ludzie nas stuchali, nasze
teksty to najczeSciej krotkie zdania, ktore jedynie wtedy nabieraja wtasciwego
sensu, gdy sa wypowiadane gtosno, odpowiednim tonem i z konkretng intencja.
Ale ksigzke pisze sie po to, zeby byla czytana, a stowa majg rozbrzmiewac
jedynie w glowie czytelnika. Czy potrafitabym?

Miatam tez, oprécz slawy, te przewage, ze bylam przyzwyczajona do
kontaktu z widzami. Moze by mi sie udato nawigzac go takze za posrednictwem
stowa pisanego?

Chodzito o to, zeby w dalszym ciggu opowiadac¢ co$, z czym publicznosc sie



identyfikuje. Bol, w ktory mozna sie wczuc. Strach, ktory sprawia, ze ciarki
przechodza po grzbiecie. Tak, zeby czytelnicy, podobnie jak widzowie, czuli sie
szczesliwi, ze to, 0 czym mowie, nie przytrafito sie im.

Ulge.

Zebym mogla o czym$ opowiedzie¢, to sie musi wydarzy¢. Potrzebuje watku,
ktory pociagne, rzeczywistosci, bohaterow z przesztoscia.

I te przesladujace mnie wydawnictwa. Niepotrafigce zrozumie¢. Nie umiem
wymysla¢ opowiesci. Nie umiem, powtarzatam w kotko. Nie umiem.

Do chwili, gdy Albert postanowit zacza¢ podktadac bomby.

A raczej do chwili, gdy odkryliSmy, ze to Albert postanowit zacza¢ podkladac
bomby.

Pierwsza wybuchta na niemal niedostepnej plazy. W nocy. Byla to wlasciwie
petarda, a nie prawdziwa bomba, cos, co mogly skonstruowac dzieci, korzystajac
z instrukcji na YouTubie. Fakt ten zajal dziesie¢ sekund w ogdlnokrajowych
telewizyjnych serwisach informacyjnych, lecz znajdowat sie przez tydzien na
czoldwkach serwisow lokalnych. Dwie czolowe telewizje regionalne
rywalizowaly codziennie o kazdy nowy szczegol, o nowy fakt, o nowego
podejrzanego. O co$S wiecej niz sprzedawanie widzom historii o bombie na
plazy, ktéra odbita sie echem po caltym regionie.

Stopniowo zainteresowanie spadato. W koncu byla to tylko niewielka bomba,
nic sie wilasciwie nie stalo i juz nie bylo czego rozgrzebywac. Wszystkie
szczegOly zostaly dopowiedziane i nawet najbardziej zainteresowani sprawa
miejscowi znudzili sie tematem i zajeli czyms$ innym. Jaki$ dziwaczny slimak,
ktory opanowat czes¢ pol ryzowych w delcie Ebro, stal sie kolejng dziennikarska
telenowelq lata.

Przez kilka tygodni na prowincji panowat spokdj. Az do nowej eksplozji.
Doszto do niej réwniez w nocy, na wzgorzu w poblizu kempingu, i wiele 0s6b ja
styszalo. Autor lub autorzy udoskonalili swoje dzielo. To juz byla niezla
podrobka bomby. Wykazali sie nieco wieksza odwaga. Zniknat strach, jaki
towarzyszyt im przy pierwszej eksplozji.

To, co wybuchto przy kempingu, nie byto juz petarda, lecz najprawdziwszym
pociskiem. Telewizje regionalne postaly tam wozy transmisyjne, a temat
zapeiniatl znaczng czeS¢ wydan wiadomosci przez kilka dni. Po czym znowu sie
skonczylto. Nie bylo czego rozgrzebywac, nikt sie niczego nie domagat, zadnego
szczegohu, ktory pozwalatby wydhuzac dyskusje. Finito. Lokalne media ciagnetly
sprawe, przede wszystkim gazeta ,,L.a Terra Avui”, ktéra miata doskonate Zrodta
w policji kryminalnej i codziennie zaskakiwala czytelnikdw jakim$s nowym



nieznanym faktem.

Ale i ta historia stopniowo odeszta w niepamiec.

Az do nowej eksplozji. Bo przy trzeciej uzyto juz, owszem, prawdziwej
bomby. Do wybuchu doszto w bialy dzien w poblizu ruchliwej autostrady.
Policja stwierdzila, ze ci, co jqa podtozyli — nikt nie odwazyt sie uzywac terminu
Hterrorysta” — pragneli rozglosu, ale nie chcieli nikomu zrobi¢ krzywdy.

Bomba wybuchta piec¢dziesigt metrow od autostrady prowadzacej znikad
donikad, na niedostepnym wzniesieniu, w jednym z tych wymartych miejsc
odcietych od reszty Swiata, pozostawionych na pastwe losu gdzieS miedzy
dwoma pustkowiami rozdzielonymi szeSciopasmowq droga. Zniszczenia
dotknely co najwyzej kilku mrowisk i roslinnosci, précz tego, ze wyleciala
W powietrze znaczna czeSC pagorka. PomysleliSmy wowczas, ze autor
udoskonala technike, lecz nie przyszto nam do glowy, ze oSmiela sie coraz
bardziej, bo potrzebuje wiecej rozglosu.

Przeklety przypadek sprawil, ze w chwili eksplozji przejezdzala tamtedy
nowiutkim samochodem para Rosjan, ktorzy wiasnie przeprowadzili sie pod
hiszpanskie stonce. Pierwsze, co zainstalowali w wozie, mercedesie idealnie
skrojonym pod ich nuworyszowski gust, to kamery z przodu i z tyhu, ktore
nagrywaly wszystko, co dziato sie przed i za samochodem od chwili, gdy ruszyt
z miejsca. Przyzwyczaili sie do takiego rozwigzania w Rosji, gdzie oszustwa
ubezpieczeniowe rozpowszechnily sie do tego stopnia, Ze niemal nikt nie
uwzglednial uszkodzen samochodow, jezeli nie bylo nagrania, ktére
pokazywatoby, ze to kto$ inny je spowodowat.

Tak wiec Rosjanie suneli swoim mercedesem drogq AP7, kiedy wybuchta
trzecia bomba. A obie kamery nagraly precyzyjnie i w kolorze dokladny
moment, w ktérym polowa grzbietu wylatywata w powietrze. Boze! Nagranie
doprowadzito do szalenistwa redaktorow serwisow telewizyjnych. Bum! Nie
byto nic stycha¢, bo kamery nie rejestrowaly dzwieku, ale i tak to, co bylo
wida¢, robito wystarczajace wrazenie. Dla dopehlienia obrazu kamera z tytlu
uchwycita cala sekwencje skutkow eksplozji. SzeSc¢dziesigt trzy samochody
odrzucone w bok, niczym kostki domina. Nie wiadomo, jakim cudem nie byto
ciezko rannych pasazerow.

Najwieksze tryumfy ta trzecia eksplozja Swiecila na portalach
spotecznosciowych. Grzbiet przy autostradzie AP7 znalazt sie w przewodnikach
turystycznych po miejscach katastrof. Tysigce osob dzien w dzien zatrzymywaty
sie przy budce na plazy, skad byt najlepszy widok na miejsce zdarzenia, i robity
sobie selfie, zeby je wrzuci¢ na Facebooka i Twittera. Unabomber z Tarragony



okazal sie by¢ trending topic w doniesieniach agencyjnych za granicg i zyskat
sobie chwile stawy.

Aczkolwiek bomba, ta prawdziwa bomba, wybuchta trzy dni po tej ostatniej
eksplozji. A tego sie bynajmniej nie spodziewalismy.

Nigdy nie przyszto nam do glowy podejrzenie, ze te bomby podkiada Albert.
I nie uwierzylibySmy w to, gdyby chlopaki z Mossos nie przylapaly go
dostownie na gorgcym uczynku, czyli na podkladaniu czwartej bomby na
falochronie w porcie w Salou. Wyprowadzali go w kajdankach na oczach setek
turystow uzbrojonych w komorki.

Jak sie pozniej dowiedzieliSmy, podejrzenia Mossos wzbudzily ambicje
Alberta, mtodego dziennikarza z gazety ,,L.a Terra Avui”. Bo na poczatku mogto
sie zdarzyc¢, ze kto$ rzeczywiscie przekazywal mu informacje o bombach, gdzie
zostaly umieszczone i z czego sie skladaty. I ze dzieki temu cudownemu zrodiu
Albert miat szanse, jak zaden inny dziennikarz, opisywac¢ ze szczegotami
przypadek Unabombera z Tarragony w swojej gazecie. Poczatkowo go nie
podejrzewali, bo jak mozna nie dowierza¢ dobrze poinformowanemu
dziennikarzowi? Ale Albert mial w gazecie krotki staz i trudno byto uwierzyc,
zeby zaledwie w ciggu kilku miesiecy dorobit sie tak dobrze poinformowanego
zrodla, ktore na dodatek odwazyloby sie podja¢ ryzyko przekazywania
podobnych informacji.

Gdyby byt rozwazny, moze nie zwrocitby na siebie uwagi. Ale komus$
w jednostce analityczno-laboratoryjnej zapalito sie czerwone Swiatetko. A jesli
facet tyle wie, bo ma bezposredni kontakt z kims, kto te bomby podkiada?
Powolano grupe operacyjna, ktora miala go $ledzi¢, i po kilku dniach go
przytapano. Z bomba, ktora tym razem by¢ moze rzeczywiscie kogos by zabita.

Po co to robit? Dla naglowka. Dla utrzymania prawa do wylacznosci. Po to,
by moc pisa¢ o czym$, o czym inni dziennikarze nie mieli pojecia. Zeby
wprawi¢ w podziw nie tylko czytelnikow, ale tez kolegéw po fachu. Najpierw
chciat zadziwi¢ tych, ktérzy rywalizowali z nim o szpalty w gazecie — im wiecej
stow, tym wazniejszy twoj artykul. Potem nie mogl sie oprze¢ pochwalom
i przejawom zazdrosci ze strony dziennikarzy z innych redakcji. To, co sie
zaczelo jako niewinna petarda na plazy, przeszto w uzaleznienie. Nie mog}t
przestac. Jak narkoman. Za kazdym nastepnym razem potrzebowal wiekszej
dziatki. Wiecej naglowkow na okladce. Wiecej uznania. Wiecej praw na
wytacznosc.

Skazano go na siedemnascie lat wiezienia.

Tak wiec jezeli dziennikarz podktadat bomby, Zeby zapewnic¢ sobie prawo do



wylacznosci, to czemu ja nie mialabym spreparowac historii do napisania
ksigzki?
Tylko jakiej historii?






50.
INES

Moja specjalnoscia bylo ludzkie cierpienie. Nie zrozumcie mnie Zle.
Umialam Swietnie relacjonowac ludzkie cierpienie i opowiada¢ o nim tak, zeby
wywolywalo u innych zal, ale takze ulge. Zal z powodu tych, ktorzy cierpia.
Ulge, ze widza to omija.

Mo6j mozg ma wyjatkowa zdolno$¢ znajdowania wilasciwych stow dla
oddania odpowiedniego stopnia dramatyzmu, ktory poruszy serca widzow. Ani
zbyt natarczywego, ktory zmusitby ich do odwrdcenia wzroku, ani zbyt stabego,
ktory nie przyciagnie ich uwagi.

Ale ktorego$ dnia doznalam blokady. Stalo sie to kilka miesiecy po
zatrzymaniu Alberta, dziennikarza, ktéry podkiadal bomby, zeby zyskac tematy
na wytacznosc.

Czteroletni chlopiec zabladzit w lesie. Jego rodzice spedzali weekend
w gronie przyjaciot w wiejskim domu, na chwile spuscili go z oka i Carlos
znikngt. Na poczatku nie wystraszyli sie tak bardzo. Niemozliwe, zeby go
nigdzie nie bylo, pewnie Zle szukaliSmy, mysla sobie zawsze rodzice. Serce
podchodzi ci do gardla, ale rozum Scigga je gwaltownie na swoje miejsce. Nie
przejmuj sie, moOwisz sercu, jeszcze nie teraz, jeszcze nic takiego sie nie stato.
Ale szukasz wok6t domu i dziecka nie znajdujesz. Sciggasz wszystkich
przyjaciot. Zaczynacie wota¢ matego. W coraz wiekszej odlegtosci od domu,
ktory, niech to cholera weZmie, w internecie wydawat sie oddalony od ludzkich
siedzib i tak idealny na weekendowy wypad z przyjaciétmi i ich dzie¢mi.

Przyjechalam tam o dziesigtej wieczorem, trzy godziny po tym, jak Carlos
zniknat bez $ladu, i chwile przedtem, nim policja zamknela drogi dojazdowe do
domu, aby zapobiec najazdowi mediéw i ciekawskich. Spedzilam calg noc
z rodzicami i reszta towarzystwa, ktore przyjechalo na weekend. Wraz
z operatorem braliSmy udzial w poszukiwaniach i gotowatam goracq zupe dla
ochotnikow. Jako ze znali mnie z telewizji, rodzice uchwycili sie mnie, jakbym
byla wybawieniem, jakbym posiadata magiczne moce i tylko swoja obecnoscia
mogla sprawic cud, ze ich dziecko sie znajdzie.



Moglo to by¢ zmeczenie albo... sama nie wiem. Nie potrafie wyjasni¢, co sie
stalo. Ale kiedy nastepnego dnia dostalam z redakcji zgode na bezposrednig
relacje z miejsca zdarzenia, opowiedzialam o nim tak, jakbym przekazywata
informacje o tym, ze butla z gazem zdrozata o pie¢ eurocentéw. Nie bylam
zdolna wiozy¢ w te historie emocji, przenikna¢ przez ekran i dotrze¢ do widza.
Nie umiatam wyjasni¢, co sie moze dzia¢ z takim dzieckiem, samym w lesie, jak
sie porusza, jak bardzo sie boi, jak moze sie porani¢ w zaros$lach.

Szef zadzwonit do mnie z awanturg. Co sie, u diabla, z tobg dzieje? Widziatas
te gowniang relacje, ktora nadatas? To teraz temat dnia, a ty masz humory.
Kurwa, chodzi o zablgkane dziecko, nie ma wiekszej tragedii, to twdj temat,
temat, w ktorym mozesz zabtysnac, nie chodzi tylko o suche fakty, do tego mam
tutaj setke reporterow. Ty jestes wyjatkowa, umiesz przekazac rozpacz i sprawic,
zeby widz poczul na karku jej oddech. Nataduj baterie, Inés, nataduj baterie!

I od tego wszystko sie zaczeto. Od tej awantury zaczelo sie coS, co tak
naprawde ma znaczenie dla tej historii.

Od tego zaczelo sie umieranie Nicolasa.

Bo ja potrzebowatam takiego Nicolasa, zeby mnie wybawit.

Jak juz wiecie, znalaztam go w centrum handlowym. PowtarzaliScie setki
razy, ze puscil reke matki i poszedt w kierunku rakiety ze Swinka Peppa
ustawionej w kacie na poziomie zero. Z powodu gigantycznego btedu ochrony ta
atrakcja dla dzieci znajdowata sie w martwym polu nieobjetym zasiegiem kamer
i w poblizu wejscia stuzbowego, ktorego uzywali wszyscy, personel i ekipa
sprzatajaca, zeby poruszac sie po caltym budynku. Tam straciliScie slad. I nie
dowiedzieliscie sie niczego wiecej o Nicolasie, dopdki kilka dni temu nie
odnalazty sie jego zwioki.

Decyzja wiele mnie kosztowata. Nie odpowiadato mi obojetnie jakie dziecko.
Musialam wybiera¢ starannie. Bo jesli nie, to cate miesigce oczekiwania, pracy
i ukladania w glowie catego planu zdatyby sie na nic.

Przyczajalam sie w centrum przez kilka dni. Zadne obserwowane dziecko nie
przekonywato mnie do konca. Te, ktére pasowaly wiekiem, miedzy czwartym
a pigtym rokiem zycia, za bardzo pilnowaly sie rodzicow. Na nic by sie zdato
dziecko, ktére nie przestaloby plaka¢ i zwineloby sie w klebek na ziemi,
umierajgc ze strachu. Ja potrzebowatam dziatania.

Szukatam chlopca. Z bucikami wigzanymi na sznurowki. Jesli dzieci noszq
sznurowane buciki, to znaczy, ze sq juz dos¢ duze, dosC niezalezne i chca
pokaza¢ swoja samodzielnos¢. Chlopcy w bucikach na rzepy sg jeszcze zbyt
mali i nie nadawali sie do mojego planu.



Widziatam paru dobrze rokujacych, ale zaden z nich — ani tez zadne
z rodzicow — nie okazal dostatecznego roztargnienia, zebym zdolala go
uprowadzic. Dopoki nie pojawit sie Nicolas.

Masz kolejnego, powiedziatam sobie, przypatrz mu sie dobrze. Jego ubranie
wskazuje, ze jest juz duzy. Niezbyt wysoki, ale ma na pewno cztery lata, moze
pie¢. Popatrz, jak sie porusza. Jaki bystry.

I oto wilasnie puscit matczyng reke. Co tam zobaczyl? Co zwrdcito jego
uwage?

I wtedy pomyslatam, ze moze tego dnia dopisze mi szczeScie. Oczywiscie, Ze
sie balam, nawet bardzo. Ale bytam w punkcie bez odwrotu. Gdy to zrobie, to
juz nie moge sie cofngC. Wiedzialam, ze Nicolas bedzie doskonaty. To bylo jak
mitosS¢ od pierwszego wejrzenia. Wiedzialam, ze jak nie pojde po niego, to przez
dhugi czas nikogo podobnego nie spotkam.

Ten chlopiec miatl by¢ moim wybawieniem.

Zaczynala sie gra.

Tym razem naprawde.

Jak to zrobitam? To proste. Pewnie nie raz dostaliScie na WhatsAppie czy
Facebooku wiadomoS¢ przestrzegajaca, ze w danym centrum handlowym
schwytano pedofila, ktory zakladal jakiemu$S chiopcu w lazience peruke
i sukienke, zeby go stamtad wyprowadzi¢ jako dziewczynke, nie wzbudzajac
niczyich podejrzen, i ze tylko dzieki temu, ze zamknieto wszystkie wejscia,
udalo sie w samg pore schwyta¢ porywacza. Zawsze sie z tego SmialisSmy.
Brednia. Fake news. Nie zwracajcie na to uwagi, informuje nas policja na
Twitterze. Nie ma zadnego niebezpieczenstwa. Zalecamy ostroznos¢, ale nie ma
niebezpieczenstwa.

Ale ja wilasnie tak zrobitam. Nie ma lepszego sposobu na ukrycie czegos, niz
pozostawiC to na widoku, nie mam racji? Pokazatam Nicolasowi pienigzek, zeby
go przyciggna¢ do rakiety. Drzwiczki pozwalajagce wspig¢ sie do pojazdu,
umieszczone byly nieco blizej Sciany i gdy podesztam dostatecznie blisko,
moglam go wyprowadzi¢ do strefy dla personelu. Uspitam go polowka orfidalu,
ktory mu wilozylam pod jezyk. Zalozylam mu blond peruke i sukienke
i ulozylam w spaceréwce. Wyprowadzitam go stamtad lewq strong centrum
handlowego, przez strefe dla personelu, za tazienkami, gdzie nie ma kamer. Nikt
nie zwrdcit na mnie uwagi, ale ja tez nalozylam peruke, szkla kontaktowe
i szerokie wypchane ubranie, na wypadek gdyby kto$ miat poda¢ méj opis albo
przylapata mnie jednak jakas kamera.

Po co byt mi potrzebny Nicolas?



Zebym mogla napisa¢ ksigzke.

Nicolas miat by¢ bohaterem mojej powiesci. Chciatam opowiedzie¢ historie
chlopca, ktéry zabladzit w lesie i spedza kilka dni w samotnosci na gotej ziemi.
Jak sie zachowuje? Co czuje? Co je? Gdzie sie uktada do snu? Kiedy krzyczy?
Kiedy ptacze? Podobno dzieci sa urodzonymi survivalowcami, bo blizej im do
zwierzecych instynktow niz nam, dorostym. Dlatego musiatam poobserwowac
zachowanie Nicolasa. Zeby méc je potem opisac.

Wypuscitam go w lesie Pilar, ktory akurat w tamtym miesigcu byt zamkniety
dla spacerowiczow, gdyz wykryto jakas$ plage gasienic na sosnach i nie bylo
jasnosci, czy aby czlowiek nie pomaga w rozprzestrzenianiu sie zarazy, ktéra
moze zniszczy¢ osiemset hektarow sosnowego lasu.

Nikt nie mogt tam wejs¢ ani stamtad wyjsc¢. I nikt tego nie robil, gdyz wiadze
rozpowszechnity plotke, jakoby gasienice byly toksyczne dla ludzi. To
gwarantowato mi catkowitg prywatnosc.

Pomysl polegal na obserwowaniu Nicolasa przez trzy, cztery dni. Zeby nie
opadt z sit, podsuwatam mu wode i jedzenie, kiedy spat.

A co mysleliScie? Ze wymyslitam Gesty las? Ksigzka, ktéra pobila rekordy
sprzedazy w Hiszpanii, byla w rzeczywistoSci zapisem tego, w jaki sposob
Nicolas przezyt te pare dni w lesie, ale kiedy wyszla... No tak, sami wiecie.
Wszyscy mysleli, ze to historia Carlosa, tego matego, ktdry pare miesiecy
wczesniej zabladzit w gorach pod Madrytem i spedzit w lesie dobe.

Obserwowatam Nicolasa za pomoca drona, ktéry sledzit i nagrywat wszystkie
jego reakcje. Sama tez tam przebywalam przez te trzy dni. Zabralam $piwor
i zapas jedzenia i rozbilam namiot w samym s$rodku lasu. W nocy, przed
zniszczeniem zapisow, ogladatam je i notowatam kazdy gest chtopca.

Oczywiscie, ze w pewnej chwili naszty mnie watpliwosci. Kiedy strasznie
ptakal albo mowit do siebie, ze sie boi, i rozpaczliwie wolal rodzicow. Ale
wszystko to macie w ksigzce. Pot Hiszpanii przeczytato, jak Nicolas spedzit owe
trzy dni.

Jak wilos Noriego trafit na sweter, w ktory bylo ubrane cialo chlopca? To
chyba tez potrafie wyjasnic.

W dniu, kiedy postanowitam odwiez¢ Nicolasa z powrotem, bo miatam juz
dostatecznie duzo materialu na ksiazke, nie chcialtam ryzykowac. Odczekatam
do zapadniecia nocy, zatlozylam maske i kiedy spal, otworzylam mu buzie
i wsunelam pod jezyk trzy pastylki nasenne. Zaniostam go do najblizszego
wyjscia, zeby potem zawiez¢ go samochodem na drugi koniec lasu, tak aby
uprawdopodobni¢, ze sam tam zabladzil. Chcialam go zostawi¢ w poblizu tej



czesci ogrodzenia, gdzie sg domy, liczac na to, ze rano ktos go znajdzie.

Ale gdy umieScitam go w bagazniku, pojawil sie Nori. Nori ze swoja
cholerng manig biegania, jak tylko zejdzie ze zmiany, chociazby w samym
srodku nocy. Biegl dr6zka wzdluz ogrodzenia. Nie miatam gdzie sie ukry¢. Na
szczescie zauwazylam go wczesSniej niz on mnie, mialam wiec nad nim
przewage. Opartam sie o ogrodzenie i rozptakatam z glowa ukryta w rekach.
Zauwazytam, ze zwolnit kroku. Zatrzymat sie przede mna.

— Prosze pani, czy co$ sie stalo? — Podniostam glowe. Zebyscie tylko
zobaczyli jego twarz. Jak gdyby objawila mu sie Matka Boska BoleSciwa
w otoczeniu poét tuzina aniotkow. Ze skrzydeltkami i calg resztg. — Inés? Inés? Co
ty tutaj robisz? Co ci jest? — pytat nieSmiato, wyciagajac reke w moim kierunku.

Plakatam dalej, zastanawiajac sie, co robi¢. Wiec przytulitam sie do niego,
zeby unikng¢ dalszych pytan. Byl policjantem, mogt sie zorientowa¢. Miatam
w glowie tylko to, ze Nori moze sie zorientowac. Ale moje tzy nie byly tak do
konca udawane. W jego ramionach wyptakatam calg rozpacz, ktéra narosta we
mnie, bo zrobitam co$ takiego matemu dziecku. Az do owej chwili nie bytam tak
naprawde Swiadoma, co wiasnie uczynitam.

— Jestem taka samotna bez Pabla — wyszlochatam. — Taka samotna. Nie moge
spa¢, wychodze na spacer i ogarnia mnie rozpacz.

Pablo spedzat lato u ojca w Stanach. RozdzieliliSmy sie po raz pierwszy, wiec
liczytam na to, ze moje wyjasnienia bedg brzmiaty wiarygodnie. Zaczelam sie
trza$c¢. Ze strachu. Z zimna. Z poczucia winy.

— To twoj samochod? — zapytat.

Pomyslatam, ze mnie oskarza, ze coS wyczul. Cholera. Skoro jestem
w poblizu wiasnego domu, to po co wzielam auto? No, mysl szybko, wymysl
CoS.

— Odpoczywam za kierownicq — odpartam, tkajac. — Chcialam wjecha¢ do
lasu od strony Pozuelo — szloch — ale gdy wyjechatam z garazu, przypomniatam
sobie — szloch — zZe jest zakaz wstepu z powodu gasienic. Wiec zostawitam wo6z
tutaj i posztam sie przejsc.

— Chodz, wsigdziemy do wozu, zebys sie rozgrzata. Ochtodzilo sie tej nocy.

To fakt. Byl czerwiec, ale temperatura spadta do dwunastu stopni.

— Nie, nie trzeba, naprawde, nie do wozu. — Na Boga, tylko nie do wozu,
przeciez w bagazniku lezy Nicolds, wprawdzie kompletnie odurzony, ale nie
chciatam ryzykowac.

Zaczelam wiec calowac¢ Noriego. Przysiegam, ze nie mialam pojecia, co
robi¢, wiec zaczelam go calowac. Skonczylo sie na tym, ze pieprzyliSmy sie na



pokrywie tego samego bagaznika, w ktorym lezat chtopiec. Noriego dzielito od
Nicolasa zaledwie kilka centymetrow. O matko! Nie wyobrazacie sobie nawet,
jak nam bylo. Nigdy w zyciu nie pieprzylam sie lepiej. Cale napiecie,
zdenerwowanie i strach znalazty ujScie w szalenczym orgazmie.

Nigdy o tym ze soba nie rozmawialiSmy.

Przypuszczam, ze wiasnie dlatego znalezliscie wios Noriego na swetrze
Nicolasa. Sama musiatam go tam przeniesc.

Kiedy mialam pewnos¢, ze Nori sobie poszedl, odpalitam silnik
i zrealizowalam swdj plan, cho¢ cala drzalam ze strachu i z rozkoszy.
Pozostawitam Nicolasa na drugim krancu lasu, wiele kilometréw dalej,
w nadziei, ze ktoS go znajdzie nastepnego rana. Nie wiem, czy zmarl tamtej
nocy. Moze dalam mu za duzo Srodkéw nasennych, zwazywszy na to, ze byt
ostabiony po trzech dniach spedzonych samotnie w lesie. Nie wiem, naprawde.
Kiedy go zostawiatam, zyt.

Czekatam wiele dni, zeby o tej sprawie wreszcie zrobilo sie glosno. Sledzitam
wiadomoéci i tweety. Przeszukiwalam Google’a. I nic. Zadnej wiadomosci
o zaginionym i odnalezionym chtopcu. Wpadlam w desperacje.

Pewnie go znalazt ten czlowiek, ktorego zatrzymaliscie, ten Ricardo, ktory
jest chyba zaburzony psychicznie. Bo nie wiem, skad u niego ten szalenczy
pomysl, zeby zanieS¢ chlopca do opuszczonego domu, gdzie go przetrzymywat
przez caly ten czas. Czy przysztoby wam do glowy, ze mogt porwac Kike tylko
po to, zeby dotrzymywal towarzystwa jego koledze?

Nie ma sekundy, Zzebym sie nie zastanawiata nad tym, co zrobitam.

To byl wypadek. Nie chcialam zabi¢ tego chiopca. Chcialam tylko moc
napisac opowiesc.

Nie patrzcie tak na mnie. Ja tez stracitam dziecko.

Nie jestem potworem.






OD WYDAWCY

Inés Grau napisata te ksigzke, przebywajac w wiezieniu, gdzie oczekuje na
proces za porwanie i doprowadzenie do Smierci Nicolasa. Pobila wszelkie
rekordy sprzedazy: ponad milion egzemplarzy w Hiszpanii i dwanaScie
milionow za granicg. Znany hollywoodzki rezyser zakupit prawa do sfilmowania
jej powiesci.

Inés pracuje obecnie nad trzecig ksigzka, poSwiecong swoim wieziennym
przezyciom.






PODZIEKOWANIA

W stworzeniu wiarygodnej postaci Any Arén, nadinspektor w Policji
Krajowej, pomoglo mi troje przyjaciol, troje wspanialych agentow
uwielbiajagcych swodj zawod, ktérzy szczodrze dzielili sie ze mnag
doswiadczeniami i przezyciami na przestrzeni lat pracy w Krajowym Korpusie
Policji. Esther, Charini i Juan to moja wyjatkowa zaloga, ktéra byla gotowa
rozwiewac wszelkie watpliwosci, w miare jak posuwala sie praca nad ksigzka.
W jakiej jednostce moze pracowa¢ Ana Arén, skoro zajmuje sie zaginieciami
dzieci? Czy jest nadinspektorem, czy panig nadinspektor? Gdzie podczas sekcji
zwlok odklada sie ubranie osoby niezyjacej? Jaki zapach majg zwloki? Po jakim
czasie z ciala wypelzajgq robaki?

Mo6j maz, Berna, byl pierwszym czytelnikiem tego, co pisalam, wiernym
i krytycznym. Kiedy wystalam mu wersje ostateczng — nigdy nie uprzedzatam,
jak sie zakonczy cala historia, Zzeby nie psu¢ mu lektury — przebywat w podrézy.
Nie zmruzyt oka az do switu, czytajac. Nigdy nie zapomne wiadomosci, ktora
mi przystal, skonczywszy: ,,Jestem z ciebie dumny”.

Wraz z Afrikg Silvelo i jej mezem Javierem Rodriguezem Léazaro
wyprobowywatam fragmenty powieSci, ktére brzmialy najlepiej. Mialam
watpliwosci co do watku historii rodzinnej Any, ale Javiera on zafascynowat.
,Chce czegos wiecej”, stwierdzit.

Kiedy skonczylam pisac¢ Nie jestem potworem, zaczetam mie¢ watpliwosci.
Czy to dobra ksigzka? Czy zakonczenie ma sens? Czy intryga rozwija sie
wiasciwie? Czy gdzie$ nie grzeznie? Odlozylam ja na jaki$ czas i datam do
przeczytania trzem przyjaciotkom. Yolando Aguilar, Evo Tribino, Esther
Barriga: nie wiem, jak Wam podziekowac za to, ze pomoglyScie mi rozwina¢
skrzydla. Nie odwazytabym sie pofruna¢ bez Waszej serdecznosci i entuzjazmu.

Ale brakowalo mi ostatniego elementu. Kogos, kto dostrzegilby wszelkie
powigzania. Kto potrafilby mi powiedzie¢, czy to wszystko stanowi sensowng
catosc¢. Pisarza. Wystalam wiec tekst do Carmen Posadas. ,,Daj mi dwa tygodnie
na lekture”, ustyszatam. Nie zdazylam nawet zaczac¢ sie denerwowac. Dziesiec
dni pdzniej wystala mi dlugi e-mail, po ktérym sie rozptakalam. Nigdy nie
zdotam Ci dostatecznie mocno podziekowac, Carmen.



Na drodze ku tej ksigzce, ktorg trzymacie w reku, spotkatlam przyjaciotke,
Laure Santaflorentine, mojego przysztego wydawce, i jej wspolniczke, Palmire
Marquez. Nieskonczone dzieki Wam obu za to, ze tak ulatwityScie mi podroz
W nieznane.

Podr6z z najlepszymi poreczycielami, jakich tylko pisarz moze sobie
wymarzy¢, z jurorami Nagrody Primavera. Dziekuje Carme Riera, Anie Rosie
Semprun, Antoniowi Solerowi, Fernandowi Rodriguezowi-Lafuente i Ramonowi
Pernasowi za wszystkie mile stowa wypowiedziane na temat mojej ksigzki.
Dziekuje, ze zakochaliscie sie w tej powiesSci, za Waszg serdecznos$c i entuzjazm
wobec niej. Nigdy nie zdolam tego zapomniec.

Ostatnie szlify nadal ksigzce wspanialy zespdt wydawnictwa Espasa y
Planeta, ktory wlozyt w to calag swoja pasje i umiejetnosSci. Entuzjazm Carlesa
Revesa i Myriam Galaz pozwolil mi wyzwoli¢ sie ze wszelkich lekow. Praca
(i wyscig z czasem) Davida Cebriana i jego zespolu ds. komunikacji byta
nadzwyczajna.

Dziekuje rowniez wszystkim osobom, ktore pomagaly mi znalez¢ informacje
kluczowe dla intrygi.

Mojemu przyjacielowi i historykowi, Xavierowi Riera, ktory odmalowat mi
Barcelone w czasach rzymskich i w S$redniowieczu, co pozwolilo mi
umiejscowi¢ dom, w ktorym Ana Arén mieszkala w dziecinstwie, i nada¢ mu
klimat.

Doktorowi Julio Mayolowi, dyrektorowi ds. medycznych i innowacyjnosci
Kliniki San Carlos, wspétdyrektorowi konsorcjum Madrid-MIT MVision, dzieki
ktoremu poznalam projekt NeuroQWERTY, stuzacy wczesnemu wykrywaniu
choroby Parkinsona poprzez analizowanie sposobu, w jaki uderzamy
w klawiature. Dziekuje, Julio, za Twoja szczodroSc. Bardzo prosze czytelnikow,
pomoOzcie w rozwoju badan, pozwalajac, by przejrzano wasz wzorzec na
klawiaturze. ~ Strona  www.neurogwertty.com/es  zapewnia  calkowitg
anonimowosc.

Dziekuje takze RENFE za techniczne dane dotyczace AVE. Elisie Carcelén
Pena, szefowej dziatu kontaktu z klientem. Dzieki niej poznatam inzyniera Juana
Carlosa Lune, ktory cierpliwie odpowiadat na moje pytania dotyczace kot tarcia
i osi hiszpanskich pociagéw duzych predkosci.

Dziekuje réwniez osobom, ktérym powierzytam te opowies¢, zanim stata sie
ostatecznie ksigzka, ktorg macie w reku. To Xavi, Silvia, Dolores, Alba, Paolo,
Patricia, Paloma, Pepa i Olga. A takze moja matka i brat Xavi.

Na koniec chce podziekowa¢ muzyce. Musialam poczuc strach, niepokdj,



zawroOt glowy, rozpacz, wsciektos¢ i pustke, to wszystko, co druzgocze moich
bohateréw. Najtrudniejsze sceny pisalam, shichajagc w koétko niezwyklej,
wspaniatej wersji L’Hymne a I’Amour w wykonaniu Silvii Pérez Cruz. Przy
innych towarzyszyly mi — jak w tylu innych chwilach — piosenki Bruce’a
Springsteena. Zawsze.

Ostatnig czes¢ dopiszesz sobie sam, drogi czytelniku. Dziekuje za zaufanie
poktadane w tej ksigzce. Dziekuje za kupowanie ksigzek, za czytanie, za
dawanie ich w prezencie, za dzielenie sie nimi. Nie jestem potworem pozostaje
teraz w Twoich rekach.



[1] Barriga (hiszp.) — brzuch (wszystkie przypisy pochodza od thumaczki).

[2] Servicio de Atencioén a la Familia.

[3] Palmtop, PDA (od ang. personal digital assistant) — komputer
kieszonkowy.

[4] Termin pochodzacy od nazwiska hiszpanskiego aktora, Alfreda Landy,
grajacego gtowna role uwodziciela w filmach produkowanych w latach
szeScdziesigtych.

[5] Rurki z cienkiego ciasta jadane w Katalonii, gtbwnie na Boze Narodzenie.

[6] Mossos d’Esquadra, w skrocie Mossos — formacja policji katalonskiej
z pelnymi uprawnieniami, utworzona przez Generalitat de Catalunya
(autonomiczny rzad katalonski) na podstawie Ustawy 19/1983 z 14 lipca
1983 r. katalonskiego Parlamentu; zajmuje sie przestepczoscia,
bezpieczenstwem i kwestiami migracyjnymi. Mianem Mosso okre$la sie
takze funkcjonariusza tej formacji.

[7] Ruch 15-M (od daty manifestacji 15 maja 2011 r.), inaczej Indignados,
powstal na fali protestow, podczas ktorych demonstranci domagali sie
pogtebienia demokracji, poprawy sytuacji na rynku pracy, demonstrowali
przeciwko upartyjnieniu panstwa i wykluczeniu spotecznemu.

[8] Chleb z oliwa, czosnkiem i pomidorami, typowa katalonska przekaska.

[9] Typowa potrawa asturyjska, na ktora skladajg sie gotowane razem biata
fasola i rozne rodzaje wedlin.

[10] Nazwa hiszpanskich pociggow duzych predkosci, bedaca zarazem skrotem
od alta velocidad (duzej predkosci) i oznaczajgca dostownie ptaka.

[11] Nazwa jednego z gtéwnych dworcow kolejowych w Madrycie; terminal
pociagéw duzych predkosci.

[12] Hiszpanskie media, podajac czas, zaznaczajq zawsze, Zze na Wyspach
Kanaryjskich jest o godzine wczes$niej.

[13] Przejecie przez panstwo dobr tzw. martwej reki, w praktyce przejecie dobr
koscielnych, takze dobr kleru swieckiego (niezakonnego); postulat
w programie liberatow w ramach przeksztatcen wiasnosciowych na
poczatku XIX wieku.

[14] Nazwa kliniki wywodzi sie od dzielnicy Puerta de Hierro, w ktorej sie
znajdowala do roku 1998. Nazwa dzielnicy za$, ,,Za Zelazng Bramg”,
pochodzi od Zelaznej bramy zachowanej do dzisiaj, stanowigcej ongis
wjazd na nalezace do monarchii tereny towieckie El Pardo.

[15] Hiszpanski ruch odnowy kultury i obyczajowosci, ktory rozpoczat sie
w Madrycie pod koniec lat siedemdziesigtych XX w., po Smierci generata



Franco i upadku jego dyktatury. Burmistrzem Madrytu byt wowczas
Enrique Tierno Galvan, socjolog, polityk i eseista; od 1978 r. cztonek
PSOE.

[16]
https://pl.wikipedia.org/wiki/National_Institute_of_Standards_and_Techno.
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